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M^odáwaje  báseň  tuto  přízniwcurn  literaťury  České, 
za  dubré  iiznáwáin,  několik  slow  o  směru  a  ubsahu  spisu 
tohoto  zde  pronésti. 

Básnictwí  se  powažuje  za  nejbodřejší  wýkwět  ži- 
>vota  národního.  Básník  opewuje  weškeré  snažení  a  tau- 
žení,  slasti  i  strasti  pokolení  lidského,  též  i  welebné 
ideály,  k  niražto  clowéěenstwo  w  rozmanitých  dobách 
času  se  kloní  a  milostí  nelne.  Takowéto  odleskv  weške- 
réiio  žiwota  znamenáme  we  spisech  básnických  dáwných 
Reku  a  Římanu.  IJ  Řeckého  národa,  milostnau  příiodau 
hojnými  dnšewními  i  tělesnými  přednostmi  nadaného, 
jewí  se  w  plodech  básnických  zbožuowání  přírody,  zwe- 
lebowání  krásy  a  swéta  smyslného.  Podobné  ideály  pa- 
nují w  básnických  wýtworech  Římanu,  byt  i  ozářeny 
byly  krwawým  leskem  mecfi.  jakož  tomu  jinak  býti  nelze 
w  národe  wálecných  swétoborcu.  A  wšak  snáší  se  nad 
skwélým  básnickým  swětem  jak  Řeku  (ak  Římanů 
děsící  stín  přísného  osudu,  jehož  hrůza  toliko  u  přítomno- 
sti skwělých  Olympických  bohu  poněkud  se  tají.  — 

Za  času  Perikla  u  Řekuw,  u  Římanuw  pak  w  po- 
sledních dobách  republiky  a  za  paní)\vání  Augusta,  zplo- 
zena jsau    nejznameniléjší  díla   básnická,  díla,  w  nichžto 
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se  krásné  srownáwá  forma  s  obsahem  wznošeným,  my- 
šlénky skwélé  se  slohem  mistrným ,  tak  že  spisům 
takowým  nawždy  sláwa  wýbornosti  čili  klassiěnosti 
přiřknuta  jest.  We  slředowéku,  když  hrozné  náwaly 
stéhujících-se  národu  přestaly,  a  jižní  Ewropa  klidnější 
twářnost  získala,  zablesklo  z  onéch  klassických  spisu 
nowé  swétlo  wzdélanosti  do  temnoty  wšeobecné.  Símé, 
metané  Homerem,  Pindarera,  Sofoklem,  Horacem  a  Vir- 
gilem  na  klassické  luhy,  zaneseno  jsauc  na  pfidu  sewer- 
ních  barbaru,  počalo  se  zde  klíčiti  a  hojného  ovvoce  sli- 
bowalo.  Pročež  není  se  čemu  diwiti,  že  učenci,  jimž  se 
zdroje  staré  klassické  literatury  otwíraly,  k  této  wděčnau 
láskau  a  nadšením  jakýmsi  přilnuli,  odwracujíce  se  ode 
wšeho,  coby  s  welebností  spisúw  klassických  w  zápas  ně- 
jaký wjíti  mohlo.  Než  pak  wedlé  klassické  této  literatury 
wzniklo  n(»wé,  prostonárodní  básnictwí,  jehož  sobě  na 
začátku  učenci  nehrubě  wšímali,  nedomníwajíce  se,  žeby 
z  něho  nebezpečný  sok  staré  klassičnosti  powstati  mohl. 
Za  oněch  dob,  když  se  západní  Římská  říše  ke 
konečnému  /troskotání  swému  chýlila,  utworila  sew  Itálii, 
Hispanii  a  Galii  nowá  nářečí  smíšením  latiny  s  jazy- 
ky cizincuw  do  jižní  Ewropv  nawalem  se  hrnuwších; 
nowá  tato  nářečí  narodil  Románských  též  jméno  jazy- 
kíiw  Románských  obdržela,  z  čehož  později  pojmeno- 
vání literatury  a  školy  Románské  čili  romantické  puwod 
swiij  vvzalo  "'*•  j.    Lid  obecný  krajíi  Románských  jen  málu 


*)  Národ  Španělský  jesti  slitina  Iherských,  Řimských,  Kartacinskych, 
Geriiicinských  a  Araljskych  pokolení;  jádrem  národa  Francíinskeho  hýli 
Celtowé.  s  kterými  se  později  Rimané,  Frankowé,  Burgundowé  a  jiných 
Germánských  národn  množstwi  smísili.  Nikoliw  stojným  puwodem  swým, 
nýbri  působením  jazyka   Himskyth  podnianilelíi   stalo  se,  íe  ieči    národíS, 
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co  o  sláwě  spisu  staroklassickych  se  dowědííl,  k  nomu 
jen  temný  ohlas  Římské  swétohorné  sláwy,  jako  zwuk 
wzdíílenélio  umíiajíďlio  hromu  se  donesl:  a  wšak  ěas 
zbudil  tyto  národy  k  nowému,  čilému  žiwotu,  zbudil  w 
nich  nowé  pojemy,  city,  smyslení  a  taužení.  Idea  kře- 
sianstwí  dáwala  přede  wšíra  nowý  smér  mvslénkám  a 
citiira,  mocné  též  působení  w  žiwot  tehdejší  mela  křižácká 
tažení  a  rvtířstwo,  založené  na  zásadě  cti,  nábožnosti  a 
úcty,  jenž  se  ženám  a  pannám  pntka/owala.  Ziwiowé 
tito  stali  se  hojnými  prameny,  z  nichž  obrazoíwornosí 
bohaté  látky  čerpala,  dáwajíc  tak  nowau,  žiwau,  spolu  i 
wznešenau  twářnost  plodům  básnickým,  jenž  se  tím  w 
plné  swé  prawdě  odleskem  žiwota  staly.  A  z  tét(»  tak 
nazwané  romantické  školy,  jenžtcř,  chtíc  i  sluchu  laho- 
diti, sobe  w  básních  swých  rýmowání  oblíbila,  powstali 
nejznamenitější  básníci  středního  wéku.  Libozwuk  a  wnitř- 
ní  ušlechtilost,  zwláště  pak  národní  duch  w  básních  mi- 
stru těchto  wanaucí  a  dotýkající  se  weškerých  strun  ži- 
wota, získal  jim  newadnaucí  Avěnce;  —  dosti  bude  zde 
uwésti  jména  Dante,  Tasso,  Camoens. 

Odstup  ode  mne,  abvch  se  zásluh  prawých  následo- 
wníkii  básnění  klassického  nemile  dotýkal,  a  wšak  jich 
počet  jen  welnii  skrown}^  byl,  tím  wětší  wšak  zástu[»  ne- 
japných nácestníku,  kteří  powrchní  wyhlazeností  a  leskem 
formy  sobě  u  některých  obdiwowatelu  swých  též  jméno 
klassikuw  wydobyli.  A  wšak  pozdější  následowníci  klas- 


Řimsliému  orlu  podrobených,  ráz  anebo  spíše  powrchní  romanskan  barwu 
olxh/.ely :  kdežto  znúmo,  že  příbuznost  Slowanských  národii  založeno  jest 
na  slejncm  jich  pinvodu  /,  jednoho  kořene,  o  čemž  nejen  jazyk .  nýbrž 
i  .sliirodáwné  mrawy.  obyčeje  a  zpiisoby  lidu  Slowaiiského  patrné  swěde- 
ctwi  dáwaji. 
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sikůw  odwrátili  se  we  spisech  swých  od  potřeb  a  snažení 
národa  swého,  lpíce  na  ideálech  a  mrtwých  zásadách 
dá>vno  zašlého  času.  Medle,  jakého  zisku  nabyli  náro- 
dowé  z  hoiowání  weišowcu  wéku  XV^II.  a  XVIÍI.  we 
swétě  mythologickém  dáwných  Reku  a  Ríraaníi,  z  blau- 
zení  po  niwách  Arkadie  a  z  laškowání  idvllických  pa- 
stauškíi  s  Dorylidami  a  Dafnami?  Poesie  onéch  času 
pronewérila  se  žiwotu  skutečnému,  a  chtíc  se  wytrhnauti 
z  půdy  přítomnosti  a  wétwe  swé  přichýliti  k  dobám  za- 
šlým, stala  se  netwoinau  rostlinau.  Takowychto  rostlin 
zplodila  literatura  wšech  wzdělaných  národu  welké 
množstwí.  Zwlášté  liteiatura  Francauská  šestnáctého  a 
sedmnáctého  století  wywolila  sobe  za  hlawní  prawidlo 
následowání  starých  klassíkiiw ,  hrdé  opovvrhujíc  mra- 
wem,  obyčejem,  citem  i  potřebami  wlastního  národa 
swého.  Panowala  tenkráte  w  literatuře  wubec  jakási 
samowláda  jistých  forem  a  náhledu;  a  wšak  monopol  w 
literatuře  žádné  platnosti  nemá,  a  samowláda  jakéhokoli 
wkusu,  jenž  na  potřeby  pokolení  saučasných  ohled  ne- 
bere, již  zárodek  zkázy  swé  w  sobě  nese.  Tento  nepři- 
rozený směr,  jenž  w  tak  nazwaném  zlatém  wěku  Lud- 
wíka  XIV.  na  nejwyšší  stupeíí  se  byl  powznesl,  píisobil 
též  nemile  w  literaturu  okolních  národíi,  zwláště  pak  w 
Německau  a  později  též  w  literaturu  Ceskau,  k  jejížto 
historii  nyní  zřetel  swuj  obrátíme. 

Z  pradáwných  wěku,  z  doby  pohanských  Cechu,  do- 
nesly se  až  do  našich  dnu  jednotliwé  a  wšak  welebné, 
srdce  jímající  zwuky  píiwodního  básnictwí  národa  našeho, 
liihušin  saud,  Záboj,  Čestmír,  Jelen — jsaul  básně  ná- 
rodní w  prawém  smyslu,  jsaut  to  wraucné,  srdcem  hý- 
bající  hlaholy  ze  žiwot<i    Slowanského,    bez   wšelikého 


primísoní  cizích  ziwlu;  nehol  prozppwiijí  pínvodní  silau 
a  nadšením  (l(\je,  city  a  tauzení  oněch  dinvných  doh,  jsaut 
(o  hodié  kvvěty  ziwota  zpomínající  pfnvodníni  rázem  swým 
na  někdejší  úzké  spojení  národu  Slowanskycli.  Básně 
tvto  pouze  České,  ěistoslowanské  nazywati  míižeme.  zna- 
menajíce, že  prázdny  jsau  wliwu  a  j)úsobení  cizích  žiwlu. 
Staroněmecká  literatura  podobných,  pauze  Germánských 
skládání  pohřešuje.  Písně  starogermánských  pěwcu  čili 
bardíiw,  o  nichž  Tacitus  zmínku  činí,  dáwno  již  w  praudu 
wěkuw  utonul  v,  nám  wšak  písně  jtamátku  pohanských 
reku  welebící  —  na  př.  wznešený  bardit  o  Záboji  —  za- 
chowány  a  co  wíce,  srozumitedlné  jsau,  kdežto  známo, 
žebv  Germánské  zpěwy  z  doby  tak  wzdálené  toliko 
učeným  skaumatelíím  jazyka  staroněmeckého  poněkud  sro- 
zuraiíedlnými  býti  mohly.  A^ejstarší  znamenitější  ostatky 
Německého  básnicíwí  sahají  do  XII.  století,  totiž  w  dobu 
císařů  Hohenstaufských,  w  nížto  j)ěwci  lásky  (9}ííenen? 
fdn^er)  básnictwí  Německé  zdařile  pěstowali.  Lee  zapříti 
nelze,  že  tito  nejwíce  ze  zdntju  Románských  čerpali,  a 
podlé  wzorii  we  Wlaších,  w  Hispanii  a  zwláště  w  milo- 
zpěwné  Provencii  oblíben3^ch  díla  swá  skládali;  pročež  i 
nejstarší  ostatky  Německého  básnictwí  patrn}^  znak  pfi- 
Avodu  swého  Románského  nesau.  —  Než  i  staročeské  bás- 
nictwí musilo  se  později  romantickému  žiwlu  poněkud 
poddati.  Důkaz  toho  znamenáme  w  pozdější  básni  Králo- 
dworského  rukopisu,  Ludiše  a  Lubor  nazwané,  kdežto 
romantický  žiw  el,  totiž  zwelebowání  panny  a  slawné  po- 
čínání r}  tířských  bohatýrů  se  Avyskytá.  W  básni  pak  we- 
leslawné  Jaroslaw  plane  duch  křesianstwí  co  jasná  hwě- 
zda  nad  hrdinskými  činy  Slowanských  reku.  Rytířský 
mraw,  dobrodružstwí  a  náboženstwí  —  hlawní  to  žiwlowé 


romantiky  —  působily  tedy  mocně  na  skladatele  onérh 
básní,  bez  ztenčení  wšak  ceny  národní  předrahých  těchto 
ostatku  Českého  skládání.  Ano  twrditi  můžeme,  že  prá- 
wé  těmito  žiwly  zwelehen  jest  pramen  národního  bas- 
nlctwí,  poněwadž  zárodek  toho,  co  romantismem  probu- 
zeno, již  w  národě  Slowanském  od  pradáwných  časů 
ležel.  A  wšak  když  na  začátku  XIV.  století  Čeští  bá- 
sníci sobě  3Iusu  Némeckau,  tehdáž  již  dosti  chatrnau,  za 
vvzor  oblíbili,  stawše  se  následowníkv  řemeslnických  mi- 
stru zpěweckých  (íOíeiRerfan^er) :  tenkráte  duch  básnický 
w  Cechách  patrně  ochabnul,  čehož  díikazú  dosti  se  za- 
chowalo  w  rýmowanych  básních  oněch  časíi.  \V  nowějších 
pak  dobách,  když  Řecká  a  Latinská  literatura  opět  zna- 
menitého oblíbení  došly,  wzory  staroklassické  sobě  na 
Parnassu  Českém  samowládu  též  wydob3'wati  počaly. 
Nepřim  toho,  že  následowání  starých  klassíkíi  nemalé 
působení  mělo  na  ušlechtění  forem  jazykowých  a  ze- 
wnější  wzdělání  řeči  České;  a  wšak  málo  přispělo  ku 
poznání  potřeb ,  sil  a  předností  lidu  našeho ,  k  po- 
wzbuzení  a  wywinovvání  ducha  národního.  Žádá  pak 
náš  praktick}^  wěk,  aby  též  básník  k  praktickým  potře- 
bám zřetel  swuj  obrátil.  Přešly  doby,  kdež  zdařilé 
formy,  klassická  metra,  lesklé,  mile  plynaucí  sady 
hlawní  podstaíau  spisii  básnických  byly.  Jinau,  dů- 
stojnější úlohu  wěk  náš  pěwcum  Českým  ukládá,  žádaje, 
aby  tito  hluboce  nahlédali  do  žiwota  národů,  aby  zpy- 
towali  dušewní  pohybowání,  weškeré  taužení  a  snažení 
lidu,  aby  sledowali  okem  [íozorliwým  ideály  wěku 
swého,  k  nimžto  pokolení  lidské  taužebně  mysl  přiklá- 
dá. Takowýmto  básníkíím  se  jxulaří.  do  žiwota  národu 
metati  střely  dušewní,  dotýkati  se  strun  nejtajnějších  srd- 


cc  lidského  a  (ak  od  srdce  k  srdci  mluwili  w  prawéra 
smvslii  slow  péwce  poswátného. 

A  práwé  doba  nynojsí,  na  prwní  pohled  tak  nepoeti- 
cká,  básníku  welkau,  ano  nesinírnaii  laiku  jxKskytuje.  Ne- 
bol spatřujeme,  kterak  ohromný  boj  powstal  mezi  myšlén- 
kau  a  hmotera,  mezi  swétem  ideálíi,  jehož  obor  národnost, 
náboženstwí  a  wédu  abstraktní  w  sobě  zawírá,  a  mezi  sray- 
slností.  jenž  z  luna  přírody  zlaté  swé  paláce  do  wýsosti  že- 
ne. A  wšak  swét  ideálu  i  swět  smyslnosti  jsau  tworowé  je- 
dné swétoplozí  moci,  pročež  z  jedné  wééné  myšlénky  po- 
wstawše,  Av  odporu  a  boji  wéčném  býti  nemohau.  Boj  a 
odpor  jen  z  přewrácenosti  lidského  smyslení  pocházejí. 

K  jednoté  a  smíření  nechí  tedy  básník  co  knéz  míru 
wvzýwá;  on  odkrywej  skwélé  poklady  w  hlubinách  deju 
dáwnych  pohrobené,  zbuzuj  dfiwéru,  aby  národ  w  sebe, 
w  pružnost  a  wytrwalost  swau  pewné  daufal ;  on  budiž 
tlumočníkem  jeho  citu  a  smyšlení;  on  konečné  ukazuj  co 
nadšený  wéštec  w  dálce  časů  cíl  welebný  snažení  národ- 
ního, ideál  skwélý,  po  némž  nejwznešenéjší  duchowé 
wšech  wěku  taužili. 

Palrno,  že  smér  témito  slowy  podotknutý  ani  klas- 
sické,  ani  romantické  škole  pauze  nenáleží,  a  nahlédne- 
me-li  blíže  w  úlohu,  jižto  wěk  náš  básníkům  předkládá, 
přeswědčení  nabudeme,  že  tento  směr  tentýž  jest,  který 
w  nejstarší  dobé  Českého  básnictwí  panowal.  Záboj  opě- 
wuje  děje,  city,  taužení  saučasných  pokolení,  národ  swuj 
teší,  sílu  jeho  budí  a  mocným  warytem  swým  k  činnosti 
wyzýwá  —  a  hle  !  tot  práwé  jest  cíl  národního  básnění 
našeho ;  z  čehož  poznati  lze ,  ž  e  s  e  k  p  íi  w  o  d  n  í  m  u, 
p r  a  w é  m u  zřídlu  s  w  é m  u  básnictwí  w  é k  u  na- 
šeho o  p  é  t  n  a  w  r  a  c  u j  e. 


XII 

Spisowatel  básné  w  následujících  listech  obsažené 
cíl  tento  co  liwézdu  piůwodéí  před  očima  maje,  celau 
sílu  swau  k  tomu  přiložil,  aby  zadost  učinil  sméru  po- 
dotknutému; a  byt  i  báseů  ta  posauzení  nepřízniwého 
došla,  skladatel  její  sobe  povvédom  jest,  že  z  wěrné 
wfile,  z  pewného  přeswédčení  wznikla,  a  jsauc  w  duchu 
již  dáwno  utwořena,  jako  paupé  z  lupene  swého  na  swétlo 
se  prodrati  rausila,  aby  tím  též  nějakého  důkazu  podala 
o  welebném,  wyšším  sméru  národního  snažení  našeho. 

Ačkoliw  se  domníwati  neosméluji,  žeby  nékdo  dílo 
toto  s  F  a  u  s  t  e  ra  \velebeného  mistra  básníků  i\omeck)^ch 
porownáwati  chtél,  přece  za  dobré  uznáwám,  chtéje  wše- 
liká  nedorozumění  odstraniti,  několik  slow  o  rozdílném 
směru  čili  tendencí  obau  zde  položiti.  Gothiiw  Faust  jest 
zrcadlo  osudu  élowěka,  jenž  pauští  se  přes  meze  wtipu 
lidského,  chtěje  nabyti  wědomosti  nedostíhlých  rozumem 
smrtelníka.  Báseň  Gothowa  žije  na  wěkv  w  prsau  wšech- 
něch,  jenž  se  we  wědomostech  nadsmyslných  kochají, 
dáwajíc  jim  w)^slrahu,  aby  nezalétali  tam,  kde  se  zje- 
wuje  rozumu,  wlaslní  swau  hrdostí  oklamanému,  tmawá 
stránka  wědění  lidského  ;  jesti  to  welkolepá  perifrase 
oněch  slow:  „w  kterýkoli  den  bysi  ze  stromu  wědění 
zakázaného  jedl,  smrtí  umřeš".  Faust,  odwrátiw  se  od 
prawdy  w^ěéné,  stane  se  otrokem  smyslnosti  a  náružiwo- 
sti  swé,  a  tím  moci  dábelské  podléhá.  Než  docela  na  ji- 
ném základu  spocíwá  báseů  přítomná.  Ďábel  chce  Fausta 
z  Jana  teprw  utwořiti,  a  namáhaje  se  od  wíry,  naděje 
a  lásky  jej  odtihnauti,  o  to  usiluje,  aby  Jan  k  přírodě, 
t.  j.  ke  hmotu  srdcem  i  myslí  přilnul,  aby  w  ní  netoliko 
oslawení  swé,  nýbrž  i  sláwu  a  s|)ásu  národa  swého  hle- 
dal; dábel  chce,  aby  se  Jan   stal  apoštolem  wír}'  nowé, 
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jpjí/to  zákonv  na  /l)(izriowání  přírody  založeny  jsan. 
Tím  se  patrně  jewí.  /o  diicli  odporu  se  zde  netoliko  o 
kořist  jediné  duše  zasazuje,  nýbrž  o  získání  nesčísl- 
ných pokolení  lidských.  \V  jedné  okolnosti  se  pak 
stýká  osud  Janíiw  s  osjídem  Gíithowa  Fausta  —  totiž  že 
oba  mocí  nezkoněené  lásky  wywáznau  z  kletby  wěčné: 
nebot  neraíiž  býti  na  wéky  zawržena  duše,  byt  i  mno- 
hokráte se  od  ustanowení  swého  uchýlila,  když  jen  sílu 
a  pružnost  swau  zachowajíc,  w  kalu  hříchu  nezmalatní  a 
pudem  wíile  wlastní  kwelebnému  píiwodu  swému  se  při- 
znáwá.  A  wšak  s  ideau  wykaupení  Jana  spojena  jest 
zde  nerozdílné  též  idea  spasení  národu  Slowan- 
ských  swětlem  dušewníraj  oswěcujícím  tiché 
koleje  míru. 


V 


^ 


W  Praze  dne   I.  Března  IS46. 


LABYRINT  SLAWY. 


Prwní  oddělení. 


]Va  ohroniiiých  Krkonošfi  háne 
Černý  mrak  swé  celo  položil ; 
Rlrluó  ticho  —  wysokiíiiu  skráně 
Ejiile  blesk  teď  křižem  pokropil. 
Za  to  žhaucích  blesků  požehnání 
Hlásá  příroda  swfij  dík, 
Wysílajíc  hor  a  lesů  ryk 
Do  oblohy  w  rázném  zahřímání. 

Ejhle  tamto,  hroznau  nad  propastí 
W  háwu  zkrwáceném  mladík  stojí; 
Jeho  obličej,  tof  obraz  strastí, 
Oko  jiskří  děsně,  jakby  k  boji 
Wyzýwalo  blesky. 
„Žalujte  to  nebi  hromu  třesky," 
Zvvolá,  „we  tmách  leží  národ  český, 
Shhva  wěků  též  i  s  národem! 
W  Lipanské   té  seči  wykrwácel 
Sílu  bujnau  hrdý  český  lew, 
Již  se  Oreb  sesul,  w  rumy  skácel, 
Wrah  rozkropil  wérných  bratří  krew ! 
Já  jen  vvojín  bídný,  zkrwácený 
Prchám  do  ciziny.  Jakéž  ceny 
Budaucího  žití  mého  chwíle 
Do  sebe  již  mají?  Kde,  kdež  cíle 
Naleznu  —  kde  wlast,  kde  domow  swůj? 
Hroby  otcůvv,  wíru  wěrných  synů, 
Památku    těch  welebených  činů, 
Wlasti  má,  kde  milý  howor  twůj? 

I 


Běda,  žo  jsem  nczííliynul  w  boji! 

W  spánku  wřčiiOm  leží  bralři  uioji  — 

Jáf  jen  samoten  swůj  živvot  wleku, 

Siiinolen  pres  meze  wlasti  leku 

j\e  —  ne  —  nazpět  —  tam  kde  řinčí  meče, 

Do  husitské  siawné  seče! 

S  hory  dohi  !  nazpět,  tam  —  — 

Kam  ehceš  spěchat? blbý  sen, 

Přelud  bídný,  mrzký  klam! 

Po  bitwách  již  Páně ;  w  této  době 

Wše  tam  ticho,  ticho  jako  w  hrobě, 

Jáf  pak  z  wlasti  wywržen, 

Wypuzen,  do  cizích  krajů  hnán, 

Štwán  co  drawá  zwčř,  bych  hledal  row, 

Hrob  swuj  w  cizině  —  tof  hrozný  low!  — 

Nikoli! — jsemf  já  swých  činu   pán  — 

Nevvyštwou  nnie  do  cizinců  země ; 

Zde,  na  půdě  České  noho  stůj ! 

Aj  jak  mocně  duch  teď  wolá  vve  mně: 
Kolem  sebe  hleď,  zde  hrobůw  dosti, 
W  klínu  matky  pochowej  svvé  kosti!" 
Hrom  tu  opět  přírodou  otiásá. 
Za  ním  jinoch  vv  šílenosti  hlásá: 
„Trauba  nebes  prowází  mne  k  hrobu. 
Blesk  hle  žehná  poslední  mau  dobu  : 
S  žiwotem  to  shnvné  laučení; 
Ke  dnu,  tam  kam  oko  již  nesáhá. 
Tam  se  kloním,  tmaué  do  propasti. 
Do  útroby  drahé  matky,  wlasti  — 
Přijmiž  syna  matko  —  matko  drahá!" 
Takto  zwolaw  do  propasti  skočí  — 
Hle  vvšak  kiowí,  ze  skály  se  pnaucí. 
Zachytí  jej,  kolem  něho  točí 
Wětvve  swé  a  \\c  mdlobách  hynaucí 
Zaufalec  se  nad  hlubinau  chwěje. 
Slyš — tu  ze  skal  strašně  se  to  směje, 


Šwihne  blesk  ;i  znrncliolí  hrom, 
Zmizeli'  hle  ocliriinný  slrom, 
Wrlue  jelu)  jsmi   (cď  pjíže, 
Jimiž  blíže    k  lělu   swému 
Raucliem  krwe  oděnému 
Zaulalce  muž   hrozný  wáže. 


Jakby  w  letu  angel  smilowání 
Sypal  na  zem  probuzenau  kwítí. 
Temena  tak  Krkonošských  bání 
W  lesku  ranních  čerwánků  se  suítí. 
Páry  husté  z  rozsedlin  a  z  liaupí 
Dmau  se  zhuru  jako  kauřc  slaupy, 
Jenžto  oltář  swatý  otáčejí :  \ 

Kolem  ticho,  lupének  nedý.;e. 
Jenom  z  dáli  do  prostoru  říše 
Wodopády  wecné  žalmy  lejí. 

Na  skále  tam  wojín  skrwácený, 
Ponořen  jsa  w  spánku,  odpocíwá; 
Muž  pak.  rudým  rauchem  přiodéný, 
W  jehož  oku  zdroj  se  záští  skrýwá, 
jVad  ním  stoje,  mluvví  temným  slowem  : 
,,Pewn(i  ivitle  —  srdce  zdrawé  — 
lir  Já  mysl  —  wášiic  i/iawé; 
Bylt  to  bujný  sliok; 
K  iK/tn  wsak  ivohtý  hrole 
Pndcin  iclastn/m,  iculi  pauliau. 
Konat  musí  cestu  dlauhau!'^ 
A  teď  jinoch  otewřel  jest  oci, 
Zrak  se  potká  s  prwní  slunce  září, 
Swílicí  po  bledé  jeho   twáři. 
^^'z(•hopí  se  a  na  nohy  teď  skočí, 
K  předu  kroče  propast  děsnau  zhlédne, 
IMyslénka  se  kmitne  \v  duši  jeho, 


Spatře  led  i  muže  přehrozného 
Cauwá  —  chweje  se  a  bledne. 

„Proč  se  děsíš,  Jene,"  mluwit  jme  se 
Strašný  muž,  „hle  jáf  jsem  tobě 
Powržený  živvot  zachowal ; 
W  propasti,  tam  w  přehlubokém  plese 
ftlrtwola  twá  w  lůně  wod  a  skal 
Ležela  by  jistě  w  této  době, 
Kdybych,  uchopiw  tě  \v  iclu, 
Newrátil  twé  tělo  swětu; 
Nebo  wěz  to,  duše  twoje 
Byl  aby —  a  jest  již  mojeí'^ 

^>k  Jinoch. 

Kdež  pak  jsem  —  což  se  tu  se  mnau  děje? 
Krew  mi  stydne,  srdce  se  mi  chwěje, 
Slowa,  která  slyším  hlaholiti, 
Nemohu  a  nechci  pochopiti! 

Zlý  duch. 

Pochopíš,  můj  Jene,  wždyť  tě  znám! 
Kdo  tě  zplodil,  newíš  arci  sám; 
Hora  Kutná  wšak  tě  wychowala, 
Pražská  kolej  biret  bakaláře 
Na  ucenau  hlawu  pozděj  dala; 
Pak  tě  rozjařila  nowá  záře, 
Že  jsi,  hodiw  knihau,  sáhnul  k  meči, 
Bys  ním  máchal  w  bratrské  té  seci. 

Jan. 

Ty  nnie  znáš — tAvňj  pohled  srdci;  láme! 

Zlý  duch. 

W  jisté  knize,  předobře  li  známé, 
O  nížlo  wšak  neřád  powídám, 


Psáno  slojí:  Kdo  se  s.iin 
Su(''\voliiL'  ze  swřlii  bere. 
Ku  swěllu  se  wicií  iieprodrrc  ! 

Jan. 

Tworo  lirfizy!  lak  to  není  psáno 
W  písinč  — 

Zbj  duch. 

Ticho,  liclio,  noclnncž  hádky, 
Dosti  o  té  wěci  powMláno ! 
Nuže  tedy,  uvvrhnu  té  zpátky 
Do  propasti,  tam  pak  na  wéčiiosti 
Wediž  pi"i  swau  s  vviádcoui  budaucuosti ! 

Duch  teď  kynul:  jako  drak  ohromný 
Mlha  ze  dna  propasti  se  pnula, 
Zastíníc  teď  slunce,  oblohu  i  zemi, 
Jako  pokroAV  sinawými  lemy 
Poslawy  již  obě  zawinula. 
Welikán  teď,  w  tvvái-i  iisméch  pekla, 
Wzlahuje  swé  lewé  ruky  hnáty  — 
„Nuže,  chcešli  vveselau  hru  hráti, 
Podejž  ruku  —  na  let  deset  tobě 
Zem  se  zméní  vv  krásy,  lásky  nebe  !^ 
Jinoch  mlče  hlawu  k  zemi  kloní  — 
„Nádherně  twůj  živvot  ozdobím — " 
Jinoch  mlče  twáře  dlaní  kryje  — 
,,Jene,*'  svvudce  hlasem  děsným  wyje, 
„Pomstím  tebe  nad  nepřítelem. 
Tebe  a  twiij  národ  oslaivhn!^ 
,Pomstís  —  oslawíš  —  tvvým,  twým  teď  jsem!' 
Zwolá  jinoch,  ruku  škůdci  dáwá. 
„Stalo  se,"  duch  hrůzy  prowoláwá, 
„Sndauwa  uzauiena  mezi  námi, 
Ačkoli  jen  pauhau  forman  byla ; 


Nebo  krew  náš  spolek  pokropila, 

Kilyž  jsi  letěl  do  smrtící  jámy. 

Uchopiw  te  w  letu,  na  twém  čele 

Znamenal  jsem  dvve  krůpěje  wřelé  — 

Jedna  skwí  se  na  prstenu  twém, 

Druhau  ejhle  zde  na  prstu  mém; 

Tato  krew  ná^  pcwně  k  sobě  wíže, 

Jsemf  t\\ým  sluhau,  tys  můj  pán  a   kníže! 

Nuže  k  pomstě  —  wyjasni  jen  twář! 

Skutkem  pomsty  stoupíš  směle 

Též  i  na  práh  slávvy  skwělá, 

Nebo  já,  co  dobrý  hospodář, 

Spolu  oslawě  i  psotě  howúii, 

Rád  dvvě  zwěie  jednau  stielau  lowim!'' 


II. 

tW  Hra  líci  lirálo^vi^. 

Welk/i  síně  w  radnici.  Mnoislvví  mť-Ňlanň  orbrojcnýcii.  W  čcIc  síně  na 
mislě  powvšenéin  hl.iwy  a  wňdcowé  sírany  sirotčí  :  knčz  Ambrož. 
kněz   Zdíslnw  a  jiní  j   meii   nimi   dwa   wyslanci  kiálowští. 

Ambrož. 
Bratři,  wěrní  wíry  bojowníci! 
Wyslali  k  nám  posly  protivvníci, 
Přátclstwí  a  službu  wzkazujíce, 
Zlaté  hory,  doly  slibujíce, 
Za  krále  když  Zikmunda  uznáme. 
Jemu  Hradec,  slavvné  město,  wzdáme. 

(Nadšeným  a  powýšeiiým  tilasein.) 
A  wšak  wězte,  bratři,  dnes  na  ráno 
Mělť  jsem  já  kněz  Ambrož  widění : 
Znamenal  jsem,  kterak  osení 
Patau  wojska  bylo  rozerwáno  — 
A  tu  vvidim  na  nebeském  kruhu 
W  oblak  oděného  angela, 
Tvvář  se  jako  slunce  blyštéla. 
Nad  hlawau  měl  rozepiatau  duhu  — 
A  ten  wolal  přewelikým  hlasem, 
Jakby  sedm  hromů  mluwilo : 
Duch,  jenžto  se  snáší  nad  weškerým  klasem, 
Jejžto  žezlo  wrahňw  zlomilo. 
Káže,  aby  pošlapaní  wstali, 
Swědectwí  o  wěčné  prawdě  dali! 
A  hle,  osení  to  rozmetané 
Hrozným  kowu  třeskem  zhfiru  vvstane. 
Neb  se  w  kališníky  proměnilo, 


z  jichžto   ran  se  moře  krwe  lilo. 
Zdwihli  jsau  se  statní  Míry  Ivvowé, 
W  čele  jejich  oba  Prokopowé. 
Ejhle  duch  tu  wnili-ní  \v  ústa  moje 
Slowa  klade  —  zděšen  wywolám: 
Proč  ty  hospodine  w  dálce  sloje 
W  dobách  saužení  se  skrýwáš  nám? 
Proč  jsi  w  mlhách  hiiewu  skryt? 
Wrazi  lučiště  již  napínají, 
Šípy  na  tětiwy  přikládají, 
Aby  stříleli  na  wěrný  lid. 
Aj  tu  zdwihl  hlas  swiij  Prokop  wůdce, 
Otec  werných  kališníků,  řkťice: 
IVlejte  pewnau  wíru  w  hospodina  ! 
W  zápasu  kdož  statně  wytrwále, 
Sláwu  wěčnau  na  wýsostech  máte  — 
U  nohau  se  w  prachu  plazí  wina! 
My  co  obět  pro  kalich  jsme  padli, 
Bychom  vv  smrti  vvěkůvvěčně  žili, 
Krwí  sláwu  českau  pokropili, 
Aby  wěnce  její  neuwadly. 
Bratří  milí,  jenom  wytrwání! 
Pán  pomůže  wěrným  dílkáin  svvým, 
Dada  mečům  jejich  požehnání, 
Nepřátely  prutem  železným 
Roztříští,  jak  křehkau  nádobu  — 
Bratří  —  setrwání  do  hrobu!  — 
Takto  Prokop;  já  pak  této  chwíle 
Procitnul  jsem.  —  Nuže  wězte  míle, 
Že  wám  Zikmund  milost  zkazuje, 
Zlaté  hory,  doly  slibuje. 
Za  krále  když  jej  uznáte, 
Pewný,  slawný  Hradec  jemu  wzdáte; 
Zpomeůte  wšak  na  widění  moje, 
Na  hlas  zpomeíUe,  jejž  wůdce  vvoje 
Páně  wydal! 


Jednerč  ftl(if<i/. 
Sctrwťjinc  do  hrobu! 

Celý  zástup. 
Ra(li'j  smrt  nož  porobu ! 

Kni>z  ZdJs/aw  (k  wysliuufim), 

Tedy  slyšeli  jste,  milí  braši, 
Newýwratnau  pevvnau  wůli  naši, 
Od  které  již  bohdá  nepustíme, 
Powězte  těm,  kdož  wás  wyslali, 
By  swé  plece  k  ránám  chystali. 
Pse  o  pokoj,  o  meč  uhodíme ! 

Prwni  wyshinec. 

Pomněte  pak,  že  již  nelze  wáni 
Wšem  křesťanským  sborům  odolali, 
Jeho  milost  císař  Zikmund  sám  — 

Jeden  z  mestanu. 
Čas  již,  poslům  brady  oškubati ! 

Druhý  wyslanec. 

Wšecka  města  w  mír  a  jednotu 
Wešla  s  králem,  se  wšemi  i  pány  — 
Wy  jen  žádaucího  klenotu. 
Míru  swatého,  nepřijímáte. 
Pokoj  stawí  wšude  tiché  stany, 
Wy  jen  posud  krwe  prolíwále ! 

Kněz  Ambrož. 

Nepí*ím  toho,  casowé  že  běží. 
Naplněni  prísnau  pomstau  páně; 
Než  kdo  Zikimuidovvi  slepě  wěří, 
Podwoluje  wlastní  hrdlo  láně ! 
Známe  Llyssa  již  podwodného, 
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Sladkým  sloweni  chce  nás  konejšiti, 
Plnau  nádobu  pak  wzteku  swého 
Na  lid  dřímající  prudce  vvlíti; 
Prdčež  wězte,  že  se  nepoddáme, 
W  hospodÍ!ia  pewnau  vvůli  máme! 

Celý  sbor. 

Nepoddáme!  nepo<ldáme! 

Prwnl  ivysluitcc. 

Nuže  wézte  wy  též,  \v  zápětí 
Za  pýcliau  že  kráčí  zkáza  waše! 

Kiiťz  Zdislaw. 

Wyhrožuješ!  ajta  milý  braše, 
Snad  se  w  Labi  hodláš  tápěti, 
Aneb  po  studené  bažíš  Orlici? 

Jeden  z  mešiinm. 
Odpowčd  jim  dejte  palicí. 

Druhy  z  mčšfanň. 
W  konopí  již  raděj  zaduste  je ! 

Khčz  Ambrož 

Bratři,  bez  auhony  propusťte  je! 
Bezpečni  nechť  hrdly  svvými  jsau, 
Neškoďte  jim  skutky  ani  slowy, 
Nechť  již  podwodnému  Ulyssovvi 
Poselstwí  to  z  Hradce  donesau. 
(Wyslanci  odcházejí.) 

Kiiřz    Vfirliii   wstaupí   tlo    sině;    celý    sbor  jej  hlučně   wílá  í    za    nim    kr.iěi 
Jiui   Kiilcnski)  a  cizince    w  raušc    čerweněm. 

Kněz  Martin. 
|]ralii.  IJiih  vvás  pomiluj ! 


II 


Ejlile,  wykonal  sem  účel  swfij, 
Wyzpytowavv,  co  se  w  zemi  děje. 

IVeskeri)  sbor. 
Nuže,  milý  bratře,  vvyprawuj ! 

!{)icz  Martin. 

Štěstí  nehrui)e  se  na  nás  směje; 

Wšude  mrtwo  po  té  hrozné  bauii  — 

Lauže  krwe  —  z  měst  se  ještě  kauií; 

Sprostý  lid  se  koje  nadějí. 

Že  již  konec  pohroninélio  času, 

Audiiin  howí,  odloživv  swé  zbraně ; 

Než  pak  wšickni  maudří  raději 

Spatriliby  ozbrojenau  chasu; 

Nebo  Zikmund,  před  zbraní  se  kloně. 

Prázdné  pěsti  pautá  prowazem; 

Leč  jen  málo  maudrých,  bohpomozi. 

Pěstuje  již  dobrá  česká  zem, 

Nebo  k  nám  toliko  zaslíbili 

Přiraziti  s  lidem  též  i  s  wozy 

Chrudimští  a  Mýta  Wysokého 

Wěrná  obec,    z  pánůw  uhodili 

S  námi  Mokrowauský  rek  udatný 

A    pak  Roháč,  Gidcon  ten  statný. 

Jehož  mysl,  pewná  jako  skála. 

Proti  wšechněm  protiwníkům  stála. 

Se  mnou  ejhle!  přichází  též  k  wám 

Jan  Kutenský,  wšechněm  dobře  znám, 

\\  kniliách  zběhlý,  byť  i  w  letech  ndadý. 

Kněz  Ambrož. 

Kdož  pak  nezná  rekowného  Jana! 
Wítán  budiž  jménem  colé  rady. 
Pastorku  statného  Zalužana! 
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Jafi. 

Bratři !  radostně  wás  srdce  wítá, 
Neb  nám  opét  nowé  jitro  swítá  ! 
Wýchod  druhý,  bywsí  pokropen 
Pénau  krvvawého  wlnobití, 
Zwěstuje  přejasný,  slawný  den. 
Nuže  wáš  jsem,  hotovv  žiwot  swiij 
Pro  kalich  a  pomstu  nasaditi! 

Kněz  Zdislaw. 

Wítej  nám  náš  Jene,  wyprawuj, 
Jak  jsi  ušel  Lipanskému  loži. 

Jan. 

Chránila  mne  mocná  ruka  boží. 
Po  přítele  boku  otcowského, 
Prokopa  na  wéky  sla\\eného, 
S  palcátem  se  w  daw  nepřátel  topím, 
An  tu  pronewěrný  onen  škíidce, 
Wilém  Kostka  sáhodlauhým  kopím 
Bok  jest  proklál  welebného  wudce. 
Prokop  klesl,  já  pak  pomsty  hríizau, 
Palcát  zdvvihna,  na  wraha  dotírám, 
A  wšak  obklíčený  škůdců  luzau. 
Již  již  w  krvvi  na  zemi  se  swírám, 
Nebo  kopí,  urazíc  na  mé  týmě, 
Do  krwawé  tráwy  položí  mne.  — 
Polomrtew  jsem  tam  odpočíwal 
S  mrtwulami  do  noci  až  černé; 
Záwoj  mrákot  smyslům  mým  ukrýwal 
Hrozný  osud,  jemuž  wojsko  wěrné 
Podlehlo — až  zbuzen  Irapnau  bolí 
Slyším  stesky,  \vzde<diy,  hrozné  láni, 
O  pomoc  zde,  o  smrt  lam  wolání, 
Uozléhající  se  w  tmawém  poli. 
Plazím  se  zkrwácen,  poloslepý 
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Pios  mrlwoly,  pawezy  a  cepy  — 
Aj  lu  olicM  w  oko  zablesknul, 
Strašně  wyjasní  se  okolí: 
W  dálce  plamen  k  obloze  se  pnul, 
Hlas  pak  z  ohne  k  nebi  řwal, 
Žeby  změkčil  linidí  skal : 
Topili  lam  masem  stodoly! 
AVííe  co  to  bylo — weci  známé. 
Nechci  wám  vvšak  wypravvowat  šíi-e, 
Kterak  jsem  se  dál  a  dále  bral. 
Lůžko  sobě  w  pustých  lesích  stlal ; 
Zpomínání  toto  pamět  láme! 
Mysle,  že  již  po  wšem  wšudy   weta, 
Chvvátal  jsem  též  do  onoho  swěta ; 
Než  vvšak  pomezí  jsem  piekročil, 
Tu  mne  přítel  tento  wyléčil ! 
(^Na  cizince  ukazuje,  který  se  aušktebně  kloní.) 

Ambrož. 

Diwný  člowěk! 

Zdfslaw. 

Twář  to  odporná! 

Cizinec. 

Slowútní  a  slawní  pánowé, 
Nejeden  snad  z  wás  již  dobře  zná 
Jméno  též  i  pokolení  mé  — 
Pocházímť  já  z  krásné,  Wlaské  země, 
Kdežto  welebené  moje  plémě 
Jménem  wiidce  lásky,  Ducá  del'  amor, 
\V  řadě  šlechty  slawně  slynulo ; 
A  wšak  běda,  kleslo  s  třtinu  sláwy, 
Potomek  co  sprostý  Diic/iamor 
Opowržený  swúj  žiwot  trawí; 
Ano,  slza  žalu  kropí  twái-. 
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Praudy  studu  po  lícech  se  lijí, 
Nyní  jako  bídný  mastičkář 
Swčtem  tepím  se  a  hnusné  žiji  !  — 
Ted"  wšak  poraučím  se  wašim  niiloslťm, 
Neboť  prošed  mnohau.  mnohau  zem, 
Widím,  že  mi  nikde  také  štěstí 
Jako  w  Cechách  nemohloby  kwésti; 
Neb  kde  na  žiwoty  tolik  pastí, 
Tam  též  ti-eba  dokonalých  mastí. 
Drahý  přítel  můj  zde  powí  wám, 
Kterak  w  léčení  se  dobře  znám. 

Zdislaw. 

Důwěra  se  nejewí  w  Ivvé  twáří; 
Než  wšak  předce,  milý  mastičkái-i, 
Postaw  si  jen  mezi  námi  stan : 
Třeba  léku,  kde  wydatných  ran. 

Duchamor. 

O  důwěře  mluwíš,  milý  pane? 
Co  swét  swetem,  nezklamal  sem  kuře; 
Leč  wéz  sám,  že  nezřídka  se  stane, 
Že  nás  klame  skwélý  pohled  hůře ; 
Jáť  se  w  zpytowání  lící  znám. 
Ano  na  známosti  zwláštč  této 
Umění  swé  celé  zakládám. 
Ted"  na  příklad,  pane  Zdislawe  — 
Laskawě  rač  smělost  prominauti  — 
Zrak  uíiij  do  duše  se  .laudí  twé ; 
Prosím,  račiž  oko  pozdw  ihnauli  — 
Patřím  jakausi  w  něm  tajnau  wadu, 
Zvvčstující  newěrnost  a  zradu. 

Zdislaw. 

Což  to  chwastáš,  mrzký  dobrodniliii. 
Chceš  si  lepit  masf  na  vvlaslní  pruliu? 
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Ditchamor. 

Slušné  onilauvviun  se;  pud  to  wědy, 
Jenž  se  pauští  w  zalíbené  sledy. 
(^Udeřeni  na  zwon.) 

Mnoho  hlasu. 

Co  se  stalo  ?  —  Opét  hučí  zwon  I 
(^Zástup  k  oknilm  se  tlačí.) 

Zdislaw. 
Po  namésti  lidstwa  shon! 

Zbrojnoš  (do  síně  wstupující). 

Slavvní  bratři !  naši  nepřátelé 
Hlučné  se  již  přiwalili  k  nám; 
Dohalský  a  Pardus  wjejich  čele, 
Také  prapor  Kostkůw  znamenám. 

Hlasy  shromážděných. 
Nuže  holowme  se  k  odporu  ! 

Kněz  Ambrož. 
Dej  nám  Pane,  mocnau  podporu ! 

Jan. 

Kostka!  —  nuže,  blíží  se  již  čas, 
By  se  vv  krwi  slawil  pomsty  kwas ! 
(Zwonéiií,  zwuky  trub  a  bubníl ;  shromáždění  Sirotci  se  w  hlučném  spěchu 
ze  síně  ubírají.) 
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III. 

Oo  podzimní  noci  dlauhopusté 
Bašty  Hradecké  se  wypínají; 
Oblohau  se  vvalí  mračno  husté, 
Wětrowé  je  bujné  kolébají. 
Luna  za  chmury  se  černé  skrýwá  — 
Wšude  ticho — jenom  zaskřípání 
Korúhwičky  na  střeše  a  báni 
Žabny  děsné,  ježto  wítr  zpíwá, 
Pronikawým  jekem  wyprowází. 

Slyš,  teď  most  se  kloní  pres  Orlici, 
Brána  otwírá  se  —  wen  wychází 
Černý  sbor  —  tof  četní  bojowníci, 
Pod  jejichžto  kroky  mostu  krow 
Se  otřásá  —  zazwučí  též  kovv, 

0  muže  když  wichr  se  opírá. 
Hlasy  zwonu  půlnoc  oznamují, 
A  když  rána  poslední  umírá. 
Zástupy  se  we  tmách  potopují, 

Z  nichž  tu  onde  nječů  bleskot  zírá. 

1  ten  bleskot  zhasnul  w  tmawém  boru, 
Kladaucím  se  přes  rozsáhlau  horu, 

Na  jejížto  čele  ku  nebesku 
Plane  množstwí  rozswícených  blesků. 
Tatn  se  četné  stany  objewují, 
Wozy  též,  jenž  jako  černý  lem 
Nepřátelský  tábor  obmezují.  — 
Strážný  na  woze  tam  wysokém 
Ohném  ozářený  stoje  tiše. 
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Na  ohromné  kopí  se  opírá: 
Sebau  trhne  Icď.  sen  z  očí  sliní  — 
Posliuichá   i  napne  hlawu  wýse ; 
Tu  nni  w   prsa  hodné  prudká  sthda : 
Wojíii  zdechne,  s  vvozu  se  již  káeí. 
ISad  ním  paweza  ted  žalne  zněla; 
Za  střelau  pak  jako  příwal  teče 
ISa  pahorek  onen  černý  pluk  — 
W  záři  ohíifi   blýskají  se  meče, 
Cep  i  palcát,  na[)nutý  i  luk  — 
W  čele  pluku,  drážděný  co  lew, 
Jan  Kutenský,  nesa  pomsty  liněw. 

Wšak  i  w  táboi"e  již  hlasy  iwau. 
Tu  a  onde  sudlice,  tu  meče 
Nad  wozy  se  \v  pěstích  mužfi  pnau. 
Z  haufnic  lítají  pak  šípy  žhawé. 
Kolem  ťresk  a  ryk,  z  ran  krew  již  teče : 
Hrozní  Sirotci  co  zwěire  dravvé 
\yozy  boří,  lidi  sečí,  drtí. 
Probuzené  metau  w  náruč  smrti. 
„Kde  jest  Kostka,  wůdce  panských  sborů?' 
Tak  se  rozléhá  to  po  táboru. 
Wilém  Kostka  Janem  pi-emožeiiý 
Tamto  na  bojišti  strašném  leží  — 
Z  boku  praud  mu  krwe  běží, 
Z  úst  mu  červvené  se  řinau  pěny ; 
JNa  prsau  co  ang-el  smrtných  strachů 
Mstitel  Kutenský  mu  kleče, 
Wolá  hlasem  hrozným :  -Bídný  brachu. 
Pronevvěrče,  jenž  jsi  swého 
Přítele  a  wůdce  welebného 
Pod  Lipany  zrádně  usmrtil, 
Wypusf,  wypusť  duši  černau; 
Tam  k  svvým  druhům  odputuj, 
Zrádcům  \v  pekle  wyprawuj. 
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Že  jsem  tobě  dýku  wěrnau 

W  bok  newěrný  zarazil!" 

Když  ta  slowa  wywolal, 

Kostkowi  swau  ostrau  dýku 

Pod  jilec  až  w  prsa  wklal! 

Na  to  mstitel  powstane, 

A  lile,  s  mečem  krwawým 

Před  ním  Martin  kněz  se  pne, 

Wolá  :  „Hospodina  welebím  ! 

Neb  swé  meče  luza  bezbožníku 

W  prsa  wlaslní  urazila, 

Kteréž  na  zástupy  kališníkíi 

Úskočně  jest  tasila !" 

Wítaje  teď  Kutenského  wřele 

Hlásá:  „Sláwa  tobě,  mladý  wůdce, 

Kráčející  wojsku  Páně  vv  čele ! 

Zahladil  jsi  auhlawního  škfidce. 

Jenžto  bojovval  jest  druhdy   s  námi, 

Nyní  boiil  swaté  vvíry  chrámy. 

Na  památku  krwawau  twau  dýku 

Wložím  do  archy  co  pomsty  kněz, 

Wodle  se,  by  vvíry  odbojníků 

Každému  se  stalo,  jako  dnes 

Mrtwému  zde  w  krvvi  odpadlíku  !" 

A  tu  slyšet  w  dálce  zahřímání; 

Martin  wolá:  „Slyš,  to  pomsty  zvváiií! 

Hrom  tam  děsný  hlas  vvydáwá : 

O  půlnoci  pomsta  wstáwá, 

Ahij  IV  prsa  bodla  ránu 

Tomu.  jenž  se  pronewěřil  Pánu!^ 

Jan  a  IVlartin  teď  se  zhůru  pnau, 

Hrozné  prawice  si  podáwají, 

A  tak  nad  mrtwolau  krwawau 

Odpadlíkíim  pomstu  přisahají. 
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IV. 

W  Hradťi   liráloM  é. 

Ronili  a  lít. 

,fan   saiiioten, 

-Pomstil  jsem  tě,  wiidce  wclelKMiý, 
ÍNad  bídníkem  pronewěrilým; 
Žiwot  můj  nabýwá  opí;t  ceny, 
iNcbof  mohu  hlasem  bujarým 
Zaplašiti  béhů  těchto  mdlobu, 
Osidla  nepřátel  rozerwati 
A  tak  sláwu  českau  wywolali 
Druhý  Trocnow  z  Lipanského  lirohu.  — 
Než  ta  cena,  cena  hrůzyplná. 
Za  níž  kalich  pomsty  napěněn. 
Bije  w  prsa  jako  wěčná  wlna, 
Hlode  srdce,  plaší  z  duše  sen! 
Kdo  se  poddal  bytostem  ten»  tmawým, 
Tomu  plní  sliby  swoje  vvěrně; 
Z  prsau  branců  swých  wšak  drápem  žhawým 
Wyrwau  sobě  propadlé  jim  berně! 
{ Wrliiie  se  na  sedadlo.  Z  wenku  se  ozýwá  zpěw  we  sboru  hlučném.) 

Hospodine  na  nebesku, 

W  hněwu  hrůzy  swaté  wstaň, 

Střelau  smrtícího  blesku 

Protiwníku  duše  raíi ! 

Sílu  vv  audy  naše  iej, 
Lidu  swého 
Zwoleného 

Bojownikíím  požehnej. 

2* 
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Wydej  na  ně  kletby  swoje, 
Při  Sirotcích  wěrných  stůj, 
Hřímej  do  hiíšníku  woje, 
Wěrné  obce  pomiluj  ! 
Sílu  w  audy  naše  lej, 

Lidu  swého 

Zwolenóho 
Bojowníkum  požehnej ! 

Duchnmor.      Jan. 

Duchamor. 

Slyšíš,  jak  se  dobře  wšecko  daří? 
Plesají  tam  bujně  mladí,  staří, 
Nebof  jitro  sláwy  nowé  swítá. 

(Piistaupí  k  oknu.) 

Hle,  přitáhli  pod  swým  praporem 
Bojowníci  z  Wysokého  Mýta, 
Tam  zas  s  cepovvníky  wybranýrtii 
Chrudimští  se  blíží  pod  orlem. 
Ejhle,  wítají  tu  milau  chasu 
Hradečtí  již  s  korauhwemi  swými: 
Před  archau  se  archa  dworně  kloní  — 
Dwornost  —  něžný  wýstřelek  to  času, 
Jemuž  tamto  baba  slzu  roní ! 
Hu!  jak  rázné  do  těch  zbožných  hlasů 
Rozhaupané  kowy  z  wěže  zwoní ! 
Na  kolena  haufy  klesajíce 
Nyní  k  zemi  hlawy  sklonili, 
Díky  vvraucné  nebi  vvzdáwajíce, 
Že  jsau  tolik  hrdel  zlomili. 
Wýjewů  tak  skwělých  málo  znáuie! 
Bez  nás  dwau  by  arci  jinak  bylo. 
Co  se  nám  dnes  w  noci  podařilo, 
Mním,  že  ještě  častěj  wy konáme! 
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Juti   (se  /.(Iwihna). 

WykoniiiiK'.  w  niwoc   obrálíoe 
Wílťzstwím  se  chwáslující  škůdce, 
Lipanskau  krew  takto  slawné  mstíce! 

Duchamor. 

Ty  wšak  jako  Trocnovv,  statný  wiulce. 
Na  peruti  sláwy  poletíš, 
A  tak  jméno  rodu  swého 
Slawné  budaucnosti  zaswětíš! 

Jan. 

Jméno  rodu  mého?  Bohužel, 
Newím,  zdali  se  kdy  slawné  skvvěl 
Rod  můj,  aniž  jméno  otcůw  znám: 
Svvětem  šírým  tak  se  kolu  tam. 
Jako  ptáče,  bywši  wichrů  mocí 
S  hnízda  tichaunkého  uneseno. 
Potácí  se  tmawau,  pustau  nocí. 
Kde  můj  půwod,  jaké  otcůw  jméno  — 
Kdož  mi  powí  ?  a  přede  w  dalekých, 
Tmawých  mlhách  uplynulých  let 
Šeří  se  mých  dětských  slastí  swet  — 
Wzdálený-  to  žití  mého  máj. 
Jako  ztracených  milostí  ráj! 
Krásná  zahrada  a  šumné  lesy, 
Wnich  pak  dítek  laškujících  plesy, 
Pahorky  a  milá  lužina, 
Na  ni  pestrých  barew  kwítí  — 
To  wše  w  dálce  mlhowé  se  swítí ; 
Tam  zas  řeky  modrá  hladina, 
W  nížto  nádherně  se  zrcadlící 
Krásný  hrad,  se  na  pahorku  skwící  — 
W  komnatě  se  kmitá  žena  bledá, 
Zbraně  třesk  —  a  oheíi  —  krew  — 
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Již  pak,  již  se  we  tinách  tratí  zjew  — 
Darino  paiiiět  stopy  jeho  hledá! 

Duchamor. 

Nit  bych  snad  ti  mohl  ukázati, 
Po  níž  klubka  lze  se  dopátrati 

Jan. 

Pomoc  twá  se  k  pomstě,  k  hrůze  hodi; 
Wnitřní  hlas  se  w  srdci  ozývvá, 
Ruka  twá  že  ducha  nesprovvodí 
Tam,  kde  klid  a  láska  pí-ebýwá. 

Duchamor. 

Piřebýwala  rci,  neb  snad  již  w  hrobě 
Hnijí,  kteří  tebe  jako  robě 
IVlilowali.  Byl  jsi  w  Kutné  Hoře 
Pacholík  co  zdárný  wychowán : 
Neboť  ujec  twůj,  Wok  Zalužan, 
Tenkrát  na  tom  Wlaském  dwoře 
Pod  Wšerubem  Pražským  hospodařil; 
We  škole  pak  chrámu  wysokého, 
Dada  důkaz  mnohý  wtipu  swého, 
Hojným  uměním  si  rozum  dařil; 
Než  pak  wěz,  můj  drahý  Jene.  • 
Že  pocházíš  z  důstojného  kmene; 
Jméno,  jenž  se  w  řadě  šlechty  pnulo, 
S  tebau  na  wěky  snad  zahynulo. 

Jan. 

Zahynulo!  —  Chci  je  zwelebiti, 
Na  wýsluni  slávvy  postauiti. 
Než  mě  osud  hrozný  pouchwátí; 
Ano,  chci  swé  roditele  znáti. 
Druhu,  raucho  času  odhrnuj, 
Abych  spatřil  rod  a  půwod  swůj ! 
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J)i(chonior. 

Srdce  Iwé  by  lUMlňwěrii  jal;i. 
Kdyby  zpráwu  tobě  ústa  dalu. 
Ústa,  jež  ten  zmatkuplný  swět, 
Nepoznaw  než  bídnau  pídi  let, 
Nazýwáwá  klamu  nádobau; 
Arci,  každý  hudec  hude  swau! 
Pročež  tobě  z  tmawých  hrobů 
Wzkrísíni  dáwno  zhashui  dobu. 
By  se  leskem  žití  priodilo, 
Co  se  dáwno  w  popel  proměnilo ; 
Swědectwí  nechť  skutečnost  li  dáwá. 
Kterouž  moc  má  z  hrobu  wywohiwá. 

Jan. 

Budiž!  hrůza  ťitrobu  mi  swírá  — 
Než  wšak  dále  — dále  jen! 
Ze  tmy   hrobní  sobě  wydobýwá 
Smělá  ruka  sláwy  pochodeň. 
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V. 

z  lůna  černých  nacUvltawských  boríi 
Hora  k  nebi  hrdé  čelo  pne  — 
Tichem  nočním  na  tu  tmavvau  horu 
Luna  bledá  časem  pohledne, 
Pohlednauc,  se  rauchem  mraků  kreje. 
Opět  hledí,  zas  se  w  chmury  topí, 
Na  krwe  a  na  požárů  stopy 
S  nebes  báně  slzy  hojné  leje. 
Nebo  skráně  hory  ozářené 
Wěnčeny  jsau  strašnau  korunau  — 
Sesutiny,  waly  rozbrázděné 
Jako  oblauk  koruny  se  pnau, 
W  ní  pak,  místo  ozdob  nádhernosti, 
Škwrny  krwe  a  umrlčí  kosti. 

Temnau  rozpuklinau  sklepení 
Lunin  lesk  se  u  wnitř  hradu  laudí; 
A  hle,  w  rozboi'eném  slaupení 
Muži  dwa  co  duchowé  tu  blaudí. 
„Zde  náš  cíl,"  ted  šeptem  ozýwá  se 
Prwní,  wstaupivv  na  hromadu  kostí. 
„Hled  a  pozoruj,  neb  otwírá  se 
Tobě  hrob  tué  wlastní  minulosti!" 
Druh  pak  jeho  u  pilíře  tiše 
Sloje,  bledí  do  té  hrůzy  říše. 

„ZAřírw,"  Duchamor  ted  káže, 

y^Duchoivc,  jež  čas  newáze! 

SlySte  brtifriiw  hlas  ; 

Dwocet  let  co  hnije, 
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A  i  fo  opět  Zfjc 

JXechf  co  tenkrát  zíIc  se  chwOlo- 

Hýbalo  a  žílo.  mizelo, 

"/i je  a  umírá  zas!" 
A  tu  z  Icíhvin  zoinó  zahrímáiii 
Hrozným  slowuiii  odpovvědělo, 
KoNvu  třeskot,  ryk  a  bědowání 
Prostorem  teď  hradu  zaznělo ; 
U  slaupii  pak,  za  nímž  Jan  se  cinvěje. 
Klečí  žena  ruce  spínající, 
Z  úst  se  prosba,  z  očí  slza  leje; 
Pacholátko  liořce  bědující 
Žena  k  srdci  mateřskému  wine, 
Šepce:  „Za  otce  se  modli,  syne!" 
Do  komnaty  zbrojnoš  wkročí, 
Za  ním  rytíř  zkrwácený, 
A  ten  klesna  w  náruč  ženy, 
Líbá  pacholátko,  bolne  wolá: 
„Weta  po  vvšem!  Táboři  hrad  ztekli, 
Žádná  moc  jim  neodolá  ! 
Prchni  —  prchni,  drahá  Jitko, 
By  tě  wrazi  neodvvlekli, 
Zachraň  sebe,  zachraň  dílko ! 
Wraucné  toto  políbení  — 
Otcowské  mé  požehnání  — 
Mečů  blízkých  rachocení 
Pohání  vvás  k  uprchání; 
Tajnau  chodbau,  vvěrný  Wíte, 
Wyweď  Jitku  mau  i  dítě — " 
Rytíř  slábne,  na  zem  klesne, 
Krew  nui  w  potocích  z  ran  teče ; 
Žena  w  strasti  srdceděsné 
Kolem  prsu  raněného 
Rámě  klade,  krew  mu  stawí. 
Zbrojnoš  wolá:  „Drahá  paní. 
Opatrujte  syna  swého  — 
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Blížit'  se  již  škůdci  diawí. 
Slyšte  ryk  těch  lítých  saní.'-' 
Žena,  zhůru  ted  se  pnaucí, 
S  prstu  swého  kraužek  wzala, 
Slzau  skropila  jej  wraucí, 
W  ňádrách  synka  uschowala, 
Bědující  w  bolnéin  lkáni : 
„Dědictwí  to  budiž  tobě 
Matky  bídné,  drahé  robě  — 
Mihičku  —  ach  —  Jene  můj ! 
Na  wěčnosli  tam  shledání .  . . ." 
Hruzněji  se  hluk  rozlíhá; 
Jitka  wolá  :  „Žehnám  tobě, 
Drahé  dítě  —  spěchám  za  tebau  !" 
Panoš  tajné  dwéře  zdwihá, 
S  dítětem  již  zmizel  w  chodbě. 
„Spěchám,  spěchám  za  tebau!" 
Opětuje  Jitka,  chotě  swého 

Obejmaucí na  dwéře  již  ti-esk, 

W  okna  šlehá  ohně  blesk. 
Rytíř  zdwihna  hlawu  swau, 
Hruzobledau,  krwawau, 
Šeptá:  „S  Bohem,  Jitko  má, 
Prchni — prchni  —  kde  jest  Jan?" 
Jitka  bolně  wywolá  : 
„Zde  mé  lůžko,  zde  můj  stan  — 
Dítko  naše  střeže  Pán !" 

Ted  se  dwéře  rozlítnuly. 
Do  komnaty  w  hlučném  davvu 
Táboři  se  wyhrnuli. 
Olbřim  w  zkrwáceném  háwu 
K  raněnému  prudce  míří; 
„Kalich  káže,  káže  Pán: 
Plňte  swaté  rozkazy!" 
Zvvolá  děsný  welikán, 
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rnlciil  zdwiliiie  a  rytíři 
Rázem  lebku  rozrazí. ..  . 
Za  pilířem  děsný  hlas  — 
Hrozný  obraz  mžikem  zhas'. 

Opel  noční  licho  rozkládá  se 
Po  ostatcích  strašné  minulosti ; 
Z  jasná  nebes  luna  w  plné  kráse 
Swítí  na  rumy  a  bílé  kosti. 
Oko  w  slaup,  co  socha  bledý, 
Stojí  Jan  tam  u  pilíře  — 
Duchamor  pak  ohniwými  hledy 
Dlauiiau  chwíli  po  swém  branci  miie, 
Šklebí  se,  leď  na  měsíc  se  díwá. 
Mumlá  cosi,  hlasitě  pak  wzíwá. 
A  tu  jinoch,  hlawu  zhůru  pna, 
Ze  sna  děsícího  procilna, 
Zwolá:  „Což  to  mozkem  lomcuje  — 
Což  to  pamětí  niau  zmítá? 
W  dávvných  tmách  se  swěllo  kmitá, 
Hrozný  den  mi  posvvěcuje. 
Co  jsem  spatřil — semnau  se  to  dělo — 
Dítě,  ježto  zbrojnoš  w  chodbě  kryl. 
Děcko  to  — já— já  jsem  byl! 
Matka  má  to  byla  —  a  to  tělo 
Krwawé  —  toť  tělo  nebohého 
Roditele  bylo  mého! 
A  ten  prsten,  zkropený 
Matky  slzau  přehoraucí, 
Dědictwí  to  moje  —  zde  je  mám, 
Na  prstu  swém  schowáwám! 
Wšak  hle,  co  se  červvená 
Na  prstenu?  hrozný  zjew! 

Wěčné  kletby  znak,  má  kréw 

Pomoc!  pomoc!  matko  má! — " 

Byl  to  smích  neb  wichrů  ostré  wání. 
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Deraucí  se  w  rozštípenau  zeď, 
Jenž  led  na  mladcowo  zasténání 
Dalo  děsnau  odpowěd? 

Duchamor 

Nuže,  ubírejme  se  již  domů; 
Wůli  twau  jsem  pilné  wykonal, 
An  jsem  ze  zakázaného  stromu 
Jablko  ti  na  pochautku  dal. 
Zpamatuj  se,  dech  již  wane  denní. 

Jan. 

Přehrozně!  já  w  slepém  pomatení 
Welebil  jsem,  co  mau  zkázau  bylo : 
Co  mi  otce,  matku  zahladilo. 
Tomu  jsem  svvé  srdce  wzdal, 
Tomu  krevv  a  —  duši  wěnowal! 

Duchamor. 

Jest  ti  nyní  kolem  ledwin  krůsno? 
Nuže,  pomni  na  to,  milý  brachu : 
Kdo  chceš  wědét  wíce  nežli  slušno, 
Zakus  také  mimořádných  strachů ! 

Jan. 

Běda!  muž,  jenž  mému  otci 
Hroznau  ranau  žiwot  vvzal. 
Ten  mě  k  boji  ďábla  mocí 
Proti  wlastní  krwi  štwal; 
Ten  mě  nadchnul  zlobau  [)ekla, 
Že  se  wášeň  w  žilách  vvzlekla, 
A  já  wlastní  srdce  rwal! 

Duchamor. 

Netup  dobrodince  svvého  u  hrobě; 
On  tě,  wčz,  co  otec  milowal  — 
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O  tebe  co  osiřelé  robě 
Zwlúštní  láskau  uždycky  pečowal 
A  když  ze  swěta  se  ubíraje 
Ležel  w  krui  na  smrtelném  loži, 
Wraucně  pro  to  nebe  welebil. 
Že  tě  hnízdu  bludůw  odurvvaje, 
Jako  drahé,  nenabytné  zboží 
Kalichu  a  prawdě  ^vydobyl! 

Jan. 

Kalichu  a  prawdé  wydobyl! 
Krutý  osud  —  bídné  zaslepení! 

Duchamor. 
Paprslek  to  jenom  zárc  denní! 
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TI. 

Wí  Hradci  I4rá.lot«-é. 

Ohydli  Jana. 

Kiicz  '^Utrtin-    Vuvhinnor- 

Duchamor. 
jlm.oiiali  jsme  dňležitau  cesiu. 
Protož  nás  rač  omluweny  míti. 

Martht. 

Nemůže  te,  mistře,  lajno  býti, 
Kterak  líutenský  náš  nejen  městu. 
Nýbrž  obcím  wěrným  weškerým 
Osobau  se  znamenitau  stal; 
Neboť  duchem  wírau  nadšeným, 
Jenž  jej  w  roty  protivvníků  hnal, 
Pokořiw  nepřátel  bujný  wztek. 
K  našim  praporům  ten  mladý  rek 
Wítezstwí  jest  opět  přikowal. 
Teď  pak  třeba,  bychom  neustále 
Tauto  cestau  pospíchali  dále; 
Nebo  vvěz,  že  w  naší  české  říši 
Trocnowůw  duch  znamenitě  klesl : 
Mnohý  wěrný,  opusliw  swau  chýši, 
Do  ciziny  stánek  swůj  již  nesl. 

Duchamor. 

Těš  se,  starce!  wěz,  že  statný  Jan 
Osudem  vvám  za  útěchu  dán! 
Ne  jen  statnosli  a  rázných  pěstí 
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Jemu  ku  pomoci  waší  piáno : 

Ano,  ješU'  něco  jest  mu  dáno, 

Nejsnadnej  co  k  sláwč  dráhu  kleslí. 

Pohled  sem! 

(Wflkaii  sUiíni  olewře,   w  níž  se  množslwi  ražeiii-lio  zUilii  a  (lialivili  kle- 
iiolíiw  S|)íiliiije.) 

Martin. 

Bohponiozi !  samé,  samé  zlato  ! 

Dnchamor. 
Celé  králowstwí  bys'  kaupil  za  lo. 

Martin. 
A  to  wšc  jest  majetností  Jana? 

Dnchamor. 

Tak  jest  tomu;  má  wšak  nutí 
Podílu  w  toui  Sirotčí  též  strana, 
Nebo  wraucné  Jan  jí  obétovval 
Sebe  samého  na  phští  léta. 

Martin. 

Díky  Pánu!  plesáť  duše  moje! 
Leč  jak  poklad  taký  wybojowal 
Kutenský  ?  zdaž  jest  to  dédictwí. 
Aneb  kořist  přešťastného  boje? 

Dnchamor. 

Kořist  jest  to  ducha  dospělého, 

Již  mu  nese  tajné  mudrctwí; 

Za  nesnadnau  prácí  skwělá  cena! 

Martin. 

Tajné  nmdrctvví?  Hu!  odsluj)  dále 
Škůdce;  na  přepevvné  skále 
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Wíra  moje  jsauci  zakotweiia 
S  hrůzau  od  skutku  se  odvvrčiciije. 
Jenžto  nejsa  w  knize  žiwota 
Psán,  se  w  tůni  hřícluiw  uwrliiiic : 
Zlato  waše  pekla  lichota! 

Duchamor. 

Wím  to,  na  swěté  že  lidé  sprostí 
Wěcem.  jimžto  nedozráli  dosti, 
Wýrobků  zlých  duchůw  spílají; 
Nechť  si  raděj  protírají  oči. 
Na  to,  co  se  okolo  nich  točí, 
Nechť  se  bystřeji  jen  díwají! 
Kněze  milý,  duchu  wytielý. 
Zdali  pak  ten  wtip  twůj  zpukielý 
Wšecko,  co  se  na  zemi  té  rodí, 
Co  tu  roste,  hýbá  se  a  plodí, 
Též  i  dílem  pekla  nazýwá? 

Martin. 

K  rauhání  twůj  jazyk  wyzývvá! 

Duchamor. 

Nuže,  odpowěd  dej  mému  slowii. 
Rci  pak,  z  jakého  jest  ulit  kowu 
Kalich,  kterýž  tak  přewraucně  ctíš? 

Martin. 

Z  mosazi  jest;  to  wšak  každý  zná — 

Duchamor. 

Pekla   lichota  je  mosaz   twá  ! 
Neboť  samorosllá  mosaz  není, 
W  sedmero  se  puškách  látky  pění 
Nad  plamenem,  by  se  hmotau  staly, 
Z  nížto  kalichowé  půwod  uzaly. 
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Martin. 

A  wšak  zlato  nelzo  vvytworiti 
Bez  pomoci  — 

Duchamor. 

'Vletf  Jest  jako  ni^cf! 
Sprosták,  jemužto  se  podrobili 
Bleskná  hmota  zlatá  zpččuje, 
Proti  mudrci  hned  bojuje. 
Zde  máš  na  swíij  odpor  odpoweď: 
Co  wám  na  samé  již  cesté  leží, 
Mimo  to  wáš  slepý  rozum  běží, 
Diwy  w  tmavvých  dálkách  hledající, 
An  jich  dosti  —  w  žaludku  swém  máte. 
Beile  do  peští  jen  wtipu  swíci, 
A  pak  jisle  pravvdu  rozeznáte! 
Povvez  na  příklad,  muj  dobrý  druhu, 
Což  pak  wíce  než  pul  století 
Drží  tebe  na  tom  zemském  kruhu? 
Hmotné  krmě,  nápoj  —  oběti. 
Které  wěnuješ  jen  bohu  břichu; 
Tyto  bídné  hmoty  jen  pohříchu 
Plamen  žiwota  ti  rozswítily, 
Zachowaly,  rozplodily; 
Nepožíwej  krmí,  a  to  spasné 
Swětlo  bídně  vv  tobě  zhasne! 

Martin. 

Neupírám,  ale  — 

Duchamor 

Nuže  tedy, 
Pročby  síla  duše,  wtip  a  wědy 
Nenalezly  šlechetnějších  hmotu, 
Nežli  mrlvvau  zwěř  a  polní  tráwu, 
.lenžby  lidských  do  žiuotíi 
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Lily  žití  bujnějšího  šfáwu, 
A  co  mana  blaze  kanaucí, 
Oheň  w  žilách  wašich  planaucí 
Na  století  mnohá  uchowaly? 

Martin. 

Diwné  vvěci,  wěci  neslýchané! 
Než  pak  powěz  medle,  maudrý  pane, 
Odkud  wrch  ten  swětských  wlipů  máte, 
Kterak  šfáwu  mocnau  dobýwáte? 

Duchamor. 

Šfáwu  mocnau  dobyl  sobě  Jan, 
Jemu  odlesk  swětla  swetel  dán; 
Jáf  jen  towaryšem  jeho  sluji. 
Ku  práci  mu  lampau  poswěcuji. 
To  wšak  wěz,  že  plamen  lampy  sám 
Wlastní  rukau  někdy  rozžehám, 
A  tak  znaje  půwod  této  záře, 
Weselím  jí  dobrých  přátel  twáře. 
Pročež  tobě  z  pauhé  wraucí  lásky 
Udělím  jakési  swětla  částky : 
Žiwel,  jehož  nelze  wyiknaut  ceny. 
Jesti  zdrojem,  w  němž  se  žiwot  rodí, 
Kterým  pokropen  byvv  usmrcený 
Králomoc,  sám  poznowu  se  plodí; 
Ziwel  ten  jest  oblak  přežádaucí, 
Z  jehož  lůna  mléko  swěta  řine. 
Kiew  to  zlatobleskná,  přehoraucí, 
Jenžto  země  žilami  se  wine; 
Ewa,  pramáti  ta  lidských  slastí, 
Krásná  Wenuše,  w  jejížto  chrám 
Nárudowé  spějí  obět  klásti; 
Jest  to  krásná  duha  w  jasném  li>lu 
Nade  bránau  sláwy  se  klenaucí  ; 
Jádro  žiwota  a  símě  swělů  — 
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Onen   duch   lo   luid   wodiiii    pliiiiaiR-í, 
Kdyžío  zeiiii'  jošlě  piishi  byla, 
Tma  se  nad  propastí  rozložila! 

Martin. 

W  slowecli  twých  se  podvvod  ukrýwá! 
Otewiený  hrob  jsau  ústa  twá; 
Jeden  z  prorokii  jsi  falešných, 
Jenžto  hlcda  zkázu  zwolených. 

Dnchomor  (strananj. 

Hle,  jak  bystře  blb  ten  čenichá ! 
Zdá  se,  že  mu  rozum  pelichá. 

(K  Marliiiowi). 
Kněze  milý,  budiž  beze  strachu; 
Já  též  díla  stwořitele  znám, 
Hrňzu  moci  jeho,  wez  to  brachu, 
U  vvnitř  bytnosti  svvé  vvrytau  mám! 
Ne  já,  ty  se  rauháš  jeho  moci, 
IVIníš,  že  meze  skutkiivv  jeho  znáš, 
Mluwě,  poněwadž  zrak  krátký  máš: 
Kam  nesahá  oko.  tam  stín  noci! 

Martin. 
Nechci  skaumat  tajné  cesty  Páně. 

Duchumor. 

Proč  se  domníwáš  w  svvé  zpozdilosti, 
Ze  jsi  dostaupil  již  samé  báně 
O  nejwyšším  tajných  wědomostí? 
Ten  se  vv  zázracích  též  zjewuje ! 

Martin. 

Prauda  —  prawda:  snad  nám  svvílá   ráno 
Blaženější,  neboť  stojí  psáno  — 

3'^ 
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Duchamor. 

Že  wás  vvécná  mocnost  miluje, 
Tohof  důkaz  wám  je  zřejmý  dán; 
Nebo  wyšsí  silau  obdařený  Jan 
Sirotkům  se  wěrně  wěnuje. 

Martin. 

Wůle  wyšší  naše  obrana ! 
Tudíž,  co  nám  wůlí  Páně  dáno, 
Přijímáme;  neboť  stojí  psáno; 
Nepovvstaltě  wyšší  nad  Jana ! 
Sláwa  wěrných,  wraliům  k  wěčné  škodě 
Mezi  námi  nechf  se  jinoch  pne  — 
Strom  to  stinný  při  tekuté  wodě, 
Jehož  lupen  nikdy  newadne! 

Jan.     Předešlé' 

Martin. 
Wítej  mi,  o  muži  welebený! 
Wraucně  kloním  před  tebau  swé  skráně ; 
Poznaw  nyní  wznešené  tvvé  ceny, 
Blahoslawím  w  tobě  wůli  Páně. 

Jaň. 

Blauzníš,  starce? 

Martin. 

Wím.  již  wím,  že  tebe 
Seslalo  nám  ku  pomoci  nebe, 
Že  nás  wyswobodíš  z  moci  wrahů. 
Palcátem  svvým  škůdce  podrliw, 
Jejich  krwí  kalich  pokropiw, 
Wywedeš  nás  na  wílěznau  dráhu. 
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Jan 

Drsná  slowu,  slriišiui  /,íisI('[)<'iií  ! 
W  jiikéiiiž  Uíilu  (liicli  iniij   iildiiiil! 
Odstup,   muži  I  —  mezi   iiaiiii   není 
Spolku  nižiulnélio;  k  prawdy  zicní 
Noci  minulí'  jsem  procitnul. 

Martin. 

Co  to  slyším  ?  jaké  to  rauhání ! 
Jene  můj,  jen  pak  se  zpamitluj  — 
Náuí  jsi  mec  a  walný  poklad  swfij 
Obětovval — jméno  Iwé  wyzvváni 
Wěcné  sláwy  hlas  — 

Jan. 

Znám  já,  znám 
Waši  sláwu,  znám  a — proklínám! 

Martin. 
Jene! 

Jan. 

Odwracuji  líce 
Od  tebe  a  od  krwawých  sborů, 
Jenž  se  zuřiwostí  chwástajíce, 
Oliawau  jste  wšech  pozemských  tvvoni! 
O  můj  otce,  matko  moje  drahá  — 
Let  mých  dětských  dobo  blahá, 
Rode  můj,  mých  slawných  předků  jméno. 
Ty  jsi  pod  kladivvem  hrůzy  kleslo, 
Na  wéky  mé  blaho  rozraženo  — 
Hrůza  neskončená  moje  heslo! 

Martin. 
Běda  —  rozum  jeho  pomaten! 


38 


Jan. 

Nikoli !  —  wěz,  w  rozumu  mém  swílá 
Ach,  již  pozdě  prawdy  den  — 
Předce  duše  břesk  ten  wítá! 
Odejdi  již,  krwawý  ty  kmete, 
Pohled  tvvůj  co  hřích  mé  srdce  hnete: 
Našeho  teď  putowání  cesty 
Od  sebe  se  děh'  na  wěky! 

Martin  (wášniwě). 

Scházejí  se,  brachu,  bezděky ! 
Pronewerče  bídný,  plný  lešti, 
Zrádce,  ty  jsi  tedy  lhal, 
An  jsi  nad  krwawau  mrtwolau 
Ondy  wztáhnuw  ruku  swau, 
Zrádcíim  wěčnau  pomstu  přisahal? 
Aj,  ty  aumysl  swůj  přewracuješ. 
Sirotčí  teď  heslo  proklínaje, 
K  odporné  se  straně  přiznávvaje, 
Od  sborů  se  wěrných  odtrhuješ? 
VVrahům  naším  wítězstwí  chceš  dáti, 
Na  stolec  je  slávvy  powýšiti. 
Bídné  Sirotky  pak  ponížiti. 
Poníženým  dýku  vv  prsa  klátil? 
Nikoiiw!  já  stojím  slovvíim  swým  — 
Nad  odpadlým  škůdcem  tak  se  mstím. 
(Dýku  hbitě  wytasiw  na  Jana  se  wrhne). 

Duchamor  (ruku  s  dýkau  Martinowi  zadrží). 

Marně  po  něm  napřahuješ  dýku, 
Wždyť  má  silných  proti  smrti  líků! 
Kliď  se  raděj  od  nás,  blbý  brachu ! - 

Martin. 
Kletba  wám  —  a  žádné  slitowání! 
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Dnchamor. 

Híi,  ha!  Dii  slřiui  jon  moláš  luacliu! 
Ber  se  dále,  kneže  !  —  na  shledání! 

Martin. 

Kiyju  dýku,  kiMawau  nevvčstu  — 
Onaf  najde  k  srdci  Jana  cesiu. 
(Odkwapí.) 

Jan. 

Zde  mi  auzko  jako  w  tiiiavvéuí  hrobe, 
Pryč  se  beiřiie  jošle  \v  této  době! 
Kam  wšak,  kde  mám  ukryl  líce? 
Nemohuf  již  bojowati  wíce 
Pro  vvěc,  jenž  mé  zkázy  půwodem 
Hrozným  jsauc,  mau  duši  oslepila 
Wšudy  hríiza  —  tma ;  ach,  že  mě  zem 
W  lůně  swém  již  dáwno  nepohřbila! 
(Odejde.) 

Duchamor. 

Dobrá !  —  wiru  tratí  —  naděje 
Při  něm  malých  nesnází  mi  tropí, 
Jelikožto  mocné  lásky  stopy 
Pachtění  po  sláwě  ukreje ! 
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VII. 

Slunce  welebně  se  k  horám  chýlí, 
Protkáwajíc  září  růžowau 
Záwoj  nesmírný,  co  labuf  bílý, 
Rozložený  šírau  krajinau. 
Na  wrchu  jen  bílém  za  Wlfawau 
Černé  rumy  pnau  se  do  wýsosli, 
Jakby  hora  skwělá  páskau  tmavvau 
Wěnčila  se  w  hrobní  teskliwosti. 
Co  ohromné  rakwe  wíko  leží 
Nad  Wltawau  spausta  ledovvá; 
Wížka  na  břehu,  a  nad  ní  wěží 
K  nebesům  se  kobka  chrámovvá. 
Kolem  chrámu  nad  labufovvými 
Chlumky  zdwihají  se  kiíže  černé ; 
Jako  mnohowěké  stráže  wěrné 
Nad  svveřenei  svvými  zesnulými. 
Ejhle,  podál  stojí  hrádek  malý. 
W  jehož  oknech  čerwánky  se  lesknau, 
Jakby  angele  tam  poslauchali 
Tiše  píseň  tuto  blahotesknau: 

Nebes  paprskowé  líce 
Země  milé  celují, 
Do  spánku  ji  konejšíce, 
Jarní  kwílka  slibují. 

Slunce  blahé  políbení 
Blažíc  zemi  lodowau. 
Zbuzuje  i  ku  laužení 
Po  slunéčku  du.ši  mau 
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Naděje  iik'  slunce,  kde   jsi  — 
Kdy  zableskneš  vv  srdci  mein? 
Za  modrými  wrchy,  lesy, 
Za  dolem  —  ach,  za  hrobem! 

W  komnatě  tak  krásná  dívvka  póla; 

Nyní  liarlu  k  slaupu  položí  — 

A  teď  k  žene  bledé  na  loži 

Odpočíwající  tiše  spěla. 

„Ona  dřímá, ^  šepce  panna  jemně, 

„Zpěw  iniij  útěchu  jí  w  srdce  lil. 

Pane  nebes,  mocný  wládce  země, 

K  tobě  wolám,  bys  ji  uzdrawil; 

Nedej  ode  mne  jí  odejíti. 

Neb  mi  hrobem  bez  matky  je  swět  — 

Raciž  Pane,  raděj  k  sobě  wzíti 

Mladistwého  wěku  mého  kwět!" 

Nad  ubledlau  ženaii  se  klonící 

Krásnau  tvvář  ted  slza  zdobila, 

Jakby  ríiži  nad  sochau  se  rdící 

Jasná  rosa  nebes  kropila. 

Tu  wšak  žena  oko  otewřela, 

W  němž  se  odlesk  strasti  duše  jevví. 

„Díky  tobě,"  se  teď  ústa  chvvěla, 

„Za  útěchu,  za  twé  blahé  zpěwy, 

Díwko  drahá !  brzy  opustím 

Tebe,  bych  se  tamto  spojila 

S  chotěm — ach,  snad  se  synem  i  svvým; 

Angelům  bych  swatým  zjewila. 

Ze  jsem  zanechala  kwítko  z  nebe 

Na  zemi,  o  Ludmilo  má  —  tebe." 

Ludmila. 

Žij!  o  žij  má  milowaná  máti. 
Chci  tě  blažit,  wonné  kvvítí  stláti 
Na  žiwola  každau  drahau  dobu  — 
Ty  jsi  má,  já  newydám  tě  lirídni! 
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Jitka. 

Díle,  ukonejši  swé  bolesti, 
Osud  svvuj  již  silným  ducliem  nes; 
Bysi  hoře  swé  wšjík  wolněj  nésti 
Mohla,  Luíhnilo  má  drahá!  —  wěz: 
Srdce  mého  mihíčkem  jsi  byla, 
Ale  já  tě,  díwko,    nezplodila. 

L/udmila. 

Běda,  běda  —  že  již  w  bludném  zmatku 
Wlastní  dceři  poupíráš  matku! 

Jitka. 

Milé  dítě,  zdrawé  rozjímání 
Pudí  mě,  bych  wyjewila  tobě 
VV  poslední  snad  žití  swého  době 
Osudů  swých  děsné  kolotání.  — 
Jesti  tomu  téměi-  dvvadcet  roků. 
Co  jsem  chotí  milovvanau  byla, 
Po  manžela  statečného  boku 
Na  hradě  tam  zawltavvském  žila. 
Manžel  můj,  wzor  českého  rytíře, 
W  rozbroji  o  kalich  wášniwém, 
Wěren  zůstal  na  dědictwí  swém 
Staroslawné,  swaté  wíře. 
W  jedné  noci,  w  hrůzyplné  době 
Taboritů  woj  k  nám  přirazil, 
INa  hrad  obořiw  se,  w  krulé  zlobě 
Zlezl  zdě  a   VNojnow   wydobyl. 
Hrozná  noc  —  o  děsné  zpomínáuí ! 
Oheň  —  ryk  a  krwe  prolévváni  — 
Manžel  poraněný  w  hrozném  boji. 
Pustil  duši  VV  náruči  ach  mojí  — 
A  já  w  mdloby  mrákotu  jsem  klesla. 
Když  odtáhli  z  hradu  zbořeného 
Krvvawí  ti  wrazi,  tu  mě  nesla 
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VVriiiii  <liiižkit  /.   Iiiiizy  tělo  weu. 

Já  tu  procitnu  a  vvoláni  swého 

Ahinžela  —  svvó  dítě — děsný  sen 

Trvval  —  trwá  ....  paměti  mé  swěllo 

Potop  se  již  \ve  stín  hrobu  černý! 

Syna  mého,  jenuiž  ctwrté  kwětlo 

Jaro,  unes'  panoš,  Wít  náš  wěrný. 

Manžel  přcmilé  mé  Jarmily. 

Hledaly  jsme  našich  milých  stopy  — 

Stopy  krwawé  se  zjewily : 

Muž  tam  mrtwý  — \v  boku  jeho  kopí  — 

Bylf  to  Wít  —  kde  wšak  mflj  drahý  Jan, 

Jedině  wí  na  nebesích  Pán! 

Wítowa  choť  w  děsném  ulekání 

Ku  porodu  tenkrát  pracowala  — 

Nad  wěrnau  se  slitowalo  nebe, 

Neboť  žiwota  pauť  dokonala, 

Porodivvši,  Ludmilo  má  —  tebe !  — 

Ludmila  tu  lilie  co  bledá 

Sepne  ruce  srdcem  nad  zbauřeným. 

Oko  k  nebi  pnauci,  tamo  hledá 

Útěchu.  Tu  hlasem  powznešeným, 

Chwějícím  se  mluwí  žena  dále  : 

„Matka  twoje  z  tajné  hradu  skrýše 

Drahé  klenoty  mi  wydobyla, 

Za  něž  tento  hrádek,  luka,  chýše 

Pro  tebe  jsem,  díwko,  wyměnila; 

Nebo  ty  jsi  srdci  mému. 

Želem  krutým  ztrápenému, 

Angelem  milostným  těchy  byla." 

Ludmila  ted  hořce  plakající 

Na  kolena  kleká  před  ženau  — 

Tato  klade  ruku  žehnající 

Na  tu  hlavvu  zbožnau.  milenau. 

Nyní  opět  slowa  ženy  zněla  : 

„K  tobě  wolám,  Pane  na  wýsosti. 
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Z  hlaubí  duše  wolám  do  nebes. 

Aby  na  peruti  archangela 

Klid  se  blahý,  odlesk  twé  milosti. 

Na  předrahau  tuto  duši  snes' ! 

W  duchu  zehuam  uyuí  syna  sivého^ 

Strašuým  osudem  mi  ztraceného; 

Požehnáni  mateřshé  zde  skládám  — 

Wše  sivé  hoře.  bolesti  a  strasti 

W  této  ziivota  posíiátné  době 

Obětuji  wěčný  Pane,  tobě, 

O  blahost  jen  syna  swého  žádám!' . . 

Slunce  zašlo,  vv  noc  se  potopila 
Zář  červvánků;  nad  zbořený  hrad. 
Nad  památek  děsných  sklad 
Plná  kaule  luny  wystaupila; 
Snáší  se  tam  nad  propadlým  krovvem 
Jako  angel  lásky  nade  hrobem. 
Aj,  tu  hraje  blahostné  usmáni 
Na  rtech  ženy  lunau  ozái*ené. 
„Nad  hrobem  hle,  nebe  otevvřené  — 
Slyším — slyším,  angela  vvolání, 
Žehnám  tobě,  Jene  —  Jene  múj, 
Ifěčný  Pane— ty  jej  opatruj! 
Ludmilo  —  nes  jemu  požehnáni 
Matkyl-^  —  a  již  w  náruč  dívvky  klesla 
Úsmévv  blahý  opanowal  líce  — 
A  wšak  srdce  nehýbá  se  wíce; 
Duše  se  již  k  swetlu  Páně  wznesla! 
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VIII. 

^V  Nowém  iiitísté  Pražském  vvypiiiá   so 
Palác  vvěžini  vv  rozích  ohrazený, 
Rylinami  rycno  ozdobený 
Nad  ostatní  domy  w  hrdé  kráse. 
Slaupy  u  wniťr  do  wýsosti  pnau  se, 
Stěny  zdobí  čalauny  tam  skwostné, 
Pestrau  lahodnoslí  kolem  pstrau  se 
Klenoty  a  řezby  přemilostné. 
Okna  křišťál  zlatem  osazený, 
Stropy  cedr  jasné  uhlazený, 
Ježto  nejdražší  kow  lemuje. 
A  kdož  w  paláců  tom  bytuje? 
Komu  štěstí  takých  blažeností, 
Skwělých  darů  svvětské  nádhernosti 
Pieštědrau  tam  rukau  wěnuje? 
Mladík  jest  to,  o  němž  hlasy  jdau, 
Že  si  dobyl  diiwlipnosfí  svvau 
Maudrostí  wšech  zemských  trest'  — 
Hmot,  jenž  z  kowů  sprostých  zlato  plodí, 
Z  něhož  zdrawí,  lidský  vvěk  se  rodí, 
Žiwel,  jenžto  zdrojem  štěstí  jest. 
Lee  kdo  na  panice  bohatého 
Jednau  jenom  upřel  swoje  hledy. 
Již  ho  nepokládá  za  šťastného! 
Kráčíwáť  on  zarmau«;ený,  bledý 
Po  komnatách,  zraky  kloně  dolu  — 
Když  je  zdwihne,  odlesk  tajných  bolů 
W  nich  zahoří;  každým  ruchem 
Wyzrazuje  vvniliní  nepokoj. 
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Jevvící,  že  děsný,  prudký  hoj 

Osud  strašný  wede  s  churýiu  duclicin. 

Často  upne  oka  plameny 

^a  ty  skwostné  šperky  bytu  swého, 

Zlato,  perly,  drahé  kameny, 

Wzdychne  bolné  z  prsu  ztísněného ; 

Nékdy  zdá  se,  že  mu  w  době  teskné 

Také  slza  na  oku  se  leskne. 

Než  pak  opět  mužně  hlavvu  zdvvihne, 

W  pysk  se  hryzna  po  poháru  sáhne; 

Bolestí  led  w  prsau  opět  jihne, 

Bujný  pud  jej  k  weselostem  táhne  — 

Zdali  pud  to  baurliwé  mladosti, 

^ocné   lásky  sladké  bažení, 

Srdce  náružiwé  kwašení, 

Lákající  k  bodré  weselosti — ? 

Či  chce  wniti'ní  bauri  udusili, 

Zwukem  hlučných  plesu  přehlušiti 

Děsné  hlasy  zaulalosti?  — 


^W  ťraae. 


Prostranná  ulice   na    blízku   welké   kolleje.    Kolem  krámy,   na  nich/,   rozma- 
nité   zboží   wyloženo  se   spatřuje.    Množslwi    hdu    [)rostorem    se  beni/í. 

Jan.     DuťhniDor. 

Duchamor. 

Nekaboň  tak.  piítelícku,  čelo! 
VVždyf  jsi  u  prostřed  swé  milé  Prahy ; 
Srdce  by  se  blažeností  chvvělo 
Jinému,  jenž  wida  zdroj  ten  blahý 
Wšechněch  ozdob  žití  pozemského, 
Směl  by  s  tebau  říci :  Toho  wšeho 
^'\'ladařem  a  pánem  já  jsem  sám ! 
Hle,  jak  pestře  se  to  liemží,  dere  — 
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Diiw   a  (linv.  tol"  solua  konce  Ikm-c! 
NíiIiUmIiiíž  ()}ik  w  onen  skwnstný    kriiiii- 
Démanty  se  skwěji  w  zlalém   loži. 
Tu  zas  řady  jasných  perlí  swílí: 
\>  ítané  to  oku  niénui  zboží, 
Z  něhož  peklu  zrůstá  krásní''  kwítí! 
Ejhle  déwa,  milá  perlička  to 
Do  leskného  krámu  wstupuje, 
Zlatau  záponku  si  kupuje; 
Podíwejme  se  pak  zblízka  na  lo! 

Jan. 

Oči  šálíš  plzkým  přeludem, 
Jáf  chci  srdce,  ducha  zotavviti! 

Duchamor. 

Zotawíš,  jen  pohleď  pilně  sem, 

Bysi  uměl  dílo  mistrovvo 

Nejskwělejší  wděčně  oceniti; 

Přistup   k  ní  jen  blíže  na  slowo! 

Hle.  teď  záwojík  si  poprawuje, 

Nám  pak  ruměnce  swých  milých  Ivváií, 

Osloněné  žhaucích  zraků  září 

Libým  usmíwáním  objewuje. 

Jaká  něžnost,  při  tom  bodrá  wnada  — 

Jakby  krásně  její  krček  skvvělý 

Ozdobila  těchto  perlí  řada ! 

Jan. 
Plamen  zraků  jest  mi  podezřelý! 

Duchamor. 

Tys  mi  ptáček  jaksi  wybíiawý! 

Dost  měj  na  tom,  když  je  kvvítek  zdrawý; 

Bez  trní  pak  není  žádná  růže. 

Což  pak  zraky  Iwoje  k  oné  straně 
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Takowýinto  kauzlem  wábit  může, 
Že  jsi  wýhost  dal  již  krásné  paniiě? 

Jan. 

Trauba  s  bubnem  teď  se  ozwala  — 
Z  vvelké  kolieje  slyš  slawné  znéní! 

Diíchamor. 

Černé  ptactwo  láká  píšfala 
K  hlučnému  o  plewách  švveholení! 
Snad  si  zpomínáš  též  na  vvéjičku, 
Na  níž  jsi  co  žáček  usednul  ? 
Líbí-li  se,  hleďme  na  tu  hiíčku, 
|{y  ti  (len  tak  snadnej  uplynul ! 

Jan. 

Rád  bych  zwěděl,  jak  od  oněch  let. 
Když  jsem  co  sodalis  artium 
Navvštěwovval  tento  slawný   dům, 
Rozwinul  se  wědomostí  kwět. 

Duchamor. 

Tu  se  wěru  nezměnilo  mnoho; 
Honí  se  to  w  starodáwném  kole  — 
Staré  škwáry,  někdy  blud  i  skwělý 
Wybrodí  se  z  hypothese  holé ; 
Nebo  kdyby  hlasy  prawdy  zněly, 
Byloby  již  weta  po  wší  škole ! 

Jan. 

Byť  i  k  prawdě  škola  nedospěla, 
IMedce  pauhé  ono  snažení 
Odolali  lži  a  bludu  zlobě, 
Po  svvětle  to  smělé  bažení, 
Jádro  prawdy  zavvíra  již  vv  sobě. 
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Duchamor. 

Kdo  se  o  lží  starý  kotel  třeš, 

Wéz  to  jistě,  že  se  zamažeš. 

Hrabote  se  \v  půdě  pravvdy  svvaté, 

Wšak  jen  pořád  hlína  hlínu  mate! 

Znániť  já  zálusky  těch  wašich  škol  — 

Staré  bludy  se  tam  přemílají, 

Z  těsla  peKau  polom  novvé  bůžky, 

Jimž  se  klaní  škola,  až  pak  růžky 

Opět  bůžkům  z  čela  vvylízají. 

Kdyby  pak  kdo  pauhé  prawdy  záři 

Mudrcům  těm  vvašim  ukázal. 

Zlým  by  zajisté  se  potázal; 

Neboť  by  um,  odložiwše  stud, 

Lhářů  spílali  a  plili  w  twáři; 

Ano,  na  inuje  si  zpomeň  slowa: 

Wítanější  lidstvvu  starý  blud, 

JNežli  pravvda  jasná  a  wšak  nowár;^>s;> 

Nuže  wkrocme  do  umění  chrámu^'/ 1'-^  :^— ■'^? f  •,  ^ 

Bysi  nabyl,  Jene,  přeswědcen|-r;i|    j  ř] 

Mudrctwí  že  mlátí  prázdnau  slániii.  ^J 

(Oba  se  k  welké  kolleji  piibližují,.^  ,     .^_ 
Jene,  učeně  jen  pitwořme  se       ^í;;^^^^' 'lIJ^ 
\V  biretu  a  plášti,  jak  to  nese 
Způsob;  ty  co  statný  bakalář. 
Já  00  mistr  vvlaský  Duchamor, 
Jenžto  přečta  mnohý  slabikář 
Biretu  si  dobyl  pernau  prací. 
Wtrusme  se  jen  w   onen  černý  sbor. 
Jenž  se  žene  přímo  k  dispulací. 
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IX. 

^VťlkÁ  siné  ^v  koUeJi. 

Celné   sliromáždi"ni    mistrů,    l)akalařu   a    licenciátu,    me/i   nimi    Jan   a  'Du- 
ch auior. 

PrwHÍ  mistr. 

JĚánm  a  oheň  skládají  náš  swět, 
Takto  Aristot  a  Plato  píší ; 
Nebeských  pak  swětel  wlivv  a  let 
Wládne  mocně  zemskau  naší  říší, 
Kteráž  jako  dřímající  děcko 
Odpočíwá  w  rukau  wšehomíra; 
Aelher  plodnost  po  zemi  rozlíwá, 
Slunce  do  wýkwětu  pudí  wšecko; 
Pod  sluncem  se  zlato  rodí, 
Pod  měsícem  stříbro  wzchodí, 
Merkurius  rtuť  přiwodí, 
Mars  z  swé  moci  čistec  plodí, 
Venus  měď  činí  na  nowo, 
Saturnus  plodí  olowo, 
Jupiter  w  železe  brodí, 
A  tak  druh  druhu  neškodí. 
Ejhle,  toť  jsau  Alanovva 
Ab  Insulis  známá  slowa. 
Dále  nmdřec  pokračuje, 
Píiwod  wěcí  ukazuje: 
Což  jest  hodin  rok  od  roka, 
Jakž  Bůh  stwořil  jest  z  wysoka. 
Každý  čásek  i  hodina 
Wlasliií  hwězdu  swého  čina 
Míli  má,  jenž  tu  vvéwodí, 
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nrtiliii  (Irulií'  nic  íKíškodí. 

Z  tolio,  co  wáin  zde  podávváin, 

Tento  sylloffistnus  skládám : 

Bůh  jest  nel)eskýcli  hwězd  stvvořitelem, 

Hwezdy  wládnau  zemí  lež  i  nel)em, 

Země  \všelik»^  |)ak  hiícliy  plodí; 

Pročež  od  Uolui  též  liiích  a  zloby, 

Tak  zawírám  sylloo-ismus,  wzcliodí! 

Drahý  mistr. 

Špatný  syllogismus  se  tu  robí. 
Zemé  zplodila  prý  hřích  a  zloby; 
Hřích  pak  wůle  swobodné  jest  plod. 
Nuže:  země  bezvvolný  jest  hmot, 
Z  bezwíile  pak  wůle  němuž  wstáti! 
Lépe  wec  tu  na  jevvo  chci  dáti. 
Zem  a  oheíi  od  pradávvných  let 
Skládají,  jak  známo,  celý  swět  — 

Prw)ii  bakalář. 

Nego  antecedens,  pane  milý! 
Zem  a  oheň  swět  prý  skládají, 
A  wšak  maudří  wědět  žádají  : 
Kdež  pak  zem  a  oheň  byly, 
Nežli  kauli  naši  utwořily? 
Histeron  proteron  známý  jest  to; 
Což  pak  bylo  prwní  země  těsto? 
Atomy  to  byly,  skládající 
Prapocátky  wšechněch  těles  swěta ; 
Zawrž  atomy  wše  spojující, 
Po  celém  pak  swělě  bude  weta ! 

Třetí  mistr. 

Přejte,  pane,  na  tomto  bych  místě 
Slowo  přewzal;  wěc  wyswětlím  já  wám: 
Kleantowi,  wězte,  wíru  dáwám, 

4fi 
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Jenžto  prawí.  slunce  —  to  že  Jisté 
Zdrojem  jesli  wšeho  žiwobytí; 
Jelikož  co  slunce  nezahi-iwá. 
Pauhau  mrlwitlau  jen  nazýwánie; 
W  lesku  slunce  žiwot  odpočíwá, 
Tak  se  w  Ciceronu  dočítáme; 
A  jak  swíce  svvíci  rozžehuje 
Bez  wlastního  svvětla  umenšení: 
Dušewní  se  žiwot  rozplozuje, 
Aniž  zdroj  kdy  trpí  ukrácení! 

Druhý  bakalář. 

^Ziwot  odpočíwá,"  prawils  mistře? 
Zabředl  jsi.  neboť  podotknu  ti, 
Klerak  Heraklilus  prawí  bystře: 
Žiwot  jesti  neustálé  hnutí. 
Jenom  bezžiwotné  klidné  leží, 
Wše  co  žije,  hýbá  se  a  běží, 
Wírí,  plápolá  neb  plane  vvýše; 
Leč  co  odpočíwá  tiše, 
Pohltila  wéčná  smrti  říše. 
Wír  a  klid  jsau  žiwlowé  jen  smrti. 
Boj  jest  otcem  wšeho  žiwobytí  — 
Tupá  klidnost  wešken  žiwot  drtí; 
Syllogismem  chci  to  dolwrditi, 
Maje  při  rukau  swá  topika 
Wedlé  zákonů  anaiitiky. 
Ejhle:  — 

Třetí  mistr. 

Což  pak  nám  t(;d  do  logiky  ! 
Dnes  swá  práwa  hájí  fizika. 

Ctwrtý  mistr. 

Kdyby  jenom  paulic  políbání, 
To  jest :  stálé   uiísla  proměny 
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Žiwobyli   byly  ziiiiiiiťiií : 
Kdež  pak  by  se  žiwot  nalézal? 
Nelze  říci  dle  twé  hypothesi: 
Zde  neb  lainto  jakýs  žiwot  wézí, 
Aebo  nemaje  žadm^ho  stání, 
Míslu  by  i  rasu  u|trehal: 
Tím  pak.  mistře  milý,  \věc  lo   jisla, 
Fostaupil  by  žiwot  smrti  místa. 
A  wšak  Dunus  Skotus  wyswětluje, 
Kterak  wšeliomíra  sauzwukem, 
O  némž  Pythagoras  wyprawuje, 
Nebesa  se  řídí.  též  i  zem : 
Harmonie  žiwot  powzbuzuje! 

Třeti  baliolář. 

Mistři  slawní,  wedle  přeswědčení, 
Jež  jsem  nabyl   z  Kabalistůw  knéh, 
Sauzwuk,  slunce,  wšehomíra  dech, 
Sefirot — a  nic  jiného  není! 
Ano  zdroj  ten  swětoplodné  síly. 
Jenžto  skrze  brány,  kterýmž  jméno 
Sefirot  jest  dáno,  w  swěta  žíly 
Rozplýwá  se  bez  přestání. 
Obžiwuje  oblohu  i  zem; 
Jméno  Sefirot  bud"  weleoeno, 
Nebof  wládne  swéla  žiwotem! 

Prwuř  bakalář. 

Tato  chwála  Sefirotůw,  pane, 
Zidowinau  jaksi  zawání, 
A  kde  prawdy  čilý  duch  jen  wane. 
Kabala  jij  již  již  zahání. 

Třett  bakalář. 

Mudřec  prsa  w  troji  med  nkrýwá. 
Jedu  střela  vv  srdce  newnikuí.'  mu: 
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Že  [jak  mucnosl  božská  se  rozlívvá 
Na  pozemské  luhy  s  nebes  stanu, 
Známo  žáčkowi  již  každičkému; 
A  takž  bude  wědomo  i  pánu. 
Wždyf  to  četl  w  spisech  Stagirity : 
Kabala  jen  způsob  ukazuje, 
Jakým  mocnost  ta  se  rozplozuje! 

Třetí  mistr. 
Slunce  plodí  živvot  z  uirlwých  hmotu! 

Druhý  bakalář. 
Bojem  rodí  se  jen  žiwot  swěta ! 

Třetí  bakalář. 
Žiwot  teče  branau  Sefirotů! 

Čtwrtý  mistr. 

Zmatek  jest  to  w  mudrowání  rauše  — 

Duchamor  (k  Janowi). 

Když  se  pýcha  w  mudrctwí  zakauše, 
Sedí  zmatek  na  každé  již  mauše ! 

Prwni  mistr. 

Mistři  milí,  račtež  dowoliti, 
Thesím  swau  bych  mohl  ukončiti. 
Země  stojí  pewně  na  swém  místě, 
To  mi  neupírá  žádný  jistě. 
Kdo  jen  zrnka  soli  w  mozku  má; 
Planety  w5ak  w  neustálém  letu 
Proměňují  místa  swá : 
Tedy  - 

Duchamor  (wslane,  dworně  se  Uloně), 

Doctissimi,  račtež  míle 
Přáti  cizinci  též  niluwení! 


55 


K  wám  jsem  [tiiputovval  IlMo  cliuilo 
Z  Wlaskó  země,  kdež  jsem  w  učení 
Slynul  na  Bononské  slavvné  škole, 
Prosluhin   jsa  od  pradíiwna   w  sixtru 
i^Iudrcíiw;  snad  též  i  w  tomto  kole 
Známá  povvěst  o  mne  —  Duclianioru. 

Pncnl  mistr. 
Ducliamor?  hm  —  neznám  toho  jména! 

Druhý  mistr. 
Držím  způsobem  se  ohlašuje. 

Druhť/  halialář. 
Přes  míru  swau  sláwu  nasazuje. 

Prwni  mistr. 

K  mluwení  wšak  wolnost  propůjčena, 
Zákon  hostinstwí  to  požaduje. 

Duchamor  (k  prwnímu  mistru). 

Prawil's,  pane,  zem  že  stojí  pevvné, 
Hwézdy  pak  že  kolem  ní  se  točí; 
Prawda  wšak  se  proti  tomu  bočí. 
Neboť  mohu  dokázati  zjewné, 
U  prostřed  že  slunce  stále  leží, 
Kolem  něho  zem  pak  naše  běží. 

•  Prwni  mistr. 
Co  to  žwastá? 

Druhý. 
Ha,  ha,  há ! 

Prwni  bakalář. 

Což  by  Ptolemaeus  řekl  tomu  — 
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Tref  I  mistr. 

Driáčnik  jen  za  blázny  nás  má. 

Druhý  bakalář. 

Pošlete  pak  dannotlacha  domů! 

Duchamor. 

A  wšak  země  žiwot  swůj  a  moc 

Druhým  ještě  hnutím  ukazuje; 

Za  jediný  den  a  jednu  noc 

Kolem  osy  swé  se  pohybuje. 

My  pak,  když  se  pevvně  stáli  mníme, 

Bystrým  spěchem  též  se  otáčíme. 

Ctwrtý  mistr. 

Pane,  kterak   w  přehrozném  tom  spěchu 
Zachowal  jsi  w  plícech  tolik  dechu? 

Duchamor. 

Točení  to  země  kolem  sebe 
Mocně  \v  její  žiwot  působí; 
Aniž  obloha  a  hwězdné  nebe 
Žiwot  ten  tak  mocně  powzbudí, 
Jako  otáčení  toto  země. 
Jehož  rafije  magnetes  slowe. 
Zmizelo  by  teplo,  zhasli  dnowé, 
Hrůzau  zhynulo  by  zemské   plémě, 
Kdyby  se  to  wůlí  twůrce  stalo, 
Zeby  otáčení  země  konec  wzalo. 

Ctwrtý  mistr. 

Kam  to  pádí?  prolítnaut  chce  nebe, 
W  diwném  zmatku  powažuje  sebe 
Snad  již  za  Faetonowa  wozku ! 

Druhý  bakalář. 
Kolečko  se  pomátlo  mu  w  mozku. 
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Duchamor. 

Země  tato  >vaší  pak  iiiilusli 
(cntiuiii  cuncontratuin  svvěta  sluje. 
Jemuž  w  prospěch  tamto  na  wýsosti 
Tajná  ruka  lampy  rozsuecuje. 
Tak  se  bídný  čerwíček  domníwá, 
Že  prý  stromek,  jsa  mu  celým  swétem, 
Pro  něho  se  toliko  odivvá 
Lupcnetn  a  blahodechýrii  kwětem  ; 
Čerwíček  též  nnií,  že  vvyzpyluje 
Stworitele  wšehomíra  stopy, 
Když  swým  druhům  wážně  ukazuje, 
Jak  se  raci  w  kalné  wodě  topí. 

Druhif  mistr. 
Na  oivch  teď  salyry  šíp  klade. 

Privnl  bakalář. 
My  a  červvy!  —  hoj.  ty  wlaský  hade! 

Duchamor. 

Račlež  milostiwě  proniinauti, 
Není  řeč  má  w  ujmu  waší  sláwy  — 
Toliko  si  račte  zpomenauti. 
Čerwíček  že  wšechny  vvás  zadávví, 
Ano.  že  se  sami  w  čerwy  proměníte. 
Až  si  trochu  w  zemi  poležíte !  — 
Ty  pak  lampy,  vvěz  to  milost  waše, 
Nesčíslné  slunce  jsau. 
Kolem  nichžto  země,  jako  naše, 
Obýwané  přemnohými  twory 
Kolují  ohromnau  prostorau  — 
Sluncí  těchto  s  zeměmi  tinawými 
Ruka  mocná  w  také  ncsinirnosti 
Po  nel)eské  báni  zawěsila, 
Žcby  summa  waší  učenosti 
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Jnjich  poret  pochopiti, 
Ani  wyslovviti 
S  lo  nebyla! 

Druhý  mistr. 

Dosti,  mistře  Duchamore,  dosti ! 
Nad  míru  již  maudrosli  twé  máme; 
Dokázals  nám  zwlášlní  důvvtipností, 
Ze  i  sotwa  počítati  známe. 

Duchamor. 

Kdyby  pýcha  tomu  nebránila, 
Dospěli  by  k  nebesíím  i  blázni; 
Ruka  známá  kdesi  slovva  vvryla: 
Blahoslaweni  jsau  duchoprázdní  — 

(Wšichni   mistři  w  hněwu  se  pozdwihnau ;  z  hluku   zmateného  jednotliwá 
slowa  wynikají). 

Blázni  —  duchoprázdní  —  bez  okolku  jen 
S  Wlachem  wen  —  vven  s  ním  —  wen ! 

Duchamor  (hlasu  swého  pozdwihne). 

Jcne,  zpomeň  sobě  na  má  slowa : 
Wítanější  swétu  starý  blud, 
Nežli  prawda  jasná  —  a  wšak  nowá ! 
(W  hlučném  celého  sboru  pobauíení  Duchamor  s  Janem  zmizí). 
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X. 


tV  l»raze. 

Krčma  u  zlalé  Iruliky.  Společnost  dohrodruliu  a  zliýralVch  žiikii  ;  za 
kiilaiVm  stolem  sedí  Krnusil,  Hnukiil.  Cečetka  n  PniufL-h,  Kiir-z 
Martin  secU  na  lawici  u  kamen,  zahalen  jsa  w  černé  sedrané  raucho. 
Krčmář,    krčmáika   a  několik  díwek   hosli   obsluhuji. 

Houkal  rjoiiiík  již  přezralý,  na  jedno  oko  slepý,  7.\)'\\vú). 

Kachus  mozek  oswěciijr 
L<'pe  než  Oiiiiifilian, 
Rliiiervu  jen  zwelebuje 
Nedouk  arcibeán  ! 

Sbor. 

Minervu  jen  zwelebuje 
Nedouk  arcibeán ! 

Haukal. 

My  jsme  k  suchu  doplauali. 
Aristot  nás  nenudí; 
Neboť  jsme  již  wyskaumali 
Učenosti  osrdí! 

Sbor. 

Nebof  jsme  již  wyskaumali 
Učenosti  osrdí ! 

Haukal. 

Retorikau  nebudeme, 
Ni  loo^ikau  niaiit  čas ; 
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Wždyf  pak  manky  nesetnierne, 
Mlátíce  jen  prázdný  klas. 

Sbor. 

Wždyf  pak  manky  nesemleme, 
Mlátíce  jen  prázdný  klas. 

Hauliííl. 

Po  Parnasu  kdo  pytláci, 
S  Musami  kdo  zahrávvá. 
Nohama  jen  wítr  tlačí, 
K  lauži  bláta  pndávvá ! 

Sbor. 

Nohama  jen  wítr  tlačí, 
K  lauži  bláta  přidáwá. 

Hauhal. 

Suš  rampauchy,  Muso  milá, 
Na  tom  školním  palauku, 
Bez  tebe  si  hlawa  čilá 
Wydobude  klobauku! 

Sbor. 

Bez  tebe  si  hlawa  čilá 
Wydobude  klobauku  ! 

Proutek. 

Sláwa  tomu.  jenž  tu  píseň  složil, 
Bylf  to  jistě  kocaur  šwihaný! 

Cečetka. 

Na  ořech  jsi,  bratře,  nedoložil; 
Byl  to  jakýs  žáček  wyhnaiiý. 
Jenžto  w  sukni  wékem  sedřené. 
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W  kukli  mnohým  došlém  umhMit* 
S  mušiiau   po   wesuicícli  chodil! 

Ilaukíil. 

MylílP  se.  braši!  uždyf  jsem  znal 
Dobie  skladatele  písně  lelo  — 
Byl  to  licenciát  Oprchal, 
Jenžto  hodiw  bireleiii  swým  černým, 
Žeb-xným   klobidxcni  hlawii  kryl. 
Slaw  sp  takto  kališiiikcm  wčrnym. 
Až  mu  palcát  \v  Podlipanském  l)oji 
Klol)uk,  též  i  lebku  rozrazil. 

Cečetka. 

Nechť  jej  na  wěcnosli  Musa   hojí! 
(Pije). 

Prautek. 

Slušno,  bychom  pamět  jeho  ctili ! 

(Pije). 
Wíce  wtipu  w  písni  nalézám 
Nežli  vv  bá.sni  mistra  Alana, 
We  spisech  i  Jana  Mandevilli, 
Nebo  w  knihách  Martiniaua. 

Brousil. 

Škoda,  že  pan  Flaška  sám 
Takých  zpěwíi  nezanechal  nám! 

Proutek. 

«> 

Solofernus  též  i  Belial, 

Harlaam  i  Alexandr  král. 

Taudariš  a  o  Tristramu  básné 

Počínají  sobě  někdy  krásně; 

A  wšak  žádná  z  nich  mne  nedojala 

Tak.  jak  píseň  tato  Oprchala! 
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Cečefka. 

Co  díš!?  —  mne  tak  nebawila 
Ani  staré  Tróji  historie; 
Wše,  co  Musa  česká  rozplodila. 
Jako  powriiel  jen  na  dně  hnije, 
Když  to  k  písni    této  piirownámel 

Brausil. 
A  wšak  pana  Flašku  vvyjímánie! 

Cečetka. 

Pana  Flašku?  vvždyf  jej   dohře  známe; 
Duše  nad  míru  to  krotká  byla. 
Kteráž  vv  Nowé  zwířecí  swé  radě 
Starým  náhledům  se  podrobila! 

Brausil. 

Ráznost  w  každé  Smila  Flašky  sadě; 
Tak  dí :  Nechať  kdo  chce  jiný  biečí, 
Protož  ty  mlč,  znamenej  řeči! 
čiješ-li  pak  soli  na  jazyku? 

Cečetka. 

Málo  wlny,  přemnoho   wšak  křiku  ! 
O  básních  swé  zwláštní  zdání  mám, 
INa  němž  mnoho  sobě  zakládám. 
Nejprwnější  českých  zpěwu  ctnost 
Musí  byli  pauhá  nái'odnost; 
INeb  co  z  národa  se  wydobýwá, 
Opět  lehce  w  mirod  se  přelívva ! 

Pra  útek. 

A  wšak  wedlé  mého  zdání 
Při  tom  neustálém  přelíwání 
Wyčichnc  ti  národnosti  duch! 
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Cečetka. 

Nociilrj  uráželi  zdrsnvý  sluch! 
riclíunníin  wlip  sr  lidu  hiiiiisí. 
^^'l)()  co  se  z  ciziny  k  nám  vvlrausí. 
Řekni,  zdnž  to  za  uuioho  kdy  stálo? 
Protož  wážiin  sobě  Flašky  málo ; 
iSowá  rada  páchne  cizinaii, 
Alexandr,  Tristrau)  též  i  Tróji 
Letopisy  za  nemnoho  stojí, 
Jelikož  wysti"elky  cizí  jsau! 
INechci  hanět  ony  muži  boží, 
Jenž  je  wyložili  češfinau, 
Maje  zásadu  tu  jedinau  — 

Brausil  (do  řeči  Čečetkowi  wskoče). 

Neodru  tě,  jenom  mi  dej   koži! 
Trop  již  sobě,  brachu,  z  jiných  šašky. 
Jáf  pak  k  slávvě  pana  Smila  Flašky 
Pohár  tento  chutě  wyprázdníni! 
(Pije). 

Proutek. 

Lee  já  nad  ostatní   welebínj 
Dalemila  ráznau  kroniku! 

Cečetka. 

Kliff  se,  brachu,  s  tauto  suchau  duší! 

O  svvé  šlechtě  dělá  powyku. 

Až  to  bodá  w  městských  synku  uši. 

Za  to  Tkadlecka  si  welmi  chwalíní, 

Ten  co  jonák  český  běduje : 

Kdo  si  na  Tkadlecka   stěžuje. 

Tomu  pod  nosem  hned  vvausy  spálím! 

Martin  (_se  zdwihna  ke  stolu  |)iislau|)í). 
Což  pak  medl(!,  milí  jinochowé, 


64 


O  spisech  jenž  českých  mluwíte, 

O  traktátu  pranic  nevvífe, 

Orloj  vvěčné  múdrosti  jenž  slowe? 

Což  wám  powěstné  a  swaté  čtení 

Triolog-iis  známo  není? 

Ctli  jste  zajisté  i  zlatá  slowa 

Mikuláše  z  Pelhřimowa, 

Zpíwali  jste  Slříbrnského  písně? 

Cečetha. 

Kdož  se  táže  nyní  po  tom  zboží. 
Ježto  snášeli  ti  muži  boží! 

Martin. 

Jak  to?— táži  se  wás  přísné. 
Zdali  znáte  spisy  mistra  Jana, 
Jimžto  přednost  mezi  wšemi  dána, 
Jelikož  se  jako  swícny  zlaté 
Skwěji  nad  ollái-em  archy  swaté? 

Čečetka. 
U  nás,  brachu,  sešlo  z  toho  wšeho  ! 

Hanhal. 

Každý  dýchá  do  měchu  ted  swého! 
Wždyf  jsem  já  sám  před  nedáwným  časem 
Hodiw  pérem,  palcátu  se  chopil. 
Písně  Stříbrnskěho  jasném  hlasem 
Zpívvaje,  se  w  bitwách  krwí  kropil, 
Chtěje  něco  zlata  získat  sobě. 
Též  i  slávvy.  jako  jiní  mnozí: 
A  wšak  zlatá  sláua  bohpomozíl 
Zanesena  na  wysoké  skobě. 
r  Plzně  mi  oko  wyrazila. 
U  Lipan  mě  slotně  ochromila. 
Zpupná  slávva  z  bujného  jonáka 
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Urobila  chromého  bídjíka. 

Ach.  ta  slihvji  nioHcin  maže  ťisfa, 

A  wšak  \\  hrdlo  kyilá  dehet  zhusta! 

Štěstí,  že  mi  ruku  nezdrtila, 

Kteráž  mě  teď  pracné  wyžiwuje, 

Jeiikožto  staré  snáře, 

Pranostiky  též  i  lucidáře 

Na  pergamen  z  nauze  opisuje. 

Martin, 

Ty  jsi  pro  zisk  bídný  bojowal, 
Pročež  ztrátu  na  těle  i  duši, 
Marný  swěta  syne.  též  jsi  wzal  — 
Obdržel  jsi,  na  tebe  co  sluší! 

Haukal. 
Co  to  kwáká  škaredá  ta  káně? 
Tebe,  braše,  pomsta  Páně 
Z  posledního  pikhartského  lože, 
Z  Hradce  Králowé,  již  wyhnala; 
Střež  se,  aby  duši  z  wlaslní  koze 
Ruka  swělská  tobě  neštvvala. 

(Podnapilý  zpíwá  začátek  známé  písně). 
„Wiklef  swým  poi^ádem 

Což  psal  i  neřádem " 

(Bujný  smích  ostatních  dobrodruhu). 

Martin. 
Pán  poláme  wrahiím  ramena ! 

Brausil. 

Což  to  dryácnictvví  znamená? 
Raděj  wedie  pana  Flašky  rady 
Zalíwejme  wínem  wtipu  sady. 
Hoj,  Rčlo!  vvína,  wína  dej! 
Wody  k  tomu  ale  neprilej; 


«« 


Nfb  kdo  pije  wíno,  míše  wodu, 
Hyzdí  l»oží  dar  a  činí  škodu! 

Proutek. 
Dí)bí-e,  Brausku,  dobie  jsi  nabrausil ! 
Flíiškoui  a  ťlašce  sláwu  dejme, 
Swáru  vvzríjsti  nenechejme, 
Jenž  se  s  bláznem  do  krčmy  nám  wtrausil. 


Ilvdelníci  s  hauslemi  a  diulami  ilo  swptiiire    w.sliinuji. 

Brausil. 

Hejsa!  nyní  weseleji  bude; 
Korbílek  nám  skočnou  teď  zahude ! 

Prantek. 

Spusť  již  dudy.  starý  Koliáši, 
Ať  lo  kolem  bujně  powykuje, 
Hrudím  též  i  nohau  pohybuje; 
Ať  se  z  podlahy  až  k  stropu  práší! 
(liausle  a  dudy  se  hlučné  ozýwají). 

Brausil. 

Juclie,  Běto.  zadupme  si  trochu! 

(S  prwní  služkau  w  kole  se  točí). 

Proutek. 

Kde  jest  Lidka?  rád  bych  si  též  skočil! 

ílaukal. 

Wyskoč  si  jen,  bujarý  miij  hochu! 

Jiiť  bych  též  se  s  děuau   \\  kole  točil  — 

Ale  slávva  linňt  mi  přelomila! 

(Praulek    chopí    druhau    slu/.ku.    jenž  s  lahwemi  do    swěliiice 
wstaiipilaj. 


67 

LiJho 

Račlež,   pane.  mile  proiiiiiiaiili; 
Trebaf,  abych  pohár  naplnila. 

Prautek. 

Nechť  si  pohár  naplní  kdos  jiný. 
(Do  kola  s  LidUau  se  pustí). 

Haukal. 

Šwarná  děwa,  mrštná  jako  praulí, 
Twář  co  piwoňka,  co  jiskry  oči. 
Hoj.  jak  se  to  bodré  tílko  točí, 
Až  mi  dělá  prudké  laskominy! 

Cečetka  (přistaupiw  ke  krčmářce,  tlusté,  zawalité  ženštině,  na  druhém 
konci  swětnice  w  láwce  sedící). 

Hle.  tu  máme  paní  Weroniku, 
Tanečnici  klasického  cwiku; 
Máť  pak  arci  jedinau  tu  vvadu, 
Na  plíce  že  sádlo  přiléhá  jí; 
A  vvšak  lepší  hruška  w  listopadu, 
Nežli  kwitek  na  stromečku  w  máji. 

Krčmářka. 

Hruškau  w  listopadu  nazýwá 
Zenu  poctiwau  pán  učený  — 
Osobu,  jenž  jemu  nalívvá 
Na  auvvérek  džbánek  pěněný? 
Hanba!  jáť  se  stydím  místo  pána! 

Krčmář  (k  ženě  swé  přiskoce). 
Což  to  za  wřesk?  —  ať  to  suchá  rána! 

Cečetka  (lísměšně  se  krčmáice  kloně). 

Drahá,  ctná  a  tučná  Weroniko! 

5* 
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Krčmářka. 
Ni(^  již  drahá,  nic  již  ctná  — 

Cečetka. 
Nuže,  Weroniko  nectná,  hubená! 

Krčmářka  (rozzlobená  wstanauc  na  Cecetku  se  sápe). 

Ejhle,  což  ten  panák  zakrnělý 
Ženu  poctiwau  popauzí  k  zlosti! 

Krčmář  (ženu  swau  zadržuje). 

Bodejž  tobě  suché  rány  w  kosti, 
Prožluklá  ty  Weroniko,  wjely ! 

Ilaukal  (zpíwá). 

Kde  husy,  tu  puch  a  štěbety, 
Kde  ženy,  tu  swár  a  klewety! 

Martin  (pěstí  na  stul  udeří,  až  se  poháry  a  lahwe  kácejí,  silným 
hlasem  wolaje). 

Hřímej.  Hospodine  na  nebesku! 
W  rotu  hříšnau  uvvrhni  swých  blesků! 
(Hudba  presláwá,  zmatný  hluk). 

Prautek. 

Dále,  hudci,  dále  hřejte. 
Bláznů  sobě  newšíiiiejle! 

Martin  (skočí  na  stiil,  hrozným  hlasem). 
Běda  tobě,  nešlechetné  plémě. 
Běda  odrodilcňm  swaté  země! 
Psáno  stojí:  Ctěnau,  ohnivvau 
Wychovval  a  povvýšil  jsem  syny, 
A  wšak  oni  pohrdali  mnau ! 
Wy,  jenž  z  lože  hříchu  wstáwáte. 


no 


0(1  hanby  se  k  hiuibě  laulále. 
KhiDÍce  se  nei-esleni  a   břich u. 
Hrdla  napájíte  wítiern  hřicliii  : 
Wy  jen  nesete   lé  těžké  winy, 
Že  teď  dci  Siónská  opuštěna 
Jako  stánek  na  winici  stojí  — 
Wy,  jen  wy,  jež  prziií   hříchu  pěna, 
Ježto  mléko  vvěčné  zkázy  kojí! 
Ano,  svvatý  zákon  Páně  ruší 
Tato  chasa  zlopowěstná,  pustá ; 
Pročež  wězte,  peklo  že  swau  duši 
Dokořán  již  na  wás  rozšířilo, 
Otwírajíc  bez  konce  swá  ústa. 
By  vvás  wšcchny,  wšechny  pohltilo! 

Ha  ukal. 

Starý  škwore,  přestaň  pak  již  láti, 
Jinak  musí  džbán  ti  ústa  cpáti! 

Martin. 

Ejhle,  zde  jsem  rozbil  pevvný  stan  — 
Nebudu  se  lekat  pekelníků! 

Ilaukal. 

Brachu,  natropil  jsi  dosti  křiku, 
Zalej  hrdlo;  zde  máš  prázdný  džbán! 
(Hodí  mu  džbán  w  čelo,  Martin  se  potácí  a  se  stolu  spadne). 

Cečetka. 
Dobře  se  mu  stalo ! 

Krčmář  (k  Martinowí  priskníe). 

Wěčná  ráno! 
Snad  jste  vv  poctiwé  mé  chýši 
Wraždu  nezpáchal  — 


70 


Proutek  (hlawu  Martinowi  pozdwihuje). 

Rozedráno 

Toliko  mu  čelo  — 

Krčmář. 

Biidte  tiší, 
By  se  powěst  neroznesla  w  městě 
O  xMartina  nešťastného  smrti. 

Brausil. 

Ještě  sebau  hýbá  — 

Haukal. 

Ha.  ha,  wězte, 
Že  tu  lebku  džbánek  nerozdrtí, 
Neboť  palcáty  ji  otužily! 

Krčmář. 

Kdyby  mastě  při  rukau  jen  byly; 
Kdež  se  dowolám  ted  mastičkáře! 

Krčmářka  (zděšená  wykřikne). 
Někdo  kráčí  vv  síni  —  snad  to  stráže  — 

Krčmář. 
Proč  jste  vvrata  nezatarasili  — 

Krčmářka. 
Kdybychom  jen  raněného  skryli  — 

Jnn  a   Dtichnmor  do   swětnice  w.siau|)í. 

Jan. 

Kam  mě  wedeš?  —  wzduch  zde  wane  dusný, 
Prostopášností  to  pelech  hnusný! 
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DuvJunnoť  (k  Jíinowi). 
Podiwej  se  —  š\uirní   to  jmiiíci. 
Až  se  srdce  pekhi  lui  lU'  sinřje! 
Krčmář  do  hrdel  jim  lílm   Icje, 
Až  druh  druha   smahcm  [)0(l  slul  kaď. 
K  znphíšciií  pak  Iwé  ncurlosti 
Zahraju  teď  s  piemilýuii  hosty. 

(Hlasité  k  piítoinnyiii). 
Mastičkáre.  pánovvé,  wohíte? 
Nuže  zde  jsem,  pi"i  rukau  jej  mále. 

Krčmař. 
Díky,  díky!  tof  jest  (h)hrá   rána  — 
S  uctiwostí  vvíláiii  s\\{'ho  pána, 
Prose,  aby  ráčil  ránu  ohledati 
Pod  stolem  zde  ležícího  muže, 
Předobrým  jenž  lihem  napilý 
Kázal,  až  se  swalil  se  stolice 
A   nás  polekal  tak  přewelice. 
Páni  tito,  mistře  přemilý, 
Jsauf  to  známí  vv  celé  Praze  žáci, 
Zaplatí  vvám  dobře  mast'  i  práci! 

Duchamor. 

Soli  sem,  pak  něco  oleje, 
Patoky  a  pintu  koloniazu  — 

(Krčmář  a  žena  jeho  žádané  weci  přinášejí). 
Jíchu  tuto  sýrem  posýpáme, 
A  to  wšecko  na  krwawau  kazu 
Opatrně  pěstí  přikládáme. 
(Podiwné  kejkly  konaje,  mastí  ránu  Marlinowi  muže). 

Hauhal. 

Ha,  ha,  ha!  lof  chlapík   prožluklý. 
Co  to  za  nešvvarnau  jíchu  robí! 
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Praufeh. 
Hleďte  na  nos  jeho  wypuklý! 

Cečetka. 
Hnáty  rohaté  co  staré  skoby! 

Jan  (jeai  se  byl  též  k  raněnému  přiblížil). 

Což  to  widím  —  ejhle,  Martin  starý ! 
Kdož  pak  kmetu  rozrazil  jest  skráně? 

Cečetka. 

Rozkládaje  wýmluwnosti  dary 
Wolal  do  krčmy  blesk  pomsty  Páně. 

Haukal. 

Než  pak  omýlil  se  pomsty  blesk, 
Nebo  proměniw  se  w  džbánek  malý, 
Za  ucho  jest  kazateli  plesk'! 

Krčmář. 

Díky  pánu  a  té  mocné  Jíše, 
Slarý  Martin  hýbá  se  a  dýše  — 
Zdwihni  jenom  bradu,  milý  brachu, 
Nadélals'  mi  poctiwému  strachu, 
Ze  bych  radéj  čtyry  kopy  ztratil.  — 
Netraťte  se,  pane  Haukale, 
Ještě  mastičku  jste  nezaplatil! 

Haukal. 
Plať  jen  sám,  ty  drzý  žwastale! 

Krčmář. 

Wěčná  ráno! — já,  jsa  krčmář  chudý. 
Kterak  mohu  nésti  této  škody? 


Haukal. 

Ty.  jenž  zlato  plodíš  z  pauhé  wody. 
Kropě  Wllawau  swé  winiié  sudy. 
Můžeš  sýr  snad  a  tři  hřiby  dáti; 
Za  wíc  nebude  masf  tato  státi. 

Krčmář. 

Já  že  kropím,  já  —  i  wěčná  ráno, 
Kdož  se  medle  může  osměliti 
Takto  poctiwost  mau  poskwrnili? 

Cečetlm. 
Kažený,  koníuž  poznat  tebe  práno. 

Jan  (k  dobrodnilifini  pHsiiě). 

Znan)ení  to  mravvu  nezbedného, 
Porauchati  kmeta  šedivvého! 

Huukal. 

Jak  to?  dubowé  snad  záda  máš? 
Neb  jsi,  brachu,  ztratil  rozum  zdrawý. 
Že  se  žákůw  hrubě  dotýkáš? 

Brousek. 

Chceš  snad,  jak  pan  Flaška  prawí, 
Aby  tobě  polilavvkovvé  suší 
Pleskali  okolo  uší? 

Jan  (meč  z  pochwy  wytrlina). 
Bídníci,  toť  pomstu,  krew  to  žádá! 

Duchamor. 

Ticho,  ticho — jinak  se  nakládá 
Piítelíčku,  s  takowauto  zběří ! 
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Brousek. 
Hic,  jak  bodawým  nás  okem  iněří! 

Uuchamnr. 

Až  nás.  páni,  blížeji  poznáte. 
Jistií  že  nám  powiiinau  čest  dáte ! 

Cečetlia. 

Nejednáme  s  žádným  sprostým  špalkem, 
INébrž  s  Rubínem  a  Pustrpalkenj. 

Br misek  (postníwaje  se), 

Prvvního  to  siříce  oba, 
Sowa   i  také  Koba, 
Prodáwáta  hríby,  hlíwy, 
I  také  hlušíce,  slíwy: 
Casio  chvvoštiště   prodáwáta, 
Protož  vvelikú  čest  jmáta. 

Cečetka. 

Druhého  stryna  Hodawa 
Často  kyseiicu  prodáwá, 
Dneweť  jest  krúpy  dřela, 
Protoť  jest  welikú  čest  jmela. 
(Bujný  smích  dobrodruhuj. 

Martin  (z  mdloby  procítna  u  podíwem'  kolem  sebe    hledí). 

Což  jsem  do  wazby  pekelné  dán? 
Jaký  ryk  to?  — (Jana  zhlídna.)  Hle,  ta  tvvái-e  bledá 
Ano,  jest  to  pronevvérný  Jan, 
Jehož  srdce  dýka  pomsty   hledá ! 
(Smích  a  hluk  trwá  neustále). 

Duchamor  (ruku  pozdwíhna,  hlasem  povvýšenjni). 

Zmatek  rozumem  otáci. 
Duše  pautá  blud  a  klam  — 
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Tí^lo  zde  a  duše  tam. 

Z  lebky    do  lebky  necht  skáčf 

Jiskry  sem  a  jiskry  tam! 

(Z  hlawy  HiiiiUaln  přeletí  jiskra  \v  hlawu  Martina,  z  leliky  pak  toliofc)  skoíí 

jiskra  w  Haiikaiowii  lilawii ;  podobným  z|)usobem  srši  jiskry  z  lila\\  liraii- 

ska,  Čečetky   a  Praiitka    do  lilaw    krčmáře,  krčmáiky    a  Lidky,  a  iia()|iak 

jiskry  z  lebfi  těcblo  do  hlaw  oněcb). 

Martin  w  těle  Haukala   (wyleze  na  slíil  a  wolaj. 

Duclui  pomsty  oděného  vv  hrůzu 
VVohim,  vvoláin  na  zhýralau  luzu, 
Aby  vvrazil  železo  swé  zlosti 
Do  tohoto  hnízda  nepravvosti! 
A  ty  .lene.  bídný  pronewěrče  — 

Cečetka  w  těle  krčmáiky. 
Což  se  mozek  zmátl  Haukalowi, 
Že  jsi  zvvolil  nás  za  šprýnui  terče  ? 

Brausil  w  těle  krčmáře. 
Wždyf  pak  posmívvá  se  Marlinovvi! 

Prautek  w  těle  Lidky. 

Ha,  ha,  ha !    i  nechť  mé  spere  ďas, 
Z  Haukala  zní  Martiníiw  to  hlas ! 

Huukal  w  těle  Martina  (z  lawice  se  zdwihua). 

Kamž  se  skryl  ten  starý  Sirotek  — 
Což  pak  jemu  z  kolomazu  lék 
Krwawau  tu  brázdu  zacelil, 
Jižto  jsem  mu  na  ieb  džbánem  wryl? 

Prautek  w  těle  Lidky. 

Slyšte,  slyšte,  jaké  diwné  wéci 
Hlasem  Haukala  náš  Mariin  biečí! 
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Brausek  w  těle  krčmáře. 

Mastičkář  mu  mozek  pokropil ; 
Aiiel).  jak  náš  slawný  Flaška  píše, 
Břicho  w  hlawé  má  a  hlavvii  w  břiše 

Krčmář  w  těle  Brauska. 
Ráno  wéčná — čí  to  tělo  mám? 

Brausek  w  těle  krčmáře. 
Kdož  mě  do  krčmáře  překlopil?! 

Cečetka  w  těle  krčmářky. 

Tisíc  drakíi  —  jáf  se  neznám  sám ! 

(Po  sobě  makaje). 
Hle,  to  čechel  —  sukně  na  mně  wisí  — 
Hu!  jáf  wězím  w  staré  sádelnici! 

Krčmúřka  w  těle  Čečetky. 

Já  wšak,  bohabojná  žena, 

W  hejska  Čečetku  jsem  proměněna ! 

Haukal  w  těle  Martina, 

Což  to  znamená  —  hle,  odrané 

Černé  raucho  —  wausy  šedé,  dlauhé  — 

Bolest  vv  hlawě  —  čelo  zmazané  — 

Krew  —  hle  krew  —  což  mámení  to  pauhé? 

Martin  w  těle  Haukala  (se  stolu  dolu  leza). 

Bohpomozi!  jaká  hrůza  pekla 

Z  těla  wlastního  mě  Istiwě  swlekla ! 

Haukal  w  těle  Martina. 
Nechci  wězet  vv  tomto  žiwém  hrobě ! 

Prautek  w  těle  Lidky. 
Barach  strojí  s  námi  šašky  sobě! 
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Lidka  \y  těle  PrautUii  ( s  hlasitým  pláčem). 

Pomoc — swlcrfo  inř  |)0('(\stiioii  dówu 
Ze  cmístek  a  inužskélio  odřwu. 

Krčtnóř  \\  těle  Bnuiska   (chopí  se   swého  těla,  w  němž   Brausek 

wézí). 

Ráno  wečná!  tof  jsau  moje  líce! 

Ilaukal   w  těle   Martina    (swé  tělo  Martinem  obýwané  se  stoln  tahaje). 

Tof  jsem  já.  tof  twářiiost  moje! 
Wraf  mi  tělo.  wezmi  hnáty  swoje. 

Krčmařha  \\  těle  Čečetky. 
Welebíce  wíili  nebes  vvřele, 
Wdecne  toto  tílko  přijímám  ! 
Ha,  ha,  ha!  jak  lelice  ohýbám 
Každý  klaubek  vv  tomto  mladém  tele! 

Cečetka  w  těle   krčmárky  (zuHwě  swé  tělo,  w  němž  krťináika  wězí, 

popadna ). 

Weroniko!  swleč  se  již  z  mé  koze, 
Nelze  snésti  potworu  tu  wíce! 
Télo  sem,  sic  tobě  twrdé  lože 
Pod  stolem  ustelu,  sádelnice! 

(Diwoký  hluk  a  děsná  pranice.^ 

Duchamor  (k  Janowi). 

Zdali.  Jene,  nebawím  tě  dosti? 

Takowéto  weselosli, 

Jaké  tobě  strojím  w  tomto  místě, 

N'ezi-el  ještě  žádný  (Mowěk  jistě! 

Kahlídni  pak  do  tohoto  roje, 

Kterak  wlastní  hnáty  rvvau. 

Škaredě  si  hyzdí  líce  swoje. 

Ha.  ha,  ha!  jak  z  hrdel  bídných  brachů 

Hlasy  posud  netušených  strachů 
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Děsným  jekotem  to  rwau! 
Chumáč  celý  na  zemi  se  kaulí, 
Zasazujíc  w  prachu  sobě  bauly; 
W(?selé  to  jistě  podíwání! 

Jan. 
Mám  již  dosti  toho  blekotání; 
Mrzáků  těch  bídných  šálení 
Již  mé  oko  též  i  ducha  hnusí! 

Duchamor. 

Nuže  jděme  —  a  nechť  s  wámi,  braši, 
Mámení  až  do  pťilnoci  straší  — 
Druh  nechť  druha  tepe,  drápe,   dusí  — 
Když  pak  každý  koži  swau  wypráší, 
Ať  se  octne  we  wlastním  rubáši. 
(Jan  a  Duchamor  krčmu  opaiištějí,   w  níž  hluk  a  iwíini  nepiesláwá). 
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XI. 

"%%'  Hráze. 

Zalnaila    |>n   <lomr-   Jana    Kulenskt'lio. 

Jan. 

^Vesiia  brány  rájů  swýoh  otwírá, 
Líbajíc  svvé  milé  země  twáťe. 
Okem  probuzených  paupat  zírá 
Nowé  jaro  do  sluneční  záře. 
Ejhle  stromy,  jenž  co  ruce  nahé 
Wětvve  swé  jsau  vv  zimě  k  ii('l>i  pnuly, 
Nebeského  slunce  blesky  blalié 
Kvvětein  wonodechým  obwinuly : 
Z  chladných  stínil  já  též  ruce  swoje 
Tužebně  jsem  zdvvihíd  k  slunci  svvětů  — 
Běda  —  běda  —  pro  taužení  moje 
Nemá  nebe  smilovvání  kwětú  ! 

Kdybych  létawcem  byl  osiirelým, 
Od  wětvve  jenž  k  vvětwi  poletuje, 
Aneb  oblakem  tím  osamělým, 
Který  tamo  w  modré  nebes  dáli 

Jako  labuť  mořem  wěčným  pluje 

Ach,  jen  kdybych  wlůno  mrlwé  skály 
Bytnost  svvau.  swau  duši  pohrobil, 
W  hluchý  kámen  se  již  proměnil, 
A  tak  stana  se  tím  mrlwým  hmoíem, 
Sebe  ukryl  wěčným  před  žiwotem, 
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Jehož  záře  w  doby  mé  hynaucí 
Swítí  jako  pekla  oko  žhaucí!! 
(W  trudném    přemýšlení  wystiipiije  po  schodech  na  arkýř  domn  nad  za- 
hradím powýšený,  z  něhož  se  objewiije  wyhlídka  na  náměstí,  kdež  hojné 
zástupy  swátečně  oděného  a  plesajícího  lidstwa  se  s|)atiiijí ). 

Duchamnr  (k  Jano\\n  se  blíže). 

Krásný  den  to,  co  s  ním  počneme? 
Zástupy  se  lidstwa  z  města  walí. 
Radím,  abychom  se  podívvali 
Wen,  kde  šwárných  twáří  zhledneme. 

Jan   (w  myšlénkách  pohranžen). 

A  přec  sláwa  sweta  koří  se  mi, 
Síla,  milost,  nejbodřejší  slasti, 
Zlato,  osudem  jenž  vvládue  zemí; 
Než  pak  wšecko  —  wšecko  hnusí  se  mi, 
Neb  to  kořist  podwodu  a  strastí. 

Duchamor  (stranau). 

Hnusí  se  mu? — jinam  zatočím! 

(K  Janowi.) 
Milý  Jene,  oko  dolů  snes. 
Pohleď,  jak  to  wírem  radostným 
Wše  se  weselí  a  hýbá  dnes ; 
Nedělní  se  takto  swětí  den! 
Slyš  a  bledni  pod  to  loubí  jen. 
Jak  se  před  krčmau  to  bujně  směje. 
Jak  tam  struna  zní,  jak  sladce  pěje 
Přemilostná  dčvva  lásky  zpěw  — 
Jistě  zábawný  to,  krásný  zjew  ! 
IVIladých  jonáků  tam  radovvání, 
Hry  a  spíle,  bujné  laškowání  — 
Wšudy  kolem  rajská  vveselost! 

Jan. 

Jenom  já  jsem  w  ráji  cizí  host! 
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í)nchamor. 
A  wšak  owšein — swáteční  to  dcii! 

Jan. 

Z  něhož  já  jen — já  jsem  wvAvržen! 

Aj,  což  pak  jsem  horší  techlo  býwal. 

Když  jsem  pro  kalich  swaii  krew  prolíwal, 

Jediná  že  chvvíle  hrůzyplná, 

Jako  černá  rozwzteklená  wlna 

Od  břehu  mě  klidu  odtrhla, 

W  jícen  zkázy  wečné  uwrhla; 

Ješto  zatím  blbý,  wšední  lid, 

Chowaje  vv  swém  hrudí  mír  a  klid. 

Tam  se  vveselí  a  hlučné  plesá?! 

(íhulba,  zpěw  a  smích  se  hluCněji  ozýwají). 

Ha,  jak  plesání  a  bujný  jek, 

Budíc  w  duši  dřímající  wztek, 

Zubem  hněwu  do  prsau  mi  tesá ! 

Nechci,  nechci,  by  se  radowali, 

By  se  jásajíce  w  drzém  smíchu 

Wywrženci  propadlému  hříchu  — 

By  se  mně  tu  déle  posmíwali! 

Hoj,  tam  mráček  na  obloze  pne  se! 

Nechf  se  i  hned  w  mračno  promění, 

Ježto  hromy  w  černém  klínu  nese  — 

A  nechť  blesky  w  kwapném  zahřímání 

Wypuknau  z  těch  černých  mraků  bání, 

Krowy  krčmy  této  rozrazí, 

Posměwačum  hody  pokazí! 

(Obloha  se  zatmí  —  blesk  udeří  do  hospody ;  strašné  hiímání.  Lidslwa  kiik 
a  bědowáiií;  plamen  z  domu  wyráži  —  udeiení  na  zwonj. 

Duchamor. 

Ha,  ha,  ha!  toť  rázné  wyražení! 
Jaký  praskot,  pláč  a  zvvonů  znění  — 
Nech  jen  hořet,  milowaný  hochu. 
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Staneš  se  snad  druhým  Hcrostratem, 
Aneb  jako  Nero  pekla  dlátem 
Urobíš  si  historickau  sochu  ! 

Jati. 

Což  to  znamená?  Hle,  mrtvvá  těla 
Wynášejí  z  domu  hořícího! 

Dnchamor. 

Mrtwola  to  díwky,  jenž  tam  pěla, 
A  pak  jinocha  se  dívvce  koi-fcího 
Tělo. 

Jan. 

Wždyť  jsem  tobě  nekázal. 
Bysi  milencům  těm  živvot  vvzal! 

Duchamor. 

Blesk  jsem  vvyzwal  k  poručení  twému; 

Ten  pak  zabil  juna  i  nevvěslu. 

Wěz,  že  nelze  poslu  klikatému 

W  prudkém  letu  klestit  rovvnau  cestu. 

Wždyť  to  není  prvvní  obět  tvvojí 

Wášní,  milý  Jene,  usmrcená; 

Na  těla  si  zpomeíi  w  krutém  boji 

Palcátem  twým  druhdy  rozdrcená!  — 

Nuže  hleď,  již  oheň  udušen  — 

Hustý  dým  se  z  černých  rumíi  vvalí, 

Opět  swítí  jasný,  jarní  den, 

Jen  že  kauř  nám  skvvělý  blankyt  kalí! 

Neb  snad  nyní,  dušinko  má  drahá, 

Chtě  být  wesel,  welíš  aby  zase. 

Jako  slawná  Róma  w  dáwném  čase 

Na  žádost  JNérona,  celá  Praha 

W  záři  tisíc  ohíiů  zaskwěla  se  —  ? 

Stane  se  to  wedlé  twé  libosti. 

Praha  chovvá  w  krowích  dřevva  dosti  I 
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Jatí. 

Jáf  jsem  lilciliil  wrl('l)ii()sli  sláwy. 
Ty  wšali  líčiti  chceš  obraz  [icMa! 

Duchamor. 

Proč  tak  záhy  tětiwa  se  smekhi! 
Udelilf  jsem  tobě  mohutnost. 
KlíTíiž  odtMice  jak  iiuuichy  (láwi : 
Ty  ušák  nechceš  kalichu  již  phíti ! 

Joii. 
Nemluvv  o  tom  šálení  již  vvíce! 

fíuchomor. 
Proč  se  wůle  tvvoje  sem  tam  klátí! 
Obrať  jinam  síly  swojí  líce. 

Jan. 
Meč  a  krew  —  to  hnusné  katowání  I 

Duchamor. 

Tedy  učenost  a  zpytowání 

Zákonů  a  žiwlň  vvšechnech  wécí  — 

Jan. 
Chceš,  bych  uwěznil  se  w  tmawé  kleci? 
Nechf  si  učenec  co  slepá  sowa 
W  bělpuchu  přebírá  mrtwá  slowa ! 

Duchamor. 
Nuže,  ples  a  hody,  díwky  vvnadné  — 

Jan. 

Nic!  již  oškliwo  mi  z  toho  wšeho! 
Běda,  wiile  má  již  nuzně  chřadne 
Pod  břemenem  žili  pozemského ; 
Břímě  žiwota  již  nelze  snésti! 
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Duchumor  (stranau). 

Držím  tebe,  ptáčku,  pewně  w  pěsti! 
W  osudné  té  Krkonošské  době 
Zmátlo  okamžení  mozek  tobě; 
ISyní,  střízliw  jsa,  již  dál  a  dále 
Plazíš  se  a  blížíš  neustále 
K  nastrojené  w tipem  pekla  pasti. 
Komu  swět  a  příroda  se  hnusí, 
Toho  našinec  již  pozwat  musí 
K  radowánkám  do  podzemských  vvlastí! 
(šklebí  se  na  Jana,  který  žalostně  rozjímaje  na  prsten  swíjj  hledí). 
Přemýšlí  —  hm,  šepce  cosi  zas  — 
Kdy  pak  miláček  můj  dá  mi  znáti, 
ííam  chce  rozmařil  swých  lodi  hnáti, 
Aby  ztopil  zbytečný  swuj  čas? 

Jan. 

Na  prstenu  skwrna  krwawá, 
Jako  střela  hrůzy  ohniwá. 
Bodá  w  srdce  bez  přestání. 
Matko  — matko  — kde  tvvé  požehnání? 
(Kwapně  hlawii  pozdwihna,  k  druhu  swému). 
Nuže  rci  pak,  zdali  matka  moje 
W  rumech  hradu  pochowána  byla? 

Duchamor. 

Tuším,  že  i  po  zkončení  boje 
Dlauhá  léta  kdesi  klidně  žila. 

Jan  (kwapně). 
Nežije  již  wíce? 

Duchamor. 

Není  tomu, 
Co  ji  z  tichého  wynesli  domu, 
Ani  čtyry  měsíce. 
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Jou. 

O   I»(m!;k 
A  já  w  strrtslích  ciziny  jstMii  žil, 
Aniž  čelio  o  savó  nuitcc  woda! 
Nelíbal  jsem  její  milé  líce, 
Ruce  slzau  lásky  nekropil, 
Nekropil  a  iu'i)()kroi)iin  wíi;e  ! 
A  vvšak  lépe,  lépe  lak  se  stalo; 
Bylof  by  jí  hoře  nešlastného 
Syna  lože  smrtné  hrůzau  stlalo  I 

(Prudce  k  Ducliamoru). 
Ukážeš  mi  ještě  w  léto  době, 
Kde  jest  polirobena  nialka  milá, 
Aby  na  předrahém,  tichém  hrobe 
Láska  má  swých  slzí  obět  lila! 

Duchamor. 

Jene,  což  to  na  mysl  ti  tane? 

Chceš  co  slaboch  k  hrobům  putowati— ? 

Jati. 
Hled,  co  káži,  přísně,  wykonati; 
Nechť  se  wůle  moje  i  hned  stane! 
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XII. 

M^rvvní  růže  plane  na  wýchodě 
Jako  panny  prwní  zaidění ; 
Úsinew  jara  na  zemi  a  vvodě 
Probuzuje  blahé  zachwéní; 
W  háječku  tam  řeky  na  pokrají 
Slawík  píseň  leje  \v  jara  říše, 
Kwítky  na  lučinách  poslauchají 
Zdwihajíce  hlawičky  swé  liše. 
Bledá  luna  nížeji  se  kloní, 
Jakby  slýchat  chtěla  písně  blahé; 
Blankyt  nebeský  pak  slze  drahé. 
Perle  lásky,  na  milau  zem  roní.  — 
Jako  popelnice  w  kvvětin  lůně 
Kaplička  se  w  hustém  laubí  skrýwá, 
Wókol  obět  máje,  líbá  wůně 
Z  růžowých  se  kalíšků  wylíwá; 
A  wšak  kwítka  wůni  dýchající 
Z  rowu  pnau  se,  kdežto  povvýšené 
Kříže  čnějí,  tiše  žehnající 
Kvvěty,  hroby  též  i  pohrobené. 

Nad  jarních  co  wděků  občtnicí, 
Nad  hrobem  tak  kwítím  zdobeným 
Klečí  díwka,  tiše  se  modlící 
Okem  wraucně  k  rowu  sklopeným. 
Prosba  plyne  ze  rtu  růžovvého: 
„Wypros  nám,  o  matko,  smilowání! 
Nechť  twůj  duch  co  angel  strážce  chrání 
Ludmilu  a  syna  ztraceného  I" 


87 


A  teď  zdvviliiuHic  inilokriisDi'  hledy, 
Slzaii  svvatých  cilň  skr(>|iené, 
Zlilítlne  juiiiK  jenž  eo  soelia  bledý 
U   pidiorku  kwělnélio  se  [)ne. 
„Ludmilu!^  tak  jinoch  opětuje, 
An  mu  w  srdci,  do  sebe  jenž  ssaje 
Obraz  krásy,  angelské  milosti, 
Cit  neznámý,  bhUioleskný   plaje. 
Nesmělým  teď  krokem  přistupuje 
K  děvvě,  růži  zbožné  spanilosti. 
„Znala  jsi,  o  dívvko,"  začne  jemně 
Mluwit,  „ženu,  jižlo  kryje  země 
Tato,  kvvílím  míle  ozdobená?" 

Ludmila. 

Znala  jsem  ji!  ach,  wždyf  pohrobená 
Nebohé  mně  dívvce  osiřelé 
Milowanau  druhau  matkau  byla  — 
Wždyť  jí  tekau  w  obět  slzy  wielé, 
Jáť  jsem  hrob  jí  kwílím  ozdobila  I 

Jan. 

Znala  jsi  ji?  —  tys  ji  milowala? 
Snad  ti  objewila  osud  svvůj, 
Zpráwu  tobě  o  swých  strastech  dala? 
O  ní  nmč,  o  díwko,  wyprauuj  I 

Ludmila. 

Cizince,  jakau  tě  tajnau  mocí 
Wábi  živvot  neznámé  té  ženy? 

Jan. 

Nemluwila  o  přehrozné  noci, 

\V  niž  hrad  onen,  nyní  rozboiený, 

Kola  Taborituw  dobyla? 
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Snad  se  ubohá  též  zmínila 
O  manžela  smrti  krwawé  — 

Ludmila. 

W  poslední  již  wéku  swého  době 
Zjewila  mi  hoře  duše  swé; 
Ztratila  též  milowané  robě. 
Syna  swého  — 

Jan. 

Na  něj  zpomínala? 

Ludmila. 

Zpomínala  —  o  toť  nuzné  slowo  ! 
Prosby  wraucné  w  slzách  posílala 
Jitka  za  něj  k  swětů  spáse. 

Jan. 
Za  něj  matka  dobrá  modlila  se!? 

Ludmila. 

Zbožné  ženy  slowa  poslední 

W  paměti  mé  takto  stále  zní: 

„W  duchu  žehnám  nyní  syna  swého, 

Děsným  osudem  mi  ztraceného; 

Požehnání  mateřské  zde  skládám  — 

Wše  swé  hoře,  bolesti  a  strasti 

W  této  žiwota  poswátné  době 

Obětuji,  wččný  Pane,  tobě, 

O  blahost  jen  syna  swého  žádám!" 

Jan. 

Běda!  prosila  jsi  o  blahosti 
Syna  ztraceného  na  wěcnosti, 
Matko  — matko  má! 
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Ludmila. 

Malkn  jeho? 
Jinoch  tento  —  syn  to  Jitky  —  Jan ! 

Jan. 

Přísný  trest  to  prowinění  mého 
Uwaluje  na  duši  mau  Pán! 
Běda,  běda  —  matko,  tvvého  syna 
Přiwedla  jen  k  hrobu  tvvéniu  —  wina ! 

Ludmila. 
Nešfastníče ! 

Jan  (na  hrob  se  wrhiia). 

Máti!  přec  jsem  twým 
Synem,  nechť  i  synem  ztraceným! 
Na  pahorek,  pod  nímž,  drahá  matko, 
Odpočíwáš,  kladu  hlavvu  swau, 
Jako  tenkrát,  když  co  pacholátko 
W  klín  jsem  tobě  hlawu  newinnau 
Klonil.   Ejhle,  jak  se  mi  to  swítí 

W  temné  dáli  mého  žiwobytí 

Wíš  to,  máti,  jak  co  malé  robě 
Jeník  twůj  se  k  prsaum  winul  tobě, 
S  prsteny  twých  kadeří  si  hrávval? 
Jak's  jej  líbala,  když  kytičku 
Tobě  w  besídce  podávval  — 
A  pak  na  klín  wložiw  hlawičku 
Tichaunce  u  srdce  tvvého  spáwal? 
Zde  se  kladu,  chci  co  děcko  spáti. 
Ještě  jednau  na  srdci  svvé  matky, 
Slze  ronit,  ze  hříchíi  se  káti !  — 
Ticho,  ticho! — matčin  hlas  to  sladký 
Ke  mně  šeptá  hrobu  útrobau. 
Jest  to  swaté  její  požehnání, 
Aneb  kletba,  děsné  bědovvání 
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Nad  dušen  ní  syna  porobau? 
O  wy  kwítka,  nevvinnosti  dítky. 
Nad  tmawýin  se  hrobem  jasně  rdící, 
Wás  teď  kro(3Í  slza  syna  Jitky. 
W  ňadra  swá  tu  slzu  uschowejte, 
O  ní  matce  pod  wámi  tam  spící 
Milým  šeptem  vv  noci  powídejte, 
Powídejte  w  žalném  pozachwění 
O  mém  hrozném  duše  utracení: 
Za  mne  se,  wy  kwítka,  přimlauvvejte! 

Duchamor  (přes  zeď  tiřbitowa  se  wypínaje). 

Milý  Jene,  dosti  naříkání  — 
Zadost  jsi  již  w  prawde  učinil 
Autlým  citům  —  snad  i  slzy  lil  ! 
Něžná  zábavva  to ;  wšak  čekání 
Za  zdi  hřbitowní  jest  jaksi  hnusné ; 
Neboť  zde,  jak  sám  již  dobře  wíš, 
Kde  se  stokrát  opětuje  kříž, 
Pro  našince  powětří  jest  dusné! 

Ludmila. 

Duši  děsí  přehrozný  ten  twor, 
Jehož  slowo  bode  jako  trní. 

Duchamor. 

Na  nás  čeká  dobrých  přátel  sbor  — 
Půda  mne  zde  pod  kopytem  brní ! 

Jati  (z  hrobu  se  zdwihna) 

Ani  slowa  wíce,  duchu  padlý, 

Okem  swým  již  neskwrň  sídlo  míru ! 

Dechem  twým  by  tyto  kwety  svyadly. 

Duchamor. 

Maudrá  řeč  to,  ua  podzemskau  wiru! 
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Ku  klcír;  pak  ty  se  plichtíš  wlasti? 
Což  jen  já  jsem  letěl  do  propnsll  ? 

Jan  (k  Ludmile). 

S  Bohem,  růže  krásná,  nevvinná  — 
S  Bohem?  béda  mně  —  o  dost  již,  dosti! 
Aniž  rozžehnat  se  s  tebau  zná 
Bídník,  obétí  jsa  wěčné  zlosti ! 

(Kwilek  z"lirol)u  trhaje). 
Ještě  jenom  tento  kwčt 
Ruka  moje  z  hrobu  utrhne .... 

(K  Duchamorowi). 
Teď  jsem  Iwůj — a  nechť  již  lásky  swel 
Na  wěky  mě  z  lůna  vvyvvrhne ! 

(Hibitow  kwapně  opustí). 

Ludmila. 

Newywrhne !  Jene  —  běda  mu, 
On  se  oddal  muži  hroznému. 
Zmizel  již  —  o  děsný  byl  to  zjevv, 
Dech  se  auží,  w  žilách  stydne  krew  — 
Přec  vvšak  bauří  srdce  rozjíti"ené ! 
Strašná  vvina  přiwedla  jej  sem, 
Slzau  kající  by  kropil  zem, 
W  nížto  matka  jeho  odpocívvá  ! 

(Slunce  wychází). 
Ejhle,  widím  nebe  otewřené! 
Tamto  swatém  na  nebesku 
Osloněná  září  zlatých  blesků 
Jitka  stojí  —  slze  tam  prolíwá, 
Prosíc,  abych  syna  hájila, 
Z  tenat  zkázy  abych  vvedla  jeho, 
Jemuž  mateřské  swé  požehnání 
W  poslední  hodince  žití  swého 
Na  mau  hlavvu  wraucně  wložila !  — 
Ach,  já  slabá  děwa  osiřelá! 
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Pro  něj  toliko  má  prosha  wřelá, 

Modlitba  a  slza  k  nebi  plane 

A  wšak  daufej !  —  w  onom  dáwném  čase 

Milost  nejsvvétější  zjevvila  se 

Nad  pokornau  pannau  chudobnaii  — 

Nuže,  oswef,  Pane,  duši  mau! 

Nechť  se  swatá  twoje  wůle  stane; 

Dal  jsi  lásku  —  dejž  mi  sílu,  Pane! 
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XIII. 

Ejhle!  nádherné  a  hlučné  hody 
W  skwoslných  komnatách  se  konají; 
Lepost,  krása,  wábné  chorowody 
Oči,  srdce,  ducha  lákají; 
Čalauny  o  zlatém  třepení 
Wýstupek  tam  zdobí,  z  něhož  zwučne 
Pištba  zní  a  sladké  hudení. 
Welkau  síní  hemží  se  to  hlučně; 
Sličné  panny  w  drahém  zlatohlawu, 
Wněmž  se  perel  krumplowání  třpytí. 
Jako  hwězdy  milosti  se  swítí, 
Wzdáwajíce  kráse,  lásce  slávvu. 
Děwám  dwoří  se  tam  jinochovvé, 
Skwějící  se  leskem  šperků  drahých; 
Láska  milost  k  sauboji  tu  zowe, 
\V  němžto  wítězstwí  i  přemožení 
Jesti  rowně  zdrojem  citu  blahých. 
Slyš  to  zwučné  vv  buben  udeření! 
Ze  struny  se  píseň  wyluzuje, 
Píšfala  jí  míle  přizvvukuje; 
Bujná  radost  září  z  mladých  očí, 
An  se  půwabně  pohybující, 
Sauzwukem  milostným  zpíwající 
Skwělý  sbor  ted  hlučným  kolem  točí. 

W  čele  skwostné  síně  u  okénce 
Stojí  nádherného  plesu  pán; 
Newšímaje  sobě  díwek  wěnce. 
Hledí  \v  trudném  zamyšlení  Jan 
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Na  orlojek.  jenžto  w  skřínce  drahé 
Zrnkem  prachu  měří  wěčný  čas. 
Nechf  již  kolem  zwučí  hlasy  blahé, 
INechť  se  bujně  rozweselil  kwas: 
Jan  se  nehýbá  a  neusniíwá, 
Krůpěj  prachu  celý  swět  mu  skrývvá. 
Duchamor  se  týčí  u  pilíře, 
Zrakem  hrůzy  po  Janowi  míre, 
Jenž  teď  hlawu  zhůru  napnuu   maně 
Ústa  křiwí  k  děsiwému  smáni. 
„Mistře  sporů  wěčných,    pohled  na  ně," 
Mluwí  k  saudruhowi  úšklebnému ; 
„Jaké  spíle,  jaké  radowání! 
Jak  se  koří  času  podwodnému 
Jednodenňátek  sbor  nebohých  — 
Těkají  na  wěků  tmavvých  lemu. 
Neznajíce  konce  běhů  swých. 
Nuže,  jáf  chci  konec  tento  znáti, 
Poznati  budaucí  černé  stránky; 
Pročež  hbitě  diwoplodnau  mocí 
Wyslroj  též  nějaké  radowánky 
Pro  mne  w  této  bujných  plesů  noci; 
Ano,  ukážeš  mi  bez  prodlení, 
Kterak  doba  žiwot  lidský  mění! 
Co  w  té  síni  dýše,  skáče,  hude, 
Nechf  se  změní  před  mým  zrakem  hned 
W  tělo,  kterýmž  za  padesát  let 
Každý,  kdož  tu  žije,  odín  bude!'*' 
Než  hle,  panna,  krásná  perla  plesu, 
K  Janowi  se  blíží  w  družek  křesu; 
Audy  labutí  se  pozachwěly, 
Líce  zplanuly  jí  w  studu  zái*i, 
Když  swé  oči,  žhaucí  lásky  střely, 
Pozdvvihnula  k  Janowě  teď  Iwáři, 
Znak  mih)sti,  purpurouaii  růži 
Podávvajíc  slawcnéuiu  umži. 


95 


„Přijiniž  díky  našfi,"  dívvkíi  šcpcc  — 
Zemřelo  |(>|  padesát  !  zní  hlas, 
An  se  dvvorne  kloní  Jan 
K  panně  —  k  holé,  šklebící-se  lebce. 
Hle !  tof  w  síni  skwostné  děsný  kvvas, 
Jakovvého  oko  nevvidělo. 
Co  se  slunce  objevvilo  swétu  I 
Před  mžikem  co  nádherně  se  skwělo 
W  bodrosti  a  žiwéní,  jarém  kvvětu, 
To  se  proměnilo  tady  vv  hrob, 
Tam  pak  w  stín  posledních  žití  dob : 
Zde,  kde  jinoch  s  děvvau  milenau 
Milostným  provvázel  zpěwem  báseň, 
Kostliwec  teď  s  ženau  shrbenau 
Opřen  o  kostliwce  šklebí  dáseň  ; 
A  len  panic,  pestře  wyšňořený, 
Nyní  vvěkem  stařec  umořený 
Klesá  w  náruč  ženské  mrtwoly  — 
Kolem  těch  pak  hrůzy  wýtwory, 
Kupa  mrtwých,  w  rubáše  oděných 
Sedí  na  stolcích  tam  pozlacených; 
Zde  zas  těla  w  bitwě  rozbodaná, 
Jichžto  rány  toky  krwe  roní, 
Tam  pak  jiná,  čerwem  rozhlodaná; 
Kolem  roztraušené  hnáty  bílé, 
Mezi  tím  u  wěku  swého  cíle 
Starci  na  berlích  se  k  zemi  kloní. 
Wšude  ticho  —  ticho  jako  w  hrobě  — 
Hudci  oněměli  w  hrozné  době: 
Onen  pustil  traubu  z  hnátu  swého, 
Píšťala  tam  w  dásni  umrlého. 
Kosti  bubeníka  w  buben  padly; 
Jediný  toliko  stařec  schřadlý 
Po  hauslích  jen  smyčcem  pohybuje, 
Než  wšak  z  [)o[rhané  struny 
Žádného  již  zwuku  ncwzbuzuje.  — 
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Hrfizau  Jan  se  zachwěje, 

Dlaní  oči  zakreje; 

Ale  kost  jen  wrazí  w  kost, 

Neb,  an  líce  wlastní  kryl, 

Hnátem  w  leb  swůj  udeřil. 

„Hrůzy  duchu,  dost,  o  dost!" 

Wolá  z  kostry  Janůw  hlas, 

„Wraf  nám  žiwot,  mládí  zas!" 

A  tu  strašný  Duchamor 

Z  neproménéné  swé  twáře 

Kolem  na  příšerný  twor 

Metá  děsných  zrakíi  záře, 

An  w  ohyzdném  obličeji 

Praotce  wšech  smrtných  hříchů 

Brázdy  pekelného  smíchu 

Hluboce  se  reji: 

„Nuže,  nechf  se  opět  wrátí 

Padesát  let  w  Kino  času  — 

Nechf  již  zmizí  klam  a  sen, 

Z  hrobu  žiwot,  ze  tmy  den, 

Kauzlo  mocné  nechf  obrátí 

W  mladá  těla  starau  chasu!" 

Takowé  když  zwuky  hlaholily, 

Jako  prutem  čarodějným  tknutí 

Již  se  w  jednom  přeradostném  hnutí 

Weškeří  ti  hosté  proměnili: 

Mladá  krew  jim  opět  srdcem  praudí. 

Sladký  zpěw    a  hudba  w  sluch  se  laudí. 

Šperků  lesk  a  růže  blahých  twáří 

W  jasné  síni  opět  bujně  září. 

Jenom  díwka,  která  plnau  růži 

Podáwala  slawenému  muži, 

Na  něj  pnula  uděšcný  hled; 

Neb  co  stěna  Jan  té  cliwíle  zbleď, 

Oči  z  lůžek  strašně  se  mu  dmuly, 

Na  růži  se  leskem  hrůzy  pnuly, 
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Až  je  chwojící  so  kryla  dlaň. 

KoIíMii  pak  so  ozwo  hlahol  hostí 

Hledících  tu  s  podhvťMÍm  naň: 

„Nelze  jemu  w  tělesné  chorobě 

Podílu  mít  w  naší  vveselosti !" 

Než  z  nich  každý  w  léto  jcšté  dobé 

Hlučnýni  kolem  wesel  se  otáčí, 

Plesu  pán  wšak  z  komnaty  wen  kráčí.  — 

Panoš  krásný,  nesa  jasné  swíce, 
Wyprouází  pána  do  ložnice. 
Jan  se  na  sedadlo  wrhne,  ruku 
Tiskna  k  srdci,  horké  žaly 
Z  prsau  rozbauřených  lije  : 
„Kterak  srdce  w  okowy  swé  bije  — 
Srdce  mé!  ach,  bujnějších  jen  tluků, 
Aby  rázem  pauto  rozkotaly; 
Pak  utichneš,  srdce  zkrwácené! 
Kam  se  příwal  myšlének  mých  žene? 
Kalich  zde  —  tam  bitwa,  krwe  záře  — 
Otcůw  hrad  tu,  onde  matčin  hrob  — 
Kostlivvců  zde  šklebící-se  twáře, 
Jichžto  pohled,  jako  ostří  meče, 
Bránu  rozrazíc  mých  příštích  dob. 
Do  prsau  mi  přehluboce  seče!" 

Ted  se  wzchopí  vv  děsném  ducha  tesku. 
Zrak  se  potká  s  panošowým  okem, 
Rdícím  se  w  horaucích  slzí  lesku. 
Jan  přistaupí  k  němu  kwapným   krokem, 
Hledí  w  něžném  srdce  svvého  hnutí 
Na  pachole,  ježto  téměř  dítě 
Krásném  žití  swého  na  ťiswitě 
Sličné  líce  slzau  žalu  rmútí. 
„Což  i  tebe,"  dí  Jan,  „bída  sauží? 
Což  ta  slza  w  oku  znamená? 
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Mluvv,  snad  kauzlo  zlata  wykoná, 
Po  čemž,  Wíte,  duše  tvvo je  tauží !" 
A  tu  panoš,  zlatokadeřawau 
Hlawu  klone,  bolně  zašeptá: 
„Pane,  bolest,  jenž  mi  slzu  žhawau 
Z  oka  laudí,  jesti  bolest  twá! 
Nebo  já  též,  pane  přeinilý, 
S  hrůzau  znamenám,  jak  prudké  žaly 
Kořen  žiwota  ti  podryly, 
Kterak  désné,  tajné  úzkosti 
Sílu  duše  twojí  w  sebe  wssály. 
Odpusť,  pane,  že  i  ten,  jenž  sluje 
Sluhau,  neznámé  twé  bolesti 
Saucitnau  též  slzu  obětuje !" 
Jak  když  plawci  bauří  zmítanému 
Z  černých  mraků  slunce  probleskne: 
Takowý  cit  Janu  nešfastnému 
Srdce  útrobau  teď  mocné  hne. 
Chopiw  něžnau  ruku  mladíkowu. 
Jenž  se  při  tisknutí  wi^elém  třese, 
Hlasem  pohnutým  Jan  mluwit  jme  se: 
„Díky,  Wíte,  twénm  lásky  slowul 
Než  wšak  bolům  prsa  bodajícím, 
Ješíérům  mé  srdce  hlodajícím, 
Žádná  síla  nemůž  odolati. 
Chtěl  jsem  hady  wnilřní  w  pauto  leskné 
Nádhery  a  plesu  ukowati, 
A  wšak  marno  —  marno !  duši  teskné 
Nelze  nic,  než  bez  wší  naděje 
Sledowat  swé  zkázy  koleje." 
Panoš  blesky  oka  milostného 
Pozdwihne  a  jemně  nduvvit  jme  se: 
„Straslem  ducha  duch  též  pomoc  nese; 
Nebo  matka,  za  syna  jenž  swého 
Oroduje  tamo  na  wýsosti, 
Pravvíwala,  swětské  nádliernosti 
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že  jsau  dcery  wčíných  podwodfl; 
Chceš-li  získat  srdce  blahý  klid, 
Rozpal  w  nem,  co  swaloswatý  suit, 
Lásku  k  vvíio,  clnosli,  k  národu !" 

Jan  tu  těžce  vvzdychne,  kryje  líce, 
Žalně  wece:  „Běda,  peruť  clnosli, 
Peruť  vvíry  nepowznese  wíce 
Ducha  mého  ku  wěcnosli!" 
Mlčí  —  přemýšlí  —  hlas  jeho  zněl 
Opět:  „Matku  přemilau  jsem  měl; 
Slowo  matky  chowá  wýznam  blahý!  — 
Cíl  to  wznešený,  swuj  národ  drahý 
Na  budaucí  časy  zwclebili  — 
Snad  bych  mohl,  pokud  swítí  den, 
Než  mne  pohltí  ten  děsný  sen, 
K  cíli  tomu  nápomocen  býti!" 

Této  noci,  po  dlauhém  to  čase^ 
Spánek  zawíel  Janu  wíčka  zase; 
Čarowná  snů  blahých  záře, 
Kteráž  po  mnoho  již  let 
Nejasnila  dřímot  jeho  swět, 
Líčila  mu  panošowy  twáře: 
Spatiilť  jeho  růžowé  ruměnce. 
Oči  krásné,  swatau  září  znalé, 
W  prsténcích  pak  kadeře  ty  zlaté. 
Na  kadeřích  z  bílých  růží  wěnce. 
Jinoch—  ano-cl  —  slaupil  na  nebesa, 
Křišťálowý  kalich  \v  rukau  nesa, 
Z  něhož  do  prsau  mu  šťávvu  lil ; 
Krůpěje  pak  do  srdce  tekaucí 
Změnily  se  w  písmeny  horaucí, 
Kteréž  angel  w  trojí  wěnec  swil. 
Prwní  wěnec  swatých  krůpějí 
Ulvvořen  byl  slowem  skwělým  w/ra, 
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Druhý:  láska  ivsekomlra, 
Tíotí  skládal  sláwy  nadčji. 

Když  pak,  osloněn  již  záií  denní, 
Procitnul  Jan  w  blahém  prsau  chwcní, 
Klonil  se  již  nad  ním  zkázy  duch, 
Duchamor,  ten  wěčných  klamů  druh, 
Okem  hněwu  pekelného 
Prsa  obeli  swé  hlodaje. 
Stopu  spánku  blaženého 
W  jinochowe  duši  hledaje. 
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XIV. 


14   o   in  n  a  t  a. 


Jan  u  stolu  sedě  čte  w  knize  perg-amenowé  : 

Diwný  běh  wčtrów,  dešfów,  potoków,  řek,  i  ninolioj  \v 
swělě  rozličných  těch  behów!  A  wšak  není  zmíšení  vvpiíslioji 
swěta  wšeho.  Zjewné  jest,  žej'  we  vvšem  zpósob  toho  jcdiiuho, 
ježto  wše  riedí.  A  kdyby  od  jednoho  nešel  ten  zp('>s(dj,  onen 
by  k  jinému  táhl  a  onen  k  jinému,  ež  by  ten  běh  byl  zmiešán 
a  rozdělen. —  Protož  jedenf  jest  počátek  wšeho  a  pósobce! 
(Zawře  knihu  a  do  myšlének  se  zabere). 

Ano — jeden  působce  jest  wšeho! 
Tedy  též  i  prapočálkem  byl 
Ten,  jenž  duši  tělem  přiodil, 
Mého  osudu  —  tak  nešťastného. 
A  wšak  tajný  hlas  se  ozýwá 
Wprsau:  Swobodnau  ti  wůli  dal, 
Wywol  swětlo  aneb  tmawý  kal, 
Zásluha  i  wina  jesti  twá; 
Wůle  wlastní  wládne  osudem! 
Běda,  běda!  trapné  zpomínání 
Nemůž  usnaut  w  duchu  mém ! 
Snad  mi  ušlechtilé  toto  čtení 
W  myšlének  mých  kololání 
Podá  žádaucího  ulehčení! 

(Opět  knihu  otewře  a  čte).  U  přirození  našem  již  porušeném 
tak  zemdlel  jest  našeho  rozumu  zrak,  ež  snáze  by  scwa  swýin 
mdlým  okem  spatřila  a  sezřela  kruh  sluneční  we  blsku  jeho, 
než  my  rozumem  swým  blesk  božské  jasnosti.  — 
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Tak  jest  tomu !  —  rozum  bídný,  slepý, 
Semo  lamo  po  blmleclr  se  lepí; 
Zpylowat  chté  swétla  cesty 
Tmawau  nocí  dráhu  sobě  klestí! 


Dnchamor-      Jan. 

Dnchamor. 

Ajta,  Jene!  raduji  se  z  loho, 
Že  již  w  knihách  zalíbení  máš; 
^'ebof  jistě  kratochwíle  mnoho 
Z  učených  traktátů  nabýwáš. 
Pergamenů  těchto  přemítání 
Jesti  blahé,  tiché  zaměstnání, 
Pii  němž  wtip  se  brausí,  pamět  sílí, 
Chwíle  poznenáhla  dále  plyne; 
Arci,  nezřídký  že  čtenář  kwílí: 
Jediný  můj  zisk  —  že  cas  mi  hyne ! 

(Knihu,  w  niž  Jan  četl,  prohlíží). 
Hm  —  hm  —  Štítného  to  rozjímání! 
Mohlbysi  wedlé  mého  zdání 
Wywoliti  něco  skwělejšího, 
Obsahem  i  slohem  ráznějšího 
Nežli  traktát  tento  jednostranný. 

Jan. 

Spis  ten  úcty  nabýwá  z  twé  hany ! 
Duch  můj  wraucně  nmže  obdivvuje, 
W  jehož  slovvích  srdce  šlechetnost. 
Jasný  rozum,  mysli  wznešenost 
Slohem  milostným  se  objewuje ; 
Knihy  Tomy  jistě  k  potěšení 
Příštích  české  země  pokolení 
Budau  chovvány  co  perle  drahé. 
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Diíchamor. 

Símó  neujme  se  w  skále  iiulič! 
Spíše  Čechům  doby  nastaiiau, 
Kdež  památky  dáwného  wzdčlání, 
Jako  třtiny,  potopené  \v  moii 
Rozbauieném,  vvecne  zaliyn;iu. 
Waši  sausedé,  jimž  ani  zdání 
O  Štítného  duchu  dáno  není, 
Dáwnau  shívvu  literní  wáni  zboíí ; 
Ano  snad  i  tupícího  hhisu 

0  pradáwných  Čechli  osvvícení 
Hrozným  hlukem  pozdwihnau, 
Až  i  nowé  vvzdélanosli  s[»ásu 
Cizím  strojem  do  mozku  wám  wlrau. 

Jan. 

Darmo  míníš  slowem  jizliwým 
Budaucnosti  knihám  upírati, 
Jimž  se,  jakož  spisům  klassickým, 
Brány  slávvy  budau  otwírati. 

Duchamor. 

Klassicnost  —  toť  slowo  welikán, 
Obsahu  jsauc  někdy  přeskrowného  I 
Neb  spis  každý  jesti  psán 
Na  wlnách  jen  wéku  swého; 
Čas  ubíhá,  wlna  uplyne, 
Klassický  též  traktát  zahyne. 
A  wšak  nékdy  kořist  wlny  vvécné 
Na  břehu  uwázla  přec  bezděčné; 
Tu  když  ruka  lidská  ulowila, 

1  hned  jako  upomínku  milau 

W  klassičnosti  sbírku  starobylau 
S  úctau  dédicnau  jest  položila. 
Žáctwo  poslušné  pak  klaní  se  jí  — 
Wzíwá  modlu,  jejížto  oltáře 


104 


Dáwno  rum  a  kopiivvy  již  krejí! 
Wěz,  že  žiwý  ráz  a  wlastní  tvváre 
Má  též  nowých  časů  nowý  duch; 
Kdo  se  w  spisecli  jemu  nepodrubí, 
Skaumaje  ty  klassické  jen  hroby, 
Wydobude  též  jen  hrobní  puch!  — 
A  wšak,  odpusf,  že  se  wyptávvá 
Sluha,  kdož  tě  spisy  Tómowými 
Obdařil?  — 

Jan. 

Můj  panoš  kocháwá 
Často  knihami  se  takuvvými. 

Duchamor. 

Milý  Jene,  k  panošowi  twému 
Ncmalautě,  wěz  to,  nechuť  mám; 
Neboť  jakausi  w  něm  swatau  pěnu 
S  welkau  nelibostí  čenichám. 

Jan. 

Wěřím,  jelikožto  noční  slin 
Není  přítel  jasné  záře  denní. 

Duchamor. 

Stín  pak  přece  vv  swětla  jasný  klín 
Směle  zírá;  zde  wšak  mému  zření 
Brání  tajně  ukrytého  cosi, 
Jež  twůj  panoš  na  prsau  swých  nosí. 
Rci  pak.  odkud  ono  slabé  robě 
Připutowalo  jest  k  tobě? 

Jan. 

Čtrnáct  dní  již  brzy  bude  tomu, 
Co  se  na  předsíní  mého  domu 
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Jinoch  ke  službám  mi  nabídnul. 
Jest  to  niládencček  swárný,  zdrawý, 
Zahbily  se  mi  jeho  mrawy. 
Pohled  jeho  též  mým  srdcem  hnul. 

Diichamor. 

Mně  wšak  klauček  poněkud  přec  mate. 
Do  předsíně  tvvé  již  nerad  vvkročím, 
Poněvadž  tam  znamení  to  swalé, 
Jemuž  od  dáwna  se  wyhýbám  — 
Neb  já  též  swau  slabau  stránku  mám 
W  každém  kautě  zawéšené  zočíin. 
K  čemu  takovvýchto  šperku  máš? 
Proč  se  jako  nedospělý  klas 
Semo  tamo  w  mysli  kolotáš? 
Pokáním  snad  mařiti  chceš  čas? 
Heslo  tvvé  ted:  hojné  kořistění 
Z  blaženosti  pozemského  ráje. 
Mimo  sebe  pusť  to  zbožné  chwění; 
Blb  a  slaboch  na  licho  se  kaje! 

Jan. 

Známý  bleskot  z  pekelné  to  stáje! 
Od  sebe  již  Wíta  nepustím. 
Neboť  jinoch  wzhledeni  newinným, 
W  němž  se  tichá  milost  objewuje. 
Ducha  mého  temnost  wyjasňuje. 
Nechť  mě  hrůza  k  žezlu  swému  wíže, 
Wít  jest  mým  i  se  znamením  kříže !  — 
Než  wšak  čas  ubíhá,  jáť  pak  —  wčz, 
Jinak  těžiti  ted  hodlám  swau 
Hřiwnau  draze  dobytau, 
Počátek  pak  toho  staň  se  dnes! 
Poslušen  bud  mému  poručení, 
Konej,  k  čemu  pán  tě  wyzýwá: 
Wedle  dáwného  již  umluweni 
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Moc  mn^  poddanň  nechl  h  zweleheui 
Mého  národa  ted  přispíivá! 

Duchamor. 

Bujná  wfile,  prudká,  horká  slowa ! 
A  wsak  nelehktí  jich  wykonáiií. 
Zwelebení  lidstwa  —  twrdá  kost, 
O  nížto  se  mnohý  pokusil; 
Nahryzal  se  leckdo  na  ní  dost, 
Než  jen  dásně  sobě  rozdrtil. 

Jan. 

Protož  pomoc  ruky  mocné  žádám; 
Nástrojem  ty  budiž  slowu  mému, 
Na  oltář  když  wlasti  obět  skládám, 
Již  jsem  dobyl   za  předrahau  cenu ! 

Duchamor. 

Owšem,  kdyby  nadpozemskau  mocí 
Lidská  wfile  sebe  přiodila, 
Žeby  tenkrát  z  plodů  chladné  noci 
Jiskru  swětla  přece  wydobyla. 
Dost  křemínků  na  tomto  pokautí ; 
Z  místa  wšak  se  nehne  kámen  sám, 
Mocná  ruka  musí  zakřísnauti, 
Swětla  praud  pak  zajiskří  se  wám! 

Jan. 

Bych  pak  w  nowé  bludy  nezabřednul, 
Třeba,  abych  přímo  w  národ  blednul ; 
Pročež  do  žiwota  slowanského 
Chci  ted  okem  bystrým  sáhati. 
Duchem  smělým  w  hlaubí  bádati 
Po  půwodu  dobrého  i  zlého. 
Znáti  musím,  w  národě  co  kwětlo, 
Co  uzrálo,  též  co  nedospělo, 
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Co  w  nom  zašlo,  žalm"'  zaťipolo, 

Nemohauci  wzniknaut  w  (loiiní  svvčllo; 

Bych,  co  kíivvo,  mohl  naprawiti. 

Co  vvysychá,  hojné  doplniti, 

Co  pak  wezí  vv  noci  chladné, 

Abych  skwele  mohl  osloniti, 

W  každém  zrnku,  jenž  bez  vvláhy  chřadne, 

Ziwot  nowý,  šfastný  rozplodili ! 

Wfde  pcwná,  duch  pak  čilý 

INad  účelem  tímto  plane  — 

Srdce  mé,  nechť  hrůzau  rozerwané, 

VVydobylo  sobě  síly 

K  moluitnénm  swétem  pohýbání! 

Poklady  nesmírné  jsautě  moje. 

Na  kynutí  mé  se  zdwihnau  woje, 

Piíroda  se  koří  slowům  mým; 

Nadpřirozenau  tak  mocí, 

Cerpanau  nechť  z  lůna  wéčné  noci, 

Národ  český  zwelebím !  — 

Jako  orel  w  oblacích  plynaucí. 

Hledy  na  vvrcholy  zemé  pnaucí. 

Jichžto  stěny  hrom  tam  srýwal, 

Tu  zas  lesk  čerwánků  zlíbal : 

Tak  chci  do  osudu  wlasti  zříti. 

Patřit  hrůzy,  pohromy  i  ples  — 

Hled  mi,  duchu,  děje  objewiti. 

Které  čas  do  mrákot  wěčných  wnes'! 

Duchamor. 

Dějepiscem  mám  se  tobě  státi?! 
Jaké  pochautky  to  diwné  máš ; 
Známky  bych  suad  sem  tam  mohl  dáti, 
Po  níli  se  klubka  dopátráš! 
A  wšak  jistě  by  se  podobalo, 
Ze  co  černoch  zčerná  maluji. 
Od  swětla  že  vvedle  přirození 
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Swého  přes  příliš  se  wzdaliiji: 
Ztrpení  wšak,  uplyne  snad  málo 
Weků,  k  černému  pak  vvylíčení 
Skribenlům  swůj  štětec  zapůjčím, 
Wlaslí  slowanských  by  děje  psali, 
Černili  a  hanobili,  rwali  — 
Sám  se  něčemu  též  přiučím! 

Jan. 

O  jakém  to  chwástáš  očernění? 
Powéz  radš,  jak  mi  to  zaručíš, 
Šalbau  že  nebude  zobrazení, 
Jež  mi  z  dáwných  časů  wylíčíš? 

Duchamor. 

Já  a  šalba!  —  ha,  ha,  vvěz  to,  brachu! 
Tenkrát  stkwí  se  moje  welebnost, 
Když  se  wtrausím  vv  hrdé  prawdy  chrám ; 
Neb  by  málo  ze  mne  pošlo  strachu, 
Kdybych  jedinau  tu  nemel  ctnost, 
Že,  co  připowím,  též  plníwám. 
Kdož  by  semnau  w  hru  nesnadnau  hrál, 
Kdybych  hráči  wýhru  nepopřál  ? ! 

Jan. 

Nuže  tedy  slibu  svvému  stůj, 
Dávvný  osud  wlasti  oswécuj! 
Wédét  chci,  co  hhuvní  působení 
W  žiwot  praslowanský  mělo? 

Duchamor  (stranau). 

Kdyby  swědomí  mne  nebrnělo, 
Wysvvěllil  bych,  co  tě  tajno  není, 
A  tu  vv  lesku  pekelné  té  swíce 
Spatřil  bysi  mnohem,  mnuliem  wíce. 
Nežli  w  slunce  poledního  záři. 
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(K  Janowi). 
Nužp.  kfpré  p;ik  lo  zaslr  Hobě 
Nalilidiiaut  chceš  do  zálirobiiích  Uvaří? 

Jon. 

Zhl('dniuUi  chci  w  dnešní  d()I)y  sprchu 
Obraz  powahy  pradáwných  Čechů. 
Zjevv  mi,  kterak  před  pěti  sty  lety 
Pučely  se  českých  mrawů  kwěty; 
Rád  bych  puwodně  wše  wypátral! 

Duchamor. 

Národ  každý  půvvod  swůj  co  robě 
W  přírodě  před  dáwným  vvěkeni  wzal ; 
Jako  díle  s  matičkau  si  hrál, 
Nepohledná  ještě  přímo  k  svvěflu; 
K  prsu  matky  přírody  se  vvinul, 
Ted  se  klaněl  jí,  teď  strachem  hynul, 
Líbáwaje  trestající  metlu. 
Strach  a  láska,  děcké  soběctwí 
Píiwodem  jsau  byly  vvšechněch  bájí, 
A  přec  w  bájích  ráj  se  lidstvva  stkvví; 
Človvěk  tenkrát  jako  lípa  vv  háji 
Honosil  se  kwětem  wolnosti, 
Po  palaukách  blahých  těkaje, 
Mrawokárcůw  ještě  neznaje, 
Bujně  trávvil  léta  mladosti. 

Jan. 
Nuže,  objew  děje  z  oné  dáwné  doby! 

Duchamor. 

Otewru  ti  dávvných  wěkň  hroby! 
A  wšak  vvěz  to,  přežádaucí  Jene, 
S  hrobem  třeba  býti  spojenu, 
Kdo  chceš  slyšet  hr(»bu  ozvvěnu  ; 
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Musíf  krew,  jenž  srdcem  se  ti  žene, 
Spřízněna  být    s  prachem  dáwných  dob; 
Pokrewnost  jen  otevvře  ti  hrob, 
Pradáwný  tak  zákon  přikazuje. 

Jan. 

Že  pak  každé  slowo  twoje,  brachu, 
Na  hroby  a  na  tmu  ukazuje ! 

Duchamor 

Prawda,  jako  zlato,  jenom  w  strachu, 
W  tmawé  skrýši,  wždy  se  vvyskyluje; 
Nebo  to,  co  na  wýsluní  stojí, 
Leskem  swým  též  oko  traupa  kojí. 

Jaíi. 

Nechť  jsau  doby  mrtvvé  opět  živvy  — 
Dejž  mi  spatřit  diwů  wšechněch  diwy! 

Duchamor. 

Diw  a  nedivv!  wše  to  vvedlé  míry, 
Jakauž  wyměřuješ  tento  swět. 
Hlemejžď,  na  jaře  vvyhledna  z  díry, 
Diwem  nazvval  by  i  kopřiw  kwět; 
A  přec  kwět  ten  na  nizaunkém  keři 
Neméně  jest  hodeii  pudiwení. 
Nežli  těles  mrtwých  obžiwení. 
Na  diwy  jen  bázeň  lidská  wěří: 
Obehnawši  maudrými  se  bludy, 
Widí  zákon  přirozený  wšudy, 
Diw,  kde  častčji  se  opětuje. 
Osení  se  pučí  z  nahé  kory, 
W  zrnku  dřímají  tam  husté  bory  — 
Wám  to  wěcí  přirozenau  sluje! 
Zdaliž  wyzpytowal  maudrý  had, 
.Ichož  nazýwáte  učenosti, 
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Půwod  clowr?ka  a  těla  sklad? 

Wám  wšak  nirawenpčkfnii  na  lom  dosti, 

Locjakýs  když  systém  urobíte, 

Do  néhož,  co  dá  se,  položíte, 

Řkauce:  Ejhle,  přírody  to  meze, 

Zázrak  wše,  co  w  systém  nám  newlcze! 

Jan. 

Rozumem  ty  lidským  pohrdáš, 

Ale,  poznáwám  to   s  wecným  strachem, 

O  nás  mrawenečky  pilně  dbás ! 

Duchamor. 

Zem  jest  zemí,  prach  jest  prachem! 

Kdyby  záře  nebeského  swčtla 

W  prachu  bídném,  newděcném  nekwětla, 

Twor  pozemský  nenalez'  by  soka  ; 

Mohli  byste  se  též  w  kyprém  chrasti 

Jako  skoty  \v  tupém  klidu  pásti, 

K  pastvvišti  bych  nepozdwihl  oka! 

Důkazem  jsi  toho,  Jene,  sám, 

Wěda,  že  jen  k  wůli  jiskíe  této, 

Jižto  cenu  lépe  než  ty  znám, 

Tobé  slaužím  na  druhé  již  léto. 

Jan. 

Druhé  léto,  co  uplynul  den. 

Kdežto  wášní  zaslepen, 

Diwokau  jsa  puzen  šíleností 

Wrhnul  jsem  se  tmawé  do  wěčnosti! 

Stalo  se  —  již  býwalosti  dnowé 

W  duchu  kmitají  se  jako  snovvé; 

Myšlénky  a  činy  —  hwézdy  padlé, 

Dnowé  moji — popel,  listy  swadlé, 

Ježto  do  powětří  wichr  metá  — 

Weta  po  vvšem,  vv  co  jsem  daufal,  weta! 
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Ted  chci  silau  draze  wykaupenau 

Základ  cizí  blahy  položiti, 

Rukau,  nechf  i  z  kletby  podrcenau, 

Na  ten  základ  památku  swau  wrýti; 

Zdwihnaut  chci,  co  Atlas  welikán, 

Nadpozemskau  mohutností 

Národ  Čechů  z  rmutné  ocháblosti 

Na  wýsluni  štěstí  pewný  stan  — 

Stoje  samoten,  co  wrch  se  pnaucí 

Nad  oblaky  —  wítaný  to  znak, 

Blaudícímu  hwězdau  spásy  jsaucí, 

Jenžto  k  sobě  wábí  deštný  mrak, 

Kolem  na  rowiny  vvláhu  leje, 

Po  údolích  blahým  kwítím  kropí  — 

Sám  pak  čelo  vv  chmury  černé  topí, 

W  ňádrách  swých  jen  wččné  ledy  kraje. 

Duchamor.  ^ 

Z  patra  mluwíš,  tak  že  by  se  zdálo 
Mnohému,  jenž  blíže  nezná  tebe, 
Že  chceš  mocně  strhnaut  na  zem  nebe  — 
A  wšak:  welké  dudy,  dechu  málo! 
Nicméně  já  dle  swé  powinnosti 
Zavvedu  tě  k  hrobu  minulosti; 
Spatříš  dříwe,  než  zableskne  ráno, 
Před  wěky  co  vv  Cechách  pochovváno! 
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Před  pěti  sty  lety. 

Z  modré  winy  wystupujo  skála, 
Skálu  líbá  labufowá  pěna, 
Na  skále,  co  bílá  holubice, 
Sedí  krásná,  zlatowlasá  žena. 
Zdali  Rusalka  to  lepotwárná. 
Jenž  se  w  záři  Swatowila  sloní? 
Zdali  Ziwa  wlnáni  žehnající 
Do  hladiny  blahé  líce  kloní, 
Aneb  Lada,  bohyně  milosti, 
Kolébá  tam  Lela,  lásky  bůžka? 
Rusalka  to  není,  ani  Lada, 
Jest  to  reka  Ohnislawa  družka: 
Krásná  Lubéna  to  s  nemluwňátkem 
Na  zeleném  mechu  skály  sedí, 
Kropíc  slzau  líce  nemluwňátka, 
Do  Jizery  jasné  rmutně  hledí. 

Ajta,  z  tmawé  dúbrawy  ted  kráčí 
Statný  wojín,  známé  nám  již  twáře. 
Tlil  na  pleci,  vv  pěsti  mlat  železný. 
Zlaté  oplecí  kol  lučí  záře. 
K  ženě  staupiw,  okem  vvraucné  lásky 
Hledí  na  milenau  holubici. 
Jenž  teď  děcko  k  prsíím  bolně  tiskne, 
Twáře  růžičky  mu  líbající. 

„Luběno  má,"  wojín  mluwí  jenniě, 
„Což  li  srdce  tiché  rozbauiiio? 
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Což  ti  z  očí,  lásky  jasných  zdrojů, 

Přežaloslnau  slzu  vvyiuililo?" 

Lubena  tu  hledíc  ku  milenci, 

Pláčem  usedawým  zaplakala, 

Zaplakaw  si,  wzdychla :  „Můj  miláčku, 

Wěštija  Rusalek  mě  polekala. 

Noci  minulé,  když  swatych  ohňů 

Záře  nad  wlnami  zaswítila, 

Tu  jsem  dwa  wěnečky  ze  sedmera 

Kwítí  Rusalečkám  zaswětila. 

Aby  družky  win  mi  o  milených 

Srdcích  dwau  žádaucí  wéštbu  daly, 

Dlauhá  léta  tobě  též  i  plodu 

Lásky  naší  mile  zwěstowaly. 

Pustila  jsem  na  wlnu  vvénečky, 

Kytice  mé  lásky  zaswěcené, 

Wraucným  chotě  přáním,  matky  slzau, 

Prosbau  k  bohům  wěčným  prowázené. 

Prwní  wěnec  w  záři  ohňů  swatých 

Wlnau  šfastnau  dál  a  dále  plyne, 

A  wšak  druhý,  jak  jen  wlny  tkne  se, 

Již  se  topí,  we  wlnácli  již  hyne. 

Ach,  kdo  z  wás  mých  miláčků  mi  zemře. 

Kdo  z  wás  zahyne  mi  w  blízké  době? 

Zdali  ty,  o  druhu  srdce  mého, 

Aneb  naše  milowané  robě?" 

Zena  wslawši,  wítězowi  swému 
K  chrabrým  prsaum  přitulila  hlawu; 
Rek  ji  líbá,  wřele  k  srdci  tiskne, 
Milost  září  z  oka  Ohnislawu. 
„Drahá  družko",  prawí,  „nechť  se  stane 
Wůlo  wěčná  wěkožících  bohů, 
Jiinžlo  synáčka  i  tebe  wzdáwám. 
Slyš  —  mne  wolá  hlahol  polních  rohů!" 
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A  Imii  w  (láli  od  protější  strany 
Ozwnly  so  lriuil)y  l)iijn(''  zvvuky, 
A  již  hlíno  na  palauku  kivčm 
Míhají  se  ozbrojené  pluky. 
Lubena,  zaslechnauc  hlahol  děsný, 
Trne  — bledne  — zwolá  w  teskném  lkáni: 
„Béda,  (izwéna  to  wěštby  noéní, 
Hrozný  zvvuk  ten  —  Morany  wolání!" 

„Tebe  mocně  chrání,"  wojín  vvece, 
„Též  i  dítě  naše  vvecní  bozi; 
Mne  pak  w  líté  boje  národ  wolá, 
Neboť  wrazi  porobaii  nám  hrozí; 
Z  dědin  otciiw  úsilím  nás  plaší, 
Kácí  diewa  w  Svvatovvita  háji, 
Hádače  a  kněze  zabij  íce, 
Perunu  a  bohuin  wšechněm  laji. 
Wcera  krutost  wrahíi  od  západu 
K  nám  se  hrůzau  bauře  přiwalila  : 
Nutno,  by  se  proti  zlosti  zhaubců 
Wlast  již  wěrná  silně  zasadila. 
Tamto  hle!  se  blíží  sbory  bralríj 
S  mocnau  zbraní,  s  wírau  k  wojvvodowi  — 
Ach,  nepautej  rámě  wojwodowo, 
Aby  mohlo  rázně  na  okowy 
Národ  swirající  zahiMinati! 
Kotili  rachot  slyš  a  píšfal  znění, 
Hle,  již  broň  můj  w  cele  pluku  skáče! 
Synu  mému  toto  políbení  — 
Ještě  jednau  tebe,  lásky  zoí'e, 
Wraucně  líbám  —  ach,  snad  naposledy  !" 
Šepce  wojín,  od  milených  duší 
Odwrátivv  svvé  zakalené  hledy. 

Jizera  tu  teskně  zašuměla, 
Wlna  za  wlnau  se  pláčem  walí; 
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Pluky  mužů  k  modrým  wrchům  táhly, 

Zwuky  trauby  w  dálco  umíraly. 

Z  kalné  wlny  wystupuje  skála, 

Skálu  líbá  labuťowá  pěna, 

Na  skále  s  mileným  nemluvvňátkem 

Jako  socha  bledá  slojí  žena. 


Slunce  z  brány  jitra  wystaupílo, 

Pod  sluncem  se  shluklo  wojsko  skwělé, 

W  prsau  mužíi  chrabrost,  msta  a  síla, 

Ohnislaw  wéwodí  w  pluku  čele. 

Kaule  swatá  na  pawezy  leskné 

Lučila  již  polední  svvé  střely. 

Ke  stínům  když  háje  posvvátného 

Statné  pluky  Ohnislawa  spěly. 

A  tam  wojwoda  a  druzi  jeho 

Obět  pode  dřewa  položili, 

Krmy  hojné  též  i  medowinu, 

By  je  bozi  swatým  štítem  kryli. 

Slyš  —  tu  temné,  žalostné  stonáni 
W  stínech  stromů  háje  se  ozwalo, 
Jakby  hejno  duši  poplašených 
Z  wetwí  svvatých  dubů  zaplakalo. 
Aj,  tu  Ohnislaw  swé  celo  zbožné 
Zhůru  od  poswátné  půdy  wznesa, 
Jarým  wolá  hlasem :  „Bratři  milí. 
Srdce  moje  hrdoslawně  plesá! 
Před  dubem  se  kloně  Swatowita 
Žádám,  aby  swatým  osudem 
Wěštba  zazněla  nám,  pakli  sláwu 
W  blízkém  boji  wlasti  dobudem; 
Prosbu  z  duše  solwa  wypuštčnau 
Již,  již  wyslyšcli  bozi  spásy  — 
Slyšeli  jste,  kterak  ze  wšech  dubů 
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Ozwaly  se  nadpozeinskó  hlasy  I'' 

Jako  rosa  na  uwadlé  kvvřly, 

Tak  la  slowa  w  srdco  niužii  pudla, 

Každá  ruka  čelo  požohiiawsi, 

Pod  dub  swatý  ol)ěl  bohům  kladhi. 


W  černém  lese  hora  newysoká, 
Z  wrchu  hory  skála  vvyslupuje. 
Týme  bohfun  zalíbené  skály 
Bledá  záře  luny  oswécuje. 
Kolení  skály  po  temeně  wrcliii 
Hemžejí  se  mužů  Imawé  sbory ; 
Štíty,  lirále,  lunau  oswícené 
Probleskují  tamo  mezi  bory. 
Ticho,  ticho  pod   měsícem  bledým, 
Do  noci  jenž  polokruhem  zírá  — 
Na  skále  jen  oheň  zapálený 
Černé  stíny  plavvau  září  stírá  — 
Žertwa  k  nebi  plápolá  na  skále, 
Na  zniilené  bohům  obetnici ; 
Před  oběti  Ohnislaw  kněz  stojí, 
W  kovvu  wálky  přejasné  se  rdící; 
Kolem  žertwy  huslaři  a  wěštci 
Wyluzují  zvvuk  ze  svvaté  struny, 
Z  útrob  srdce  hlasy  pozdvvihnuvvše, 
Píseň  pějí  do  wýsosti  luny: 

Ohni  slávva,  vvodám  slávva, 
Sláwa  vvěčná  prahohowi, 
Jenžto  wšemocnými  slovvy 
Wsechněm  tworům  živvot  dáwá. 
Swatovvite,  shhvy  zdroji, 

Pomiluj 

Národ  svvůj, 
Wed  nás  k  wílězuému  boji! 
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Wrah  rozkotal  chýše  naše. 
Rozplakal  jest  wěrné  liiasy, 
Kácel  k  zemi  bohy  spásy 
Duše  otcůw  z  hájů  plaše. 
Matko  Žiwo,  blájiy  zdroji, 

PoDiiiuj 

Národ  swiij, 
Posilniž  swé  dítky  vv  boji. 

Perune,  swým  jasným  bleskem 
Otewii  nám  sláwy  brány; 
Z  mraku  sypej  pomsty  rány 
Na  wrahy  smrtícím  třeskem  ! 
Perune,  wší  síly  zdroji, 

Pomiluj 

Národ  swůj. 
Rozpal  bujnau  chrabrost  w  boji 

Wěštci,  krywy,  huslaři  a  knězi 
Tyto  {)rosby  k  bohům  spásám  pějí; 
Skal  ozwěny  jako  hlasy  ducluiw 
Želících  nad  syny  swými  znějí. 
Nad  ozářenau  pak  obětnicí 
Pololuna  w  sboru  hwězdic  |)lyne, 
Po  obloze  hwězdné  bílá  duha. 
Tkaná  z  množstwí  dušiček,  se  wine. 
A  z  té  duhy  ejhle!  hwězda  krásná 
Dolů  k  posvvátnému  háji  letí, 
Jakby  duše  matky  slyšet  chtěla 
Zbožné  hlasy  milovvaných  dětí. 
A  to  wida  wěšlec  milopěvvný 
Staupí  do  cerwené  žertwy  záře, 
Maje  w  rukau  waryto  swé  zwucné. 
Kyne,  zdwihne  k  bílé  duze  twáře. 
Ticho,  ticho  na  skále  i  w  háji, 
Tiché  líce  plawá  záře  líbá. 
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Nebo  wčšiw,  pčwec  milozvvestný, 
Wiirytem  i  písní  srdce  hýbá: 

^Žíte  blaze  w  svvatém  ráji!" 
Hwezda  swatá  pravvila, 
^K  liiiawému  se  kUmíiii  háji, 
Bych  svvuj  lid  oblažila." 

„Lid  swiij  werný,  jejžfo  w  dawii 
Děsném  rniútí  wrahu  zlost, 
Dílkáin  nesu  sílu,  sláwu 
Wítězstwí  a  welebnost!" 

Hwězda,  dušička  milosti, 
Letí,  letí  ku  zemi. 
Poseslíine  na  wýsosti 
Za  ní  hledí  s  slzemi. 

A  již  hwězda  rozbleskla  se 
Po  prsau  milenců  swých, 
Swétíc  mysl  Avlasti  k  spáse 
Žije  w  duších  zwolených. 

Díky  tobě,  hwězdo  milá. 
Jenžto  swětíš  srdce  nám, 
Sílu  jsi  w  něm  rozplodila, 
Oslonila  sláwy  chrám! 

Zwučne  opětují  milá  slowa 
Do  vvšech  wětru  bojowníku  sbory, 
A  wšak  wílr  skucíc,  hlas  zanáší 
K  mohylám  tam  mezi  černé  bory  5 
Bauře  wstawši  w  mraku  na  nebesku, 
Lunu  na  štít  černý  položila; 
Slyš,  teJ  daubrawa  S(!  dlauhopustá 
Hrozným  dasíi  rykem  rozbauHIa; 
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Wrazi  kácejí  tam  zrádným  mečem 
Wěrný  lid,  jej  Isliwe  podskociwše, 
W  tmawý  les  se  jako  krupobití 
Mlhau  nocí  urno  vvyřítiwše. 
Z  lesa  zwučí  nistiwé  řwání  vvraliů, 
Wůkol  žarowiště  ryk  a  lkáni, 
Rázy  mlatů,  drnkot  břitkých  mečů, 
Sikot  šípů  —  strašné  porubání! 

Na  zmar  Ohnislavv,  lew  rozdrážděný, 
S  hrstkau  wčrných  na  wrahy  se  řítí, 
Na  zmar  síla  kypí  w  prsau  reků  — 
Pluk  již  tone  w  škůdců  wlnobití, 
W  noc  ach!  černau  Morana  jej  sype; 
Duše  prchající  z  úst  těch  wérných 
Jako  rozplašené  holubice 
Těkají  po  háje  diewách  černých! 


Z  krwawých  wln  wystupuje  skála, 
We  wlnách  Rusalky  rmutne  kwílí, 
W  daubrawě  tam  krutě  posekané 
Rozplakaly  hlasy  swoje  Wily. 
Černá  země,  krytá  nirtwolami, 
INad  nimiž  se  snáší  ptactwo  drawé, 
Z  rumu  pnau  se  slaiipem  černých  dýmů, 
Rudých  ohňů  hady  bujné,  žhawé. 
Jitro  šeré,  neboť  w  mlhy  husté 
Ukryli  se  slunce  paprskowé. 
Ticho  mrtwé,  jenom  krákorání 
Ptaclwa  k  hodům  strašným  zwěře  zowe. 
Na  pahorku  w  středu  svvatých  dubů, 
Tam  kde  stála  Ohnislawa  chýše, 
Odpočíwá  na  krwawém  loži 
Množslvví  wěrných  w  spánku  wěčném  liše. 
Nad  nimi  pak,  na  temeně  wrchu, 
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Černé  dřowo  k  íiobi  ukazuje, 

Na  iiřiii/.  bicwno  na  piír  zanesené 

Nad  uirlwýiui  rámě  roztahuje. 

„Lubéno  —  ach,  Luběno  má!"  takto 
Bolný  hlas  teď  do  jitra  zastoná; 
Ticho,  nirtwo  —  zvvuk  jen  \v  skále  žije. 
Opětujíc  žalně  :  Luběno  má ! 
Těžkým  krokem  již  se  k  wrchu  blíží 
Wojin  —  Ohnislaw  to  zkrvvácený, 
Z  mrákot  smrtných  zbuzen,  seni  se  wiekl. 
Aby  skonal  vv  náručí  svvé  ženy. 
Již  ji  spati-il,  holubici  bílau. 
Labuť  praudem  krwe  poskwrněnau  — 
Poklekne  k  ní,  k  srdci  swéniu  zdwihne 
Hlawu  bledau,  w  mdlobách  pohrauženau. 
Poslední  teď  žití  svvého  silu 
Wojin  spoje  w  lásky  políbení, 
Cítí  prsau  slabé  pohybání. 
Bledých  rtů  pak  lehké  pozachwční. 
„Díky  bohům!"  zwolá,  „drahá  duše 
Neopustila  milenky  tělo  — 
Ejhle,  dech  jí  na  rtu  bledém  hraje, 
Wíčko  switů  milých  se  zachwělo!" 
„„Dítě  mé,  ach  dítě  mé!""  tak  še|)ce 
Luběna,  an  zraky  kolem  točí; 
Ohnislaw  se  bolestně  zachwěje, 
Po  mrtvvolách  blaudí  jeho  oci. 
Žena  šeptá :  „Unesli  mé  dítě 
Wrazi,  dýku  w  matky  srdce  wěrné 
Wbodli,  nad  zbořenau  otcůw  chýší 
Zarazivvše  znamení  to  černé. 
Hledej,  hledej  předrahé  to  robě, 
Ohnislawe— "  slabě  došeptala, 
K  srdci  choti  hlawu  položiwši, 
Duši  milým  bohům  odewzdala. 
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Ohnislaw  pak  dlauho,  dlauho  hledí 
Na  Lubény  bledé,  tiché  líce, 
Mrákoty  a  hrůzy  duše  jeho 
Nezjewilo  žádné  slowo  wíce. 
Uložiw  chof  na  krwawé  lože, 
Pás  k  swé  ráně  přitužený  ztrhne, 
Krevv  se  rine,  wojín  se  zachweje, 
Slábne,  klesá  —  k  mrtwolám  se  wrhne. 
W  zápasu  smrtelném  jeho  zraku 
Zornice  se  za  vvíčko  ukrýwá. 
Ztuhlého  jen  oka  bílá  blána 
Na  kříž  černý  slrašliwě  se  díwá. 
Hrozná  Morana  již  ostrý  hrot  swiij 
Ohnislawu  w  srdce  zarazila, 
Prudká  bolest,  vv  prsa  bodající, 
Ze  snů  děsných  —  Jana  probudila. 


Zděšené  swé  zraky  Jan  otwírá, 
Úzkost  smrti  duši  jeho  swírá; 
Wzdychá:  „Běda,  což  se  semnau  dalo. 
Zdaž  si  peklo  se  srdcem  mým  hrálo  ? 
We  snách  krásná  Luběna  jen  žila, 
We  snách   Ohnislavva  krew  se  lila?  — 
Jan  se  vvzchopí,  na  nohy  teď  skočí, 
Kolem  sebe  b-ludné  zraky  točí, 
Wolaje:  „Toť  nejsau  pauhé  báje. 
Bdím  u  prostí-ed  Swatovvita  háje  — 
Zde  se  wěží  šerá  obělnice. 
Ozářená  leskem  půlměsíce  — 
Kdež  pak  wězím?  —kde  jsem  byl? 
Žiw-li  jsem  aneb  jsem  žil?" 

Slyš  —  tu  zwuky  děsícího  smíchu 
Zaskučely  z  blízké  doliny  — 
Smích  lo  otce  odporu  a  hiíchu. 
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.Inu  t('(f  hlode  ke  dnu  kotliny 
Spiilií,  kf(M-ak  vvěí^ni;  hrůzy  druh, 
Oziii-en  jsa  swilcin  z('mi'|tlazu 
Dinaiících  se  co  živvých  ohíiu  kruh. 
Kosti   pautá  kauzleuí  děsných  swazů. 
Z  nujhyl  otworů  tam  rozšklebených 
Strašné  svvleky  nirlvvol  wydohylé. 
Hnáty  plísní  wěkfl  dáwných  kryté 
Spatřuje  ted  uděšený  zrak. 
Ejhle,  kostliwci  tam  ohromnému 
Zlatá  hříwa,  kněze,  wůdce  znak, 
Na  zebrách  se  leskne,  takéf  jemu 
Kruhy  z  mědi  hnáty  bílé  zdobí; 
Meč  zhlodaný,  třikrát  rozlomený 
Po  koslliwce  boku  odpocívvá  ; 
Wedlé  welikána  kosti  ženy 
Na  černé  jsau  pfidě  rozloženy, 
Ježto  zlatoskvvaucí  kovv  ukrývvá. 
Modrá   teď,  te(f  rudá  hadů  záře 
Po  kostích  a  zlatém  šperku  těká, 
Ziwým  leskem  slehnauc  vv  mrlwol  twáře 
Oko  smrtelníka  hrúzau  leká. 

Duchamor  pak,  pna  se  do  wysosli, 
Hlásá,  na  kostliwce  ukazuje: 
„Tyto  z  mohyl  wydobyté  kosti, 
Ježto  lesk  mých  swící  oswěcuje 
W  šperku  leskném  pradávvného  kroje, 
Praotec  a  pramáti  jsau  twoje. 
Synek  Luběny,  ztracené  robě, 
Swatowitu  wýhost  dal, 
W  něm  pak  slavvný  rod  w  pradáwné  době, 
Rod  t\\ých  ofcůw,  půwod  wzal. 
Kauzlem  mým  a  tajnau  hrobůw  mocí 
Pocítil  jsi,  Jene,  této  noci 
Slast  a  bídu  swého  národa; 
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Ano,  w  srdce  praprawnuka 
Wlila  mocná  tajná  příroda 
Prapraotce  city,  boly,  muka; 
W  duši  se  ti  živvot  zhaslý  wryl, 
An  jsi  w  dáwnowěkých  bájí  switu 
S  národem  swým  cítil,  trpěl,  žil, 
Žil  a  cítil  sám  a  sám ; 
Nuže,  Jene,  na  půwodním  citu 
Wystaw  sobě  sláwy  chrám!" 

„Sláwy  chrám!  na  tomto  děsném  hrobě'' 
Zwolal  Jan  a  jeho  hlas  se  chvvěl, 
Neboť  Ohnislavva  krutý  žel 
Sklíčil  ducha  jeho  w  této  době. 
Zhasly  ohniwých  již  hadů  stopy, 
W  mlhu  černau  údolí  se  topí, 
Z  mlhy  dwé  jen  rudých  jisker  záií  — 
Jiskry  tmawé  otce  hříchu  twáií. 

Čerwánky  ted  nad  protější  stráni 
Oblohu  wýchodní  pozlatily, 
Jakby  angelowé  z  nebes  brány 
Zlatý  prapor  míru  wyvvěsili. 
Ejhle,  černý  kříž  tam  na  temeně 
Tmawé  hory  do  oblohy  pne  se. 
Lesk  pak  růžowý  se  kolem  leje. 
Jan  ted  oko  wlhké  zhůru  vvznese, 
Spalřiw  kříž,  se  hrůzau  chwěje, 
K  zemi  klesne,  líce  w  tráwu  krcje. 
Duchamor  pak  hrdě  zhůru  pne  se, 
Twář  se  jeho  bujně  rozraduje, 
Až  i  zraku  děsný  lesk, 
Pekelné  co  wýhně  blesk. 
Černé  mlhy  kolem  rozpaluje. 
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XTI. 

Hr  l»raze. 

Komnata    při    domě  Jana  Kutenskúho.    Jilro.    Jun   samolcn,    po/d.-ji     ^^}^. 

Jan. 

Hrozná  noc  to  byla  —  w  prsau  mých 
Srdce  auzkostně  se  posud  chwěje  — 
Obraz  předků  křížem  smrcených 
Bodem  krwavvým  se  w  pamět  reje. 
Jaké  množstwí  českých  bojowníku 
Leží  zbito  na  té  vvíry  twrzi! 
Jaké  praudy  krwawých  těch  slzí 
Prolilo  tam  množstwí  mučedníků, 
Jedni  pro  kříž,  druzí  pro  Peruna, 
Pro  zákon  a  kalich  opět  tito ! 
Kdyby  wšecko  krwawé  to  hoře, 
Jenž  se  lilo  do  mé  wlasti  luna. 
Mělo  býti  z  této  půdy  smyto; 
Českau  zem  by  zatopilo  moře. 

Wít 

Pane,  když  jsi  na  vvenku  se  bavvil 
Wčera,  jaký's  muž,  jenž  přítelem 
Dávvným  twým  se  býti  prawil, 
Na  návvštévvu  přišel  sem. 
Stařec  chudobný  to,  chorý  k  tomu; 
Pročež,  pane,  do  twého  jsem  domu 
Přijal  jej  a  wykázal  mu  lože 
W  jizbě  dolejší.     Taní  bídák  sloze 
Audy  svvé,  již  sebau  lomcowal, 
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Zimnicí  rozpálen  strašlivvau, 
Až  mé,  jenž  jsem  o  nej  pecowal, 
Zděsil  šíleností  swau  ; 
Zlého  něčeho  se  obáwám. 

Jan. 

Takowýchto  přátel  množstvví  mám! 
Mimo  sebe  pusť  wšc  obáwání. 
Než  pak  hle.  jak  tobě  planau  Ivváře, 
Jakby  odlesk  byly  lásky  záie. 

Následek  to  mého  pospíchání: 
Z  chrámu  Páně  práwě  piicházííri. 

Jan. 

Z  chrámu  Páně!  —  blaze,  blaze  lomu, 
Kdo  se  ještě  s  dětským  swědomíin 
W  neděli  ubírá  k  Páně  domu ! 

Wít. 

Ach,  což  —  odpusť,  že  se  táže  sluha, 
Nad  tebau  se  nerozpíná  duha 
Nezkoncené  lásky  smilowání? 
Proč,  když  swátost  se  wyzwání, 
Útěchu  swau  nehledáš  we  wíie 
Welebě  též  obět  swatau  kříže? 

Ja)i. 

Krížt!?  ach,  twá  duše  bez  wší  vviiiy 
Nepoznala  ještě  kříže  cíny  ! 
Běda,  běda —já  je  nyní  znám  — 
Kříži  se  již  vvíce  nepodám! 

Wít  (slraiuiii). 
Hrozná  slovva!  o  mé  tušení! 
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Z  iK-ho  mlíivví  onrn  slrasný  dnili. 
Pinie  ii!i  wysoslcch,  dej   by  iiiocí 
SK)\va  Iwclio  Jaiifiw  kleslý  duch 
Na  swčllo  se  jirobral  z  tólo  iioíti. 

Jan. 

Ty  se  chweješ,  bolestilo  wzdycháuí 
Jewi  bauii  srdce  zklíčeného  — 

Wit. 

Modlím  se,  by  wěcné  smilovvání 
Oswítilo,  pane,  ducha  twého. 
Naděje  u!á  teď  se  kolem  kříže 
Jako  biečtan  kolem  lípy  wiiie  — 
Hledám  útěchy  w  té   samé  wíře, 
Jejíž  zdroj  w  twém  chladném  srdci  hyne 
Což  pak  znamení  milosti  wěcné 
Diivvěru  w  twém  srdci  nezbudilo, 
Ducha  twého  láskau  neswčtilo? 
Snad  tam  někde  na  wzdáleném  hrobě, 
Chowajícím  popel  drahý  tobě, 
Mezi  kwítím  černý  khz  též  stojí  — 
Snad  jsi  k  něnm  též  swau  hlavvu  klonil 
Když  jsi  na  hrob  horké  slzy  ronil! 

Jun. 

Chlapče,  dosti!  Kdož  ti  bystrost  dal, 
Bysi  do  osudu  žití  mého 
Takowauto  mocí  nalilídal? 
Slowa  twá  jsauf  slowa  dospělého! 
Aneb  Wíte  —  Wíte — ejhle,   pohled   twnj 
Wezdy  mocněji   mým  srdcem  hýbá, 
\V  tobě  se  mi  skwělý  angel  skrýwá. 
Jenž  se  mi  nad  hrobem  objewil  ~ 

Tak  se  do  duše  hlas  jeho  lil 

A  piec  nikoli,  neb  děvva  líbá 
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Která  w  podobě  se  angela 
Nade  hrobem  onde  zaskwěla, 
Jejíž  obraz  posud  srdcem  hýbá, 
Byla  panna  zrůstu  wznešeného; 
Tys  pak  pachole  jen  pauhé  ! 
(Za  ruku  Wíta  chopě). 
A  wšak  hlas  a  tyto  néžné  tahy 
Zpomínají  na  obraz  mi  blahý, 
Jenž  jak  wenec  w  lesku  liliowém, 
W  némž  se  paupě  růžowé  usmíwá, 
Wznáší  se  nad  žití  mého  rowem  — 
Proč  se,  Wíte,  ruka  twá  zachwíwá, 
Proč  twé  oko  slzičku  vvylíwá? 
(Wíta  hlawu  na  prsa  swá  kloně,  kadeře  jeho  lehce  hladí). 

Duchamor  Qenž  byl  dřiwe  již  wstaupil,  stranau). 

Starý  Adam  nemůže  vv  nem  spáti! 
Kdyby  princezna  to  jiná  byla, 
Jenžby  srdce  jeho  pokořila, 
Nechtěl  bych  zajisté  o  to  dbáti! 
Ale  tato  nadehrobní  růže. 
Obsypaná  zhusta  trním  ctnosti. 
Hříčku  celau  pomásli  mi  nuiže; 
Moc  má  chřadne  w  její  přítomnosti. 

Jan  (Duchamora  zlílídna). 
Což  pak  z  rána  wábí  te  již  ke  nuié? 

Wft  (uděšen  Duchamora  zhlídiia). 

On  to  —  dech  se  tají  w  prsau  mých, 
Když  se  blíží  wtélený  ten  hřích! 
(Komnatu  opauští). 

Duchamor  (za  Wítem  hledí). 

Jak  se  toto  ctnostné  plémě 
Aušklebně  a  hrdé  pihvoří! 
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Žluč  mi  při  lom  w  trio  zalioří; 
Ticho!  chcoš-ii  imidrým  (lucliom  sluti. 
Mimo  se  (laj  takým  slowům  pluli! 

(K  Janowi). 
Nuže,  Jene,  kdy  se  pustíš  dále 
W  Sláwské  národnosti  zpytowání? 

Jan  (zamyšlen). 

Hle  jak  obraz  díwky  neustále 
Před  okem  se  nuhá  ducha  mciho  — 

(k  Duchamoni). 
Nechme  pátrání  teJ  wzdáleného, 
Neb  se  odeberu  tuto  dobu 
Na  hřbilow  lam,  k  milé  matky  hrobu. 

Duchamor  (stranau). 

W  onom  hrobe  též  i  w  twáři  déwy 
Nepřiznivvý  žiwel  se  mi  jevví  — 
Živvel  tento  musím  ututlati, 
Dada  slávvy  wzduch  mu  polykati. 

(k  Janowi). 
K  hrobu  —  hm !  snad  tebe,  milý  Jene, 
Ke  hřbitowu  živvého  cos  žene? 

Jan. 

Co  to  tlacháš?  jaké  blbé  zdání  — 

Duchamor. 

Ha,  ha!  sám  si  wlaslní  dech  zahání! 
Wždyf  pak  k  žití  twélio  oblažení 
Jsem  ti,  Jene,  wždycky  pomočen  — 
Požíwej,  než  prchne  krásný  den, 
Noc,  jak  známo,  příliš  skwélá  není! 
Pročež  zanech  stesk  a  dětský  wzdecb, 
Trhej  kwítí  bujné  spanilosti. 
Po  Praze  jich  kwěle  di»  sytosti; 
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Wosol  bud  a  hoduj  na  hodech! 
Piiziiej  se,  že  jsem  li  ku  niilosli 
Pohodlných  chwílek  popřál  dosti, 
Ukázavv  ti  mnohau  děwu  ladnau; 
Než  pak  wždy  jen  k  swému  podiwení 
Potkal  jsem  se  s  myslí  chladnau. 
Piirozená  wec  to  není; 
Pročež  sem  tam  přemýšleje 
Zpytovval  jsem  pilné,  odkud  wéje 
Myšlének  twých  vánek,  Jene  můj, 
Až  jsem  přišel  na  tu  jarní  dobu. 
Kdež  jakýsi  angielíček  z  roští 
Kwětného  ti  zaplakal  u  hrobu. 

Jan. 

Mlč  již,  nebo  síkot  hadí  zlosti 
Pel  na  křídlech  angela  již  ruší. 
Dusí  w  strastiplné  duši 
Dautnající  jiskru  naděje! 

Duchamor  (stranau). 

Jak  to  bylo?  jiskru  naděje? 
K  autéku  si  brázdi  koleje! 

Jan. 

Obraz  děwy  té  tím  skwéleji 
W  duchu  rozkochaném  se  odíwá 
Rauchem  milosti,  čím  častéji 
Oko  na  panoši  mém  spočívvá. 
Dnes  se  odeberem  do  té  chýše, 
Kdež  milostná  růže  moje  dýše. 

Duchamor. 

Tak  lé  rád  mám,  slalný  dobrodruhu! 
W  milowání  dojdeš  blaženosti; 
Nebo  točeiiím-se  w  hnusném  kruhu 
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K  zwelebení  jakés  národnosti 
Záwraf  bysi  sobo  ulionil, 
An  li  po  boku  milenky  draiió 
Dnowé  uplynau  i  noci  blahé; 
Do  náruče  položím  ti  ženu  — 

Jan. 

Ráje  maluješ  na  holau  stenu; 
Tomu  bych  se  nikdy  nepoddal! 
Ješté  jednán  ang-ela  chci  ziíti, 
Raucha  lem  jeu  wraucné  políbiti; 
Pak  se  wrátím  k  cíli  wytknutéinu  : 
Wykonat  chci,  co  jsem  před  se  wzal. 

Duckamor. 
Políbiti  raucha  lem—  tof  k  smíchu! 
Odlož  pak  již,  bratře,  starau  pýchu, 
Howoi-ine  jen  po  ďábelsku  spolu. 
Mníš,  že  se  žaludkem  hladowým 
Zasednuw  si  k  přehojnému  stolu 
Nasytíš  se  okem  mhaurawým? 
Jene,  což  jsi  rozum  propískal  ? 
Ho,  ho!  kdyby  krásné  dívvky  télo 
W  náruči  se  milostně  ti  ohwělo, 
Jisté  bysi  chvvílku  nezaspal. 
Samau  wěc  již  přirozenost  plodí; 
Wýstřelkem  jsi  Adamowy  krwe  — 
Jest  to  nyní,  jak  to  bylo  prvvé; 
Starý  hřích  wždy  novvau  hanbu  rodí! 

Jan. 

Wedlé  ďábelského  zpíisobu 
Hnusné  lícíš  lásky  podobu; 
Já  wšak  cílím  w  každém  srdce  hnulí. 
Jakby  diwk^   pieinilcne  lnuli 
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K  prsaum  mým  co  blahé  zpomenulí 
Na  ztracený  ráj  me  blažilo! 

Duchamor. 

Ang-elem  by  jislč  nezůstala, 
Kdyby  se  to  hnulí  dařilo! 
Dívvka,  jenž  by  tebe  niilowala  — 
Wždyf  jsme  swoji,  mluwme  prawdu  sobě 
Zadala  by  lásku  —  pekla  zlobě. 

Jan. 
Běda  mně! 

Duchamor. 

Což  sejde  z  toho  tobě, 
Když  díwenka  zahoří  milostí 
K  newolníku  krwí  zapsanému 
W  knize  černé  budaucnosti? 
Jen  když  půwabné  to  robě, 
Zapomenauc  na  budaucí  swět, 
Podá  tobě  newinnosti  kwět! 
Při  tom  snad,  když  ang-elícek  swadne, 
Mně  zas  nowá  dušička  připadne! 

Jan. 

Nikoli!  tof  nemůž,  nesmí  býti! 
Nechť  w  mých  prsau  city  mrau ; 
Raděj  teď  již  w  noc  se  wěčnau  krýti, 

Nežli  sprznit  duši  newinnau! 

Nikde  stání  —  nikde  milowání ; 

Noc  a  hrůza,  děsný  klam 

Swírá  duši  zde  i  tam! 

Protiwníče,  jenž"s  mi  druhé  nebe, 

Nebe  lásky  z  duše  wypudil. 

Nes  mě  swětem,  abych  wlast  i  selie  - 

Ha,  ha,  ha!  i  sebe  oslavvil! 


13;í 

Diichamor. 

Srnřj  se,  směj!  dej  vvýhost  marné  ženě, 

Za  to  podám  lobe,  milý  Jene, 

Klíče  k  otewření  sláwy  ráje; 

Po  wšech  wšudy  kautech  provvedu  lě 

Kozlehlého  Slowanskélio  liájí;; 

Napneš-li  jen  zrak  a  rozum  cliulě, 

Porozumíš  z  četných  obrazů, 

Proč  a  kterak  diwných  aurazň 

Utrpěli  Slávvstí  národovvé. 

Zříti  budeš  žhaucí  na  bolesti, 

Rozum  wšak  z  nich  plodí  nowé  štěstí; 

Žhawé  železo  se  w  twary  nowé, 

Zkušenost  to  učí,  nejlíp  kowe! 
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XVII. 

Hoiiinata  Jano«%'a. 

Noc  —  baure,    blVskáni   a   hromobiti. 

Duchamor    (u  otewřeného    okna  stoje). 

Hía  peklo  si  nebesa  tam  hrají! 
Hle,  jak  otworein  těch  černých  inraků 
Jako  ze  tlam  šklebících  se  draků 
Rudí  jazykovvé  blesku  plajíl 
Hory  mraků  letí  proti  sobě  — 
Blesk  z  nich  srší — jak  se  zachechtaly 
Hlasy  hromů  pn  tom  polykání!  — 
Na  západě  temný  zwonec  hromu 
Wýjew  nowý  hříčky  té  wyzwání; 
Boří  se  tam  řady  černých  domů, 
Jichžto  krowem,  průčelím  i  boky 
Wypukly  teď  modrých  ohňů  toky, 
Jakby  z  wýhně  řeka  síry  tekla; 
Zpomínka  to  na  můj  domovv  žhawý! 
Leč  hle!—  ha,  ha,  ha  I  již  blesk  ten  Ihavvý, 
Jenž  tak  chlubně  mraky  roztopil, 
Chtěje  líčit  jakýs  pablesk  pekla, 
Do  tmy  černé  zas  se  potopil! 
A  to  chlaubné  po  nebeské  báni 
Dwau  — třech— čtyřech  hromů  hulákání! 

(Prudce  oknem  iinkne). 
Chlapík,  půwodní  jenž  slyšel  hlasy, 
Cernau  žluč  jen  zdarma  sobě  kwasí. 
A  wšak  noc  to   krásná  na  cestu! 
Cas  již  owšem,  bychom  opustili 
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Cnctstiiau,  níidohrohní  newoslu! 
Nebo  kdyby  slabiui  wňli  jeho 
Hwezda  děvvy  ducha  sílicím 
Jarým  leskem  piiodila: 
Ztratil  bych  snad  brance  svvého, 
Wule  by  se  peklu  odrodila! 


Jan.       Duchnivor. 

Jan. 
Bauře  w  prsau  mých  a  blesky  nebe 
Nedají  mne  oka  zanihaurili!  i 

Vuchamor. 

Dychtiwé  již  očekáwám  tebe; 
Šfastnau  cestu  wěští  hromobití! 

Jan. 

Což  pak  w  této  děsné  době, 
W  zuiící  wšech  žiwlů  zlobé, 
Na  cestu  se  wydat  máme? 

Duchamor. 
Wždyf  jsi  před  lety,  w  té  jisté  známé 
Krkonošské  době  bauřliwější, 
Delší  cestu,  Jene,  nastaupil  — 
Byl  jsi,  zdá  se,  lenKrát  zmužilejší, 
Když  jsem  tebe  w  náruč  uchopil! 

Jan. 

Uchopil!  ach  běda  — uchopil! 

Duchamor. 

Což  to  mumláš?  sprosf  se  slabostí, 
Chceš-li  wálcit  pro  národ  a  sláwu. 
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Zde  ti  dáwám  drahoceiinau  šfáwii, 

Bysi  nabyl  jakés  lehkosti 

K  bujné  plawbé  w  oblakowém  moři. 

Jan  (napiw  se  z  láhwice,  již  mu  Diichamor  byl 
podal). 

Jak  to  w  audech,  jak  to  w  prsau  hoií! 
Jaká  jarost  wstupuje  mi  vv  žily  — 
Jak  w  mém  srdci  nowý  swět  se  budí! 
Cítím  \v  sobe  osten  bujné  síly, 
Jenžto  k  činům  rázným  ducha  pudí! 

Duchamor. 

Pokud  síla  kypí,  pospěšme  si; 
Wystrojím  ti  dějepisné  plesy! 
Ejhle,  tam  se  wozík  lehký  snáší  — 

Jan. 

Wozík  lehký  ?  —  nerozumím  tomu  — 

Duchamor. 

Co  nedávvá  rozum,  čas  přináší! 
Medle,  ^yyberme  se  již  jen  z  domu; 
Nebo  chci  tě  k  hrobům  reků  wésti, 
Jenžto  žijí  w  národní  powěsti, 
Jichžto  jména  jako  hwězdy  swítí 
Nade  wěčným  wéků  wlnobití. 
Powedu  tě  pies  daleké  meze 
Wlastí  Slowanských,  též  meze  časů  — 
Do  tmy  dáwné,  z  nížto  žádných^  hlasů 
W  dějepisu  wašem  neozwe  sel 

(Rázné  udeření  hromu). 
Slyš!  toť  wozky  našeho  jest  hlas  — 
Lehký  wůz  již  k  oknu  přispěchal. 
Bysi  powozu  se  nelekal, 
Zamkni  očí,  drž  se  mého  pasu! 
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Jan. 

Widím  ťcrné  mračno,  hustý  dým, 
Ty  pak  powozcMu  to  nazýwáš  — ■ 

D%ichamor. 

Snad  to  za  nějaký  zázrak  máš, 
Utwořený  umem  Jábelským  —  ? 
Styd  se,  Jene,  na  lakowau  hříčku 
Nezahráwá  sobě  satanáš! 
Jest  to  přirozená,  snadná  wec, 
K  níž  si  nalezne  sám  člowěk  klíčku; 
Zasednuw  si  vve  podobnau  klec, 
Wyleti  též  do  oblaků  říše. 
Zahnízdí  se  wedle  mne  jen  tiše; 
(Jan  a  Duchamor  do  wozu  oblakowého  zasedají.) 
Brzy  zhledneš  dáwných  wěků  náwy  I 
CWdz  do  wýšky  se  zdwihá). 

Jan  {s  wysosti  wolá). 
Kam  mě  neseš? 

Duchamor. 

,  Ku  západu  Sláwy! 


Drnhé  odděleni. 


1F^"?7^^, 
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Raltické  more. 

rHoie  hiií-í,  tmawaii  winau  bije 
Břehy,  ježto  w  šíré  rozsáhlosti 
Hrobowého  písku  zpausta  kryje, 
Meze  \v()(l  a  zemí  tvvořící. 
Na  západe  w  záři  welebuosti 
Kaule  sluneční  se  jiskřící 
Tmavvoniodrých  wln  již  dotéká  se, 
A  led  po  weškeré  Baltu  tvváři 
Leje  nebe  žehnající  záři, 
Jenž  co  žhaucí  políbení  plane 
Na  každé  tam  wlne  rozhaupané; 
Balt  pak  nebi  díky  hlásat  zdá  se 
W  bujném  mořských  praudíi  hlaholení 
Za  poslední  slunce  políbení.  — 

Ejhle  tam  dwa  mráčky  růžowé 
Skwělé,  zlatorudé  ráme  swé 
Přes  zapadající  kauli  pnuly, 
Jakoby  tam  lásky  angelowé 
Slunce  swaté  wraucné  obejmuli, 
Prosíce,  by  ještě  vvíce 
Blahoplodných  lesku  lilo 
Na  nebohé  země  líce. 
By  ji  déle  štítem  swětla  krylo. 
Mamo!  slunce  níž  se  uchýlilo, 
Ted  se  vv  černých  winach  potopilo. 
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Slyš  —  tu  zazní  powědomý  hlas  : 
„Hle,  tof  obraz  sláwy  Slowanů. 
Na  Baltu  jenž  za  pradávvných  dnů 
Panowala  —  tak  ji  zhltil  čas! 
Bysi  [)rošel  historické  školy, 
Objewíín  ti  dějů  swadlé  kwěty, 
Jenžto  tady  před  třemi  sty  lety 
Wykwčtly  jsau  na  krvvavvéin  poli. 
Hleď  jen  vv  dáli  okem  pozorným, 
Spatříš  břeh  ten  w  dáwných  wěkň  kroji." 
Takto  Duchamor,  jenž  s  druhem  swýin 
Na  pískowém  pahorku  tam  slojí. 


Množstwí  lodí  po  zbauřeném  Baltu 

Jako  stádo  černých  draků  skáče; 

Nad  wlnami  siwé  mračno  letí, 

Z  néhož  vvichr  děsným  hlasem  pláče. 

Přes  stotisíc  ostrých  Dánských  mečů 

Mořští  draci  w  útrobách  swýcli  kryli, 

By  je  slotísíce  Dánských  pěstí 

Na  Slowanská  prsa  wytasily. 

Ejhle,  na  břehu    tam  wojsko  druhé, 

Nesčíslné  planinau  se  míhá, 

Zahrnaui;e  pomoří  to  šíré, 

VV  němžto  Dubin,  pewný  hrad  se  zdwihá. 

Jindřich,  kníže  Sasíků w,  swé  žerdy 

Před  Bodritský  slavvný  Dubin  wrazil, 

Jindřich,  lew  ten  po  krvvi  pralinaucí. 

Četné  kmeny  Slovvanůw  jenž  zkazil; 

Knížata  a  biskupowé  Němců 

S  pluky  swými  též  se  přiwalili. 

Aby  pod  zášlilau  uiocnau  kříže 

Země  Bodrituw  si  podrobili. 

Zdě  železné  z  brnění  a  štítů 

Na  ořích  se  bujných  pohybují, 
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Zo  zdí  čn(\]i  nosťísliKi  hroty, 
Hrdé  priipory  se  wotrciii  dují. 
Hlas  teď  zazní,  jakby  druhé  inoíe 
Praudein  bauře  k  moH  se  vvalilo  — 
Néiucůw  vvojsko  takto  bujným  ryk(Mn 
Loďstwo  Dánské  nyní  pozdrawilo. 
Z  lodí  Dánských  též  i  děsným  hlukem 
Zazní  ohlas  Němcůw  uwítání, 
Wikinkowé  meče  o  štít  brausí, 
Hotowíce  pěstě  k  potýkání. 
A  wšak  ejhle!  od  vvýehodu  letí 
Wlnau  mořskau  siwí  sokolowé  — 
Jsauf  to  Ránští  muži,  jichžto  sila 
Sláwským  bratrům  ku  pomoci  plowe. 

A  tu  wina  dme  se,  bauří, 
Zhůru  stříká  zpauslu  pěn. 
Na  pěnách  pak  mořští  smoci 
Bujným  skokem  pnau  se  vven. 
A  wšak  Ránšli  sokolowé 
Letí  blíž  a  blíže  sem. 
Plaší  winy  w  lewo,  w  prawo 
Ostrým  lodí  zobákem. 


Tetislaw  hle!  vvůdce  Ránůw, 
Na  mořském  se  orlu  pne. 
Nad  nímž  plachtu  jako  peruf 
Labutinu  wílr  dme. 
„Lef,  můj  orle,  Sláwský  orle," 
Zvvolá  chrabrý  Tetislaw ; 
^.Rozraz  měděným  swým  zobcem 
Protiwníků  krewných  davv." 
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„Wětrníky  ztuha  pněte, 
Sokol  nechf  se  nakloní, 
Sůl  nechf  pije,  rázem  hrotnu 
O  dub  Dánský  zazwoní!"' 
A  tak  mocně  Slowané  le(f 
W  lodě  Dánů  wrazili, 
Jediným  že  udeřením 
Tii  sta  drakůvv  zkazili. 


Acer,  wůdce  Dánských  lodí, 
K  autěku  swůj  koráb  hnal, 
Nebo  wůkol  hrot  Slowanský 
Těla  četná  probodal. 
Moře  šíré  čerwená  se, 
Ďasi  pijí  wrahů  krew, 
Wítězné  wšak  kolébá  se 
Na  swém  orlu  Ránský  lew. 


Jakby  Perunovva  hnewu 
Střela  bila  hlawy  skal. 
Tak  teď  z  hradu  Dubínského 
Zpěwu  hlas  se  rozléhal : 
„Zhůru,  zhůru  k  slawné  seci, 
W  prsa  wrahům  brázdy  rejte, 
Rázně  krwawými  meči 
Na  pavvezy  zahřímejte!" 


A  již  z  Dubínského  hradu 
Walný  hauf  se  wyhniul. 
W  jehož  čele  statný  wítěz 
Na  bílém  se  oři  pnul. 
Taklo  Suatowit,  biih  Kánský, 
VV  krvvawau  se  řítí  seč, 
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Blýskaje  swýin  zlatým  štítem 
Zdvviliá  zliuni  rázný  meč. 


Niklot  jest  to  weleslavvný, 

Bodritčanu  chrabrý  král, 

0(1  dávviia  jenž  jako  skála 

Proti  cizím  wrahňm  stál. 

A  hle!  w  čele  Slávvských  sborů 

Blýská  swatá  stanice, 

Pied  níž  wrazi  uprchají, 

K  západu  se  walíce. 

A  tak  na  moři  i  zemi 
Rozdrtiwše  wrahů  davv, 
Získali  jsau  bitwu  slawnau, 
Niklot  zde,  tam  Tetislaw. 


s 


Plamen  krbu  oswěcuje  stěnu 
Dřevvem  barew  leskných  wykládanau, 
Oswěcuje  také  krásnau  ženu, 
Po  jejížto  twáři  slze  kanau. 
Blíže  krbu  sedíc,  prutem  leskným 
Do  popele  četné  tahy  píše, 
Dopsawši,  je  čítá  tajně,  tiše. 
„Běda!"  zwolá  nyní  hlasem  teskným, 
„Nestejno!  ach  opět  neshoduje 
S  nadějí  se  číslo  wěštby  swaté  — 
Běda!  Rugewit  nás  zawrhuje, 
Cernoboh  mých  tahů  počet  mate! 
Snad  již  wítěze  a  pána  mého, 
Poslední  štít  lidu  Bodritského, 
Porazily  četných  wrahů  roje  — 
Snad  již  zhasla — zhasla  hwězda  moje!" 

10 
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A  tu  žena  zhůru  k  nebi  hledne, 
Sebau  trhnauc,   k  oknu  kročí,  bledne  — 
Nebo  na  třech  místech  rudá  záře 
Na  obloze  teď  se  wyskytnula, 
Jakby  rudým  mečem  w  nebes  twáře 
Hrůza  pekla  troje  pruhy  wtnula.  — 

Rachot  před  hradem,  a  most  se  kloní, 
Kroky  mužů,  dupot  četných  koní, 
S  dupotem  se  mísí  kowů  třesk; 
Tu  a  onde  kmitne  nocí  šerau 
Pawezy  a  jasné  přílby  lesk. 
Ejhle,  do  komnaty  rek  teď  wkročí 
W  hávvu  wálky,  zření  welebného; 
Hlučným  sborem  za  králem  se  berau 
Čelní  muži  lidu  Bodritského. 
K  oknu  král  se  blíže,  záři  zočí, 
Zvvolá:  „Dubin,  Zwěřín,  tam  Ilowa 
Hoří,  báně  nebes  ozářena: 
Jest  to  děsná  žhaucí  krwe  čtena, 
Píšíc  na  obloze  pomsty  slowa! 
Čtěte  písmo,  bohowé  mé  wlasti, 
Písmo  hrůzy,  nesčíslných  strastí. 
Ježto  w  plamenu  jsem  wyslal  k  wám, 
Poslední  bych  chránil  sláwy  chrám!" 

Otewře  se  opět  hradu  brána; 
A  již  rytíř  w  hávvu  ocelowém 
Nesa  zvvěsty  od  Sasíkůvv  pána 
Stoje  w  síni,  hlásá  hrdým  slowem: 
^Niklote  wěz!   Jindřich,  Sasůvv  kníže, 
Hrabata  a  Němců  wojvvodowé. 
Ježto  znamení  swatého  kříže 
Do  Baltických  Sláwů  krajin  zowe, 
Welí,  bysi  poddal  již  swé  plémě 
Sasůw  pánu,  jemuž  celá  země 
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Nad  BaHíMTi  jest  pod  ochranu  dána 
Wňlí  lilíiwy  kicsfanskélio  svvota. 
Po  tvvém  panowání  nyní  wela, 
Nebof  wěrných  nesčíslné  woje 
Zahrnuly  města,  hrady  twoje  ; 
Prolil  jsi  již  lidské  krwe  dost  — 
Wzdej  se  nyní  iNémcňm  na  milost!" 
^„Na  milost,  král  Niklot  wywolal, 
Bych   se   vvrahům  swého  lidu  wzdal  ? 
Známa  jest  mi,  hrdý  braše, 
Podvvodná  ta  milost  waše! 
Ha,  ha,  ha!  tof  Němcůw  milost  byla, 
Jenžto  na  Panně  a  u  Lukína 
Krwí  stotisíciiw  Sláwských  tel 
Luhy  otcůvv  našich  zatopila; 
Tím  též  byla  milost  waše  winna. 
Ze  těch  třicet  wojewodíi 
Na  ohawném,  zrádném  hodu 
Gero,  wzteklý  Sasík  rozsekal?"" 
Wyslanec  teď  bujně  wywolal: 
„Sláwský  národ  ruše  swazky  míru. 
Ruše  příměří  a  swatau  wíru 
Na  sebe  sám  pomstu  uwalil!" 
„„Uwalil,  dí  Niklot,  na  se  strasti. 
Ze  jest  w  neodwislé,  skwělé  wlasti 
W  swobodě  co  šťastný  národ  žil ; 
Wy  pak  pod  záminkau  wíry  swaté 
Na  nás  wrazili  jste  běsůw  zlostí. 
Chtíce  ohawné  swé  hltawosti 
Wydobyti  spíže  přebohaté. 
Byf  i  často  jako  u  Dubina 
Haufy  wrahííw  meč  náš  podrtil; 
A  wšak  nowá  wojska  vvystrojil 
Sasík  proti  nám  — neb  holubiná 
Klidnost  Slowanů  a  jejich  země 
Wzdělanost  a  plzeň  wábily 

10* 
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Od  pradáwna  němcůw  plémé. 

By  nás  tito  štvvali,  dáwili. 

Taktéž  Jindřich,  lew  ten  krvvawý, 

Získal  sobě  wraha  oslawy!"" 

Sasík  zvvolá :  „Neznaboha  slowo 

Nemůž  kalit  jméno  wojwodowo, 

Jenž  se  jasně  \v  lesku  kříže  září. 

Pronewěrče,  ty  jsi  w  slunce  twáři 

Woldemáru  králi  přisáhaj, 

Žíti  s  Dány  w  swornosti  a  klidu, 

A  wšak  plenil  jsi  a  rozkotal 

Množstwí  lodí  křesťanského  lidu; 

Pročež  za  neweru,  podlau  lest. 

Čeká  tebe  přísný,  blízký  trest!" 

Niklot  trne  —  mlčí  —  w  pysk  se  hryže  — 

Nyní  wece  k  bojowníku  kříže: 

„„Že  jsem  plenil,  přiznáwám  se  ktomu; 

A  wšak  zaklínám  se  bohem  hromfi, 

Že  jsem  tolik  jenom  konal  w  boji, 

Co  wy  w  Iťině  klidu  konáwáte. 

Paličům  když  města  poddáwáte, 

Welíce,  by  tichém  u  pokoji 

Slowanský  lid  zhaubně  plenili, 

INevvinnau  krew  hojně  cedili. 

Také  o  křesťanském  králi  Dánů 

Zmínku  nedobře  jsi  učinil; 

Připomeniž,  brachu,  swému  pánu, 

Že  též  w  době  klidu  Dán  ten  děsný 

Na  Slowany  byl  se  obořil; 

Nechť  pak  zpomene  si  Jindřich  Lew, 

Kterak  Egil,  Wiking  běsný 

Kauřící  se  Sláwskau  krew, 

Krew  tu  s  wínem  smíšenau, 

Chtěje  krotit  žízeň  swau, 

Do  swého  jest  hrdla  lil! 

Wrazi!  což  pak  obětí  jste  dosti 
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Nekáceli  běsfini  ukrutnosti? 
Wždyf  líun  královvé  a  knězi  padli, 
Wždyf  pak  celé  pokolení  kladly 
Meče  waše  hrůze  na  ollář  — 
Horomysl  tam,  lu  Stojnew  král, 
Na  žerdi  hle  zkrwácená  twář 
Králowská,  a  okolo  ní  stál 
Na  kopích  kruh  hlavv,  z  kterých  se  lilo 
Krwe  jezero  —  a  hlavv  těch  bylo 
Sedmdesát,  hlavv  to  slawných  rekii, 
Ježto,  že  jsau  werni  byli  králi, 
Němci  na  ohawná  dřewa  wkláli! 
A  wšak  není  ještě  toho  dosti  — 
Ještě  já  wám,  ano  já  jen  zbýwám, 
Jenžto  neodwislost  w  prsau  skrývvám  ! 
Nuže,  staň  se,  chystám  se  již  k  boji; 
Powěz  hrdým  vvrahům  vvůli  moji!"" 

Hledí  zawře,  na  meč  udeří 
Wyslanec  a  kráčí  ze  dweří. 
Král  pak  zwolá,  k  druhům  obrátě  se: 
„Wérní  milí!  užíwejte  času, 
Zasedněte  k  weselému  kwasu  — 
Ncwíme,  co  příští  doba  nese. 
Krmě  sem  —  sem  hojnau  medowinu, 
Ejhle  Niklot  zowe  na  hostinu!" 

Nastalo  teď  slawné  stolowání. 
Niklot  sedě  w  čele  hodowníků, 
Wybízí  svvých  wěrných  wrstewníků 
K  jídlu,  pití,  též  i  ku  zpíwání. 
A  wšak  bujný  zpěw  se  neozýwá. 
Pohár  jenom  tiše  koluje  — 
Oko  mnohé  k  obloze  se  dívvá, 
Kdež  se  záře  děsná  zjewuje. 
Ted  i  Niklot  hlawu  vve  dlaň  kloní, 
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Zapomenef  na  pohár  i  hosti, 
Zabere  se  žalně  do  tichosti, 
Až  se  jemu  slza  z  oka  roní, 
A  wše  utichlo  již,  ani  hluk 
Pohárů  se  wíce  neozýwá, 
Každý  wojin  na  wůdce  se  díwá, 
Jehož  slza  jewí  celé  moře 
Nesmírného,  smrtícího  hoře. 

Slyš,  tu  ozývvá  se  jemný  zwuk; 
U  krbu  tam  bledá  žena  stojí, 
Strun  se  týká  na  slonowém  stroji, 
A  teď  z  hlaubí  srdce  píseň  pěje. 
Niklot  trna,  bolně  se  usměje, 
K  choti  milé  wece:  „Tetwo  drahá, 
Často  —  často  píseň  twoje  blahá 
Ducha  mého  míle  okauzlila, 
W  prsa  útěchu  a  chrabrost  lila. 
Nuže  zpíwej  národní  skládání, 
Rozwesel  tak  smutné  hodowání!" 
Nyní  Tetwa  struny  zlaté  tkne  se, 
A  již  píseň  libě  kol  se  wznese. 

Hwězda  Lady  jasně  swití 
Nad  Arkonau  welebnau, 
Děvvanu  a  kupelnici 
Swěti  Luna  září  swau. 

Na  skále  tam  děwa  krásná 
Trhá  swaté  kwěliny, 
Aby  jimi  ozdobila 
Milé  Lady  swatyni. 

Slyš,  tu  wina,  černá  wlna 
Pod  Arkonau  zahučí: 
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-Darino  trháš — již  iniláíka 
Twiílu)  chovváiii  w  náruči.*' 

Divvka  k  wliiě  blíž  se  kloní, 
By  slyšela  děsný  hlas, 
By  spatiila,  jak  miláček 
S  vvlnau  černau  slawí  kwas. 

Kloní  se,  ach  již  již  lelí 
Do  nesmírné  hlubiny  — 
Bauře  sype  kvvítka  Lady 
Na  wlnu,  hrob  díwčiny. 

„Což  nám  do  kwetu  a  lásky  dčwyl 
Zwolá  Niklot.    Jinau,  opět  jinau! 
Nám  i  kwas  teď,  hrozný  kwas  nastávvá. 
Zpíwej,  Borislawe,  rázné  zpěwy, 
W  nichžto  žehná  dáwných  otcůw  sláwa 
Děti  swé,  jenž  pro  ni  w  bitwách  hynau!'' 
Starý  pěwec  zlaté  struny  tkne  se, 
Zwučný  zpěw  se  takto  kolem  wznese: 

Bratři,  rázně  na  štít  zahřímejte, 
Chrabrost  w  prsau,  silné  mlaly  w  pěsti, 
Morana  wám  cestu  k  sláwě  klestí, 
Wěrné  duše  bohům  spásám  wzdejle! 

Sláwa  těm,  jenž  pro  národ  swůj  padli. 
Radegast  je  na  wěčnosti  vvítá, 
Žiwa  do  wěnce  jim  hwězdy  wplítá, 
Aby  jména  jejich  neuwadly. 

Morana  jen  rauchem  tmawým   kreje, 
Neslawně  co  w  náruč  její  padne ; 
Krwawá  wšak  lípa  neuwadne, 
Na  níž  wěrnau  slzu  národ  leje. 


152 


Také  naši  pamět  zalíwati 
Bude  slza  wšech  budaucích  wěkfi : 
Slawná  powést  Pomořanskýcli   reků 
Po  wlastech  se  bude  rozléhali. 

Byť  i  nepřátelé  běsůw  mocí 
Zaklínali  jméno  Sláwských  dětí, 
Slzy,  krevv  a  wzdechy  po  století 
Z  hrobu  wstanau  Jarowita  mocí. 

Z  hrobu  wstanau,  aby  zwéstowaly 
Hoře  Slowanťiw  a  rekownosti, 
Zwěstowali  škůdcůw  ohawnosti, 
Swědectwí  by  swaté  prawdé  daly. 

Pročež  rázně  na  štít  zahřímejte, 
Chrabrost  w  prsau,  silné  mlaty  w  pésti, 
Morana  wáni  cestu  k  slávvě  klestí, 
Wěrné  duše  bohům  spásám  wzdejte! 

Dozpíwal  a  reků  zástup  celý 
W  bujném  roznícení  hřmotně  wstal; 
Z  bitwy  Dubínské  teď  hlasy  zněly, 
Jakby  bauře  bila  hlawy  skal: 

Zhůru,  zhůru  k  slawné  seči, 
Pomstu  w  prsa  wrahům  rejte, 
Rázně  krwawými  meči 
Na  pawezy  zahřímejte! 

Zahřímal  teď  na  stříbrný  štít 
Těžkým  mlatem  král,  a  zdwihl  hlas: 
„Sílu  w  srdce  leje  Swatowít, 
Sláwa  strojí  na  wěčnosti  kwas. 
Co  jest  žiwot?  —  krátký  sen, 
Tam  pak  wěčné  sláwy  den! 


]38 


Nuže  wytaste  již  wěrní  moji 

Meče  pomsty  k  poslednímu  boji!^ — 

Ticho  w  komnatě,  a  leskot  blrdý 
Zwěsluje  již  kolkol  pi-fchod  rána  — 
Zii  králowským  wojem  hradu  brána 
Zawiela  se  nyní  naposledy. 


Krow  se  boří,  k  nebesům  se  walí 

Hustý  kaur  a  za  nim  šlehá  blesk; 

W  hradě  praskot,  rachocení,  ti-esk, 

Jakuby  tam  běsi  hodowali. 

Pod  hradem  pak  na  zeleném  chlumu 

Ejhle  žarowiště  zapálené! 

Plamen  žertwy  spolu  s  kauřem  rumu 

Wíír  k  moři  Baltickému  žene, 

Jenž,  se  k  nebi  wěžíc,  tmawau  vvlnau 

Hřímá  píseň  dáwnau,  hrůzyplnau. 

Kolem  žarowiště  žalné  hlasy; 
Muži,  ženy  horké  slze  roní, 
A  co  po  žni  pozůstalé  klasy 
K  siré  zemi  hlawy  rmutně  kloní. 
Hle  tam  žena  w  bílém,  řásném  kroji 
S  waritem  svvým  jako  Prija  stojí! 
Zlatý  skránec  w  kadeřích  se  swítí, 
Skvvostná  sponka  na  prsau  se  třpytí; 
Tetwa  jest  to,  žal  jenž  poslední 
Ze  strun  chwějících-se  wyluzuje. 
Do  hlaholu  struny  píseň  zní 
Temným  třesaucím-se  slowem, 
Jakby  umíraly  duše  síly  — 
Tak  duch  lásky  neskončené  kwílí 
Nad  naděje  usmrcené  rowem. 
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Teíf  wšak  hlas  pozdwihne  bledá  žena, 
Wěštkyně  ta  hrůzau  ruznícená: 

„Moře  powstaň,   powstaň  w  bauie  jeku, 

Zahlahol  co  wěčná  pomsty  struna 

Píseň   o  Saských  téch  wrahů  wzleku  — 

Zwěstuj  swětu  nesmírné  ty  žaly, 

Ježto  wrazi  do  Slowanstwa  lůna 

Jazyky  a  meči  swými  wfali ! 

Bauře  duch  když  w  rauše  hustých  prachů 

Přes  planiny  děsným  pláčem  letí: 

Nechť  jim  srdce  lámau  hlasy  strachu, 

Hlasy  utrápených  Siávvských  détl! 

A  když  lutroboga  jasná  zoře 

Nebe,  zem  i  moře  oswětí: 

Nechf  je  leká  zář  ta  jako  moře 

Krwe  Slowanských  těch  obětí! 

Když  pak  wichry  w  lůně  černých  lesů 

O  půlnoci  hlasy  rozeřwau: 

Nechf  jim  hlas  ten  zní,  co  smíchy  bésů. 

Jenž  tam  duše  jejich  otců  štwau! 

Neste,  neste  Moraně  již  dary, 

Duším  mrtwých  hojné  krmě  dejte, 

A  pak  na  swé  blaženosti  žáry 

Praudy  hojných  slzí  lejte; 

Lejte  slze  nad  swým  wlastním  plodem, 

Jenžto  w  bídné  podlosti  umírá; 

Potomek  jsa  w  boji  se  swým  rodem 

Wlastní  matce  srdce  swé  zavvírá!  — 

Nuže  položte  již  reka  mého 

Na  to  lože  stlané  plamenem. 

Aby  Swaroh  wěkowěčný  jeho 

Obejmul  swým  žhaucím  ramentím !" 

K  žarowišti  muži  přistaupili  — 
A  hle,  mrlwolu  teď  bezhlavv.iu 
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Nachem  skwostným  přikrytiiu 
Na  požáry  položili.  — 
Tí'l\va  w  oheň  désně  hleděla. 
W  oheň  strašné  k  nebi  praskající; 
Naposledy  struna  zazněla, 
TcJ  se  ozvve  slovvo  stonající: 

„Hlawu  od  těla  li  odsekali, 
Bysi  nemohl  tam  žalovvati 
Pomsty  bohům,  kterak  lidští  kati 
Běsůw  drápem  srdce  tvvoje  rvvali. 
A  wšak  já  chci  žalobu  tu  wésti, 
O  bezprávví,  wraždě,  podlé  lešti 
Wyprawowat  hlasem  prawdy  swaté; 
Jestli  pomsta  bohůw  nezahoří, 
Nuže  tenkrát  swaté  i  proklaté 
Na  wěky  se  w jednu  zpaustu  zboří!" 

Tetwa  takto  děsně  wywolá, 
S  vvarytem  swým  do  plamenů  letí  — 
Žiwel  Swaroha  hle!  nad  obětí 
Bujným  praskotem  již  plápolá. 


A  již  zmizel  obraz  hrůzy  plný, 
Žarovviště,  lidstvvo,  hradu  žáry  — 
Zmizelo  wše,  Baltické  jen  winy 
Zachowaly  hlas  a  pohled  starý. 
Dáwnau  píseň  hučí  Sláwské  moře, 
Píseň,  w  nížto  podnes  ukrýwá  se 
Starých  wěkíi  newyslowné  hoře. — 

Postawy  dwě  na  pomořském  chlumu 
Do  mlhy  se  wečerní  tam  pnau. 
„Chceš-Ii  slyšet  půwodní  tu  dumu," 
Prawí  prwní,  „jižto  wlny  řwau 
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Nad  hrobem  Slowanských  pokolení, 
Nakloň  ucho,  by  se  zjewilo 
Sluchu  tvvéinu  bystré  pochopení. 
A  wšak  hm  —  co  nyní  vvlna  zpíwá, 
W  prsa  twá  by  tak  se  zarylo, 
Žeby  srdce  stawilo  swůj  tluk; 
Pročež  nechme  toho  —  raděj  dále. 
Milý  Jene,  spěšme  —  k  jihu,  k  Sále, 
Kam  nás  wolá  opět  jiný  zwuk!" 


II. 

sála. 

Teskné  šumí  tmawá  daubravva; 
Stínem  dubů  Sála  wlny  leje  — 
Západních  čerwánků  záplavva 
Mezi  wětvve  lesky  krwe  seje. 
Pod  dubem,  jejž  mnohočetné  wčky 
Odily  w  háw  časůw,  šerý  mech, 
Stojí  Jan,  tající  prsau  dech, 
Jakby  slýchal  pláč  Rusalek  řeky. 
Po  boku  mu  Duchamor  se  pnaucí 
Mluwí  k  němu  temnými  ted  slowy: 
„Stojíš  nad  Slowanských  srdcí  rowy, 
Ježto  před  století  třemi  wraucí 
Krwe  toky  tady  wycedily. 
Palřilf  jsem  tak  často,  jak  se  lila 
Krew  těch  bídných,  až  i  já,  jsa  ďasem. 
Nerad  se  již  do  těch  kalů  topím. 
Mně  se  jednotwárnost  zoškliwila; 
Pročež  za  wděk  vvezmi  s  pauhým  hlasem. 
Z  kmene  Srbůw  zpěwce  posledního 
Zaslechneš  ted  poslední  též  píseň  — 
Wane  w  ní  jakási  psotná  tíseň, 
Leč  má  do  se  cosi  {iByvodního!" 

Jako  ze  snů  dáwných  probuzený 
Hlas  ted  daubravvau  se  ozývvá, 
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Jak  když  písně  weiiec  přetržený 
Po  háji  swá  kwítka  rozsíwá. 
Z  lůna  háje,  z  hor  a  dolů  lkají 
Hlasowé,  jež  wětérky  ted  blahé 
Jako  nalezené  dítky  drahé 
Na  perutích  lehkých  kolébají. 
A  již  něžnau  kauzedlnau  mocí 
Libý  hlahol  do  wěnce  se  wplítá ; 
Slyš  tu  z  tiché  swatých  stínů  noci 
Tato  píseň  přemilostné  zkwítá: 

Národ  zpěwům  srdce  uzawírá, 
W  jehož  uštech  cizí  hlahol  zní; 
Proto  se  již  k  hrobům  odebírá 
Sláwský  pěwec  s  písní  poslední. 

Slowům  mým  ach!  wnuk  již  nerozumí, 
Howořící  škůdcůw  hlaholem. 
Jediného  starce  hrobní  dumy 
Kvvílí  nad  nešťastným  národem. 

Mečem  krwavvým   mých  otcůvv  zvvuky 
Lítý  Sasík  kruté  zahladil  — 
Ano  srdcí  Slowanských  i  tluky 
Praudem  řeči  swé  již  zarazil. 

Běda,  wnuk  zapírá  půwod  z  kmene. 
Jenž  mu  živvot,  ráz  a  sláwu  dal. 
Aby  swědomí  swé  pobauřené 
Lží  a  šálením  ukolébal. 

Nebo  jakž  by  na  kameně  hrobním 
W  chrámu  klečící  se  pomodlil, 
Wěda,  rány  plamenné  že  pod  ním 
Hoří,  jež  OH  otci  zasadil!  — 
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Wíim,  o  hiijc,  losy,  roky  vvřrné, 
Swěruje  swau  parnět  zenio  má, 
Neb  ji  kámen  lépe  než  ncwdéčné 
Plémě  lidské  wékům  dochowá. 

Wy  pak  hory!   prawdu  zachowáte 
Praslowanským  půwodem  swých  jmen 
Jako  šlíly  w  boji  zaiiiíináte, 
JNad  vvámi  až  wyjde  slávvy   den. 

A  když  baure  lesy  porozklátí 
S  nimi  inluvvíc  hrozným  hlahoNím : 
Rozbauřená  di-owa  budau  řwáti 
Kletbu  nad  odpadlým  národem. 

Za  každého  Slowanského  muže 
Strom  wyroste  w  této  krajině, 
Za  Slowanskau  děwu  něžná  růže 
Dýchat  bude  w  Sláwské   dolině. 

Reka  Sláwská  oplakávvat  bude 
Osud  růže  němé  —  krT-zawé, 
A  tak  po  luzích  mé  wlasti  wsude 
Příroda  rozpláče  hlasy  svvé. 

Jako  matka  klečící  na  hrobě, 
W  němžto  leží  dítko  jediné, 
Chtíc  zahřáti  milowané  robě 
Horkým  uštem  k  chladné  zemi  lne : 

Tak  má  píseň  nad  hrobem  swé  wlasti 
Zdroj  horaucí  lásky  otwírá  — 
Osamělá  w  lásce,  žalu,  strasti, 
K  hrobu  kloní  se  a  umírá! 
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A  tak  dozpíwawše  hlasy  žalné, 
W  tiché  dáli  opět  umírají; 
Jenom  šumné  wlny  Sály  kalné 
Rmutné  zwuky  na  břeh  wysílají. 
Jan  pak  s  druhem  swým  se  již  ubírá 
Tam,  kde  wýchod  brány  swé  otwirá. 
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III. 

M  o  r  a  w  a. 

Slunce  zhaslo  —  s  nebeského  křesu 
Na  perutěch  tmawých  wečer  plovve; 
Na  wrcholích  Poinoravvských  lesů 
Blaudí  bledé  luny  paprskowé. 
Wetew  k  vvétvvi  chwéjící  se  kloní, 
Sepce  ku  měsíci  cosi  tiše, 
Přežalostně,  neboť  s  nebes  říše 
Na  wětwičku  luna  slzu  roní! 

Lupének,  jenž  tichau  slzu  nese, 
Wyprawuje  nebes  hwézdám  jistě, 
Kterak  tam,  kde  sosna  z  rumů  pne  se, 
Na  poswátném,  praslowanském  místě 
Sláwa  Moravvanů  pňwod  vvzala, 
Kterak  trůn  a  hrady  panowníků, 
Chrámy,  swědky  svvaté  wíry  wzniku 
Surowost  Uralská  rozkotala. 

Jak  když  pokrow  černý  rozhrnuje 
Utnrlec  a  bledé  zdwihá  twáře. 
Ze  stínu  tak  lesa  wystupuje 
Wrch,  jejž  kropí  bledá  luny  záře. 
Na  pahorek  jasný  porauchané 
Černé  zdi  se  kladau,  jako  runy 
Tmawé,  w  stříbroskwělé  raucho  luny 
Rukau  dáwno  zhaslých  vveků  tkané. 
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Tam  íiwa  muži  stojí  w  swělle  bledém ; 
Prwní  hledí  tiše  do  wysosti, 
Druhý  dolů  zírá,  jakby  hledem 
Proniknaut  chtěl  matky  země  kosti. 
A  teď  slowa  z  ust  se  jeho  lejí, 
Zbuzující  hrůzu  w  šírém  kruhu  ; 
Wi(;hr  skucí  po  háji  a  luhu, 
Luna  se  i  hwězdy  mračnem  krejí. 

Hle  tu  stará  zeď  se  rozbořila  — 
Otworem  wyráží  záře  plawá, 
W  níž  se  rakevv  černá  objewila ; 
Ejhle,  z  rakwe  otewřené  hlawa 
Bledá,  welebná  se  zhůru  wznese  — 
A  již  vv  rauchu  Slowanského  krále 
S  korunau  a  w  ruce  zlaté  hrále 
Rek  welebný  w  plawém  switu  pne  se. 

„Stíne,  slowa  Jana  teď  se  chwěla, 
Zwěstuj,  zdali  hwězda  sláwy,  slasti, 
Kteráž  nad  Morawským  trůnem  bděla, 
Opět  wyjde  nad  Slowanskau  wlastí? 
Rci,  kde  Sláwa  Slawie  se  skrýwá. 
Kdy  se  zjewí  hwězdy  swaté  zoře? — " 
Jak  když  půlnoc  šepce  s  wlnau  moře 
Z  úst  se  Swatopluka  hlas  wylíwá: 

„Hwězdu  Sláwy  běda !  cizozemci 
Krwí  Sláwskau  dáwno  zatopili; 
Plémě  Uralské  a  drzí  Němci, 
Co  jsem  stawcl,  w  rumy  položili; 
A  wšak  ukryly  se  jiskry  swětla 
Wěrně  do  Slowanské  drahé  krvve. 
By,  když  duch  je  spojí,  tak  jak  prwé 
Hwězda  sláwy  z  nich  zas  powykwřtla." 
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Ducliamor  se  w  roucho  ziihaluje, 
Do  tmy  (lubii  dáwnowěkýcli  kročí; 
Když  se  wétrem  phisf  inu  rozbaluje, 
Srší  jiskry  z  jelio  děsných  otí. 
Hlasy  lesů,  jako  bolné  žaly 
Wplítají  se  w  Janowa  teď  slowa, 
Wzdychajíce  tichnau  —  slyš !  teď  znowa 
Ústa  Swatopluka  zwěstowaly : 

„Běda,  že  jsem  hleděl  cizí  rady, 
Než  jsem  poznal  hwězdy  swaté  síly! 
Kdybych  hledal  ctnosti  Slávvské  sklady, 
Byl  bych  došel  k  žádaucíinu  cíli!'^ 
A  již  postawa  se  rozplynula, 
Swětlo  zhaslo,  zhasl  měsíc  plawý. 
Tichá  noc  vv  swůj  záwoj  tmawý 
Zem  i  oblohu  již  zawinula. 

Wše  již  ticho — jenom  háj  tam  šumí, 

Nemohouc  po  děsné  bauři  spáti; 

Nad  swým  wlastním  hrobem  žalné  dumy 

Pěje  Morawa,  nebohá  máti: 

„Spoléhejte  na  wlastní  svvé  síly, 

W  národě  jsau  slawných  činíi  sklady, 

Nehledejte  u  cizinců  rady, 

Wlastní  vvúle  wede  k  Slávvy  cíli!^ 
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IV. 

W  i  s  I  a. 

JLthká  loď  již  do  půlnoční  říše, 
Jižto  Wisla  kalná  wlaží  tiše, 
Plawce  naše  mořem  mraků  nese. 
„Nad  powěstnau  zemí  wznášíme  se, 
Duchamor  dí,  nocí  dřímající ; 
Wešken  prostor  němý,  hluchý,  tmawý, 
Wyšší  moc  wšak  pauta  snímající 
Smyslům,  w  nowém  swětle  hody  slawí; 
Nebo  wěz,  že  bytnost  mohutnější. 
Jejíž  půvvod  hwězda  dospělejší, 
Hlasy  slyší,  swětlo  spatřuje 
Tam,  kde  wám  se  tma  jen  zjewuje. 
Mnoho  na  vvaší  se  kauli  děje. 
Co  wám  w  mlhu  hrubost  smyslů  kreje! 
Ejhle  kámen  s  wrchu  padající 
Četné  stopy  w  drnu  měkém  bode. 
Krůpěj  deště  w  skálu  šlehající 
Žulu  twrdau  jazykem  swým  hlode ; 
Wěc  to  přirozená,  neb   i  zrak 
Tupý  spatří  hmotu  těchto  znak; 
A  wšak  stopy  ducha,  jenžto  mocí 
Wládne  hýbající  prostorem, 
Nenalezneš  w  husté  smyslůw  noci  — ! 
Nyní  snímám  tobě  s  očí  pásek  — 
Nuže  pohled  na  tu  Lechuw  zem; 
Nastaw  ucho,  zaslechneš  tam  hlásek!'* 
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Ejhle  nad  Wishiu  noc  kolébá  se; 
Po  wliiiich  i  šírcm  na  iiebesku 
jMalky  noci  záwoj  rozkládá  se. 
Tkaný  stříbrem  nesčíslných  blesků. 
Což  se  zdvvihá  nad  tichau  tam  ieku, 
Jakby  báně  chrámu  osamělá 
Ztmawé  píidy  khwězdam  vvěčným  čněla? 
Mohyla  to  z  dávvných  Polsky  vvěkíi. 

Row  to  dáwný  Wisly  na  pokraji  — 
Wlny  řeky  teskným  šumem  sobě 
Zvvěsty  z  minulých  dob  powídají 
O  rekovvné  Polky  slawném  hrobě. 
Na  mohyle,  na  tom  wrchu  tmavvém 
Míhá  ted  se  bledých  jisker  swětlo, 
Jakby  množstwí  růží  w  svvitu  plawém 
Na  tom  černém  pahorečku  kwětlo. 

W  záři  růžowé  se  objewila 
Bledá  panna,  skráncem  owěnčená, 
Řízau  zlatoskvvaucí  přioděná; 
Slyš!  teď  k  hwezdám  libé  zvvuky  lila. 
Hlasy  její  znějí  od  mohyly, 
Tichau  nocí  blahý  hlahol  plowe, 
Jakby  lehcí  máje  wětérkowé 
O  wzdálené  zvvonky  zavvadili. 

„Polsko,  Polsko!  matko  bohatýrů, 
Jež  w  twém  lůně  sláwa  poswětila, 
Což  jsi  pro  národnost,  swatau  wiru 
Praudy  krwe,  horkých  slz  wylila ! 
Meze  tvvoje  vvěnec  z  kostí  wraubí, 
Jež  tam  národnost  a  wíra  kladly, 
Wěnec  děsný  a  wšak  neuwadlý, 
Neb  tě  sláwa  s  wěčností  tak  snaubíl'' 
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„Polsko,  Polsko !  otcůw  drahých  země, 
Dcero  skwělá  welebené  Sláwy; 
Ach,  proč  šlapeš  na  Slowanské  plémě, 
Jehož  pláč  mě  budí  z  tiché  náwy? 
Na  panenskau  obět  zpomeň  sobě, 
Kterauž  Wanda  Sláwské  krwi  dala; 
By  ji  láska  cizí  nezpautala, 
Zwolila  si  autočiště  vv  hrobě!" 

„Ach  což  plátno  slawné  panowání, 
Welebnost  a  Jagellonůvv  štěstí  — 
Saukmenowců  wolnost  i  wyznání 
Wíry  drtíš  k  zemi  hrdau  pěstí ; 
Saukmenowcem  bude  odplaceno. 
Čehož  bujnost  dopauští  se  nyní; 
Běda,  běda!  potomci  nevvinní 
Budau  splácet,  co  teď  prowiněno !" 

*Až  pak  někdy  winu  nemilosti 
Odplatiwši,  matko  má  kající. 
Poznáš  swazek  wyšší  národností 
Srdce  Sláwské  k  sobě  pautající; 
Až  tě  k  bratrům  láska,  smilowání 
Připojí  jak  w  slasti  tak  i  strasti: 
Tenkrát  tobě,  drahá  Polská  wlasti, 
Wyjde  opět  slunce  panowání!" 

Zmizí  postawa — utichne  hlas. 
Nad  mohylau  bleskot  plawý  zhas'; 
Loďka  nad  tmawau  se  zdwihla  zem, 
A  již  plowe  mraků  prostorem, 
Praudem  wětru  do  jihow<;  dáli  — 
Tam,  kde  pnau  se  Tater  wěčné  skály. 
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V. 

Tatry. 

Tatranských  tam  slaupů  na  temena 
Paláce  se  kladau  tmawých  mraků  — 
Wíikol  obloha  co  šerá  stěna, 
Na  niž  tu  a  onde  zawěšena 
Paweza  se  štítem  černých  draků. 
Na  wýchodé  nebe  sinawého 
Oko  spatří  lesknaucí  se  pruhu, 
Jakby  ostří  meče  krwawého 
Švvihem  bleskným  rozetnulo  struhu. 
Slunce  staupíc  w  struhu  krwawau, 
Wysílá  ted  žhaucím  otworem 
Plawé  lesky  na  zastíněnau, 
W mlhách  pohrobenau  Sláwskau  zem; 
Na  hory  se  kladau  růže  skwělé, 
A  již  wrchy,  tyto  zkamenělé 
Wlny  nesmírného   wlnobití, 
W  záři  wýcbodní  se  swítí. 

Pod  horau  tam  w  přehluboké  dáli 
Jako  páska  zelená  se  krauží 
Audolí,  jež  hwozd  a  spausta  skály 
S  obau  stran  otáčí,  těsní,  auží; 
Zde  se  dělí,  tu  zas  w  jedno  splýwá, 
Až  pak  w  šírowládnau  rowinu, 
Jako  potok  w  mořskau  hladinu, 
Struha  hluboká  se  tamto  wlíwá. 
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Na  planině  což  se  pohybuje, 
Což  se  k  horám  spěšně  přibližuje 
W  kotaučích    a  mlhách  hustých  prachu? 
W  mlhách  ozýwá  se  děsný  zvvuk, 
Bědowání,  pláč  a  hlasy  strachu. 
K  audolí  přichwátal  četný  pluk, 
Jsauf  to  starců,  žen  a  dětí  sbory, 
Spěchající  k  borům  pusté  hory, 
Aby  ukryli  se  w  slujích  tmawých 
Před  krutostí  nepřátel  swých  drawých. 
Za  nimi  pak  pluky  bojowníků 
W  porauchaném  hýbají  se  šiku. 
Jejich  štíty  krwí  skropeny, 
Roztesany  jejich  meče  rázné. 
Kopí,  hrále  polozlomeny, 
Strhaná  tetiwa,  tulce  prázdné. 
Četné  rány,  děsné  mlčení  : 
Nešťastné  to  bitwy  znamení! 

Hle,  tam  na  planině  wyskytne  se 
Druhé  mračno,  na  peruti  bauře 
Blíž  a  blíže  sem  se  nese; 
A  již  z  hustých  mraků  kauře 
Nesčíslné  hejna  jezdců  divvých, 
Šlehajících  bleskem  mečů  křivvých, 
Na  sbory,  jenž  z  kruté  bitwy  zbyli, 
Bujným  rykem  tam  se  wywalily. 
Maďaři  to  vvzhledu  potworného, 
Holohlawí,  krytí  zwěře  kozí, 
Deštěm  střel  a  jekem  wzteku  swého 
Hrůzu  obličejů  děsných  množí. 
Bojowníci  Sláwští  teď  co  skály, 
W  jichžto  čela  tepau  blesků  střely, 
Před  údolím  úzkým  pewně  stáli, 
O  krwawau  půdu  patu  přeli. 


Uíí) 


Na  nebi  i  7a)uh',  iui  vvrcliolích 
Zhasly  wýchodiiílio  slunce  lesky, 
Úpění  a  ryky,  kovvů  třesky 
Odrážejí  boky  skalin  holých. 
Jenžto  jako  swědky  této  strasti 
Z  mlhy  husté  pnau  se  k  swětlu  wlasli. 

Hlas  teď  Slowanského  vvůdee  zní : 
„Bralií  milí,  síly  poslední 
Napínejme  k  autoku  na  wrahy, 
Bychom  děti,  ženy,  kmen  swuj  drahý 
Před  záhubau  hroznau  obhájili 
Aneb  pro  ně  krew  svvau  wycedili!" 
Rozníceni  slowem  wojewody 
Uwrhnau  se  na  Uralskau  luzu 
Slávvští  muži,  meče,  mlaty,  body 
Pnauce,  sypau  kolem  smrt  a  hrůzu. 
O  Maďarské  lebky  strašně  zwoně, 
Sláwský  meč  tam  wrahy  k  zetni  kácí ; 
Wojwoda,  nechť  z  četných  ran  krwácí, 
Zatna  pěst  swau  \v  bujnau  hříwu  koně, 
Jenž  se  spíná,  za  sebau  jej   wleče, 
Náčelníka  wrahů  s  koně  seče. 

Maďaři  hle,  strašným  autokem 

Sláwských  bojovvníků  poraženi, 

Prchají  již  nazpět  rozplašeni, 

Za  nimi  pak  kopí,  meče,  hrále 

W  pěstích  Slovvanských  se  blýskají  — 

Letem  wichru  škůdci   prchají, 

A  již  klepot  kopyt  dál  a  dále 

Wzdaluje  se  —  rozdrobené  skály 

W  hřbet  jim  hází  Slávvská  pěsti  prak  — 

Hejno  wrahů  teď  co  wosů  mrak 

Na  obzoru  wzdáleném  se  mihne  — 

Již  je  žádné  oko  nedostihne  ! 
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Leží  tamto  w  tráwě  krvvawé 
Raněný  rek,  k  wítězné  jenž  seči 
Poslední  napínal  síly  swé. 
Wůkol  muži,  ženy,  dífiiy  klečí, 
Jedni  slzíc,  druzí  bědujíce 
Nad  osudem  wůdce  welebného. 
A  tu  wojín,  pozdwihna  swé  líce 
Wzdychne  z  prsu  raněného, 
Klade  dechy  žití  swého 
Na  slowa,  co  obět  poslední, 
Hlas  pak  jeho  takto  zní: 
„Mojmír  padl  —  Nitra  rozbořena  — 
Wlast  swých  synů  krwí  pokropena, 
Na  bojištích  dětí  Sláwských  kosti 
Rozmetané  wrahůw  ukrutností. 
Kosti  bílé  na  té  piidě  strasti 
Buďtež  ctěny,  písmo  skládající, 
Písmo  hrozné,  do  nebeské  wlasti 
O  pomstu  nad  wrahy  wolající! 
A  ty  milé  pozůstalé  plémě, 
W  lůno  wěrných  hor  se  ubírej. 
Tam,  za  wěčné  štíty  Slávvské  země 
Wíru  w  matku  Sláwu  ukrýwej ! 
Národe  můj,  w  sirobě  budaucí 
Na  obět  swých  předků  pamatuj. 
Jako  wojín,  rány  swé  horaucí 
Wlnau  dějů  slawných  uchlazuj." 

Rek  to  zwolá  — zdwihna  k  nebi  zraky 
Klesne  na  štít  krwí  skropený, 
Nad  ním  roztrhly  se  nebes  mraky. 
Slunce  leje  naň  swé  plameny  — 
Kolem  pak  se  žalu  hlas  rozlíhá, 
Neb  se  otec  s  lidem  osiřelým 
Laučí,  naposledy  ruku  zdwihá, 
Ukazuje  k  horám  oswíceným, 
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Mluwě :  ^Tam  kolřbka,  trůn  i  hrob  — 
Tam  se  kryje  símě  blahýi"h  dob 
Národního  znowunarození  — 
Jtínom  wíru-wěrnost-sjedmtci-ní!^ 

Slunce  zašlo  —  nad  lesy  a  skály 
Se  již  noční  stíny  rozložily; 
Slovvané  pak  w  sewerní  se  dáli 
Po  horách  a  lesích  roztrausili. 
Na  bojiště  hrozné  s  modré  říše 
Hledí  jenom  bledá  luna  tiše. 
Hledí  tamto  na  mohylu  černau, 
Jižto  wfidci  swému  rukau  wěrnau 
K  nebi  vvysílajíce  svvé  žaly, 
Sláwšlí  wojínowé  nasypali. 


Obraz  zmizel  z  dáwných  časů  Sláwy, 
Jenom  luna  posud  lesky  wěrné 
Leje  na  wrchol  pradáwné  náwy, 
Na  níž  pnau  se  postawy  dwě  černé. 
A  již  obě  w  mraku  sínavvém 
Zdvvihají  se  nad  Tatranskau  zem.  — 
Slyš  tu  hlahol:  ^Kam  mě  neseš  led?" 
K  Sláwy  wýchodu!  zní  odpowěd. 
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VI. 

Balkán. 

Balkán  welikán  swé  mocné  rámě 

Po  Ilyrských  wlastích  roztahuje, 

Balkán,  jenž  co  otec  děti  milé, 

K  srdci  swému  země  přiwinuje; 

Jako  hradby  wěkům  wzdorující 

Pnau  se  do  oblaků  jeho  boky, 

Wysílajíce  tam  ku  dolinám 

Dary  lásky,  hučící  potoky. 

Potoky,  jenž  luhy  owlažují. 

Na  nichž  statný,  Sláwský  lid  obýwá, 

Jenž  tam  chýše  tiché  vv  stínu  háje. 

Tu  zas  w  sadech  wonných  růží  skrýwá. 

Slawná  země,  kterauž  oko  orla 

S  cimbuří  Balkána  obdiwuje, 

Kde  se  w  dáli  na  wýchod  i  západ 

Zrcadlo  dvvau  moří  wyskytuje. 

K  zrcadlům  těm  od  pradáwných  vvěků 

Ukazují  ramena  Balkána ; 

Lesy  jeho  šumí:  Ejhle  lemy 

Říše  Ilyrského  welikána  !  — 

Na  nejwyšším  Sláwské  hory  čele 
Kutonský  náš  s  průwodcem  swým  stoji; 
Oko  jeho  pohledem  se  kojí 
Diwokrásné  krajiny  rozlehlé, 
Jenž  od  paty  nebetýčné  skály 
Wybíhá  až  k  mlhám  modré  dáli. 


173 


^Raduji  se,  Jene,  z  toto  krásy!" 
Ducliamor  ted"  šoplcm  iiiluvvil  jme  se. 
„Wéz  to,  že  i  mne  do  končin  téchto 
Blahé  tušení  jakési  nese; 
Nebo  půlměsíc,  jenž  na  vvýchodé 
Nyní  bledým  odleskem  se  míhá, 
Od  pradáwna  piízniwec  mé  iíše 
Nad  krajinau  Balkanskau  se  zdvvihá. 
DaulVun,  že  mi  hwězda  milovvaná 
Mnoho  blahých  chwílek  ještě  zrodí, 
Jelikožto  oswěcuje  zákon, 
Jenž  mi  hojnau  hrůzy  kořist  plodí. — 
Pohleď,  Jene,  na  šíré  tam  pole, 
Nad  nímž  mrak  co  wraný  havvran  letí; 
Nedáwno  tam  srpec  půlměsíce 
Požal  vvalný  počet  Slávvských  dětí. 
Leč  bys  lépe  wše  to  poznal  wdole, 
Sestaupíme  na  Kosovvo  pole!" 

Na  Kosowě  ze  zelené  půdy 
Tři  kameny  bílé  wystupují, 
Podle  nichž  tři  bílé  holubice 
Seděly  tam  tiše  na  trawičce. 
Nejsau  holubice  co  sníh  padlý, 
Pod  hrdlem  se  červvenají  mrvvy; 
Nejsau  kameny  co  labuť  bílé, 
Růžowau  jsauf  pokropeny  krwí. 

O  třech  kamenech  tam  na  Kosovvu 
Wnukům  swým  ted  starý  zpěwec  zpíwá, 
Jenž  co  jinoch  wlast  svvau  mečem  hájil, 
Ted  pak  slowem  srdce  ji  dobývvá. 
Kolem  něho  na  zeleném  drnu 
Sbor  se  vvnuků  kwětaucích  prostírá; 
O  třetí  tam  kámen  podepřen  jsa, 
Starec  nyní  píseň  svvau  zawírá: 
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„Wšickni  padli  jsau  zde  na  Kosowu, 

Mezi  nimi  Lazar  slavvný  kníže, 

Bojující  pro  národ  a  sláwu, 

Bojující  pro  vvelebnost  kříže. 

A  tu  Murad,  hrdý  vvládce  Turkůvv, 

U  prostřed  swých  wezirů  tam  stoje 

Hledí  okem  hrozně  uzarděným 

Na  krwawau  kořist  swého  boje, 

Hledí  na  mrtwoly  bohatýrů 

Banowičů,  dewčt  Jugewičů, 

U  těla  jenž  cara  Lazarovva 

Krwáceli  pro  národ  a  wíru. 

Ejhle,  tu  se  z  kupy  mrtvvol  zdwihne 

Miloš  Kobilič,  a  nechf  mu  tokem 

Z  ran  se  walí  krew,  již  smělým  krokem 

K  Muratovvi  kroznému  se  blíží. 

Na  zem  klesna,  před  ním  hlavvu  sníží, 

Poníží,  by  wstal  co  mstitel  wlasti; 

Nebo  z  pasu  dobyw  ostrau  dýku, 

Muratowi,  wlasti  protiwníku, 

Na  drahná  jenž  léta  Srbsko  zkazil, 

Dýku  ostrau  do  srdce  jest  vvrazil. 

Obnažiw  pak  ostří  swého  meče, 

Kolem  bašata,  wezíry  seče, 

Dawem  Turků  na  meči  smrt  nese ; 

Dwakrát  raněn,  dwakrát  pozdwíhne  se 

Tam,  kde  kameny  dvva  ukazují  — 

Na  třetí  až  ránu  busikána 

Slawný  Miloš  skloní  k  zemi  líce. 

By  je  k  swětlu  nepozdwihl  wíce! 

Tento  kámen  skropil  krwí  drahau, 

Kámen,  jejžto  wraucnč  ted  objímám. 

Políbením  wděčné  lásky  líbám!" 

Kolem  ticho  —  dwa  teď  pobratřenci 
Prawice  swé  silné  sobě  dali, 
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í.evvau  nikau  šiuvlniii  \r,\k  swýiiii 

Z  beder  wisicími  ziiieclitiili. 

K  pobraliencůiu  pak  dvvě  poseslryně. 

Jak  (Iwě  růže  k  sosnám  polilednuly, 

Polilcdiunvše.  k  zemi  klopí  oci, 

W  nichž  se  slze  jasně  zablesknuly; 

Neb  na  zejtří,  drívv  než  slunce  wstane, 

Opustiwše  růže  inilovvané 

Jinochovvé  do  boje  potáhnau, 

Do  boje  se  slawným  Srbským  cárem. 

Ted"  dí  starec,  pozdvvihna  swé  líce: 
„Tak  to  bylo,  nyní  se  zpoiníná  — 
Neporodí  naše  Srbská  země 
Takovvého  bohatýra  wíce ! 
Nechť  i  tělo  Miloš  -  Kobiliče 
Na  šawlích  jsau  Turci  roznosili, 
Jeho  jméno  Srbovvé  na  wěky 
Do  swých  wěrných  prsau  pohřebili; 
Tam  on  každodenně  z  mrtwých  wstáwá, 
Probuzen  jsa  díků  sláwozpěvvem  — 
Miloš  -  Kobiliči  wěčná  sláwa !  — 

O  wy  drahé  zwěsty  bohatýrské,  

W  jichžto  lůno  wlast  swé  děje  klaj^^^^^fjj^^ 

Poklad  ten  i  wnukňm  dochowejte;.  V;>-:~~^  '^v' 

Kořist  sláwy  křídly  swými  krejte!--  /' 

A  wy  zpěwy  Slowanské  mé  wlásti 

Upomínky  drahé,  welebené, 

Wy  jste  lístky  růže,  dechem  wělfu 

Po  luzích  a  hájích  roznesené. 

Slowan,  znamenaje  lístek  milý, 

S  nímžto  wítr  aneb  wlna  hraje, 

Usměje  se  aneb  slzu  roní 

Na  býwalau  růži  zpomínaje. — 

Nasýpejte  po  šíré  již  wlasti 

Milé  děwy,  jinoši  i  muži 
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Hojnau  kořist  krwawých  těch  růží, 
Aby  kauzlem  jejich  zotawena 
Pozdwihla  se  síla  bohatýrii, 
Jenžby  jako  Miloš  nasadili 
Krew  a  žiwot  pro  národ  a  wíru!" 

Přestal  mluwit  pěwec  dějů  slawných; 
Hle,  ted  k  němu  žena  pristaupila 
Synka  swého,  malé  nemluwňátko, 
W  náruč  stareěkowi  položila: 
„Žehnej  mu,  ty  pěwče  dějů  slawných! 
Promluwí  teď  matka  wraucím  slowem  ; 
Synowé  dwa  padli  w  krutém  boji, 
Třetího  též  wzdávvám  wlasti  swojí; 
Žehnej  mu,  by  we  budaucí  době 
Bojuje  pro  wlast  a  wíru  swatau, 
Získal  slávvu,  získal  píscíi  sobě  !" 
Šediwec  pak  děcko  w  náruč  wezme, 
Nemluwí  a  místo  požehnání 
Slza  z  očí  starých  jemu  kane 
Na  růžowé  dítka  pousmání.  — 

W  stínu  dubu  Kutenský  se  kryl ; 
Teď,  když  starec  děcko  políbil, 
Zachwěl  se  a  hlasem  pohnutým 
K  druhu  swému  takto  proniluwil : 
„Národ  tento,  plný  skwělých  ctností 
W  strastích  času  nezahyne  — 
Otevvře  si  bleskným  mečem  činů 
Bránu  welké  budaucnosti; 
Jemu  palma  příští  slávvy  kyne  !" 

„Přec  se  wyznám,  Duchamor  teďprawí, 
Že  mě  jakés'  blahé  tušení 
W  krajích  těchto  znamenitě  bawí. 
Híi  ha!  totě  práwě  pohled  slíivvný; 
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Lid  fiik  bohahojný,  statný,  swnniý; 
ŠleclietiU'  wšak  jeho  snaženi 
Nepřekáži  blesk  jen  piibněsice, 
Nýbrž  zář  i  toho  znamení, 
Mesici  jenž  přiči  se  nejwice. 
Tenkrát  we  mne  peklo  slawne  plesá, 
Nepřilel  kiiyž  w  srdce  wlastní  tesá  I" 
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VII. 


m  o  8  k  ^v  a. 


iVraný  hawran,  pták  prorocký 
Nad  tmawým  tam  mrakem  pluje, 
Nad  mrakem,  jenž  z  rudých  blesků 
Do  oblohy  wystupuje. 
Zakrákorá  pták  prorocký 
Do  mraku  a  rudé  záře: 
„Zakrej,  zakrej,  matko  Moskwo, 
Rauchem  žalu  swoje  twáře! 
Od  Kamenky  řeky  letím, 
Letím  od  krwawé  wody, 
Kdež  jsem  spatřil  Ruská  těla. 
Klána  Tatarskými  body. 
Srpy  nepřátel  tam  hlawy 
Dobrých  mládců  zhusta  sílaly, 
Mládců,  jenžto  srdcem  wěrným 
Wojům  hrozným  wzdorowali. 
Na  zmar  car  ten  bohatýrský 
O  přílbice  wrahůvv  zwonil. 
Na  sta  škůdcůw  ocelem  swým 
Darmo  do  trawiny  sklonil; 
Réda,  slawný  VVasilijewič, 
Welebený  car  twůj  bílý, 
U  zajetí  na  Kasané 
Nad  osudem  wlasti  kvvílí; 
Kwílí,  aniž  krew  utírá, 
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Jižto  rány  wyplakaly, 

Aniž  bolest  ruky  cítí, 

Z  níž  um  prsty  odsekali  — 

Zakrej,  zakrcj.  matko  Moskwo, 

Raucliem  žalu  swoje  tvváře!" 

Pták  prorocký  zakrákoral 

Do  niraku  a  rudé  záře. 

Osamělá  holubice 
Nyní  mrakem  tmavvým  letí, 
Kiídélkama  třepetajíc 
Hledá  stopy  milých  dětí, 
Dětí  milých,  rozmetaných 
Na  wše  strany  wichru  wztekem, 
Svvolávvajíc  rozenátka 
Přežalostným  slabým  jekem. 

„Aj,  což  pak  se  vv  smutku  raucho 
Matka  Jioskvva  zahalila? 
Snad  že  bauře  prapor  blesků 
Nad  Moskwau  jest  wywěsila?" 
Tak  se  cizí  hawran  táže; 
Tu  zapláče  holubice: 
„Nejsau  prapory  to  blesků, 
A  wšak  žalost  rmautí  líce 
Moskvvy,  matky  osiielé. 
Dýka  to  jest  ohňů  drawých. 
Do  černých  jenž  dýmů  bode, 
Plamen  pak,  ten  bujný  plamen. 
Jazykem  swým  Moskwa  hlode. 
Plamen  sypali  do  lůna 
Moskwy  wrazi  ti  prokletí, 
Rozbodawše,  rozsekavvše 
Na  tisíce  Ruských  dětí. 
Jestli  praudy  dětské  krvve 
Zápal  matky  neudusí, 
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Tenkrát  běda!  Moskvva  slawiiá 
Popelem  již  lehnaut  musí!" 

Plakala  tak  holubice 
A  již  dále  mračnem  letí, 
Kříilelkama  třepetajíc 
Hledá  stopy  milých  dětí. — 

Což  to  hlučí? — což  se  země  boří? 
Opět  —  opět  zahřímá  to  tenmě, 
Jakby  svvíjela  se  w  hrozném  hoři 
VV  srdce  udeřená  Ruská  země ; 
Kreml  svvatý  koruny  swé  kloní, 
Zvvony  w  rozhaupaných  wěžích  zwoní, 
Praskot  ohňů,  lidstwa  bědowání 
VVyprovvází  země  kolotání. 

S  pahorku,  jenž  tamto  wystupuje, 
Mužowé  dvva  hledí  do  těch  rumů; 
Starší  z  nich  teď  k  zemi  ukazuje, 
Zwolá:  „Slyš  teď  matky  země  dumu, 
Kterauž  hluchým  tvvorům  hlásat  jme  se 
Hrozným,  lidstvvu  nerozumným  tlukem; 
K  sluchu  našemu  wšak  wítr  nese 
Howor  její  zřetelným  již  zwukem!" 

Opět  zazní  děsné  rachocení  — 
Zwuk  to  wlnobití  podzemského; 
Na  vvlnách  pak  slrašliwého  znění 
Plowau  hlasy  stesku  žalostného: 

Což  jsi  se  tak  hojně,  krvvi  drahá, 
Do  útroby  matky  země  lila. 
Že  jsi  matku  zemi  z  lichých  spánku 
Horkým  praudem  swým  již  probudila? 
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Krwe  prčiud  a  s  iiíiii  tež  loky  slzí, 
Slzí  žhaiícíoh  lidu  newinného 
V  matičky  srdce  hledaly  jsau 
Ulewení  žalu  nesmírného. 

Nebo  wšeoka  země  pokolení, 
Pro  něž  srdce  Ruské  krwácelo, 
Na  nešťastný  Slowanský  len  národ 
Krutau  newděčnoslí  zanewí-elo. 

VVzdorowaUě  Mongolskému  wzteku 
Ruský  národ  téměř  tři  sta  roků, 
Jako  hráze  rwaná  bez  přestání 
Winau  rozbauřeiiau  mořských  loků. 

Sláwská  prsa  byly  žiwé  štíty. 
Hájící  Ewropy  skvvělé  stany, 
Na  něž,  aby  klidně  západ  dřímal, 
Nesčíslné  pršely  jsau  rány. 

Běda,  západ  na  hráz  porauchanau, 
Na  štít  rozbrážděný  s  smíchem  držím 
Ukazuje,  sám  se  vvelebící, 
Rauháwá  se  obránců  swých  slzím. 

Neželte  již  národowé  slávvy, 
Jenž  co  štíty  Ewropu  jste  kryli, 
Neb  wás  k  nowýin,  weleslawným  bojům 
Rány  třech  století  otužily. 

W  netečnost  když  klesnau  utrhači. 
Po  sobě  wy  pamět  zanecháte; 
Jim  když  o  činech  se  bude  sníti. 
Tu  wy  slawné  skutky  wykonáte! 
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Z  útroby  swé  zoiné  Ruská 
Bolestné  tak  lila  hlasy; 
Zawzdechnauc  pak  ješté  jednau 
Utichla  na  dlauhé  časy. 


Jan. 

Proč  mi  objewuješ,  děsný  brachu, 
Hrozné  obrazy  jen  neustále? 
Nechci  s  tebau  broditi  se  dále 
W  moři  Sláwské  krvve,  slzí,  strachu. 
Weškerau  Slowanských  krajů  dálí, 
Z  Českých  hwozdů,  z  Baltu,  Sály, 
Z  Welehradu,  Tater,  od  Kosowa, 
Jedna  odpowěd  zní  na  otázky 
Moje,  zwučící  w  ta  nnutná  slowa: 
Nenalezl  saucitu  a  lásky 
Kmen  Slowanský  u  národů  swěta  — 
W  šírém  poli  lípa  osaniélá, 
Na  niž  baui-  swých  blesků  střely  metá, 
Stojí  Slawie!  —  tak  znéla 
Odpowěd,  již  nejtajnější  struna 
Přírody  mi  zde  též  k  sluchu  nese, 
Struna,  kteráž  z  hor  Balkánských  lůna 
Až  k  Arkoně  Baltem  rwané  pne  se !  — 
Hledal  jsem  w  Slowanské  národnosti 
Símě  sláwoskwělé  budaucnosti, 
Chtěl  jsem  dospět  k  živvota  poznání: 
Ty  pak  líčíš  smrt  a  umírání! 

Duchatnor. 

Smrt  kdo  nezná,  nemůž  wěčně  žíti ! 
Z  hrobu  tmawého  též  národ  wstane 
K  swětlu  wítěznému,  k  živvobytí. 
Čerwíček,  když  blahé  jaro  wane, 
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Když  mu  slunce  pokrow  jeho  swělí, 
Co  motýlek  z  rakwe  k  slunci  letí. 
ProbuJ  swětlo,  tím  lež  jariií  hody 
Zbudíš,  hody  nebem  oswěcené; 
Led  a  bujný  praud,  tof  obě  wody  — 
Slunce  jen  —  a  led  se  zlifiru  pne! 
j\^,.2  _  co  tlac-liani!  odimsť,  druhu  milý, 
Mám  též  nékdy  slabau  dobu  swau, 
Kdež  me  myšlénky  z  onoho  kruhu, 
W  němž  jsem  horowáwal,  ovvauau. 
Ted  pak,  chceš-li,  na  cestu  se  dáme. 
Před  sebau  wždyť  mnoho  ještě  máme! 

Jati. 
Líčení  twé,  jednotwárnost  holá; 
We  wšem,  co  twé  kauzlo  objewuje, 
Strast  a  žalost  se  jen  opakuje ; 
Mne  wšak  srdce  nazpět  do  Čech  wolál 

Duchamor  (stranau). 

Srdce  wolá?  o  to  nechci  státi; 
Musím  již  mu  opět  jinau  hráti. 

(li  Janowi) 
Nazpět  do  Čech?  ha,  ha,  marné  děcko! 
Hnusí  se  ti  oprawdowě  wšecko, 
Což  pi-etrwá  jednu  noc  a  den? 
Jako  každý  spánek  nowý  sen 
S  sebau  nese,  tak  ty  bez  přestání 
Žádáš  nowé  smyslu  zahráwání, 
Hříčkau  takowau  chtě  získat  sobě 
Slawnau  jména  powěst  w  příští  době. 
Ano,  wrafme  se  již,  lépe  hráti 
W  díwky  objetí  s  kadeří  zlalau, 
Nežli  wůlí,  ohněm  mužným  zňatau 
O  budaucích  wěků  sláwu  dbáti! 


184 


Jan. 

Což  mi  pošlo  z  přepínání  twého? 

Slibovvals  mi  mnoho  wyplniti, 

Símě  sláwy  pokolení  mého 

Chtěl  jsi,  brachu,  kdesi  objewiti; 

A  wšak  kořist,  s  níž  se  wracím  k  wlasti, 

Jest  jen  obraz  bíd  a  dáwných  strastí. 

Duchamor. 

Ty  chceš  léčit,  lékařicku  milý, 
A  wšak  rány  nechceš  ohledati; 
Chtě,  by  polomrtwí  opět  žili, 
Bojíš  se  jim  vv  twář  se  podíwati. 

Jan. 

Dost  jsem  hleděl  do  té  choré  twáře; 
Než  — 

Duchamor. 

Že  nezhledl  jsi,  maudrý  pane, 
Na  jazyku  chorých  též  i  psané 
Léky,  prolož  mistra  máš  za  lháře. 
Zdaž  pak  celý  žiwot  nemocného. 
Počátek  i  tísní  jeho  znáš? 
Zdali  o  wznik  lidu  Slowanského, 
O  půwod  té  kletby  jeho  dbáš? 

Jan. 

Osidla  jsi  léčil  zwědawosti, 
Zaweda  mě  do  wzdálených  krajů; 
Nuže,  widěl  jsem  již  klamů  dosti  — 
Wím,  že  na  hru  slepau  s  tebau  hraju. 

Duchamor. 

Lépe  arci  tamto  w  České  zemi 

S  lidským  žiwolem  si  w  bitwách  hráli. 


185 


Lidi  smrtit  blesku  pochodněmi. 
Mežli  svvetem  po  prinvdč  st;  Imáti. 

Jan. 

Nuže,  kdež  pak  tato  prawda  wězí? 

Duchamor. 

Nikde  —  wšudy  —  bludíivv  lui  [loiiiťzi! 

Kdo  se  dlaiilio  s  roziiiiiein  swým  radí, 

Kde  má  hledat  pravvdy  ratolest, 

Najde  ledajakau  muchomůrku; 

Jiný,  neopustiw  swau  komíirku. 

Lehce  o  ní  bezděky  zavvadí; 

Ty  pak  zawadil  jsi  vve  propasti 

O  mne,  posla  prawdy  z  tmawé  wlasli. 

Protož  sebe  též  i  prawdu  známe; 

Teď  jen  pro  swau  zwláštní  zábawu 

Národů  Slowanských  oslawu 

Po  wšech  swěta  končinách  hledáme. 

Skoda  jen,  že  práwě  této  chwíle, 

Stoje  u  bažení  swého  cíle, 

Tratíš  chuti  k  dalším  wýprawám  — 

Také  mně  chuť  přešla;  vvrtkawost 

Odpadlých  jest  duchů  dáwná  cnosl  — 

Pročež  spěchejme  již,  druhu  milý. 

Bychom  nowau  zwěr  si  ulowili. 

Jan  (zamyšlen). 

Wrlkawost — odpadlých  duchůw  cnost  — 

(odhodlaně) 
Nuže  powěz,  w  kterém  kautě  země 
Wzalo  pňwod    Slávvských  otcůw  plémě? 

Duchamor. 

W  Indii,  tam  kde  se  pepře  rodí, 
^arod  Budhinůw  měl  dáwná  sídla, 
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Na  Rusi  pak  zrobil  sobě  bydla. 
Piepodiwnau  cestau  osud  wodí 
Národy;  neb  část  těch  Budhinů, 
Budínů  neb  Wodínů  — 
Podiw  se  pak  té  mé  učenosti!  — 
K  západu  a  seweru  jest  zašla, 
Kdežto  nowau  wlasl  i  jméno  našla. 
A  wšak  o  suché  té  wěci  dosti ! 
Pi"íteli,  mně  dobrá  napadá: 
Ode  břehu  Rýna,  jak  se  zdá. 
Hlahol  trub  a  kotlů  w  sluch  tni  hučí; 
Jest  to  obyčejné  dworné  zwání 
K  panské  kratochwíli,  ku  sedání. 

Jan. 

W  Indii  se  símě  sláwy  pučí, 
Kolébka  tam  tedy  předků  mých  — 

Duchamor. 
Do  Wlaských  též  iiahiídneme  luhů, 
Tam,  kde  powěst  skutků  nádherných 
Medicejským  klene  sláwy  duhu. 

Jan. 

Já  pak,  co  jsem  počal,  dokonám : 
Znát  chci  Slowanůw  pradáwné  vvlasti; 
Tam  se  odeberme  —  nechť  již  znám 
Odboje,  i  pohromy  a  strasti. 
Praotce  jenž  z  wlasti  wypudily. 
Přes  hory  je  hnawše,  řeky,  plesa 
Až  pak  w  lůně  sewerního  lesa 
Tito  nowau  wlast  si  wydobyii! 

Duchamor. 

Hm — tak  přece  chceš  se  odhodlati 
Na  wzdálené  půwodní  badáiu? 
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Jňf  se  nebudu  dél  zpěčowati; 
Wywedu  te  na  ncjwyšší  báni 
Dějů  praslovvanské  národnosti, 
Bysi  spatřil,  co  ti  známo  není, 
Bysi  nabyl  novvýcii  pieswědčení 
O  národní  prawdě  wclebnosli  — 

(do   selie) 
Že  si  lámeš  zuby  twrdau  kostí! 
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TIII. 

Ciang^es   a  Hyuielaja. 

Stíny  chrámu  Dewypryje 
Líbají  tam  zátok  swatý, 
Kde  se  s  welebenau  vvlnau 
Snaubí  bujný  Blaoliiraty. 
K  jihu  prawoda  poswátna 
Do  milostných  luhů  spěje, 
Na  něž  Žiwa  wěků-wěčná 
Nejskwostnější  dary  leje, 
Dary  wiině,  dary  zwuků, 
Dary  barew  jasných,  bodrých. 
Slunce,  oko  Parabráma, 
Zírá  do  wln  tmawomodrých, 
Jako  ženich  zraky  wraucí 
Ztápí  w  díwky  slzu  žhaucí. 

Na  Prawody  řeky  kraji 
Pnau  se  pahorky  a  hory, 
Z  nichžto  jako  siaupy  chrámu 
Čnějí  palmy,  sikamory; 
Amra,  strom  milosti,  wzdechy 
Lásky  wonným  kwětem  dýše; 
Baniana  pak  swé  wčtwe 
K  zemi  kypré  kloní  tiše. 
By  se  tamo  zakotwily, 
Nowých  dítek  hojné  vvélwe. 
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Novvó  háje  rozplodily. 
Maddawa  co  choti  ncžná 
Strom  milosti  objímajíc, 
Pne  se  zhaiu,  milce  swého 
Rtoma  kwětuw  ulíbajíc.  — 
Ticho  po  zemi  a  wode: 
Jen  slrom  amry  listy  swými 
Jako  prstmi,  líbanými 
Milostného  máje  dechem, 
Kýwá,  chtěje  šeptat  háji 
Pozwěst  o  posvvátném  ráji. 

Z  kalichu  maddawy  modré 
Zlaté  ptáče  nyní  letí, 
Jasným  hlasem  prowoláwá: 
Wedro  mine,  chlad  nastáwá! 
A  již  na  lupene  palmy 
Zelený  se  papuch  haupá, 
Wolawka  již  stiíbroskwělá 
W  chladící  se  wlné  kaupá  — 
W  hladině  pak  zrcadlí  se 
Svvatý  lotus  w  bílém  kwětu, 
K  němuž  se  co  žiwé  kwítko 
Zlatý  motýl  kloní  wletu; 
A  tam  jasném  na  nebesku 
Odín  peřím  duhy  lesku, 
Rajský  letawec  w  swé  kráse 
Nad  Gangesem  kolébá  se. 

Hle,  ted  owěnčené  děwy 
Kwlnám  swatým  přistaupily. 
Na  břeh  klekly  a  swé  vvěnce 
Žhaucí  slzau  pokropily : 
Pokropiwše,  celoualy, 
A  pak  loďky  z  vvonných  kwělů 
Wlnám  svvaíým  vvěnowaly. 
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Na  Gangesa  poli  modrém 

Novvé  jaro  kwésti  zdá  se, 

Nebo  celé  řeky  raucho 

Skwí  se  w  pestrých  kwětů  kráse; 

Po  hladině  wody  jasné 

Díwky  libý  zpěw  teď  lily, 

Jakby  duchowé  powětří 

Z  rajských  hlasů  wěnce  wili: 

WIny  swaté,  winy  blahé, 
S  darem  naším  k  dáli  plujte, 
Jinochy  tam  milé,  drahé 
Dechem  kwětu  pozdrawujte. 

S  nocí  sedmý  den  se  snaubí, 
Co  nás  milci  opustili. 
Co  je  wyzwal  hlahol  trauby. 
Aby  pro  wlast  krew  swau  lili. 

Opět  luna  wyluzuje 
Wůni  z  kwětů  bledau  září, 
Ach,  i  slze  probuzuje 
W  děwy  liliowé  twáři. 

Wlny  swaté,  wlny  blahé, 
S  darem  lásky  k  dáli  plujte, 
Jinochy  tam  milé,  drahé 
Pláčem  lásky  pozdrawujte. 

Tam  na  skále,  jenž  swé  celo 
Zdwihá  nad  wrcholy  háje. 
Oheň  swatý  rozswíccný, 
Parabrámu  k  nebi  plaje. 
Kolem  žertwy  w  rauše  bílém 
Klečí  sbory  šedých  kmetů, 
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Zwukem  temným  hlásajících 
Prosby  k  budileli  swětu  : 

Ohni  sláwa,  wodám  sláwa, 
Sláwa  wččná  Parabrámu, 
Jehož  Umem  žiwof  wstáwá 
Z  lůna  Svvarhy  svveta  chrámu. 
Parabrámo,  swělla  zdroji, 

Pomiluj 

Národ  swůj, 
Posilniž  jej  w  tuhém  boji. 

Budho,  swětů  buditeli, 
Žilívvrátce  wěkowěčný, 
Popřej,  aby  nepříteli 
Odolal  twiij  národ  wděčný. 
Žitíwrátce,  síly  zdroji, 

Pomiluj 

Národ  swůj, 
Budhinůvv  kmen  posilň  w  boji ! 

Agnimat,  kněz  vvelebený, 
Teď  se  zdwihna  kjihu  zírá, 
Kde  se  Budhinská  ta  země 
W  rajské  milosti  otwírá. 
„Ejhle,  zwolá,  na  luhách  tam 
Ze  wšech  chýší  se  to  kauří ! 
Což  tam  z  jasná  blesk  udeřil, 
Neb  tam  hejno  běsů  bauří? 
Běda,  dawy  wzteklých  běsů 
Přihnawše  se  smrlným  bleskem, 
Na  žen,  kmetů,  díwek  sbory 
Wrazily  jsau  děsným  třeskem. 
Kdež  ach  dlíte,  mladíkowé, 
Kde  jste  Budhy  bojownici  — 
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Spějte,  spějte  ku  pomoci, 
Dříwe  nežli  protiwníei 
Uvvrhnau  to  drahé  plémě 
Do  bezedné,  hrozné  noci!" 

Neslyší  ach,  bojowiiíci 
Duší  milených  wolání, 
Do  posledního  jsau  klesli 
W  hrozném  s  wrahy  bojowání. 
Nezbylo  ni  jediného, 
Jenžby  nesl  hroznau  zpráwu, 
O  nešťastném  potýkání 
O  příjezdu  děsných  dawů 
Ku  swatému  Budhy  stanu! 

A  tu  bylo  porubání, 
Bolné  stesky,  ryky,  lkáni  — 
Ku  seweru  z  otcůw  země 
Prchá  w  newyslowném  hoři 
Budhinůw  nešťastné  plémě. 


Hwězda  ranní  zbudila  čerwánky 
Září  swau,  by  zemi  ozdobily. 
Na  skráně  by  obrii  Hyinelajských 
Jasnau  růži  jitra  položily. 
A  již  nesčíslné  horstwa  báně 
Kwapný  wýblesk  rudau  září  kropí, 
Wýspy  ohromné  již  Hymelaji 
W  praudu  lesků  růžowých  se  topí. 
Nad  vvlnami  moře  kamenného 
Pnau  se  štíty  welebně  se  rdící, 
W  jichžto  lůně  sněhy  míhají  se 
Labutě  co  tiše  dřímající. 
Mezi  nimi  ledowá  tam  báně 
Zhíiru  pne  se  jako  socha  bílá, 
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Ziikrýwiijíc  slunce,  oko  swěta. 

Jenž  svvé  Ziiic  koleni  rozesílá. 

Ted  pnk  lem  se  zdwihajíci  růže 

Niul  vvrcholein  hory  zakmitne  se, 

Wýš  a  wýše  plane,  a  již  slawné 

Nad  horu  se  zlaté  slunce  wznese. 

Wšude  jasno  — jenom  vv  klauzách  wlhkých, 

W  brázdách  četných  štítů  Hymelaji, 

Sere  mlhy,  duchowé  to  z  hrobu, 

Chwčjící-se  zhůru  plápolají. 

Za  wlnami  ejhle  wystupují 

Do  té  říše  swétla  nebeského 

Zástupowé  zemdlení-ho  lidstwa, 

Ostatky  to  kmene  Budhinského. 

A  již  na  rozsáhlé  hornatiné 
Kmeti,  ženy  s  nemluwíiátky  svvými 
Umdleni  se  kolem  rozložili, 
Hledíce  tam  zraky  slzavvými 
Do  vvlasti,  již  nawždy  opustili. 
Ach,  ta  vvlast  tam  w  modré  dalekosti 
Mlhavvým  se  rauchem  přiodíwá. 
Jako  vvdowa,  matka  osiřelá, 
W  záwoj  slzawý  swau  twář  ukrývvá. 
Wšude  ticho  —  jenom  w  černé  klauze 
Mladý  Ganges  jarau  wlnau  bauří, 
Z  něhož  dýmu  slaup  co  z  ubětnice 
Parabrámy  k  wýsosti  se  krauží. 
A  tu  zwolá  Agnimet  welebný: 
„Běda,  stáří  zrak  můj  zakalilo  — 
Marně  namáhá  se  oko  moje. 
Naposled  by  domovv  pozdravvilo! 
Rcete,  dítky,  zdali  odlesk  luhů, 
Ježto  wlny  swaté  owlažují, 
W  rozsáhlé  se  modrající  dáli 
Mladému  se  zraku  objevvují?" 

13 
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A  tu  kolem  bolně  to  zalkalo: 
„Hustá  mlha  wlastl  naše  kryje, 
Jakby  nebe  nad  nimi  plakalo  !" 
Klekají  teď  weškeré   ty  sbory 
Kmetů,  (liwek,  žen  a  pacholátek; 
Ruce  k  wlasti  drahé  wztahujíce, 
Kropí  slzau  utrápené  líce. 
„O  ty  milowaná  matko  wlasti, 
Odhrň  rauško   se  slzící  twáře, 
Bychom  odlesk  poslední  twé  záře 
Do  prahnaucí  duše  wssali, 
Na  wěky  jej  w  srdci  pochowali!" 

Ejhle,  nyní  mlhy  raucho  šeré 
Nad  wzdáleným  krajem  roztrhne  se. 
Nad  wlasti  jak  chrámu  opona  ted 
Mlha  tmawá  zhůru  vvyhrne  se. 
Jakby  obraz  ztraceného  ráje 
Mraků  otworem  tam  k  zemi  zíral, 
Tak  se  w  pestrých  barew  něžném  lesku 
Kraj  ten  blahý  pautníkům  otwíral. 
Pstrau  se  luhy  sluncem  pozlacené. 
Po  nich  háje,  smaragdy  to  skwělé, 
Nad  nimi  co  zawéšené  perle 
Rdí  se  báně  bohům  zaswěcené. 
Jasný  Ganges,  zrcadlo  cerwánků, 
Líbaje  zem  ušty  růžovvými 
Dále  plyne,  nawráliw  se  opět 
Objímá  ji  wraucně  lokty  swými. 

„Tebe  ztratit,  tebe  nezřít  wíce!" 
Zwolá  kněz  teď,  zakrýwaje  líce. 
„Parabrámo,  což  jsme  prowinili. 
Poslední  že  naděje  nám  swadly. 
Že  nám  zhasla  blahost,  wlast  i  sláwa? 
Národa  že  hajilelé  padli, 


195 


Bojujíce  pro  wolebnosl  práwa  — 
Wždyf  jsme  wšickni  Iwoiy  l'}nal)nimy, 
Láskau  spojíMU  jsinc  pobratienci, 
Ne  wšak  sluliowé  té  zpupné  pýchy, 
Ježto  na  šíj  bralruw  stavví  chrámy. 
Byť  i  dasowé  nás  z  wlasti  hnali, 
Wolnost  swatau  jsme  přec  zachowali! 
Wéčný  Budha,  buditel  wšech  tworů, 
Jenž  se  wšehomírem  objewuje 
Tt'm,  jenž  vvčrně   jeho  zákon  hájí, 
Nowau  wlast  a  slávvu  obětuje. 
Nežalujte,  milowané  dítky! 
Zapalte  již  obét  buditeli, 
By  wám  darowal  wlast  nowau,  milau, 
Kdežby  jemu  hlasy  sláwy  zněly. 
Tam  nechť  blahé  wělry  owanau  wás, 
S  nimiž  lilie  swé  dechy  snaubí, 
Tam  kde  jasná  jezera  se  lesknau. 
Kolem  nichžto  amra  klene  laubí; 
Na  wlnách  nechť  vv  libých  barew  kráse 
Též  i  lotus  swatý  kolébá  sel 
Berte  se  již,  dítky,  w  nowé  kraje, 
Kdežto  k  slawným,    wěkowěcným  dějům 
Mysl  wašich  potomku  dozraje. 
Buďte  sjednocení —  vvčrní  —  svvoji  — 
W  pokoji  co  tiché  holubice, 
Jak  orlowé  Hymelajští  w  boji!  — 
Někdy  snad  přec  Budhinské  to  plémě, 
Když  uplyne  mnoho,  mnoho  wěkťi, 
S  mečem  wítězným  se  opět  wrátí 
Do  ztracené  praotců  swých  země. 
Wlna  času,  ježto  bauří  hnána 
Spěla  ku  seweru  wzdálenému. 
Opět  někdy  pomstau  rozeřwána 
Přiwalí  se  nazpět  k  loži  swému!" 
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Plápolá  již  obél  ku  nebesům; 
Hojná  kadidla  a  wonné  dary 
Ambry  klade  třesaucí  se  rukau 
Zbožný  starec  swaté  na  požáry. 
Agninnet  teď  oko  swé  horaucí 
Zdvvihne  k  nebes  ozářené  báni  — 
Lidstwo  w  citech  bolestných  tonaucí 
Klečí  po  rozsáhlé  hory  stráni; 
W  ticho  teskné  kolem  panující 
Z  hlubiny  jen  swatý  Ganges  pláče, 
Jakby  přežalostné  orodowal 
Za  pautníky  s  wlastí  se  laučící. 

Ted  hle!  Agnimet,  kněz  bohům  milý, 
Kročí  na  kraj  dolu  hlubokého, 
Jehož  dnem  se  Ganges  bujně  žene 
K  luhům  kwětným  kraje  Budhinského. 
Nad  lidem  teď  ruce  žehnající 
Wztáhne  kněz,  poswátným  citem  jatý: 
„Národe  můj,  zwolá,  tobě  žehnám. 
Budeš  šfastným,  dokud  wěčný  zákon 
Budhy  wěrně  budeš  welebiti. 
Hájit  wolnost  swau,  sám  sebe  ctíti, 
Dokud  nepřipustíš,  aby  zloba 
Sobecká  tvvé  audy  /.prznila, 
W  lůně  twém  by  pýcha  zpupná 
Otroctwí  a  podlost  zplodila  — 
Sláwa  kwěte  na  půdě  i  cizí! 
Mne  wšak  wolá  hlasem  wiasti  drahé 
Ganges  swatý  do  náruče  blahé  — 
Konec  pauti  starce,  wlast  kde  mizí!" 

Zaplápolá  plamen  obětnice 
Wýš  a  wýše  do  oblohy  ranní  — 
Děsným  sikotem  teď  kwapně  zhasne, 
Jako  zatknut  děsnau  bauře  dlaní. 
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Hustý  dým  jen  z  požáru  se  wjilí, 
Tmawýni  uirakeni  šírý  okres  kalí. 

Když  pak  opět  ranních  wětru  deiliy 
Slaupy  hustých  dýiiu°i  zahnaly, 
Zástupy  tu  lidu  weškcrého 
Kněze  swého  marné  hledaly. 
Hledaly  jej,   horce  bědujíce, 
Agnimeta  nebylo  tu  wíce; 
A  vvšak  wlny  řeky  zaplesaly, 
Jakby  drahý  poklad  pochowaly. 


Zmizeli'  obraz  dáwno  zašlé  doby, 
Děj  ten  mořem  času  zatopený, 
A  wšak  nad  tisíci  wěkň  hroby 
Wládne  příroda  jen  bez  proměny. 
Štíty  wěčných  ledů  Hymelaji 
Pnau  se  do  nebeské  modré  báně, 
Jak  před  wěky  zlaté  mráčky  hrají 
Kolem  hory  labufowé  skráně; 
Tím  též  hlasem  mladý  Gang-es  kwíií 
Zhůru  z  lůna  tmawé  rozsedliny. 
Jako  w  oné  dáwných  wěků  chvvíli, 
Na  kraji  když  tétéž  prohlubiny, 
Tam  kde  černá  wypíná  se  skála, 
Poslední  Budhinůw  obět  plála. 

Jan  a  Duchamor  se  blíže  skály 
Objevvují;  Kulenského  hledy 
Do  rozsáhlé  čarokrásné  dáli 
Míří,  jakby  pradáwné  tam  sledy 
Ducha  člowěčenstwa  zpytujíce, 
Pronikaly  raucho  dalekosti  — 
An  tu  hadi  wnitřní  odpornosti 
Probíhají  Duchamora  líce. 
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Jan. 

Kolébka  to  ledy  mého  kmene, 
To  ta  swatá  požehnaná  země, 
Z  nížto  dáwných  pra-praotcůw  plémě 
Zlobau  saukmenowců  rozdrobené 
Do  sevverních  končin  putowalo! 
A  wšak  co  se  zjewilo  mně  tady. 
To  se  též  i  na  seweru  stalo: 
Strast  a  hrůza  dojaly  mne  wšady; 
Medle,  k  čemu  spěl  jsem  k  Hymelaje? 
Abych  spatřil  obraz  jednotwarný, 
Obraz  starých  strastí,  wýjew  marný! 
Pekla  wtip  s  mým  rozumem  si  hraje. 

Duchamor. 

Jak  twůj  rozum  w  zmateninách  blaudí! 
Hleď  tam  k  řece,  jenž  se  dole  praudí! 
Jakby  počítala  wzdechy  času 
Od  let  nesčíslných  do  té  chwíle, 
Wydáwá  též  jediného  hlasu; 
A  přec  twoří  w  neustálém  jeku 
Novvé  praudy  jednotwárnau  řeku. 
Tak  též  celé  lidské  pokolení 
Na  wlnách  i  času  kolébá  se ; 
Do  moře  an  krůpěj  wyléwá  se, 
Žije  celek  wěčně  bez  proměny! 

Jan. 

Proto  tedy  jsem  z  Ewropských  borů 
Odebral  se  na  Indickau  horu, 
Abych  slýchal  twoje  blekotání 
O  kapky  se  w  moře  wyléwání? 

Duchamor. 

Hojné  látky  jsem  ti  předložil, 
Z  nížby  rozum,  wytřclejší  twého. 
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Kořen  dohrcho  i  píiwoíl  /Jclio 
roziiuvv,  iiiiioho,  iiiiiolio  utwui-il. 

Jan. 

Mnoho  utwoiil  by!  Tak  chceš  kryli 

Lživvým  slovveni  wlaslní  slabolu. 

Přislíbiw  mi  cesUi  otcwiití 

K  sláwe,  k  zwelebcni  kmene  mého, 

Ukázals  mi  bídu,  lichotu. 

Zkázu  pokolení  Sk)vvanského ! 

Duchamor. 
Nuže  setru  tedy  bělmo  tmawé 
S  oka  twého,  slepce,  nedouku! 
Wýjewy  jsi  spatřil  pronikawé, 
Zaslechl  jsi  množstwí  děsných  zwuku ; 
Slyšel,  widěl  jsi  —  wšak  nepoznal 
Prwní  žiwel  zkázy  Sláwských  wlastí, 
Nepoznal  jsi,  kdo  wáin  hrůzau,  strastí 
Cesty  žití  weškerého  stlal,  — 
Nuže  rci,  kdo  z  této  rajské  země, 
Jenž  se  w  bodré  kráse  tam  otwírá, 
Wyhnal  prwních  praotcůvv  twých  plémě? 
Bylaf  to,  jak  sám  jsi  poznal,  wlra! 
Slowanských  kdo  králů  hrady  kácel, 
Ježto  slawně  nad  Moravvau  stály? 
Národnost  a  opět  —  opět  wíra! 
Pro  wíru  a  národnost  krwácel 
Slowan  na  Baltu  i  břehu  Sály; 
Praudy  krvve  Sláwských  bohatýrů 
Tekau  posud  tamo  na  Balkáně 
Pro  národnost  a  pro  otcůvv  wíru; 
Wíre  pak  a  národnosti  seče 
Posud  ostří  Mong-olského  meče 
Kolem  Moskwy  nesčíslné  skráně. 
Kdož  pak  tebe  do  boje  hnal,  brachu? 
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Kdož  ti  jasnau  budaucnost  zawírá, 
Uwrhna  té  w  náruč  wěčných  strachů? 
Národnost  a  kalich,  to  jest  wíra! 
Hledni  kam  chceš  do  dějů  swé  wlasti: 
Půwod  wšechněch  swáru.  bíd  a  strastí, 
Tak  to  psáno  čtenau  krvvawau, 
Národnost  a  wira  byly  jsau ! 
Pročež  má-li  dospět  plémě  twé 
K  blaženosti,  sláwě,  míru  : 
Nechi  wywrátí  kořen  bfdy  swé, 
Nechi  wywráti  národnost  a  wlru! 

Jan. 

Diwné  řeči  mluwíš,  praprablude! 
Jazyk  twůj  wšak  shnilost  hrobu  zlatí; 
Oč  pak  člowěčenstwo  dbáti  bude, 
Swět  když  národnost  a  wíru  ztratí? 
Národ  bez  wíry  a  národnosti 
Jesli  tělo  bez  krvve  a  kosti. 

Duchamor. 

Národnost,  toť  welké  soběctwí 
Malých  duší,  w  nichžto  okrášlená 
Siawowěncem  marná  pýcha  tkwí. 
A  wšak  hrozná,  krwawá  to  cena, 
Za  níž  člowék  wěnec  wydobýwá, 
Jímžto   marnost  wášniwau  zdobíwá. 
Kdož  wypočte  mladé  krwe  praudy, 
Kteréž  národ  Sláwský  wycedil, 
Rány,  ježto  sobě  zasadil, 
Roztesané  břidkým  mečem  audy, 
Rozmetané  po  bojišlich  kosti, 
Wše  jen  pro  tu  modlu  národnosti! 
Nechť  se  člowék,  slawné  wšestwoření, 
Obraz  tento  skwelý  vvšehoniíra, 
Jenžto  ohefí,  zem  i  přirození 
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Nadpozomské  vv  těle  swém  znwírá, 

W  jehož  oku  celý  swět  se  lopí. 

Nechť  se,  prawím,  též  i  celku  chopí! 

Proč  se  zdráhá  sihm  welcbnau 

Obejmauti  celau  kauli  swau, 

Celé  nepatrné  zemé  kruh, 

Nad  níž  plane  wěčný  jeho  duch? 

Záwaží  to  podlé  těla  jeho 

Táhne  do  prachu  též  wězne  swého; 

Kdo  wšak  šťastné  wznikne  do  oblaku. 

Necítí  již  wíce  půdy  tlaku; 

Swetoohčanem  kdo  stane  se. 

Ten  se  k  blaženosti  powznese: 

Ano,  rozboř  národnosti  chrám, 

Pak  ti.  Jene,  wládu  země  dám! 

Jan. 

Přepodiwné  mudrovvání   twoje! 
Neb  když  národnost  swau  odloží 
Clowěk,  tím  sám  sebe  zpotwoií, 
Zničí,  w  bídné  nahotě  tak  stoje 
Nad  tau  hrudau  země,  kteráž  tělo 
Jeho,  jméno,  rod,  vvše.  co  se  skwělo 
Pod  sluncem  tím  jasným,  pohltí, 
Tmawým  rumem  zdusí,    rozdrtí. 
Potomek  pak  jeho,  nemající 
Bývvalosti  žádné,  w  budaucnost 
Tmavvau  mrtvvým  okem  zírající. 
Nezná,  co  jest  wěrnost,  statečnost; 
W  žiwobytí  swého  krátkém  čase 
Jako  lesní  zwěř  jen  břich  swůj  pase  — 
Pastwa  hojná  jediná  mu  cnost! 
Wíra  pak  — 

Duchamor, 
Kde  blaudíš  zase! 
Rozuměj  mi  lépe,  Jene  milý, 
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Mnííii,  byste  jen  w  jiiiau  formu  wlili 

City  wíry  též  i  národnosti. 

Natrpéli  jste  se  tuším  dosti 

Pro  starau,  jenž  macechau  se  stala, 

Kořen  blahy  waší  podsekala. 

Byf  pak  poznali  jste  w  šťastné  době 

Ducha  boha  swaté  přírody, 

Ducha  boha  wůle,  swobody, 

Jehož  každý  z  wás  sám  nosí  vv  sobe  : 

W  přírodě  a  w  sobe  boha  znejte, 

Tomu  čest  a  chwálu  wečnau  wzdejte, 

W  přírodě  a  w  sobě  vvyzpylujte 

Oheň  božský,  jenž  tam  w  skrytě  hoří  — 

Pak  co  bozi  hmotem  pohybujte. 

Jenžto  božstwu  wašemu  se  koří. 

Nebo  duch  jest  wšemohaucíin  wšudy, 

Onf  jest  jedním  bohem  tam  i  tudy ! 

To  bud  waše  wíra,  z  nížto  plyne 

Sama  sebau  nowá  národnost 

Mocnější;  neb  komu  kyne 

Kořící   se  swěta  vveškerost, 

Zákonem  kdo  přírody  si  hraje, 

Bleskům,  powělří   a  wětrům  welí, 

Tohož  wlastí  swět  jest  celý: 

Rozumem  Jcdo  čas  a  prostor  kacL 

Ten  již  pro  swau  chýšku  nekrwáct ! 

Jan. 

Čas  a  prostor  kácí  —  smělá  slowa, 
Jakáž  nikdy  w  sluch  můj  nezazněla! 

Duchamor. 

Hledej  boha  to  přírodě  a  ^o  sobe. 
Pak  se  wyjasni  to  w  mozku  tobě; 

Blesky  strhneš  slabým  prutem  k  zctni, 
Powyšíš  se  nad  oblakíivv  lemy, 
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Zoiiií'  proletíš  pak  vvčtrň  letem ; 
Zmizí  prostoru  a  času  iriíra, 
Swétoobčana  ponese  swěleiii 
Spěšněji  než  rozjiliena  bauie 
Síla  opowrženého  kaure; 
Niíím,  pauhým  inyšlenín>,  ta  wíra 
W  božstwí  přírody  swět  nowý  rodí, 
A  tak  z  ničeho  duch  wšecko  plodí! 
Síla  wlipem  lidským  netušená, 
Dřímající  w  blesku,  kovvu,  moku 
Bude  w  nesmírnosti  objewena 
Oiewřenému  pak  twému  oku. 
Sprostým  kowem,  mokem  skropeným 
Zjewí  se  ti  síly  prameny, 
Hýbající  swětem  weškerým; 
Nalezneš  vv  něm  blesků  prameny, 
Jichžto  jazyk  w  jednom  okamžení 
Ki-emen  twrdý  w  prach  a  popel  mění. 
Ano  blesk  se  stane  sluhau  twým. 
Jenžto  klínem  ohnivvým 
W  okamžení  zpráwy  ti  napíše 
Ze  wzdálených  končin,  z  cizí  říše. 
To  a  wíce  ještě  tobě  dám, 
Rozboříš-li  staré  modly  chrám, 
Weda  národ,  by  se  učil  znali 
Přírody  ten  swatý  zákon  nowý. 

Jan. 

Připowídáš  půwabnými  slowy 

Mnoho,  přemnoho  mi  dáti; 

Jaký  zisk  wšak,  jakau  náhradu 

Podáš  Slovvanskému  národu. 

Když  jej  svvlečeš  z  raucha  národnosti? 

Duchamor. 
Skwělých  wýhod  bude  míti  dosti 
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Nechcif  Sláwské  jméno  jemu  bráti, 

Nechť  i  šetří  stará  práwa  swá. 

Snad,  když  o  to  déle  bude  dbáti, 

Též  i  jazyk  wlastní  zachowá. 

A  icŠak  stana  přírody  se  pánem, 

Bude  swětowládným  weHkánem, 

Země  jeho  stane  se  pak  říší 

Bohafstwí  a  nádhernosti ; 

Ano  pozdivihne  se  na  nejivyšSi 

Cimbuří  pozemské  welehnosti!  — 

A  tak  weč  jsem  se  ti  uvvázal, 

Wyplnil  jsem  —  zřejmé  ukázal 

Sláwy  zdroje  (stranau)  — a  wšak  někdy  také 

Připadnau  mi  kůstky  wšelijaké 

Z  toho ! 

Jan  (zamyšlen  na  kraj  skály  kroci). 

Na  cimbuří  vvelebnosti  — 
Tam  chci  spěchat  s  Českým  národem! 
Jako  do  nesmírné  wzdálenosti 
Sahá  oko  jedním  pohledem 
S  této  hory  tmawau  nad  propastí: 
Tak  i  já,  než  s  wrchole  swé  moci 
Sesypu  se  w  lůno  wěčné  noci, 
Wládnauti  chci  osudem  swé  vvlasti; 
Slavvný  cíl  to  —  welké  počínání ! 

Duchamor  (stranau). 

Jehož  wšak,  dle  satanowa  zdání, 
Pohodlí  jest  hlawní  přícinau. 
Ha,  há!  jaká  práce  pro  našince. 
Nežli  wějička  se  s  prospěchem 
Nastrojí  jen  jedinké  dušincc, 
W  nížto  rosa  národnosti 
Owlažujc  city  šlechetnosti! 
Jaká  wraucnost,  wěrnost,  selrvvání, 
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Jnkó  (Iráliaii  cnosti  klopofiíní! 

Prírodč;  se  kořlo,  milí  braši, 

W  níž  ta  cnostná  zpozdilost  nestraší 

Mujíc  srdce  krwavvé  vv  svvérn  znaku; 

Korle  se  jen  weškeríMnu  hmotu, 

By  vváni  klesnaut  nedal  w  hmotní  psotu: 

Pak  —  wám  na  wrbě  ukáži  straku! 

(Po  Janowi  očima  míří). 
Přemýšlí  —  hm !  blahý  wítr  vvane  — 
Swetoobčanem  se  Jeník  stane! 

Jan. 

Ejhle,  duchu,  ty  jsi  z  minulosti 
Zjewil  Slávvských  obrazů  mi  dosti; 
Nyní  odvvrátivv  se  od  puchu  a  hrobu, 
Zpytovvat  chci  budaucl  též  dobu! 
Wedět  žádám,   kterak  zaseté 
Símě  sláwy  w  příštích  stoletích 
Po  niwách  tam  saukmenowců  mých 
VV  rozmanitých  dobách  zakwete  — 
Dosyta  jsem  poznal  dáwné  wěky! 

Duchamor. 

Krůpěj  toliko  znáš  oné  ieky, 
Jenž  se  bez  přestání  wichru  letem 
Žene  weškerým  stwořeným  svvětem ; 
K  pramenům  tě  powedu  —  tam  w  dáli 
Objevvím   ti  země  prapočátky, 
Bysi  poznal,  jak  se  rodí  skály, 
Jak  se  z  wody,  ohně,  z  hmotné  látky 
Utvvořily^prwní  wrstwy  země, 
Na  nichž  tworů  přepodiwné  plémě, 
Brodilo  se  rokytím  ohronniým; 
Spatříš,  kterak  powrch  zemské  kory 
Roztopené  palem  wnilřní  wýhně 
Welikánské  plodíwáwal  twory 
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Na  sewerii,  tam  kde  nerozjihne 

Nyní  záře  slunce  dávvné  ledy; 

Ukáži  ti  w  hluboké  propasti, 

Wlůně  České  twojí  wlasti 

Pradávvného  země  tepla  sledy, 

Háje  pahnowé  tam  zkamenělé, 

Slony  w  mramor  pewný  proměněné. 

Spatříš,  kterak  swětoplozí  síla 

Dvvojím  hnutím  twoří  svvoje  díla; 

Prwní  ruch  ten  mrtvvé  wrslwy  pudí. 

By  se  w  prawidelné  formy  wlily, 

A  tak  utworiwše  hlafů  swěty 

Přísný  zákon  tvvůrce  objevvily. 

Druhé  hnutí  žiwot  rostlin  budí, 

Ku  swětlu  dmauc  wnitřní  šfáwau  kwěty, 

Až  pak  twůrce  ze  Imawého  lože 

Twor  swůj  zdwihna,  oko  weň  již  wlože, 

Otewře  mu  říši   swětla; 

Hle!   tak  řada  wyšších  tworů  wzkwčtla. 

Medle!  ukáži  ti,  Jene,  dále. 

Kterak  člowěk  ze  wšech  žiwlů  swěta 

Půwod  wzal  a  bére  neustále. 

Bráti  bude  po  weškerá  léta. 

Obrazem  jsa  žiwým  wšehomíra, 

Wněmžto  tentýž  zákon  panuje. 

Jenž  se  na  nebeské  báni 

W  letu  planet  wšechněch  zjewuje. 

Hle!  tof  wážné,  smělé  zpytowání ! 

Jan. 

Děláš  mi  již  marné  laskominy, 
K  budaucnosti  obracím  se  nyní. 

Duchamor. 

Naučím  tě  země  staré  listy 
W  půwodním  prapísmě  čísti. 
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Spatříš,  ktoriik  olmivvý  fon  hmot 
Z  úlrohy  se  /.ciiiskó  zliuru  pnul, 
Tiiiii  jen  priidíU'  w  boky  její  hoď. 
Zde  se  děsným  liimolem  vvylunul; 
Tam  jen  wrstwy  zdwilil  do  vvýsosti, 
Rozlomivv  té  mladé  pudy  kosti; 
Zde  pak  z  jícnu  žliavvé  praudy  lil, 
Z  nichžto  nowé  hory  wystawil ! 
Potopím  tvvé  zraky  do  hlubiny 
Mořské,  bysi  zhlednul,  kterak  plémě 
Drobných  čerwů  nowé  díly  zemé 
Stawí  z  malicherné  skořepiny. 

Jan. 

Zwédawosti  přehojné  až  látky 
Podáwáš;  wšak  wíce  nechci  zpátky 
Hleděti,  již  dávvno  zhaslá  záře 
Newábí  mne  wíce;  k  dennici 
Nowých  časů  obracuji  twáře. 
Pročež  mocí  doby  měnící 
Odkryje  mi  ruka  twoje  hned 
Děje,  které  za  čtyry  sta  let 
Stanau  se  w  mé  wlasti  wzdálené! 

Duchamor. 
Kamž  pak  hrdá  mysl  twá  se  pne? 
Ejhle  chowám  w  zawřené  swé  pěsti 
Meč,  jenž  ku  tajnosti  weškeré 
Clowěčenstwu  dráhu  klestí ; 
Klíče  držím,  které  čarownau 
Mocí  budaucnost  ti  otewrau; 
Jazyky  zde  chowám,  jenžto  hned 
Na  otázky  dají  odpovvěd. 
Na  otázky  nejwyšší  smělosti 
O  půwodu  žiwlů,  swětů,  duchů, 
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O  tmách  hrobů,  nebes  welebnosti  — 
Když  pak  znalec  jazykflvv  se  tkne. 
Snadno  z  nepatrného  jich  ruchu 
Odpowěd  se  jasná  wyskytne. 

Jan. 

Opět  nowých  diwů  plná  řeč; 
Nuže  objew  jazyk,  klíč  i  meč! 

Duchamor. 

Nowinka  to  není,  wždyf  to  znáš! 
Jazyky,  meč,  klíče — zde  je  máš! 
(Wywrhne  z  pěsti  litery  abecedy  na  skálu). 

Jati. 

Ejhle,  pauhé  litery  —  kam  cílí 
Nowé  toto  děcké  šálení? 

Duchamor. 

Kdoby  skrytau   w  čtenách  mocnost  znal, 
Wládl  by  co  mistr  duchů  svvětem, 
Ducha  liter  přemohutným  letem 
Budaucnost  by  též  opanowal. 
Tato  znamení  ti  podávvaje, 
Zjewuji  ti  vvíce  nežli  slušno : 
Nebo  duch,  jenž  s  nimi  často  hraje. 
Působí  též  na  mne  jaksi  krůsno, 
Budě  we  mně  rmutné  piedzvvídání. 
Že  i  někdy  mého  panovvání 
Šírý  prostor  walně  obmezí 
Duch,  jejž  kryjí  liter  pavvezy! 

Jan. 

Což  to  tlacháš?  —  seber  zboží  swé, 
A  pak  učiň  zadost  wůli  mé. 
Medle,  čas  budaucí  doj  mi  znáti! 
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Dnchamor. 

Mám  ti  známost  časň  příštích  dáti? 
\Víš-li  proč  se  peklu  zadali 
Wywrženci  z  nebeského  sboru?  — 
Poněwadž  jsme  w  hrdém  sporu 
To  též  na  nejwyšším  žádali; 
Wědomost  nám  začátku  jest  dána, 
A  wšak  konec  tajemstvvím  jest  Pána! 
Nebo  wez,  že  onen  duch, 
Jenžto  wznik  i  konec  wšehomíra 
U  wědomí  jediném  zawírá. 
Jemuž  wešken  čas  jest  přítomností, 
Jediný  jest  wčcný  —  hrozný  Buh! 

Jan. 

Ejhle  meze  to  twé  wšemocnosti! 
Newidíš  o  pídi,  brachu,  dále 
Nežli  onen  slepejš  w  puklé  skále. 

Duchamor. 

Newidím,  neb  kdybych  widčl,  jisté 
S  tebau  na  tomto  bych  nestál  místě, 
Nepauště  se  wíce  w  mrzké  boje. 
Jasně  ozářena  noc  jest  moje, 
A  wšak  mlha  kryje  příští  ráno  — 
Pročež,  Jene,  wše  ti  budiž  dáno. 
Co  noc  zašlá  we  swém  lůně  skrýwá, 
Wše  co  moře  plodí,  wzduch  i  zem  — 
Netaž  se  jen  na  budaucí  ráno! 
Pomni,  pomni,  proč  se  satanem 

Angel  stal či  snad,    můj  milý  druhu. 

Již  se  plichtíš  také  k  tomu  kruhu. 
Jehož  audem  máš  se  vv  brzku  státi? 
Za  žiwa  chceš  na  satana  hráli?! 

14 
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Jan  (chwěje  se,  po  chwíli). 

Nechci  —  nebudu  se  tázat  wíce, 
Nechf  ukrýwá  budaucnost  swé  líce ! 
Nuže  nazpět,  nazpět  do  mé  wlasti 
Sláwu  budit,  plašit  pláč  a  strasti! 

Duchamor. 

Stane  se  tak,  stane !  —  w  brzké  době 
Swětoobcanslwí  tam  zasadiwše 
A  tak  zemi  Českau  oblažiwše, 
Wěcnau  pamět  vvydobudem  sobě ! 
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W  Praze. 

Komnata    w  <loině  Janowř. 

Wit  (samoten,  na  harfu  hlawu  swau  kloně). 

Zbožný  cit  nie  z  tiché  chýše 
AVábil  do  té  hrůzy  říše  — 
Zbožný  cit  jen?  běda  mně! 
Netoliko  city  svvaté  ; 
Srdce  kauzlem  cizím  zňaté 

Pudilo  mě  vvášniwě 

Matko  —  matko  —  blahé  zpomínání !  — 
Ach  a  nyní  —  plac  a  srdce  lkáni ! 

(Harfu  k  prsaum  tiskna  hraje  a  zpíwá.) 

Slunce  naděje  mé,  kde  jsi  — 

Kdy  zableskneš  w  srdci  mém? 

Za  modrými  wrchy,  lesy 

Za  dolem  —  ach  za  hrobem ! 

Martin  (jenž  mezi  zpěwem  dwére  byl  otevvřel  a  poslauchal). 

Jak  ty  zvvuky  juna  spanilého 
Přemilostně  srdcem  hýbají! 
Zdá  se,  že  tu  hlasy  angelského 
Kůru  Hospodina  wzýwaji. 

(Slzu  s  oka  si  stíraje.) 
W  oku  slzu  ?  pryč  s  ní  —  srdce  mé 
W  pomsty  brnění  jest  oděné ! 
(K  Wítowi  piikroče.) 

14* 
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Což  pak  posud,  panici  můj  milý, 
Nemáš  žádné  stopy  svvého  pána? 

Wlt. 

Nemám  —  nemám !  Co  jsau  nastaupili 
Jan  a  jeho  druh  pauť  dalekau, 
Nebyla  mi  zpráwa  o  něm  dána. 
Rci  pak  starce,  zdali  whod  ti  jsau 
Svvršky,  které  se  ti  w  jizbě  tvvé 
Priprawily  ? 

Martin. 

Díky,  wraucné  díky, 
Mládenečku  milý !  sladké  líky 
Leje  hlas  twůj  do  útroby  mé. 
A  wšak  odpusf!  budiž  vv  tomto  domě 
Toliko  mi  piráno  přebývvání, 
Nikoli  wšak  krmů  požíwání 
Aneb  pohodlí;  chci  zde  jen  skrowně 
Bydleti,  neb  maje  přátel  dosti 
W  Praze,  u  nich  po  libosti 
Wýžiwu  si  hledám. 

Wít. 

A  wšak  zdá  se 
Neslušným  to  počínáním  býti, 
W  domě  swého  přítele  tu  žíti 
A  přec  jaksi  pohrdati  jím. 

Martin. 

Jana  přítelem  nazýwáš  mým? 
Přítelem  mi  arci  jindy  byl, 
Než  swau  mysl  zřejmě  odhalil; 
Mnil  jsem,  že  nám  wíry  ochrauau, 
Baštau  Páně  bude  přepewnau; 
Pozdwihl  wšak  paty  proti  nám, 
Wraziw  sekeru  w  náš  zpustlý  chrám ! 
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M7ť. 

Kdož  co  zlťlio  mňžo  povvedili 
O  milého  pána  živvobylí? 

Martin. 

Žiwot  jeho  budiž  nýstrahHU  ti, 
Kterak  ďábel  lidskau  Miysli  ktčiuli. 
We  wíře  byw  prawé  wychowán, 
Na  krwawé  roli  ke  cti  Pánu 
Pracovvalf  až  mílo  mladý  Jan^ 
Ano  duši  k  pomsie  zawázal, 
Prst  swůj  wloživv  na  krwawau  ránu ; 
A  přec  pronevvěrec  vvýhost  dal 
Kalichu,  a  w  nádheře  teď  žije, 
Zlatohlawem  hrdé  tělo  kryje. 
Opustil  jest  smlauwu  Hospodina, 
Nešlechetnost  přichytila  se  ho; 
A  wšak  zahřmí  poslední  hodina, 
Klesne,  nepowstane  z  pádu  swého. 

(Do  myšlének  se  zabíraje.} 

Pán  nás  opauští !  —  ach  nezwe  swoje 
Wywolené  do  slawného  boje ! 
Těm,  jenž  zachowali  vvěrně  wíru, 
Dalf  on  vvypít  slzí  welkau  míru. 
A  wšak  od  stezky  se  jeho 
Neuchýlil  duch  náš;   ano  silně 
Daufá,  po  krátkém  že  zkaušení 
Zapletau  se  vvrazi  neomylně 
W  díla  rukau  swých,  a  spasení 
Hojné  přijde  na  vvěrné  pak  děti. 
On,  jenž  planul  w  slaupu  na  wlriách, 
Wčrným  swým  jenž  rozdělil  jest  moře, 
Potřel  hlawu  dračí  u  wodách, 
Sesype  též  w  duše  wrahůvv  hoře, 
Sepne  srdce  jejich  strachu  kowy, 
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Potře  hlawu  Lewiathanowi  — 

Jedna  z  hlavv  těch  —  wěz  to,  jesti  Jan  I 

wu. 

Pamatuj  se,  že  jsi  w  oné  době, 
Když  jsi  ležel  w  bolestné  chorobě, 
Wolal  požehnáni  nebe 
Na  ruku,  jenž.  starce,  tebe 
Léčila  —  a  nyní  ducha  mého 
Děsíš  zwukem  slowa  přehrozného! 

Martin. 

Nedotírej  na  duši  mau,  drahý 

Mládenečku!  Wím,  ach  wím, 

Toliko  že  duch  twfij  blahý 

Strážným  angelem  byl  mým; 

Když  jsem  sedě  we  tmách  smrti  stínu. 

Klonil  hlawu  již  do  země  klínu. 

Ty  jsi  jako  Samaritán  lil 

Nowý  žiwot  w  prsa  nešťastného; 

Pročež  jsem  se  w  hlaubí  srdce  swého 

K  službě  twé,  mé  dítě,  zaslíbil. 

Ano,  Wíte,  chci  tě  uchwátiti 

Z  draka  sluje,  jenž  swau  tlamu 

Na  newinnau  duši  otvvírá; 

K  swětlu,  k  spasení  chci  obrátiti 

Obličej  twůj  ze  tmy  wěčných  klamů !  — 

(K  oknu  piistaiipiw  k  oblakům  ukazuje.) 
Ejhle  meč,  jenž  na  nebi  tam  plane, 
W  pomsty  záři  krwawé  jak  swítí  — 
Ano,  wěz  to,  boj  se  prudký  stane. 
Druhý  Michal  budu  zápasiti 
S  drakem,  až  pak  moje  kopí 
Hluboko  se  w  dračím  boku  ztopí; 
Tenkrát,  synu,  we  wílězném  plesu 
Z  lůna  hříchů  duši  twau  wynesu !  — 
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WH. 

Odeber  se,  starce,  k  swému  loži, 
Neb  se  wečer  blíží  — 

Martin. 

Wečer  množí 
Arci  sliny  též  i  w  hlawě  mé  — 
Widíin  draka  o  desíti  hlawách. 
Každá  hlawa  o  desíti  tlamách, 
Křídel  jeho  zwuk  jest  zahřímání 
Wozů,  ježto  mužstwem  naplněné 
Wůdcůw  hlas  k  prudkému  potýkání. 
Až  se  osy  vvírem  kauří,  žene. 
Teď  zas  z  moře  skleněného 
Zwíře  o  dwacíti  lebkách  wstáwá, 
Každá  z  nich  pak  hlas  wydáwá, 
Jako  kdyby  čtyrmecitma  hromů 
Otřásalo  základ  wšechněch  domů: 
„O  půlnoci  pomsta  wstáwá, 
Aby  w  prsa  wbodla  ránu 
Tomu,  jenž  se  pronewěřil  Pánu!" 

Wít  (oknem  se  díwaje  —  kwapně). 

Hle,  tof  on  tam  bujném  na  komoni  - 
Ano  jest  to  bílý  jeho  kyt. 
Jenž  se  hrdě  na  biretu  kloní  — 
Ticho  srdce,  newyzrad  svvůj  cit! 
Wstříc  ti  letím,  předrahý  můj  pane! 
(Odkwapi.) 

Martin. 

Nuže,  o  půlnoci  pomsta  wstane, 
By  již  w  prsa  bodla  ránu 
Tomu,  jenž  se  pronewěřil  Pánu !  — 
(Odchází.) 
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X. 


14  o  III  n  a  t  a. 

Dwoje  dwére,  hlawni  a   postranní,  tyto  wedau  do  ložnice  Janowy. 

Jfifí.      Mil 

Jan  (plášf,  klobaiik  a  meč  swuj  na  stul  odložiw). 
JTak  se  wedlo  tobě,  Wíte  milý, 
Od  té  doby,  co  jsem  opustil 
Dům  swůj? 

Wíl 

Časy  nemilé  to  byly ; 
Leč  twůj  příchod  wšecko  naprawil. 
Jen  když  z  toho,  co  tě  k  putowání 
Do  wzdálených  končin  wábilo, 
Srdce  blaženost  a  požehnání  — 
Když  jen  útěchu  si  dobylo ! 

Jan. 

Požehnání  ach!  a  srdce  moje 
Od  sebe  se  dáwno  rozlaučily, 
A  wšak  oběti  snad  mého  boje 
Blahau  budaucnost  jsau  wydobyly 
Wlasti. 

Wít 

Ze  srdce  jen  žehnaného 
Planau  paprskowé  blaženosti; 
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Tiikto  —  pnne  milý,  za  to  iniuii, 
1'acliolik  jsa  sprostý. 

Jan. 

Znám,  ach  znám, 
Co  se  vv  slowech  twých,  můj  Wíte,  skrýwá; 
Wšak  i  hrob  se  kwítím  piiodíwá  — 
Trhej  kwíti,  >vij  si  wčnce  z  něho, 
NehleJ  u  wnitř  hrobu  strašliwého. 

Wit 

Pčsná  slowa ! 

Jan. 

Chvvěješ  se,  mé  robě? 
Nestrachuj  se,  wždyf  wám  wěnce  dáwám, 
Růže  na  oltái*  swé  wlasti  skládám, 
Byf  i  kwětly  na  mé  blahy  hrobě! 
Jáť  jsem  poznal  nowau  svvětla  moc, 
Dřímající  \v  lůně  přírody; 
Zbudím  ji,  a  trapnau  zahnaw  noc 
Oblažím  swé  milé  národy. 

mt 

Což  ti  neposkytnau  swětla  dosti 
Hwězdy  lásky,  wíry,  národnosti? 

Jan. 

Štěstí  hwězdy  tyto  neswětí. 

Neb  se  nazmar  od  pradáwných  dnů 

Kácelo  jim  množstwí  obětí; 

Na  jinau  teď  hwězdu  zřetel  pnu  — 

K  přírodě  se  obrací  můj  duch, 

K  mocné  bohyni,  jenž  šírým  swětem 

Wládnauc,   blažeností  dáwný  dluh 

Splácet  bude  země  této  dětem ! 
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Wít 

Wše,  co  vve  přírodě  odpočívvá, 
Láska  Páně  lidu  swému 
K  požíwání  zwolenému 
Jako  matka  dobrá  skrýwá. 

Jan. 

Skrýwá  —  ach  a  bude  skrývvati, 
Dokud  marné  krvve  prolévvání 
Pro  národnost  a  tu  starau  wíru 
Bude  na  té  zemi  trwati. 

WH. 

A  wšak,  pane,  wedle  mého  zdání 
Spojeny  jsau  w  přemilostném  míru 
Wíra,  příroda  a  národnost; 
Běda  tomu,  kdo  je  rozlucuje, 
Nebof  zákon  Páně  poskvvrňuje, 
Chtěje  zmařit  lidstwa  vvelebnost. 
Příroda  nechf  swoje  plody  blahé 
Klade  na  oltáře  wlasti  drahé; 
Národnost  i  vvlast  a  přírodu 
Spojuje  u  wíry  průwodu 
Láska  wěčná.  —  Ano,  drahý  pane, 
Láska  angelem  se  strážným  stane 
Tvvým,  když  wšecko  opustí  tě; 
Láska  s  tebau  bude  weždy,  wšude, 
Onaf  vv  náruč  wezme  tebe 
Jako  matka  choré  dítě, 
Okem  wraucným  hledíc  w  jasné  nebe, 
W  slzách  za  tebe  se  modlit  bude! 

Jan. 

Jako  růže  rdí  se  twoje  twáře, 
Z  očí  twých  pak  jasná  plane  záře, 
Prsa  mocně  se  li  zliíiru  dmau; 
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VVíte  —  (lítč  s  duší  angelskau 

Nebo  —  ach  tím  déle  hledím  lui  Ic, 
Tím  se  jasiiěj  smyslimi  zjevviije 
Angel  — devva — jvjii.  obraz  svvalě 
W  tajné  srdce  skrýši  panuje. 
Takto  stála  na  matčině  hrobě, 
K  nebi  hledíc  slzau  lásky  žliaucí  — 
Jejížto  hlas  vv  blahoteskné  době 
Srdce  moje  sílil  jak  kanaucí 
Mana  nezkončené  milosti. 
Takto  u  prostřed  mých  žalostí 
We  tmách  strastí  díwka  jewila  se, 
Těšila  mě,  se  mnau  truchlila, 
Objala  mě  lásky  ramenem, 
Wkolébajíc  pamět  do  snu  zase. 
Zmizelaf  mi  budaucnost  i  zem, 
Když  jsem  slzu  vv  luno  její  lil  — 
Ano  —  duch  to  lásky  se  mnau  byl! 

Byl,  ach  byl  —  a  s  tebau  wěcně  bude ! 

Jan. 

Ty  jsi  Ludmila  —  ach  neklamalo 
Tušení  to  ducha  mého! 
Díwko  —  díwko  !  srdce  mé  tě  znalo 
Od  prvvního  zjewení  se  twého, 
Byť  i  oko  klamati  je  chtělo. 
Ona  jest  to,  ona,  jenžto  spěla 
Ku  pomoci  duši !  —  tak  to  znělo 
Z  hiaubí  srdce  hlasem  archangela. 

Ludmila. 

Ano,  Jene!  tobě  ku  pomoci 
Spěla  jsem,  chtíc  tebe  z  lůna  noci 
Wyvvésti  zas  we  swatau  zář  denní! 
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Sstaupila  jseiti  k  tobě,  požehnání 
Matky  dané  na  smrtelném  loži 
Nesauc,  skládajíc  též  prosbu  wrau(íí, 
Bysi  obrátil  se  na  pokání, 
Bysi  následowal  cesty  boží! 

Jan. 

Běda,  běda  tomu,  jenž  se  sám 
Uwrhnul  na  onu  cestu  tmawau! 
Zawřelf  se  již  smilowání  chrám, 
Žádná  moc  ho  na  stezku  již  prawau 
Newywede! 

Ludmila. 

Daufej  pewně,  stále! 
Wywede  tě  lásky  ruka  silná; 
Lásky  hwězda  neomylná, 
K  spáse  wedla  pastýře  i  krále. 
Srdce  mé  též  odlesk  této  záře 

Chowá blesk  ten,  Jene,  wyjasní  ti 

Stěny  twého  hrozného  žaláře. 
Ano,  ano,  láska  wěrně  swítí, 
Byť  i  srdce,  swětla  nádobu, 
Plamen  její  w  popel  obrátil, 
Wěrně  swítí  až  i  do  hrobu! 

Jan. 

Kdyby  dáwné  skutky  uchwátil 

Plamen  swatý naděje  to  Ihawá! 

Neznáš,  díwko,  okowů  mých  tíží, 
Jenž  mě  ku  osudu  hrůzy  wíží; 
Odtrhni,  ach  odvvraf  ode  mne  se, 
Nebo  w  propast  duch  můj  lásku  nese ! 

Ludmila. 
Neopustím  tě!  —  kde  wraucně  plane 
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JI\v('Z(Jy  božskř  záři-,  propast  luiavvá 
Clirámein  jasným  huezdy  lé  se  stane! 

Jan. 

Neopustíš,  kdyby  ani  nebe 
Ani  zem  mě  nehostila  wíce? 

Ludmila. 

Neopustím!  lásky  angel  tebe 

Štítem  swaté  naděje 

Před  smrtící  hrůzau  ukreje! 

Jan  (na  kolena  před  ní  se  wrhna). 

Na  twau  ruku  slzící  swé  líce 
Kloním,  lásky  swatý  angele! 
Nelekáš  se  otroka  již  pekla, 
Jehož  krew  na  tento  prsten  tekla. 
Matky  dědictwí  to  jediné, 
Jedem  hríchíí  sprznené? 
Nezawrhneš  srdce  hrůzau  jaté, 
Nakloníš  panenské  audy  swoje 
K  prsaum  bez  útěchy  swaté? 

Ludmila  (do  náruče  mu  klesnauc). 

Twau  jsem  na  wčky  —  a  láska  moje 
S  hrůzy  svvětem  pauští  se  již  w  boje; 
Hwézdu  lásky  peklo  neudusí! 

Duchamor  (we  dweiích  se  objewiw,  temným 
idasem). 

Zhasnaut  musí! 
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XI. 


Předešlá  komnata. 


Noc.   Měsíc  oknem   swití  ;    w  twawém  kautě   plápolá   lampa;   na   stole    leií 
Janůw  plášť,   klobauk  a   meč. 

Ludmila  (hlawními  dweřmi  wstupuje). 

Hrůza  páchne  z  těchto  stěn; 

Přec  mě  pudí  děsný  sen 

Strašnau  moří  sem  —  zde  w  této  síni 

Stála  jsem — tam  w  kautě  lampy  swit — 

A  tu  klobauk,  na  něm  bílý  kyt, 

Meč  a  plášf  zde  —  měsíc  jako  nyní 

Wyléwaje  bledé  hrobní  záře 

Swítil  na  ztrápené  Jana  Ivváie, 

Nad  jehožto  srdcem  stonajícím 

Krwawá  se  ruka  chwěla, 

Dýka  bleskná  w  pěsti  tkwěla. 

Dýka  s  bodem  do  prsau  mířícím. 

A  tam  u  dweří,  jenž  do  ložnice 

Jeho  wedau,  matka  bledá  stála. 

Lomíc  ruce,  kropíc  slzau  líce 

Ku  pomoci  wolati  se  zdála 

Mne  —  a  sen  ten  děsný  opětowal 

Dvvakráte  se  duchu  mému, 

Dvvakrát  Jilcin  hlas  mě  wolal 

Ku  pomoci  synu  nešťastnému! 

(K  oknu  přistaupíc.) 
Wšude  ticho  —  město  w  šíré  dáli 
Rozloženo  leží  klidně,  tiše, 
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Jakhy  l(\sky  z  hlede  luny  ííšo 

W  sebe  wešken  žiwcl  zvvuku  ssály. 

A  wšak  což  to  znamenám  ?  —  tam  w  stínu 

Slaupfi  poslawy  dwě  zakmilly  se. 

Ejhle!  nyní  \v  temnosti  té  klínu 

Jiskry  dwě  a  leskot  meče  rdí  se. 

Slyš  pak,  slyš  —  tof  brána  otwírá  se  — 

Ted  se  temným  hlukem  zawiela  — 

Kroky  chřestí  —  již  již  zdá  se, 

Jakby  noha  sem  se  wláčela. 

Děsící  můj  sen  —  ach,  auzkosl  swírá 

Srdce  dlaní  ledowau 

Již  se  blíží  —  wždyf  pak  záworau 
Wrata  chodby  upewněny  jsau. 

(Půlnoční  hodina  bije ;  nad  plamenem  lampy  se  dwě  jiskry  wyskytnau  — 
slyšeti  jest  hlučné  otwírání  wzdálených  dwerí  a  blížící  se  kroky.) 

Což  to  ?  —  běda !  zámky,  záwory 
Klesají  a  dwéře  vv  stěžeji 
Hýbají  se  bez  wší  odpory  — 
Blíží  se  hluk  šlápějí. 

Zbudit  Jana kdyby  \v  polykání 

S  wrahy  klesnul  —  nikoli!  ach  jemu, 
Klethau  hroznau  sewřenému, 
Lhůty  třeba  ku  pokání  — 
Zíti  musí!  —  já  pak  —  nuže  Pane, 
Nechť  se  wůle  twoje  se  mnau  stane!  — 

(Lampa  zhasne  —  jiskry  krwawau  záři  wydáwají  ) 

Což  se  jiskří  tamto  w  kautě  tmawém? 
Jsauf  to  oči  w  hrozném  obličeji, 
Jenžto  blesky  kolem  lejí  — 
Ejhle  zdá  se,  jakby  tamto  w  plavvém 
Swětle  dýka  tkwěla  w  rudé  pěsti  — 
Slyš  —  jak  Jitka  z  hlaubí  svvých  bolestí 
Wolá!  —  Slyším!  wůle  twá  se  stane; 
Dal  si  lásku — dejž  mi  sílu  Pane! 
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(Kwapně  ke  stolu  přikrocíc  w  Janfiw  plášE   se  zahalí,  klobaukem   hlavvu 
kryje  a  mečem  se  ozbrojí.) 

Nuže—  odéw  jeho  nechť  rně  kreje; 
W  ruce  silný  Janiiw  meč 
Podstaupím  i  děsnau  seč; 
Pro  miláčka  nechť  se  krew  má  leje! 

(Jiskry  se  co   oči  w  twáii  Duchamora  objewí,  jehož  mlhawá  postawa 

na  okamžení  se  zakmitne  a   u  hlawních  dwerí  zmizí;  w  tom  se  tyto  roz- 

staupí  a  kněz  Martin,  w  pěsti  nahý  meč  maje,  do  komnaty  wejde.) 

Martin. 

Angel  pomsty  hlas  wydáwá; 
O  půlnoci  pomsta  wstávvá, 
Aby  bodla  w  prsa  ránu 
Tomu,  jenž  se  pronewěřil  Pánu! 

(Ludmilu  w  oděwu  Jana  měsícem  ozářenau  zhlídna.) 

^  Hle,  tam  stojí,  jejž  má  dýka  hledá! 

W  ruce  jeho  nahý  meč  — 
Nuže  staň  se  —  nebes  lampa  bledá 
Oswécuje  pomsty  seč! 

(Na  Ludmilu  zbraní  dotírá,  meč  jí  z  pěstě  wyrazí  a  w  bok  jí  bodne ;  Lud- 
mila na  zem  klesne.) 

Hospodin  hle  zlomil  rámě  jeho, 
Wešel  meč  do  srdce  newěrného ! 
(Nahlídnuw  do  twáre  zděšen  nazpět  cauwá.) 

Což  mé  šálí  lunin  Ižiwý  swit? 
Hle,  toť  milovvaný  jinoch  Wít, 
Z  jehož  rány  praud  se  krwe  leje  — 
On  to  není,  jejžto  pomsta  hledá. 
Ha,  ha !  milce  swého  ďábel  kreje  — 

Bídný  wrah  jsem a  wšak  Wítu  mému 

Slíbivv,  že  jej  k  wítěznému  plesu 
Z  lůna  hříchů  mocně  povvynesu  — 
Ejhle,  již  jsem  duši  uchvvátil 
Z  draka  sluj*;,  jenž  swau  tlamu 
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Do  koříui  jpst  iii)  ni  otwírnl; 
K  s[);is('iií  jsciii  mocně  obrátil 
Twáio  jeho  ze  tmy  wt-řnýcli  klamů! 

Jan  (z  ložnice  swé  wykroči). 

Což  to  za  liluk?  — hic,  zde  krew  a  mrc  — 

(Spalie  Ludmilu.) 
Ludmilo!  —  o  Pane  na  wýsosli! 

Martin  (meč  swfij  zdwihna). 

Nádobu  uchrániw  newiniiosti 
Počínám  teď  pomsty  krutau  seč. 

Jan  (swého  meí-e  se  cliopiw). 

Bídný  wrahu,  ty  jsi  \v  šílenosti 
Zrušil  obraz  nadpozemské  cnosti  — 
Zde — zde  odplata  jest  twoje! 

(Na  Martiua  doráží  a  po  krátkém  boji  meč  mu 
w  srdce  wrazí.) 

Marthi  (na  zem  klesna). 

Kalich  plný!  —  skončeny  jsau  boje  — 
Bčda,  běda — jedinau  jen  ránu  — 
Tu — již  zanecháwám  —  pomsty  pánu! 
(Umře.) 

Jan  (kleče  u  Ludmily). 

Ludmilo,  o  lásky  hwězdo  blahá! 
Což  jsi  na  wždy  zhasnauc  opustila 
Jana  swého?  —  procitni,  by  drahá 
Ústa  naději  a  wíru  lila 
W srdce  děsnau  bauií  rozerwané ! 
Láska  angelem  se  strážným  stane 
Twým,  když  wšecko  opustí  tě  — 
Tak  jsi  růže  bledá,  nebes  dítě, 
Těšila  mě! 

15 
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Ludmila  (oci  otwírajíc). 

Neopustím  tebe, 
Jene  můj! 

Jan. 

Ach,  ona  žije  —  žije ! 
W  srdce  naději  mi  nowau  lije 
Olevvi-ené  očí  drahých  nebe! 

Duchumor  (u  dweří  se  objewiw). 

Ještě  nezhasla  ta  bledá  záře, 
Šálící  mě,  zchytralého  lháře? 
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XII. 

]?Irt\vó  licho  w  bytu  Kutonskí-ho, 

Jjtkhy  wyiiirelo  tam  žiwobytí; 

Lampa  jenom  z  okna  jediného 

W  noci  krvvawá  co  slza  svvílí. 

Někdy  jen  se  ticho  zrušuje. 

Starec  do  síně  když  vvstupuje, 

Neb  ji  opauští  a  sobě  stírá 

Slzu  z  oka,  wzdechna  bolně, 

Dvvéie  komnaty  pak  wolně 

Za  sebau  zavvírá. 

Mnich  to  šedý,  zběhlý  w  léčení, 

Jenž  se  časem  do  ložnice  bére, 

Z  nížto  jenom  zachwění 

Temných  slow  a  vvzdechů  wen  se  déře. 

Nyní  dwéře  pootwírá  mnich, 
Zastawí  se,  poslauchaje  tiše, 
Nebof  hlasem  jemným,  slabým  dyše 
Ludmila  teď  slowa,  jakby  w  nich 
Angela  dech  vvanul:  „Jene  můj. 
Tak  to  zní,  sám  sebe  obětuj 
Praudu  lásky  swaté  neskončené!" 

„Bojowal  jsi,  nebohý  můj  Jene  — 
A  wšak  kroky  twoje  po  bojišti 
Krwawém  a  sláwy  na  bludišti 
Prowázel  duch  wěčných  omylů ; 
Při  skutcích  pak  swatých  srd(;e  jen. 
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Jež   neprzní  hříclifl  dtisný  sen, 
Blahého  můž  míli  podílu." 

„Wíru,  lásku  k  vvlasli.  statečnost, 
Spojte  vv  národnost,  w  tu  swatau  onost. 
Welebíce  twůrce  wšehoiníra, 
Jenž  tím  sláwu  národfim  otwírá." 

^Nestrachuj  se  přírody!  Jen  wrazi 
Obraz  dcery  této  nebes  kazí. 
Ejhle!  pi*íroda  co  swatá  kníně 
Zwe  twůj  národ  w  chrámu  swého  siné; 
Národ  twůj,  jenž  oltář  obstupuje, 
Kníné  zdrojem  swatým  pokropuje, 
Aby  kwéty  wzdélanosti  skwělé 
Oblažily  lidstwo  osiřelé." 

^Český  národ  silau  ducha  swého, 
Až  se  swlekne  z  raucha  krwawého, 
Sebe  poznaw  prapor  rozwije, 
K  sobě  strhne  plamen  s  nebes  báné. 
Aby  wedlé  dopuštění  Páně 
Oswěcowal  luhy  Sláwie!  — 
Držte  lampu,  bratři!  nechť  se  třese 
Ruka  —  nechť  i  w  tuhém  boji 
Střely  tmavvé  kolem  wás  se  rojí: 
Láska  sílu,  štěstí,  sláwu  nese!" 

„Daufej  w  lásku,  která  srdce  wíže, 
W  lásku,  odlesk  milosti  té  swaté, 
W  bolesti  a  hoři  zajtočaté, 
Daufej  w  lásku  pod  znamením  kříže!" 
A  tu  děsné,  bolestné  stonání 
W  liché  komnatě  se  ozwalo, 
Jakby  peklo  krůpěje  daufání 
Nešťastníku  z  prsau  wyrwalo. 
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0[)ť'l  libý   hlas  i\  licím  sUnva; 
Alnich  swau  hlawu  kloní  niž  a  niž, 
Jakby  sehnula  ji  bolň  tíž; 
Ru(-e  sepna,  liché  slze  roní, 
Poslauchaje  w  zbožném  wylržení. 
Jak  se  w  posledním  již  dechu  chvvtMU 
K  hiíšníkovvi  angel  lásky  kloní. 

Sedmého  wšak  dne,  když  s  nebes  říše 
Piaudy  swětla  ranního  se  lily. 
Ejhle!  dwéře  ložnice  se  tiše 
W  stežejích  swých  rozstaupily; 
W  komnatě  pak  obraz  zraky  zhlednau. 
Při  némž  srdce  trne,  twáre  blednau. 
Panna  vv  bílém  rauše  na  swém  loži 
Jako  angel  bledý  odpočíwá  — 
Ludmila  lo,  jižto  posel  boží 
Po  hrdinském,  tuhém  boji 
Tichým  smrti  perutím  přikrýwá. 
U  mrtwoly  hlawy  Jan  pak  slojí, 
Zafatau  pěst  tiskne  k  srdci  svvému, 
Pak  ji  zdwihne  koku  wyhaslému  — 
Nemůž  slzet,  nemiiž  vvzdychat  wíce^ 
Nyní  kloní  k  Ludmile  swé  líce, 
Jakby  zpytowat  chtěl  dechu  wáni. 
Aneb  slýchat,  zdali  slowo  blahé 
Wyplyne  z  úst  díwky  drahé 
W  tichaunkém  rtu  pohýbání; 
Níž  a  níže  k  ní  se  chýlí, 
Jakby  duše  nowé  síly 
Naděje  a  vvíry  záři 
W  sebe  ssála  z  mrlwých  twáří ; 
A  teď  na  sepiaté  ruce, 
W  nichžlo  křížek  s  lilií  se  skwí, 
Tiskne  ústa  horce,  prudce  — 
A  tu  slza  w  oku  se  mu  rdí. 
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XIII. 

Tam  kde  Česká  země  se  zawírá, 
Šumawa  swau  řízu,  z  černých  borů 
Tkanau,  welebno  prostírá 
Přes  rozsáhlau  dolinu  a  horu. 
Na  nejwyšší  wrchů  Českých  báni 
Čnějí  žulowí  tam  welikáni, 
Jako  pěstě  obrowské  se  pnaucí 
Na  wrahy  se  přes  meze  hrnaucí. — 
Pautník  stojí  na  wýstupku  skály 
W  sukni  šeré,  deštěm  rozedrané, 
Bolestně  teď  jeho  oko  plane 
Po  milostně  ozářené  dáli. 
Skwíť  se  Česká  země,  jakby  plný 
Krásy  praud  se  walil  prostorem; 
Praud  ten  rudozlatý  rdí  se  wšady, 
Líbá  tamo  wrchů  modrých  wlny, 
Zlatí  jasně  tmawých  borů  lem, 
Protkáwá  zde  ružovvými  lesky 
Luhy  zelené  a  kwětné  sady, 
Zawítaje  tamto  k  stínům  lesa 
Klade  míle  odlesk  swůj  nebeský 
Na  potoky,  jezera  a  plesa. 

„Tobě,  růže  skwostná,  moje  wlasti, 
Mluwí  pautník,  chtěl  jsem  wydobyti 
Sláwu  —  já,  já,  jehož  žiwobylí 
Bludem  ohawným  a  děsnau  strastí 
Bylo  sprzněno  a  rozerwáno! 
Odpusť,  odpust,  draiiá  otcůw  země 
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Bídníkul —  ach,  nyní  svvití  so  mne 
Hwězdíiu  lásky  probuzené  ráno! 
Země  krásná,  dcero   lásky  Páně, 
Tebe  duch  jimi  wěčn.ui  láskau  jatý, 
Wywolený,  požehnaný,  swatý, 
Wznese  na  oslavvy  báně. 
Běda  — běda  —  moje  počínání 
Bylo  drzé  nebi  se  rauhání! 
Pročež  noha  hříchfím  propadlého 
Nedotkne  se  půdy  této  wíce; 
Rtem  se  dotýkám  jen  svvěceného 
Lemu  wlasti — za  sebau  pak  duhu 
Naděje  již  nechavv,  hříšné  líce 
Obracuji  k  západnímu  luhu!" 

Jan  se  k  zemi  wrhne,  skály  nahé 
Chwějícim  se  ústem  wraucně  tkne  se, 
Wstáwá — jednau  ještě  na  ty  drahé 
Luhy  hledí  —  a  již  noha  nese 
Nešťastného  do  ciziny  chladné, 
Kam  se  láska  k  Sláwii  newtrausí, 
Kde  se  meče  nepiátelské  brausí, 
Ratolest  kde  Slávvské  sláwy  vvadne. 

Po  západním   hory  boku  kráčí 
Dolů  —  teď  hle,  když  se  k  boru  hnul, 
W  cestě  se  mu  strašný  saudruh  pnul 
W  rudém  rauchu,  jenmž  w  oku 
Dwé  krwawých  jisker  se  otáč/. 
„Zastaw,  mluwí,  milý  Jene,  kroků 
Umdlených,  přej  pak  již  oddechnutí 
Tělu  swému;  wím,  co  tebe  rmúlí; 
A  wšak  stará  zkušenost  již  učí. 
Ze  když  ducha  strast  a  žalost  mučí, 
Třeba  činnosti  a  práce  pilné. 
By  si  srdce  klidu  vvydobylo, 
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Důkaz  (ladaiic  powahy  swé  silné 
W  slzách  sílu  nuzně  neztopilo. 

Jan. 

Proč  se  vve  sluch  slowa  twoje  trau? 
Wěz,  že  wice  w  srdce  newniknau! 

Duchamor. 
Newnikne  to  tužebné  wolání 
Weškerého  lidu  Slowanského 
O  budaucí  blahy  péstowání 
Do  srdce  již  twého  rozmarného? 
K  skutkům,  Jene,  přistup  s  chuti, 
Na  luhách  tam  Českých  otewru  ti 
Zkamenělých  lesů  tajné  sklady, 
Ježto  roztopiwše  četné  řady 
Hlučných  dílen,  obchod  skwělý, 
Tím  pak  zlata  hojnost  Čechům  dají; 
Otewru  ti  dále  obor  celý 
Strojů  newídaných,  w  nichž  se  tají 
Člowččenstwa  mohutnost  a  síla, 
Duch,  pronikna  páru,  uetry,  wody, 
VVykoná  ohromná,  wěčná  díla. 
Kterýmž  weškeré  se  pronárody 
Budau  kořiti!  Nechť  již,  můj  Jene, 
Osud  přísný  nocí  tmawau 
Budaucí  twůj  žiwot  žene  — 
Druhý  žiwot  ještě  budeš  žíti 
Na  zemi,  neb  swětem  bude  jméno 
Jana  Kutenského  welebeno ; 
Slávva  twá  se  wěčně  bude  skwíti! 

Jan. 

Já  a  sláwa  —  ty  a  dobrodiní ! 

Kde  twůj  stín  se  kmitne,  tam  již  klesá 

Hwězda  blahosti  a  peklo  plesá; 
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()(Islii|)  — odstup!  znám  twuj  auccl   nyní! 
Ano,  duchu  bídy,  .)<'wí  so  mi 
Ďábelský  len  záměr  w  slowu  tvvcm: 
Clowěčenslwo  k  hmotu,  k  puuhé  zemi 
IMIpautat  chceš  leskným  okovvem. 
Aby  lidslwo,  j;iko  wosii  roje 
Aneb  tlu|)a  bobru,  vvtipem  svv^ni. 
Wýhost  dadauc  uzorum  vvelebným. 
Robilo  jen  skwělé  jizby  svvoje, 
By  jen  o  hmot  bídný  pecovvalo. 
Tím  se  též  i  zvvěři  podobalo ! 
Pročež  odstup,  neb  tvvůj  aučel  znám, 
Rozum  svviij  ti  wíce  nepoddám  I 

Duchamor. 

Čiješ  néco  ? Nuže,  brachu,  wěz. 

Že  se  nekořil  ti  satanáš, 
Bysi  do  pasti  mu  pauze  wlez'; 
Nestrojívvám  takowauto  hříčku 
K  wfili  lecjakénm  doktovičku, 
Jak  ty  s  nmohými  se  domníwáš; 
Chystalf  jsem  si  wznešenější  ples: 
Láska  zbrklá  k  twému  pokolení 
Mela  práwě  býti  základem 
Zkázy  jeho  —  tys  byl  nástrojem 
K  záměru  jen  mého  provvedení! 
Kdybys,  poznaw  rány  lidu  twému 
Wtrait  zafaté  a  národnosti, 
Sehnul  šiji  kmenu  Slowanskému. 
By  se  klaněl  hmotu  welehnosti: 
Tu  by  se  mnau  dúbelshý  sbor  wýskítl, 
Neboi  slawné  wítézstwt  bych  zishul ; 
Tenkrát  peklo  welky  hod  wyzuáni., 
Když  se  člowěcenstwo  k  hmotu  skláni,' ! 
Ty  jsi  ples  ten  zkazily  mrzký  blude  — 
IVsak  co  není  dnes^  snad  zítra  bude! 
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Proinrzelče,  kam  chceš  nyní  n«ísli 
Plactiwý  swůj  pohled? 

Jan. 

Cestu  klestí 
Pokora  a  žalost;  —  kam  pohříchu 
Pnwedau  mé  přebídného, 
Newím! 

Duchamor. 

Ha,  ha!  oprawdu,  tof  k  smíchu! 
Ejhle  vvlka  deštěm  spláknutélio, 
Jenžto  na  pokání  teď  se  dal, 
Putuje  tu  blázen  k  lazebníku 
S  prosbau,  by  mu  zuby  wylámal! 

Jan. 

Odstup  ode  mne  již,  odporníku! 

Duchamor. 

Tedy  z  cesty  chceš  se  wybočiti, 
Jaksi  pokradmo  se  wytočili 
Z  pauta  mého?  Ejhle,  pohled  jen, 
Zpozdilý  míjj  milce,  na  prsten 
Swiij.  wšak  di'íwe  wytři  sobě  zrak, 
Bysi  spatřil  krwawý  můj  znak! 

Jan. 

Běda,  znám  jej  a  předobře  wíuí, 

Že  jsem  zkazil  duši,  že  jsem  twým  — 

A  wšak  jinam  obracím  swé  líce: 

Sleduj  mě  neb  nesleduj, 

Wzdal  se  aneb  při  mně  stůj  — 

S  tebau  nejednám  již  wíce! 

Mne  ted  bolest,  žalné  lkáni 

Wede  cestau  pokory 


t>:?5 


rřes  doly  a  pics  hory 
Do  ciziny  ku  pokání! 

Diichamur  (za  ruku  Jana  chopě). 
Ty  jsi,  brachu,  nn\j! 

(Wlecc  ho  na  kraj  hluboké  propasti.) 
Hic,  pod  lebau 
Otvvírá  se  propast,  jejíž  dna 
Zrak  so  nedotýká.  — 

(Ohromný  kámen  do  propasti  meče.) 
VV  nesinírnau 
Hlaubi — slyš!  jak  skála  nielaiiá 
Ted  se  dwa  —  tři  —  čtyrykrát  odrazí 
Od  žulowých  sten  —  a  jeden  tluk 
Ještě  —  poslední  teď  temný  zvvuk  — 
Dopadl  dna  kámen !  Nuže  táži 
Se  tě,  Jene,  zdali  tamto  kosti 
Rozdrobené  složit  chceš  \v  té  době, 
Aneb  žíti  se  mnau  vv  rozkošnosti 
Ještě  osm  let  — 

Jan. 

Raděj  w  hrobě, 
Nežli  w  lůně  hríchůplných  plesů! 
Pročež,  jestli  tobě  moc  jest  dána 
Nad  živvotem  mým:  dle  wule  Pána 
Nejvvyššího  staň  se;  trest  swůj  nesu 
VV  pokoře  —  vvždyf  láska  swatá,  wěrná 
Přimlauwá  se  za  mne  —  a  kde  plane 
Záře  milosti,  tam  propast  černá 
Jasným  chrámem  hwězdy  té  se  stane!  — 

Od  Jana  odstaupí  zkázy  duch, 
Zařwe,  až  se  chwčje  země  kruh; 
Dech  úst  jeho  Šumawau  zatřásá, 
Rauhaní  pak  do  oblohy  hlásá, 
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Sype  kolem  sebe  blesky. 

Z  ledvvin  země  balwany  weii  ryje, 

Zhůru  letí,  hwozdy  za  ním  hoří, 

Země  boky  skalami  teď  bije, 

Z  hrdel  děsných  řechtá  hromu  tresky, 

Až  se  pod  nim  les  a  skály  boří.  — 

Jan  pak  děsnau  bauří  neustále 

Spěchá  přes  hory  a  doly  dále. 
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XIV. 

■■lodili  sláwu  a  teď  hlodá  chýši, 
Kdoby  kli(hio  hlawu  položil. 
Hlodá  swotu  odlauíonau  skrýši, 
Wnížby  slzu  wěciiých  žalu  lil. 
Když  joj  costa  wedló  chrámu  vvede, 
Zaslaní  se  podál,  líce  bledé 
K  zemi  kloně  \v  prsa  swá  se  bije, 
Rukau  lednau  slzu  horkau  kryje; 
A  když  služba  Páně  se  wyzwání, 
Tajná,  swatá  hrůza  brání 
Nešťastníku  krwí  zapsanému 
Přistaupiti  k  nustu  posvvátnému. 
Kráčí  swětoni  pautník  opuštěný, 
Z  lůna  clowěčenstwa   wywržený; 
W  lesích  blaudí,  w  slujích  lože  stele, 
S  kwítkami  a  potůčkem  rozpráwí 
O  milence  drahé,  pohrobené ; 
Když  pak  hlasy  baui-o  rozbujněné 
Hnaly  mračna  přes  pohoií  cela, 
Děsná  slovva  o  bludišti  slávvy 
Ze  rtů  Jana  \v  lůno  wichrů  zněla. 

A  tak  za  jarního  jitra  sedí 
Pod  wysokým  dubem  na  pokraji 
Lesa,  rmutným  okem  dolů  hledí 
W  údolí  to  kvvčtné,  vv  němžto  hrají 
VVlny  modré  Rýna  mohutného 
S  čerwánky,  jenž  jako  ústa  žhaucí 
Jitra  s  nebe  seslaniiho 
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Líbají  tam  hladinu  planaucí. 
Kolem  pnau  se  k  nebi  nahé  skály. 
A  wšak  mlha  prostírá  se  w  dáli. 

„Rok  uplynul,  Jan  tu  šepce  temně, 
Co  jsi,  hwézdo  lásky,  zhasnula: 
Rok  uplynul,  co  ta  tinawá  země 
Náručí  tě  chladnau  zatknula ; 
Tam  wšak  žiješ,   tam  kde  swaté  ráno 

Zlaté  záře  lije  po  nebesku 

Kdyby  mně  ach  bylo  přáno, 
Abych  na  perutích  ranních  lesků 
K  tobě  letěl,  tamto  ku  wěcnosti  — 
Kdež  wšak  wěčnost  moje?  —  Nesleduj 
Stopy  dáwných  skutků,   duchu  můj, 
Neboť  wedau  k  hrozné  budaucnosti!  — " 

Wywolaw  to,  líce  poukrýwá, 
Po  chwíli  pak  opět  z  prsu  swého 
Hadem  hrůzy  spautaného 
Slowa  žalostná  wylíwá : 
„Srdce  w  prsaii  jako  rakew  tíží, 
W  nížto  polomrtwý  powzdycháwá  — 
Nemůž  umřít  —  smrt  se  wěčné  blíží, 
W  náruč  bere  je  i  ponechávvá, 
By  s  ním  mohla  déle,  hrozně  hráti, 
Předse  jiskru  živvota  w  něm  spáti.  — 
Pamět  žití  minulého 
Kam  jsi  blahé  skryla  hlasy, 
Slowa  ducha  angelského, 
Slowa  prawdy,  slowa  spásy 
O  naději,  wíře,  smilowání? 
Který  cherub  w  srdci  mém 
Čerwem  wěčným  zhlodaném 
Dědictwí  to  swaté  chrání?  — 
Ano — ano  —  tak  ta  slowa  zněla, 
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Takto  z  úst  nió  Ludmily  se  clnvMa : 
Trp  a   daufcj  —  jitra  na  úswiU 
Wěčné  smilowátii  uzdrawi  té! 
Ach  kdo  jitro  —kdo  jest  moje  ráno?!" 
Tu  jak  božskau  mocí  vvyvvoláiio, 
Nad  horu  vvystaupí  slunce  Páné  — 
Mlha  prchá  — aj!  a  zlaté  báně 
Města  porýnského  w  jasné  dáli 

Sluncem  slawně  ozářené  stály. 

Jan  tu  vv  kwapném  srdce  chvvéní 
Zdwihna  zhůru  ruce  spiaté, 
Zwolá  w  zbožném  wytržení : 
„Ejhle,  tam  mo  wolá  swěllo  swaté!" 
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XV. 

z  wěže  dómu  Mohiičského 
Temným  zwukem  půlnoc  bije, 
Hlahol  hlasu  truchlivvého 
Po  tichém  se  městě  lije, 
Umírajíc  w  němé  dáli; 
Posledním  swým  dechem  tiše 
Zalétáwá  do  wzdálťné  cliyše, 
Jenž  se  zdwihá  u  porýnské  skály. 
Po  swětnici  chýše  chudobné 
Blaudí  lampy  swit,  co  bledý  duch, 
Zhasíná  teď,  teJ  se  zhůru  pne, 
Jasně  blesknauc  do  té  čiré  noci, 
Tmu  zahání  kauzedlnau  mocí 
Za  ten  jasně  ozářený  kruh, 
W  kterém  stůl  se  skrowný  zjevvuje, 
Na  něm  knihy,  pera,  pergameny; 

Na  listech  pak  skwělých  barew  čteny 

Oko  zpytující  spatřuje. 

Zraky  wšak,  jenž  po  těch  listech  wedly 

Ruku,  spánek  tichý  zawírá  — 

Písař  usnul,  maje  skloněnau 

Hlawu  bledau,  žalem  ztrápenau. 

Blahý  sen  mu  ráje  odkrýwá, 

Nebof  pousmání  rtoma  hrá, 

Usmání,  ach  cizinec  úst  bledých, 

Jako  na  sewerních  wěčných  ledích 

Kwětná  wětew  májowá. 

We  snách  spatří  milenky  ruměnce, 

Oči  modré,  svvatau  září  zíiaté, 
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W  prslíMiciVh  pak  kadoře  ty  zlaté, 
JNa  kadťi-i  z  IjíI^cIi  růží  vvěnce. 
Cherub  kra'sný  wstaupil  na  nobesa, 
Kiišfálowý  kalich  w  rukau  nesa: 
„JtMie,  láskau  wečnau  jest  nii  přáno, 
Zwolá  anoej,  bych  ti  objeuila. 
Ze  se  k  tobě,  k  národu  i  tvvérnu 
Milost  Páně  naklonila. 
Ejlile  hwčzdy,  zwěslující  ráno!" 
A  tu  ang-elovvi  nebeskému 
Z  kalicha  se  hwézdy  jasné  lily, 
Jenžto  u  wěnec  se  wplítajíce, 
W  skwělé  písmeny  se  proměnily, 
Slowa  tato  skládajíce: 
^Rehl  Buh :  Bud  swětlo  —  hyJo  swHlo!" 
A  teď  ctěny  zas  se  rozletěly, 
Jiné,  jako  jiskry  padajíce, 
K  nim  se  linau,  a  již  jasně  kwčtlo 
Nowé  písmo  w  sněhobílé  bláně: 
y,Swětlo  nad  národem  —  wule  Pí/hp!'^ 
Litery  pak  z  rozohnělé  lavvy 
Tajná  moc  již  takto  rozstawila: 
„Sicetlo  wede  z  Labyrhdu  sláwy!'* 
Opět  jinak  znějí  čteny  rudé: 
^Swětlo,   ue  meč  sláivu  ivydohude  .'-^ 
Jasněj  slowa  swítí,  zhůru  planau, 
Hlasy  angelské  pak  libě  wanau 
Kolem  spícího  teď  s  nebes  báně : 
,.Re/il  Blik:  Bud  swětlo  — hylo  swčtlo  — 
Swetlo  nad  národem  ivule  Páně!'^ 
A  teď  sbor  angelský  jenmě  zpíwá: 
^Swětlo  wede  z  Labyrintu  sJáwif, 
Swětlo,  ne  meč  sláwu  wydohýwá.'-^ 

Sady,  bywse  takto  proneseny, 
Na  nesčíslných  se  listech  skwěly 
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Po  obloze,  jsauce  oswíceny 
Hvv«'^z(lau  swatau;  teď  se  rozletěly 
PiovvHzeny  zwukem  swatých  kůrů: 
yfLeite  k  dolinám  a  lette  zhůru, 
heite  tam.  kde  srdce  lidské  bije: 
S  wámi  swětlo,  s  wámi  sláwa  iije!-^ 

Jan  tu  ze  sna  swého  procitnul. 
Lampa  zhasla  —  do  tmy  čiré   pnul 
Oko  rozčílené  zái'í  jasnau ; 
A  wšak  zdá  se  jemu.  jakby  w  tmawé 
Půdě  posud  tkwěly  čteny  žhavvé : 
Tu  se  vv  switu  libém  wyskytují. 
Sem  ted  zalétají  a  tam  hasnau, 
Tady  pak  se  skwělé  opětují; 
Slyší  blahých  zwuků  zawitání: 
^Kouej.  co  jsi  ividěl.  Jetie  můj, 
Ducha  swého  swétlu  obětuj, 
By  si  došel  swétla  smilowánl  .'"^ 

Zhasly  čteny  —  utichl  již  hlas, 
Kolem  Jana  noc  se  klade  zas. 
Aj,  tu  wstane  w  mysli  roznicený, 
K  stolci  nebeskému  zdwiiina  Iwáři, 
Tam  kde  hwězdic  nesčíslné  čteny 
W  swaté  welebnosti  září. 
„Konej,  co  jsi  widěl  —  ducha  swého 
Swétlu  obětuj !"  tak  mluwí  tiše, 
Hledě  pevvným  okem  w  hwězdné  říše; 
Hledí  dlauho  w  duchu  rozjímaje, 
Hlaul)  a  hlauběj  w  myšlénku  se  topí. 
A  již  zoře  po  nebi  se  lije, 
Hwězdy  hasnau — odleskem  swýni  kropí 
Čerwánky  již  nízké  jizby  stěny, 
Slul  a  na  něm  pergamen  a  ctěny. 
A  tu  zwolá  Jan  :   „Hle,  jitro  swítá 
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Tnké  w  mysli  mé,  a  blahé  swřtlo 

I  w  mém  (lurhii  jnsné  [lowykwřtlo. 

Duše  wraucné  jiskru  swalau  wílá." 

Pozdvvihiia  teď  skvvělé  pergameny, 

Čilá  jasným  hlasem  tylo  ctěny: 

Et  didit  Deus:  fiat  lux  et  erat  lux! 

Nyní  k  nebí  wywolal: 

„Ty  jsi  důkaz  swaté  moci  dal, 

Wéčný  na  wýsostech  Pane, 

Zvvoliw  za  nádobu  swětia  swého 

Ducha  mého  nocí  zkliceného; 

Nechf  se  wůle  wšemohaucí  stane! 

Ano  vvykonám,  co  kázal  sen: 

Litera  buď  pevvná,  wšak  nicméně 

Žiwot  sterý  dán  buď  každé  čteně; 

A  jak  we  snách  písmeny  ty  jasné 

W  nowém  wždy  a  w  nowém  skupení 

Skládaly  to  swaté  wyrčení, 

Wolajíce  k  dráze  swětospasné: 

Tak  chci  z  liter  desky  sestawiti, 

Sestavvené  barwau  tmawau  krýti, 

Na  nesčíslné  pak  bílé  blánky 

Wtisknaut  tyto  mocné  ducha  známky, 

By  se  vv  hojném  počtu  slowa,  sady. 

Knihy,  rozumu  a  wlipu  sklady. 

By  se  myšlénky  tak  rozletěly 

Po  svvěté  —  jak  we  snách  hlasy  pěly 

Wang-elů  nebeských  kůru: 

Leťte  k  dolinám  a  lefle  zhůru, 

Lefte  tam,  kde  srdce  lidské  bije, 

S  wámi  swětlo  —  s  wámí  sláwa  žije! 

Ano,  ano,  rozumím  teď  tobě. 

Lásky  cherube  můj  skwělý ! 

Hlasům  rozumím,  jež  w  této  době 

Kolem  Jana  tvvého  sladce  pěly! 

Ejhle,  we  vvzdálené  wlasti  drahé 

16* 
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Rozjiskří  se  též  to  swětlo  blahé! 
Nastanau  ti,  Česká  wlasti  moje, 
Duchů  jasných  se  tmau  starau  boje  - 
Tiché  boje  o  národní  bláhu  — 
Swětla  blesky,  meče  tyto  smělé, 
Proklestí  pak  tobě  k  hwézdě  skwělé, 
K  hwězdě  Sláwské  welebnosti  dráhu! 
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XVI. 

Uplynul  rok  opět  —  a  již  jméno 
Knihpísaře,  jenžto  z  ciziny 
Piiputowal  vv  Rýnské  krajiny, 
Známo,  welebeno,  též  i  kleno ; 
Nebo  divvnýin,  tajným  způsobem 
Pod  rukau  se  knihy  množí  jemu; 
Zdali  swrchovvaným  rozumem 
Diwy  tvvorí,  aneb  duchu  zlému 
Jan  ten  Kutnohorský  dekuje 
Umění,  jež  tajně  pěstuje 
S  towaryšem  cizím  jediným. 
Nelze  poznat  wtipem  zostřeným. 

Wečer  tichý;  Jan  pak  we  svvém  bytu 
Umdlen,  utrmácen  prací  sedě. 
Na  swá  díla,  skvvějící-se  w  switu 
Lampy  jasné,  blahým  okem  hledě, 
Mluwí:  „Padesáte  wytištění 
Jevví  se  tu  poswátného  ctění. 
Jenžto  myšlénce  té  půwod  dalo. 
Ohniskem  se  nowých  swěfel  stalo! 
K  bratřím  Slowanským  chci  nésti  zpráwy 
O  tom  svvětle,  jenž  se  w  písmě  skrýwá, 
By  je  wedlo  z  Labyrintu  sláwy: 
Swětlo,  ne  meč  slávvu  wydobýwá! 
Blaudilf  jsem  já  poli  na  krwawém, 
Po  bludišti  svvětských  wášní  tmawém. 
Hledaje  welebné  sláwy  chrám  — 
Ejhle,   chrám  tcd  swčtia  oUvtrám!^ 
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„„Otwíráš  a  otewřcš  i  sobě 
Sláwy  bránu,  newděčný  můj  Jene ! 
Zpomeň  si  wšak,  když  w  budaucí  době 
Jméno  twoje  welebené 
Wzíwat  bude  národů  wšech  hlas, 
Že  tam  Hymelajském  na  hřebenu 
Naučil  tě  znáti  liter  cenu 
Nejprwé  twůj  wolný  sluha  —  ďas!"" 
Tento  hlas  se  z  kautu  jizby  bral. 
Kam  se  lampy  swit  již  nedodral; 
Tamto  krwawým  se  leskem  září 
Zraky  děsné  w  Duchamora  twáři. 
Jan  pak  blíže  k  nepříteli  kročí, 
Pewně  hledě  w  hrůzy  wěčné  oči 
Zwolá:  „Nechť  již  svvětlo  nowé  zhasne, 
Ty  když  piiwodem  jsi  jeho  byl; 
Nemohlo  by  zdárné  být  a  spasné, 
Co  bych  z  lůna  hříchu  wydobyl !" 
„„A  přec  mluwíš,  wece  strašný  druh, 
Že  prý  wydobude  swčtla  duch. 
Ukrytý  w  těch  liter  mocném  háwu, 
Slowanstwu  i  tobě  wěčnau  sláwu!""* 
„Jen  když  osud  lidu  Slowanského 
Kryje  sláwa  skwělým  perutím, 
Zwolá  Jan  a  tvváře  jeho  rdí  se, 
Nechť  pak  jako  popel  rozpráší  se 
Sláwa  má  i  powěst  jména  mého !" 

Duchamor. 

Nic  nezískáš  blbým  cnůstkářstwím; 
Slowa  twá  jsau  slowa  choroby ! 
Pomni,  brachu,  že  jsi  brancem  mým ; 
Na  prsten  hled,  lam  twé  poroby 
Swítí  posud  důkaz  krwawý! 
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Jan. 

VV  srdci  pak  se  mocná  hwí^zda  skwí, 
Hwčzda   la  jrst  wiíle  diulia  mého! 
Sáhni  na  tnnc.  tobč  propadlého; 
A  vvšak  vvulc  má  ti  nepodléhá  vvíce! 
Jako  vvťzoň  we  tmawéin  žaláři, 
Zdwihna  zhůru  ruce  kowem  spiaté 
Welebí  a  wzíwá  swětla  záři, 
Byf  i  wédél,  že  již  newykrocí 
Nikdy,  nikdy  na  to  swětlo  swřtté : 
Tak  já  ze  tmy  zdwihám  k  swétlu  oči. 
Nechf  již  zchvvátí  duši  děsná  noc, 
Jen  když  hájí  swétowládná   moc 
Národ  můj,  jejž  dechem  posledním 
Z  hlaubí  srdce  swého  welebím ! 

Duchamor. 
Šwarná  slowa!  Ha.  ha!  bídné  děcko, 
Tím  zadáwáš  podlau   myslí  vvšecko, 
Co  by  ten  twňj   národ  oslawilo; 
Nebo  slyš.  já  wolám  kletbu  nyní 
Na  Slowanůw  wešken  pronárod: 
Wynález  tvvůj,  Sláwské  mysli  plod, 
Pnwlastní  si  národowé  jiní, 
A  co  Českým  duchem  wykonáno, 
Bude  w  kořist  cizím  sokům  dáno; 
Na  století,  jako  polní  tráwa, 
Swadne  Čechůw  dávvnowěká  sláwa! 
Dosawad  jen  tupá  surowost 
Slowanský  twňj  národ  sužowala: 
Nyní  wěz,  že  pekla  vvěčná  zlost 
Jiných  zloby  žiwlů  na  wás  štvvala: 
Wzdělancem  se  bude  nazýwati 
Ten,  jenž  wtip  a  schopnost  k  zwelebení, 
Pravvo  k  mrawnímu  i  ušlechtění 
Urputně  wám  bude  upírati  — 
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Slowan,  národů  wšech  povvrhel. 
Ani  stínem  lidské  wzdélanosti 
Nesmí  slauti  —  tomu  běda,  žel, 
Kdoby  přiwlastnil  mu  jakých  cností! 
Nic  wám  neprospěje  bažení 
Po  welebné  sláwy  ratolesti  — 
K  zášti,  haně  nechť  wám  cestu  klestí 
Cnost  a  wěda;  ano  odtržení 
Od  zákonů  wěčných  bude  slauti 
U  sauseda  wtipem   proslulého, 
Zástupy  když  lidu  Slowanského 
K  trůnu  wzdělanosti  budau  Inauti ! 
Rozdrcené,  na  cti  rozerwané, 
Záští  národů  Ewropských  štwané 
Sláwské  pokolení  w  lůně  swém, 
Nesworností  zhlodaném. 
Nejpodlejší  wrahy  zplodí, 
Kteří  o  šat  malky  zkatowané 
Kostkau  pekelnau  si  hodí! 

Jan. 

Odstup,  duchu!  —  dost,  o  dosti! 

Duchamor  (w  celé  swé  hrfize   se  olijewi   a 
k  Janowi  pristaupíj. 

Kletbau  pekla  sláwu  Sláwy  zboříš. 
Jestli  se  mí  opět  nepokoříš! 

Jan. 

Nepokořím  se  ti  wíce. 

Smrti  stín  nechť  raděj  moje  líce 

Zakryje ! 

Duchamor  (ruku  po  .lanowi  wzláhne  a  (oiito 
na  zem  kiesnej. 
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Slyš— íu  zMřji  vvňkol  libé  hlasy: 
^Niid  tcbau  wyciuizi  li\v('Z(|}i  spásy!'' 
Zmizelf  vvrali  —  a  w  inrárku  plawóin 
Postawy  dwi!  nad  Jaiiciii   se  zjcwí: 
PrwMÍ  twiii-  to  pioiiiilostiié  děvvy, 
Driiliá  inalky  .Miky,  jenžto  w  blaluMii 
Pousmání  k  synu  kloní 
Líce  swé  a  slzu  jasnau  roní 
Na  sepiatti  ruce  Jana  svvého; 
A  tu  milostné  usmání 
Jako  snů  nebeských  zahráwání 
Leje  se  po  jeho  twán  — 
Prsten  ejhle  jako  hwězda  září, 
Neboť  matka  slzau  jedinau 
Zahladila  skwrnu  pekelnau. 
Dívvka  libě  šepce :  „Prawdy  ráno 
Wyjde— k  swětlu  bude  powoláno, 

Z  Irtna  swétla  wěčného  co  vvstávvá 

Svvatá  láska  vv  tomto  políbení 
Tobě,  Jene,  důkaz  wykaupení, 
Znowunarození  nyní  dáwá." 
Ludmila  teď  ústa  políbila 
Jeho,  zwolajíc:  „O  Jene  můj, 
WččiUí  láska  tebe  wykaupila. 
Láska  wykaupi  téz  národ  twuj.'-' 


Tážete  se,  zda-li  na  tom  swětě 
Lásky  wykaupenec  procitnul. 
Aneb  smrti  angel,   tiše  letě, 
Srdce  Jana  k  sobě  pi-iwinul? 
Kdož  to  powí!  Báseň  vvyprawuje 
Jenom  lehce  prchající  sen, 


250 


Noc  pak  mizí  —  nastáwá  již  den, 
W  moře  swčlla  sen  se  potopuje. 
Potopil  se  a  jen  zpomínání 
Na  obrazy  zhaslé  zůstáwá; 
Nyní  po  zkončeném  klokotání 
Struna  ohlas  písně  wydávvá, 
Chwějící~se  šepce  tiše,  jemně: 
Ejhle  odlesk  dějů  České  země! 
Nastane  wám  bojowání  nowé. 
Nowých  nepřátel  se  zdvvihá  roj, 
Svvalé  myšlénky  wšak  hrdinovvé 
S  hmotem  bujným  počnau  krutý  boj ; 
A  wšak  bitwy  krwawé  a  seče 
Neotewrau  blaženosti  chrám: 
Wězte^  že  jen  swčtla  bleskné  meče 
Wydohudau  wěčnau  sláwu  wám! 
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ť  O  Z  II  a   III  e  II  á  ii  í. 


o  tí tíě  I e  H  é  p  r  w  «i  í. 


II. 

Str.  9.     Známe  Ulissa  již  podwodného. 

Když  po  mnoholeté  baiiii  Husitské  roku  1436  páni  zemští,  rytíistwo 
a  Pražané  s  jinými  městy  císaie  Zikmunda  za  krále  a  pána  swélio  byli 
piijalí,  tu  jedině  obec  města  Hradce  Králowé,  jejíž  wfidcowé  byli  kněz 
Ambrož  a  l)ý\valý  mnich  Zdislaw  z  Riidnice,  tomu  na  odpor  stála,  nazýwa- 
jic  Zikmunda  Ulissem  podwodným,  jenžto  pěknými  slowy  slibuje  a  wšak 
klam  a  lest  w  mysli  chowá. 

III. 

„Potom  w  úterý  po  Wšech  Swatých  z  rozkázaiiie  ciesařowa  pan 
Kostka  s  Pardusem  přitáhli  k  městu  Hradci  do  wsi  Wysoké  wojensky  s 
vozy  s  jedné  strany,  a  Diwiš  s  druhé  strany  ležal  w  Plačících  a  pan  Hla- 
wáč  ležal  w  Wranowé.  A  tehdy  Zdislaw  mnich  s  swými  žoldnéii  prwý 
siimrak  noci  na  středu  jdii  pěškami  na  wojsko  Kostkowo  a  Pardusovvo.  a 
shlednúc  je,  i  udeři  jim  do  wozuow ,  a  zapálí  jim  biídy  a  samého  pána 
Kostku  tu  u  Wysoké  zabijí  a  jiné  ztepií  a  zjímají  a  jiní  se  rozprchnu."  — 
Staří  letop.  str.  97. 

^  Samo  seban   se  rozumí,  že  aiicastenstwí  Jana   Kuten.skeho  pii  noční 

této  bitwě  jest  pauhým  básníka  wýlworem. 

IV. 

str.  22.     Pod  Wšerubeni  Prřížským  hospodařil. 

Pražané  zwolili  jsau  I.  142  2  .lakuba  Wšeriiba.  měšťana  Pražského. 
za  nejwyššího  mincmistra  na  Horách  Kutných,  kterýžto  až  do  roku  1437 
w  tomto  auradě  se  zachowal. 
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VI 

Str.  34.  Alchymisté  wyhledáwali  látku  w  přírodě  iikrytau,  jejímžto 
působením  by  netoliko  sprosté  kowy  \v  zlato  aneb  stiibro  se  proměnily, 
nýbrž  která  by  i  tu  mocnost  do  sebe  měla,  aby  žiwot  lidský  na  několik 
století  prodlaužila.  Tato  piežádaucí  látka,  po  níž  se  mudrcowé  stiedního 
wěku  tak  náružiwě  pachtili,  rozmanitá  pojmenowání  obdržela  we  spisech 
alchymistij,  na  pí-.:  kámen  mudrcuw,  welké  magisterium,  woda,  rosa  a 
kořen  žiwota,  mrak,  z  něhož  zlato  a  žiwot  prší,  čerwený  lew,  wěčný 
drak,  m;itka,  Ewa,  Wenuše  swěta  atd  Některé  z  takowýchto  názwu  ka- 
mene mudrcuw  kladau  se  zde  Duchamorowi  do  ust. 

IX. 

Str.  50.     Ejhle!  tof  jsau  Alanowa 
Ab  Insulis  známá  slowa. 

Alanus  z  Rysselu  (ab  Insulis),  města  we  Flandnch  ležícího ,  žil  we 
XII.  století  a  učenosti  swau  takowé  wážnosti  sobě  získal,  že  názwem 
Doctor  universalis  poctěn  byl.  Bylf  pak  mnichem  rádu  Cistercienského 
w  Clairveaux  a  později  stal  se  biskupem  Auxer'ským.  A  wšak  biskupstwí 
opustiw,  do  Clairveaux  se  nawrátil,  kdež  složiw  welký  počet  učených 
spisíl,  žiwot  swnj  dokonal.  O  spisu  jeho  Anteclaudianus,  z  něhož  český 
Alan  pijwod  wzal,  wiz  Wýbor  z  lit.  České  I.  díl,  str.  7  90. 

Str.  51.     Atomy  to  byly,  skládající 

Prapočátky  wšechněch  téles  swěta. 

Epikur.  filosof  Atický,  učil,  že  wšechna  těla  složena  jsau  z  pre- 
drobných  částek,  které  w  menší  částečky  děliti  již  nelze.  Tyto  prahmoty 
nazwal  Epíknr  atomy,  z  nichžto  prý  lehčejši  do  wýsosti  se  nesau,  a  těžší 
dolii  klesají,  tím  hmotnější  tělesa  tworíce.  Z  takowýchto  celý  swět  slo- 
žen jest  wedlé  nauky  Epikurowy,  která  se  we  spisech  Diogena  Laertia  a 
w  básni  Lukretia  „de  rerum  nátura"  zachowala. 

Str.  52.     —  —  slunce  —  to  že  jisté 

Zdrojem  jesti  wšeho  žiwobytí. 

Kleanthes  Assos'ký^  jeden  z  nejznamenitějších  filosofii  Stoických, 
wyučowal,  že  jest  slunce  duši  swěta  a  zdrojem  swětoplodné  moci.  Týž 
mudiec  piirownáwal  způsob  rozplozowáni  se  žiwotíj  plamenu  swíce,  z  ně- 
hož se  jiné  opět  swíce  rozžehují  a  swíti  bez  umenšení  píjwodniho  plamene. 

Str.  52.     Kterak  Heraklitus  prawí  bystře: 
Živvol  jesti  neustálé  hnutí. 

Díjwtipný  mudrc  Efeský,  Heruklifus,  měl  za  to,  že  w  neustálém 
přechodu  býti  do  nebýti  žiwot  weškerý  pozíístáwá,  a  že  wše,  co  žije, 
we  wěčném  toku  čili  pohybowání  se  nalézá. 
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Str.   53.     A  wšak  Diimis  Skoliis  wyswřlluje, 
Klcrak  wšclKMiiirii  siiuz-wiikcm, 
O  němž  Pytliiifjoras  uypravvuje, 
Nebesa  se  řídi  lež  i  zem. 

Diins  Sliotus,  puwodce  školy  formalislfiw,  žil  na  začňlku  XIV. 
století.,  a  za  piuinau  ostrého  wtipii  swého  Doctor  subtilis  nazwán  jest. 
Mezi  jinými  též  dokazowal,  že  swět  harmonií  čili  sauzv.iikem  wšech  ne- 
beských těl  mezi  sebau  we  swé  míře  se  udržuje. 

Pythagoras  učil,  že  deset  nebeských  kruhfi  celý  stwoiený  swět 
skhidú,  jehožto  perným  sliedkem  země  naše  jest.  Tito  nebeští  luiihowé, 
dokhidal  dále,  mezi  sebau  zákony  mathematickými  a  harmonickými  tak  spo- 
jeni jsau,  že  někteří  z  nich  vvysoké,  jiní  pak  hluboké  hlasy  w  sauzwuku 
wšehomira  wydáwaji,  twoříce  tím  swětolíru  desíti  strunami  potaženau. 

Str.   53.     Sauzwuk,  slunce,  vv.šeliomíra  dech, 
Seťirol — a  nic  jiného  není! 

Wedlé  dáwného  učení  knih  tajné  maudrosti  židowské  (kabhala)  berau 

wšechny  wěci  puwod   swilj  we  wěčném  prazdroji,  totiž  w  moci  božské, 

nížto  wzniky  wšech  i)ytností  rozmanitými  otwory.  sefirotu  nazwanými, 

na  winách  swětla  k  zemi  plynau.  Učení  toto  čerpáno  jest  nejwíce  ze  spisu 

Pythagora,  Platona  a  z  učení  o  Aeonech  starých  gnostikuw. 

Str.  54.     Wždyf  to  četl  \v  spisech  Stag-irity. 

Aristoteles  narodil  se  w  Stagiře ,  městě  Macedonském ,  pročež  i 
jméno  Stagirity  obdržel. 

X. 

Str.  fii.     We  spisech  i  Jana  Mandevilli, 
Nebo  w  knihách  Marliniana. 

Jana  Mandevilli  rytíře  z  Englantu  cesta  po  swělě  byla  w  prwní 
polowici  XV.  století  z  němčiny  Otty  z  Daymarku  přeložena  do  češtiny 
Wawřincem  z  Březowé.     Wiz  Jungm.  hist.  lit.  české,  sir.  52. 

Martimiani  nebo  lépe  Martiniani  kronika  proto  se  tak  nazýwá,  že 
na  díle  wzata  jest  z  příběhu  Martina  Polona.  Nejwělši  část  té  kroniky  skrze 
Beneše  z  Hoiowic  přeložena  jest  do  češtiny  z  německé,  kterauž  sepsal  Ja- 
kub Twinger  z  Konigshofu  w  Štrasburku  r.  1380.  Wiz  Jungm.  hist.  lit.  č.  48. 

Str.  (ii.     Skoda,  že  pan  Flaška  sám 

Takých  zpewů  nezanechal  nám! 

O  wýtečném  a  w  dějích  země  České  znamenitě  wynikajícím  pánu 
českém  p.  Ftaskowi  z  Rtjchmhurka  podáwá  zpráwy  VVýbor  z  lit. 
české  1.  839,  kdež  se  i  hojné  wýjiniky  z  básní  jeho  nalézají. 
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Str.   61.     Solofernus  též  i  Belial. 

Barlaam  i  Alexander  král, 
Tandariš  a  o  Tristrainu  básně  atd. 

Solofernus^  aneb  žiwot  Adamilw,  román  ducliowní,  w  polowici 
XV.  století  z  latinského  jazyka  do  češtiny  přeložený. 

BeíiaU  podobného  obsahn  jako  Solofernus,  též  z  latiny  w  XV.  sto- 
letí pieložený.      Wiz  Jung^ra.  hist.  lit.  č.   146. 

Barlaam^  z  latiny  do  češtiny  uwedený  román  duchowní,  jehož  ti- 
tul jest :   R/.eč  o  jednom  kralowiczi  jménem  Jozafat.     Jungm.  hist.  lit.  č.  i  4  5. 

O  Alexandreidě,  wýborné,  z  prwní  polowice  XIV.  století  po- 
cházející epické  básni  nalézáme  zpráwy  a  wýjimky  we  VVýboru  z  lit. 
české  I.  135. 

TandarfS,  rytířská  historie  z  času  krále  Artuše  \v  rýmech,  jižto 
W.  Hanka  wydal  we  Star.  Ski.  V. 

Trisfram ,  báseň  romantická ,  welmi  utěšená,  w  prwní  polowici 
XV.  století  do  češtiny  uwedená  ,  wiz  Starob,  sklad.  V.  Srown.  Wýbor 
z  lit.   č.  I.  str.  803. 

Str.    63.     —   —  —  welebím 

Dalemiia  ráziiau  kroniku. 

Obšírných  zpráw  o  této  rymowané  kronice  české  čerpati  lze  z  Wý- 
boru  7.  lit.  č.  I.  83. 

Str.  74.     Za  to  Tkadlečka  si  welmi  chwálím. 

Lndwfk  Tkadleček  a  milenka  jeho  Adlička  žiwi  byli  w  druhé 
polowici  XIV.  wěku  u  dwora  owdowělé  císaiowny  Alžběty  we  Hradci 
Králowé.  Byla  Adlička  krása  wěku  swého,  pro  kteraužto,  když  se  za  ji- 
ného prowdala,  Tkadleček  hoi'ekowání  swé  počal  a  milenku  swau  zwěčnil 
w  rozmlauwání  mezi  Žalobníkem  a  Neštěstím.  Tištěn  pod  jménem :  Staro- 
bylá skládanie,  památka  XIV.  wěku  od  W.  Hanky. 

Str.  74.     Prwního  to  slriěc  oba 
a  později : 

Druhého  stryna  Hodawa 

jsau  werše,  wyiiaté  ze  známého  Mastičkáře,  diwadelní  hry  z  počátku 
XIV.  století  pocházející,  která  se  w  opraweném  wydani  we  \\'ýb()ru 
z  lit.  č.  I.  str.   66  —  82  nalézá. 

XIV. 

^Diwný   běh   wětrňw"  atd.    Tyto  a  později  položené  řádky:   .U 
přirození  našem  již  porušeném"  atd.    wyíiaty  jsau  z  rozmluw  ná- 


255 

bo/.nýcli   TomtJ  ze  Štlf}irho    Ohširrií''  z.prňvvy  o  spisech  Sliliicho.    ..jejž 

iišlcclililj    \N  liislťiiecký  smysl,   diuli  tiiíl)n7.iiý,  jasný  rozuiii,  liíijiié  ztiiiiiKtsli 

»  jíidrný,   hel)Uý  ijomtiý  ja/yk  w  čelo  wšech  spisow«telfi  národních  ono- 
ho wěkíi  stawi"^  nalézáme  we  Wýb.  z  lit.  č.  I. 

XV. 

sir.    113.     Aiiel)  Lada,   [)()liyiií>  inilosti 

Kolébá  tam  Lela.  lásky  bíižka. 

Liáda  starým  wSIowannm  totéž  byla.  co  Zhva.  totiž  bohyně  lásky 
swětojilozi.  (Srown.  í)anuicf),  í>te  2BtfTe"íd)cift  teé  ©larctidjen  yjíi); 
íluié,    ©.  345.) 

Lei  a  Polel  ^  jména  bohíl,  jenž  w  staroslowanských  zpéwich  se 
čiisto  ozýwaji.  (Srown.  Piešni  liidii  riisliieí>o  w  (íalicyi,  Ž.  Panli.  str.  1(5. 
Zpiowánky  od  Kollára,  str  397.)  Wedlé  domnění  nowějších  zpytaleln 
Slowanského  bájeslowí  byli  Lei  a  ťolel  synowé  Ládjf. 

Str.   114.     Weštba  Rusalek  mě  polekala. 

Rusalky  byly  bohyně  wod,  jmenowitě  lek  a  potokňw.  O  Rusalkách 
wiz  wýlečný  článek  od  J.  P.  Safanka  w  časopisu  Cesk.  Museum  r.  1833, 
kdežto  na  str.  268  čteme:  Ubírají  se  wesničanky  auprawně  oděné  a  wy- 
strojené  do  háje  za  piičinan  rozwíjení  wěncuw.  Ci  neuschnul,  dlauhé  ži- 
vobytí pj-edpovvídá ,  krátké  těm.  kterýchžto  wěnce  pouschly  :  než  ještě 
zbýwá  naděje  w  druhé  zkaušce.  Pochytiwše  ty  uschlé  wěnce.  metají  je  do 
wody:  plawe-li  který,  pii  nejmenším  rok  žiwota  zwěstuje,  naproti  tomu 
jistotně  ještě  téhož  roku  umrau,  kterýchž  wěnce  se  pohiižují. 

Str.   118.     Wěštci,  krywy,  huslaii  a  kiiěži. 

Wěštei  byli  starým  Slowanílm  duchem  proroctwí  nadané  osoby. 
Srown.  Mater  verb.  Vestec,  vates,  propheta  divinus. 

Kripvi/.  Osoby,  jenž  pii  obiadech  modloslužebných  krwawé  oběti 
wyUoiiiiwaly.   Srown.  Mat.  verb   cry  (cri)  sangiiis. 

Slowo  liněz  nejwyšší  důstojnost  u  starých  Slowanii  znamenalo,  ne- 
boC  kněz  netoliko  wykonawatelem   poswátných    obiadíj,  nýbrž  i  wfidc,^ 
lidu  we  walkách  býwal.  :>-■ 

Str.   117.     Svvatowite,  sláwy  zdroji. 

Sicutoicit  —  nejwznešenější  buh  pohanských  Slowanii  (u  IFelmolda 
deus  deorum  nazwaný),  puwodce  swelia  a  swěta  celého,  jenž  co  slawný 
rek  a  wítéz  wše  škodliwé  zahání. 

Str.    118.     Matko  Žiwo,  blahy  zdroji. 
Zina,   bohyně   žiwota   a    |)lodiiosli,  to    též    co  ma^na  mater,  dea 
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mammosa.  ~  W  rnkopísii  Mater  verbonim  (od  r.  1102')  wyobrazena  se 
nalézá,  jsauc  odpolu  piioděna,  majíc  w  jedné  ruce  klusy  a  w  druhé  kwítí; 
tu  i  nápis  čteme:  Sivá  dea  frumenti,  ceres.  — Na  jiném  pak  listě  téhož,  ru- 
kopisu:  Sivá  dive,  dea. 

Str.   118.     Perune,  swým  jasným  bleskem 
Olewri  nám  slávvy  brány. 

Perun^  bíjh  hromu  starých  Slowanu.   Srown.  Parom,  Parám  et  Bá- 
rám: koien  peru,  ferio,  conf.  inidic.  Brahma.  (Jungm.  Slown.) 


Druhé  o  d děl e ni. 


I. 

Bojowný  a  slawný  na'rod  Bodricůw^  z  jehožto  dějii  se  zde  obrazy 
objewuji,  piebývval  mezi  moiem  wýchodnim  čili  Ballickym  a  Labem,  od 
řeky  Warnawy  až  do  Trawny.  Saf.  Starož.  901.  Kruté  boje  s  Německými 
a  Dánskými  králi  a  knížaty  swedl  udatný  Nililot^  poslední  to  neodwislý 
wladař  národa  Bodritského,  jenž  o  zachowání  starého  řádu  a  náboženstwí 
wší  swau  moci  se  zasadivv,  w  boji  slawně  padl. 

Množstwí  lodí  po  wlnách  těch  modrých. 

Fodáwám  zde  popsání  bitwy  blíže  Dubina  na  zemi  a  moři  swedené 
wlastními  slowy  Ludwíka  Giesebrechta,  jehožto  nikdo  z  welké  příchylnosti 
k  Slowaníim  winiti  nebude.  Um  biefcíbe  ^eit,  gegen  den  29.  '^\i-ni 
1147,  fammelte  ftd)  iaé  >f)eer  ber  ííreiijfat)rer.  Ste  ganje  vžtreit- 
mac^t  tbetlte  ftd)  tn  jwet  íjecrbaiifen  ju  jroet  gtetd)jetttgen  Unter- 
netjmungcn  gegcn  tte  3(bot)rtíen  unb  gegeii  Ďie  Cutttjer.  Die 
^iiljrer  E»eé  í)eereé,  taě  gegen  íTítflot  auéjog  ,  mařen  @rjbii'cí)of 
SlĎalbert  oon  -ř)amburg,  SStld^of  l^tetmar  con  ^SerDen,  Ďer  Oad)- 
fent)erjog  |)einrtd)  der  íorce,  befTen  5d)it>tegeroater  |)er5og  ficn-- 
vab  oon  3'i')'^'"9^"  ""^  f^"  5i"^í^  -fíartrotg.  SUi^ertem  njaren 
Dtele  ©rafen,  Sřle  unE)  Dítíter  tm  Sager.  Ste  ganje  ^ix\)[  ber 
<£treiter  tctrb  /  ot)ue  3»>'f'f2l  ^^^^  í"  bod)  (?),  auf  40.000  ange^ 
geben.  Daju  fam  nod)  etne  'Dántfcbe  '^lottc ,  Ceren  93emaiinung 
ftd)  gar  auf  loo.ooo  Wann  fotí  belaiifen  b^ben.  —  t)aé  Sad)fifd)e 
í)eer  mar  fd)Dn  oorber  iiber  bte  imtcre  Stbe  gegangen,  t)atre  ftd) 
ber  ítiiíle  gendt)ťrt  unb  belagertc  eben  ^^ufloťí  'Se\ie  ^ÍDbtn. 
3(ud)  Die  Ddnen  oerlie§en  baber,  bié  auf  iBenígc  (?),  it)re  5^br- 
jeuge  unb  ge|eUten    ftd)    ju    ben  55elagerern.     t)obin  wurbe  nun 
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nod)  barter  bebrangt.  3"  ^^^  ^efte  iticfntc  man  balb  n)abrjunel)= 
nieit,  tic  Dcineii  fctcn  bte  nachlapígercn  C^e^ner.  (íi^  fle)'dí)al)  tcéí 
bcilb  cín  3liu^fall  nacf)  tcr  *?ctte  l)tn,  tro  fie  gelagert  rcaren. 
^\ele  oon  ibiien  trurbeii  cictóřtct,  oitbere  gcfaiigen.  —  3nDe^  er? 
fubreii  řte  iKancii,  dte  Dáiii|'d)c  ^lotte  fet  fdjwod)  bcmannt,  unĎ 
beicblpJTen  burd)  řeren  Ucbcrwálttginig  íeit  S8e(agerten  'f)íife  ju 
|'d)affen.  >Sťc  grtffen  juerft  Die  ©cbonen  an,  bte  ooran  im  >f)afen 
lagen.  X)tc  3i'íf"  faben  bte  Oíotb  tbrer  ^rtegégcfábrten  uiib  freu# 
ten  fícb  /  benn  bie  (£(í)pnen  gcbi>rten  ju  <£oeiné  ^artet.  Srjbt- 
fd)of  3li'cer  oon  Díp|'d}ílb/  bcm  bte  C^bbiit  ber  gcfammten  51"^*^^ 
iibertragcn  mav ,  enítrtd)  fetge  auf  ctn  5íauffartbetfd)t)f  unb  »erí 
barg  ftd)  bort.  íDenncd)  Icifteten  tie  Síngegrtflřenen  íiíBtberftanb. 
Um  bte  Jurcfjtfameren  an  ber  'Siiid)t  ju  btnbcrn,  banben  fte  bie 
(5d)ifFe  jufammen;  aber  fie  iwurben  toá)  beftegt;  man  jerrť^  bte 
unb  ta  bte  Stricfc.  (Sin  Xbetl  ber  UJíannfc^aft  fíel  tnvá)  taě 
*£d)tr)erí,  anbere  rcarfcn  |ut  iné  Weer  unb  famen  bartn  um. 
iíSenbtfcbe  ©efdjícfjten  auH  bcn  3í>brcn  780  biá  1182  won  Cubtcig 
©iefebrcdjt.  berlin   1843.  —  3  Xb-  S-  20. 

Str.    143.     Tetislavv,  lile!  vvůdce  Ránůvv. 

Jméno  wudce  udatných  Ráníl  w  této  mořské  bitwě  sice  známo  není, 
a  wšak  Saxo  Gnimmaticus  a  Knitling^a  sága  saučasného  krále  Ránského 
Tetislavva  (Tetizlaf)  uwozuji. 

Str.   145.     Blýská  swatá  stanice. 

Stanice  (stanitia)  čili  kopí  Swatowitovvo ,  o  němž  Saxo  Gramm. 
píše :  Erat  stanitia  masínitudine  et  colore  insignis,  cui  tantmn  venerationis 
a  populo  Rugiano  tribiitum  est,  quantum  omnium  pene  deorum  majestas 
obtinuit.  Eam  enim  prae  se  ferentes  in  hiimaiia  diviiinfiiie  grassandi  poten- 
tiam  habehant  etc.  Znamení  toto  poswátné,  jemuž  se  i  králowská  we- 
lebnost  koliti  musela,  neseno  bylo  w  čele  wojska,  aby  bojowníky  kauze- 
dlnau  mocí  swan  k  udatností  zbuzowalo. 

Str.   145.  —  prutem  leskným 

Do  popele  četné  taliy  píše. 

Dithmar  zmínku  činí  o  zwláštním  způsobu,  kterýmžto  pomoišlí  Slo- 
wané  osud  budaucí  zpytowáwali.  Zena  totiž  u  krbu  sedlci  do  popelt-  čáry 
porůznu  psala,  jich  nečítajíc;  když  pak  po  chwíli  napsané  čáry  sečetla, 
rowné  číslo  jí  štěstí,  uerowné  pak  neštěstí  wěštilo. 

Str.   146.     —  Dubin,  Zwěřin,  tam  Ilowa 
Hoří,  —  —  — 

Auhlawní  nepřítel  polabských  Slowaníi,  kníže  Saské  .Tindřich,  Lwem 
nazwaný,  nawrátiw  se  wítézné  z  Itálie    (r.   11  (io),  wyzwáu   byl  králem 
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Dánským  Waldemarem,  aby  celau  mocí  swaii  na  říši  Boflricfiw  udeřil, 
nebof  král  tento  přeswědčeni  nabyl,  že  Dánské  říše  sila  s  to  býti  ne- 
může, aby  sobě  Slowany  Pomoiské  podmanila.  Načež  Jindiich  Lew,  ba- 
žící po  kořisti  Slowanské  (Saxo.  p.  7  57),  s  welkým  wojskem  do  říše 
Bodricuw  wtrhnul,  a  plenil  d;tleko  široko  mečem  i  ohněm;  zároweň  s  ním 
nesmírné  množstwí  Dánfiw  na  biehy  Slowanské  se  wyntilo.  iNiklot,  usla- 
wičnými  wpády  nepřátel  wysílen,  a  nemoha  takovvé  moci  odolati,  hrady 
swé  Zwěrin ,  Dubin,  Ilow  (Ilowa,  Ilowé?)  a  Lubor  (něm.  Mikilinhura:) 
zapálil  a  utekl  se  do  pewného  hradu  Wurle,  kdežto  nějaký  čas  nepřátelským 
zástupům  wzdorowal,  až  konečně  statný  útok  na  ně  učiniw,  kopím  iNěme- 
ckým  zabit  jest. 

v 
Str.   147.     Jenžto  na  Panně  a  u  Lukina 
Krwí  stotisíoůw  Sláwských   tel 
Luhy  otcňvv  našich  zatopila. 

Řeku  Pannu  nyní  Němci  nazýwají  bťe  ^ennc.  W  hrozné  bitwě 
mezi  Slowany  polabskými  a  Německým  wojskem  r.  92  4  u  pewnosti  Lu- 
kina (  Lunkini,  Lunciní  [?]  nyní  Lenzen  na  Labi)  swedené  padlo,  jak  stalí 
chronisté  wyprawují,  ne  méně  než  120.000  Slowanii;  800  zajatých  je- 
ště prý  po  bitwě  lítí  nepřátelé  rozsekali. 

Sir.   147      Že  těch  třicet  wojewodů 

Na  ohawném,  zrádném  hodu 
Gero,  wzteklý  Sasík,  rozsekal. 

Hrabě  Gero,  jemužto  král  Otto  wládu  odewzdal  nad  krajinami  Slo- 
wanGw,  podrobených  mečem  Německým,  chtěje  pry  zkáze  sobě  hrozící  se 
wyhnauti,  pozwal  na  hostinu  tiicet  Slowanských  knížat,  a  když  tito  wí- 
nem  opojeni  na  lože  se  odebrali,  wšech  tiicet  zabil.  O  tomto  Gerowi 
píše  p.  Giesebrecht:  ®raf  ®ero,  etn  auégejetcí)neter  řeé  ^riegeé 
toie  Der  blirgerlťcf)en  QSer^altmBe  funřiger  DDíaiin,  Dem  aud)  SSereD^ 
famfcit  md)t  mangelte  —  tod)  jeigíe  er  fetne  Stnftd)í  Iteber  Durd) 
1 1)  a  t  e  n  aíé  Durd)  ÍBorte!!  Jakýby  asi  pomník  p.  Giesebrecht  a 
moderní  Němci  Gerowi  wystawěli,  kdyby  tento  Slowanem  byl  a  oněch 
třicet  hanebně  zabitých  knížat  z  kmene  Germánského  pocházelo?! 

Str.   147.     Že  jest  \v  neodwislé,  skwělé  wlasti 
W  swobodě  co  šťastný  národ  žil. 

O  wzdělanosti  a  skwělosti  zemi  pomorských  Slowaníl  mnoho  swě- 
dectwí  máme,  z  incližto  zde  jen  ono  iiwádime.  jež  poskytuje  fí  nitUnga 
sága.  stará,  jazykem  Islandským  sepsaná  kronika  Dánská,  jenžlo  sláwu 
Dáiifiw  welebíc,  Slowany  wšemožně  snižuje  a  tupí,  a  sice  w  překladu  Ně- 
meckém :  Der  5(nfiil)rer  ber  33en3Pt)iicr  řer  ^n\e[  Díiigen,  Domabur, 
fcftlug  řenDcinen  eínen  QSergleic^  oor;  aber  Der  Srjbiíd)cf  oerlaitgtc, 
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řa^  (V  lem  Stóitťq  ^ííalřcinar  ^ii  l^tantctj  qel)en  uiit  íbni  ©et^eln 
llcllcii  foUte.  í^a  ^cib  r^omatnír  Ďcm  lír;;tMid)pf  eiiieii  :)fart)  iiiií)  iprad) 
al|'o:  „Su  bifl  cm  junker  U)(aiiii  dI)iic  (írfabniiig,  ocrlaiig  md)t  (iietí 
^clii  ooii  líné  unt  bccr'  ihc^t  ut  uiilercm  íantJe/  ;^iel)'  lieber  beťm, 
unĎ  Ijalí  belldiiDtc}  Jťicticn  nut  uité,  bté  eure  CanDe  fo  moM 
bebaiií  |'iiiĎ,  to  i  e  i)te  uiifrigcij  je^t  finC;  í)cnn  riclc  oon 
curcii  Caní)en  liegcn  oíe  iiiiř  uiibebaut;  íiaber  pa§t  cří  fid)  bejfer 
fiir  Sud),  Í)a9  í^r  auf  ben  JrieĎen,   Oeim  aiif  beit  ^^'rieg  ^altet." 

2?altíf(í>e  ©tubten  1.  ^cft,  1832. 

Na  ukázku,  jaký  duch  a  zpíisob  wyprawowání  w  powěstné  „Knil- 
linga  sa^a"  i)anuje,  podiiwáine  zde  z  iicsčísliiýcli  druhu  podobného  ná- 
sledující sady :  ířapiíel  12  1.  @egen  ten  Bá)[\i^  ímé  íiBinteré  gebot 
ítcnig  *Balt)cmať  rcicĎerum  etnen  3>'9-  ^^  h^i  "acb  Sípgeti  uiiĎ 
ftieg  aná  Cant)  tn  etncm  Dpferbaine  bet  ©traela,  njeldjer  SBoefu 
betgt.  Dajfelbft  brattiiten  unĎ  legten  fte  ílUeé  ĎĎe,  bemddjtťgten  fid) 
QSolfé  uní»  @utá  uitĎ  jogen  bamit  ju  Ďen  (5d)t|fen.  Darauf  gtngcn 
(ie  aufá  Caiib  aiif  ber  aiibern  Seite  bei  ^alimg  uitb  oerbraniiteii 
laé  gaiije  íaitb  bú^  ju  í^rem  lOíarftpla^e  a  t.  d. 

Str.   148.     Paličům  když  niěsla  poddáwáte, 
Welíce,  by  tichém  u  pokoji 
Slovvanský  lid  zhaubne  plenili. 

Widukind  a  Thietmar  wyprawují,  kterak  král  Otto  hrady  a  města 
w  zemi  Slowaníi  Německými  žoldnýn  osadil,  mezi  nimiž  mnoho  zlodějů  a 
práwu  propadlých  wrahu  a  mordýříi  se  nalézalo,  a  těmto  udělil  tu  zwláštní 
milost,  al)y  Slowanuw  sídla  a  pi-íbytky  dle  swé  libosti  |)leniti  směli,  a 
wšak  piikázal ,  aby  krajaniim  swým  Německým  škody  činiti  se  neopo- 
wažowali. 

Str.   148.     Kterak  Egil,  Wiking  běsný, 
Kauncí  se  Sláwskau  krevv, 
Krew  tu  s  vvinenj  smišenau, 
Chtěje  krotil  žízeň  swau, 
Do  swého  jest  hrdla  lil. 

Egil,  spráwce  králowský  ostrowa  Bornhoimu  (r.  1080  —  DO) 
důchody  swé  rozmnožiti  chtěje,  koráby  na  laupežní  plawbu  ( V'iking- 
fahrt)  wyprawiw,  břehy  Sláwie  plenil.  Když  pak  se  několik  lodí  Wendi- 
ckých  jemu  na  odpor  postawilo,  přemohl  je  Egil,  a  zabiw  wudce  Slowan- 
ského,  jeho  korábu  se  zmocnil.  Tu  kázal,  aby  jemu  číše  s  wínem  k  uhašení 
žízně  podána  byla ;  i  odpowědíno,  že  w  tísni  bitwy  wšechiiy  sudy  tro- 
skotány jsau,  a  že  wino  smíšené  s  krwi  lidskau  na  podlaze  korábu  w  laužich 
stojí.  Nicméně  Egil  přílbici  swau  sejmul  a  nabraw  do  ní  wina  krwawcho 
do  hrdla  je  wlil.  Od  té  doby  nazwán  jest  Egilem  krwawým  (33luíegíl). 
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Str.    141».     Horoinysl  tam,  tu  Stojněw  král, 
Na  žerdi  hle  zkrwácena  twář 
Králowská,  a  okolo  ní  stál 
Na  kopích  kruh  hlaw  — 

Národ  Bodrický,  hájící  wlast  swau  před  hrozným  náwalem  wojska, 
králem  Lndwikem  do  země  Polabské  wyslaného,  knitau  bitwu  swedl  s 
Němci  r,  8  4  4,  w  iiížto  wfidce  Bodricfiw,  král  Horomysl  (Gotzomuisl, 
Gestimulus,  Hostimysl  ?)  padl  a  wojsko  Slowanské  na  hlawu  poraženo 
bylo.  — Zalabští  Slowané  r.  95  5  králem  Oltoiiem  poraženi  jsau  w  hrozné 
bitvvě  na  leče  Ďasa,  kdežto  Stojfičw,  král  a  wudce  Siowaniiw,  zabit 
jest.  Druhého  dne  po  bitwě  hlawa  Stojněwowa  na  kul  nastrčená  u  prostřed 
wítězného  wojska  tkwěia,  okolo  ní  pak  sedmdesát  hlaw  zajatých  welmožu 
Slowanských  nabodnuto  bylo. 

Str.  150.     Nad  Arkonau  welebnau. 

Arliona.  sewerní  predhoří  ostrowa  Bánského  do  moře  wybíhající, 
jenžto  před  časy  slawným  chrámem  Swatowitowým  slynulo.  Wiz  Kolláruw 
wýklad  ku  Sláwy  dceře,  str.  109,  kdež  se  í  obraz,  Arkonu  wypodobňu- 
jicí,  nalézá. 

Str.  150.     Děwanu  a  kupelnici 

Swětí  Luna  září  swau. 

Děwana  (verbascum}  a  kupelnice  (ranunculus  aeris)  byliny  Ladě, 
bohyni  milosti,  zaswěcené.  Wiz  í)aiiufd)/  í)te  2B i ffenfd) o ft  Ďcé  ©U; 
njtfdjen  UKptt)ué.  377. 

Str.  152.     Z  hrobu  wstanau  Jarowita  mocí. 

Jarowit.  bíjh  polabských  Slowanu,  o  jehožto  korauhwi  a  zlatém 
štítu  zmínku  činí  Ebbo  str.  71  a  80. 

Str.  154.     Aby  Swaroh  wěkowěčný  jeho 

Obejiiiul  swým  žhaucím  ramenem. 

Swaroh^  čili  Swarožic,  buh  ohně  starých  Slowaníi.  Wiz  O  Swa- 
rohowi  od  P.  J.  Šafaříka  w  časop.  česk.  Mus.  r.  1844. 

Str.  155.     Hlawu  od  těla  ti  odsekali. 

Nepřátelé,  hlawu  w  bitwě  zabitého  krále  Niklota  na  kill  nasadiwše, 
ji  po  ležení  Německém  i  Dánském  plesajíce  nosili.  O  slawném  tomto  králi 
Slowanském  nedáwno  Německý  na  slowo  wzatý  dějepisec  tento  lísudek 
pronesl:  5yiiflot  rear  ftarf  unl)  flug  unb  an  SSuitbeétrcue  auá)  gegeu 
2lní»eréglaubigc  bcn  nietjten  S^riften  feíner  ^eit  iiberlcgen.  X)a^l# 
mannfi  &eiá).  »on  Dancmarf.   i.  287. 
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Děje  králo  Niklota  a  polabských  Slovvanfi  vsfibec,  jpžtn  posud  loliko 
ze  spisfi  Slowaiistwu  protiwiiýcli  /.iiáme ,  ka/.délio  tiťsliiiimelťo  y.pytiitele 
historie  člowěčeiistwa  podiweiiim  a  lictau  naplniti  nnisi  k  n;iro(lii,  jen/,  pied 
tisíci  lety  mezi  wsemi  národy  sewerní  Ewropy  na  nejwyšši  sliipeíi  vv/.dé- 
lanosli  wystanpil,  lákaje  tim  okolní  nepiátele  k  neustálým  putkám  a  kr- 
wawým  autokilm  na  wlast  a  národnost  swau.  Co  tenkráte  Slowanských 
sídel,  měst  a  hradu  rozkotáno,  jaké  množstwí  hrdinských  vvudcu  a  králů  w  ne- 
sčíslných hrozných  bitwách  padlo  — to  vvše  nám  jen  powrchně  a  jako  mlhau 
pokryto  se  zjewuje  we  spisech  sauwěkých  nepiálel  pokolení  Slowanského. 
A  wšak  welká  část  nynějších  cizích  siiiso^atelfi  (\)y{  i  na  pildě  praslowan- 
ské  žili)  nejinak  s  národem  zalahských  Slowanu  we  spisech  swých  na- 
kládá, jako  někdy  Spanělowé  s  nešfastnými  Indiány  vv  Americe.  Zde, 
kdeby  se  to  sláwy  Germánské  poněkud  nemile  dotýkati  mohlo,  žádného 
saucitu  a  sprawedliwého  rozwážení  nenalézáme,  pohiešujíce  piečasto  i  nej- 
chatrnější pra^yidla  a  zásady  historie.  Tak  píše  na  pr.  Giesebrecht  —  jenž 
sobě  ostatně  sbírkan  swých  materiálu  nemalých  zásluh  o  budaiící  historii 
polabských  Slowanii  získal  —  tato  slowa  :  !Die  ÍBenbeil  ^aben  eé  )U 
feiiicrlei  ge|'d)td)ílidjer  Ueberlťeferung  gclu"ad)t,  nicbt  eťnmal  ju  l)ú 
(lortfc^en  ©ebťdjteii,  wie  t)ie  ©ermanen  fd)on  tn  řeit  Xagen  ťeé  Xa-- 
citué  (?).  A  jinde  opět:  X)te  ^ÍBení)en  i>ermed)tcn  felbft  nic^t  čine 
®t\á)id)te  ber  ÍBcnben  in  irgenb  njelc^er  Jorm  ju  »erwírf(td)en  (!  ?). 
Každý,  kdo  mysl  k  těmto  wěcem  přiloží,  nahlídne,  že  wěrná  historie  po- 
labských Slowanu  jen  Slowanem  sepsána  býti  muže,  jenž  obezřetností, 
wytrwalostí  a  láskau  k  wěci  samé  nadán  jsa,  nám  prawdiwý  obraz  dějů 
oněch  cizím  pérem  zlehčených  národiS  wytwoií. 

II. 

Srbowé  polabští  mezi  Sálau,  Labem  a  Rudohoři  bydlící  —  od  té  doby, 
co  je  Jindiich  Ptáčník  nejprwé  I.  92  2,  polom  pak  ještě  silněji  I.  1)2  7 
žezlu  swému  podrobil,  nedosáhli  nikdy  auplného  swobodstwí.  W  jejich 
zněmčení,  zwláště  po  založení  biskupstwí  Míšeňského  a  Zíčanského,  po- 
kračowáno  bez  piítrži  s  nejwětším  ausilim.  W  celém  obwodu  jejich  země 
bez  přestání  byli  zakládáni  hradowé  ^ěmečtí,  osazowáni  zbrojným  lidem 
^emeckým  a  jednotliwé  župy  podřizowány  hrabatfim  Německým,  nad  nimiž 
od  I.  0  2Í)  markrabě  Míšeňský  wrchní  zpráwu  wedl.  —  —  Na  počátku  XI. 
století  dostalo  se  markrabstwí  Míšeňské  hraběti  Konrádowi  z  Wetinu,  jenž 
památku  sw  au  w  letopisech  člowěčenstwa  zwláště  tím  zwěčnil,  že  národ- 
nost Slowanskau  u  Srbíj  předlabských  rozličnými  prostiedky,  mečem  i 
obmysly  a  chytrostí,  konečně  docela  wyhladil.     Šaf.  Starož.  sir.  Stí 2. 

IV. 

Str.   166.     Ach,  proč  šlapeš  na  Slowanské  plémě  — 

Z  historie  Polské  známo ,  kterak  utiskowání  Kusíníiw  již  za  pano- 
wáni  Jagielloncíjw  počátek  wzalo. 
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Str.    166.     Na  paiienskan  obět  zpomeň  sobě, 
Kterauž  Waiida  Sláwské  krvvi  dala. 

Do  předkřesfanské  doby  Polské  historie  náleží  znňmá  powěst  o  kně- 
žně Wandě,  kterážto,  aby  se  wyhnula  sňatku  s  Ritigerem,  bojowiiým  li- 
zincem,  jenž  s  wojem  swým  do  Polsky  byl  piitáhniii,  do  ieky  Wisly  se 
uwrhla.  U  wsi  Moo^iía  nazwané,  nedaleko  Krakowa  ležící,  zdwiha  se  po- 
dnes ohromný  row,  jejžto  lid  mogilau  Wandy  nazýwá. 

V. 

str.   170.     Mojmír  padl  —  Nitra  rozbořona  — 
Wlast  swých  synů  kiwi  pokropena. 

MaJari,  usadiwše  se  w  Potisí  a  zmocniwše  se  šfastnými  wýprawami 
na  wýchod,  jih  i  západ,  obořili  se  po  několikerém  daremném  pokaiišení 
(podlé  zpráwy  ann.  Saského  ještě  906  Mojmír  wšeliké  litoky  MaJariS 
wítězně  odrazil)  konečně  I.  907  dwojitau  silau  na  Morawskau  iíši,  od 
Rastice  pracně  založenau ,  od  Swatopluka  pak  wítězně  zweličenaii,  a 
wywrátili  ji  ze  základu.  Po  hrozné  porážce  Němciiw  i  Slowanuw  u  Preš- 
purku  (w  srpnu  907),  z  nížto  mladý  král  Ludwík  sotwa  se  žiwotem 
utekl,  a  w  níž  dle  wší  podobnosti  i  kníže  Mojmír  padl,  zmizela  samostatná 
Slowanská  Morawa  z  pole  dějin.  Ráz  ten  uhodil  do  srdce  Slowanstwa. 
Dřewní  obywatelstwo,  co  ho  smrti  neb  poroby  zbylo,  rozutikalo  se  do 
Tater,  Bulhar,  Chorwat  a  jinam.     Saf.  Starož.  str.  806. 

VI. 

W  kruté  bitwě  na  Kosowě  r.  1387  mezi  Srbským  a  Tureckým  woj- 
skem  swedené  Srbowé  po  statečném  bojowání  sice  na  hlawu  poraženi 
byli,  a  wšak  sultán  Murad  od  hrdinského  Srba,  Miloše  Kobiliče,  zabit  jest. 
Skutek  tento  we  zpěwích  a  powěstech  Srbských  i  Dalmatských  rozmanitým 
zpíjsobem  se  w  elebí.  Wiz  na  př.  Celakowskébo  Slowauské  národní  písué, 
díl  III.  str.    193. 

VII. 

Str.  178.     Běda,  slawný  Wasilijewič, 
Welebený  car  twůj  bílý, 
U  zajetí  na  Kasané 
Nad  osudem  vvlasti  kvvílí. 

Roku  144  5  obořil  se  Ulu-Mahmet,  chán  Kasanský,  na  Rusko.  Slawný 
car  Wasilij  Wasilijewič  bez  prodlení  pole  sebraw,  s  malým  počtem  Ru- 
ských wojínuw  se  wrahíim  na  odpor  postawil.  U  reky  Kamenky  bitwa 
swedena  jest,  w  níž  Rusowé  již  byli  wítězstwí  získali,  a  wšak  když  phi- 
kowé  Ruští,  poraziwše  nepi-átele,  po  ležení  Mongolském  se  rozprchli  a  je 
drancowali   počali,  obrátili   se  nepřátelé   a  nowý  útok  na  Rusy  učiniwše. 


2fi3 

rozptýlené  hojowiiíky  poráželi.  W  této  hitwě  téměř  wšicUni  Ruští  wojíno- 
wé,  slawiiě  bojujíce,  piitlli;  car  Wasilijewič,  z  přemnohých  ran  krwáce- 
jící  a  prsty  od  ruky  swé  usekané  maje,  zajat  jest  a  na  Kasán  odweden. 
Téhož  času  se  na  Moskwu  ze  wšech  stran  hrozné  nehody  walily;  wojsko 
Ruské  téměř  zniieno.  car  w  zajetí  a  ukrutný  nepiitel  na  blízku  —  k  tomu 
\vy|)uUuul  ohcíi  prudký  w  Kremlu,  kterýmžto  welké  množstwí  domu  a 
chrámfi  spáleno  a  pies  3000  obywateln  o  žiwot  piiwedeno  jest.  K  do- 
plnění swrchowaného  neštěstí  zboi-ena  jest  ostatní  část  budow  města  před 
ohněm  obhájených  přehrozným  zemčtřesenlm,  jenž  téhož  roku  w  mě- 
síci listopadu  Moskwau  děsné  pohybowalo. 


Str.   185.     W  Indii  — 

Národ  Biidhinůw  mél  dáwná  sídla. 

Poněwadž  o  Budhisfech  čilí  Bndhhiech  též  w  oddílu  následu- 
jícím ,^Gíniges  a  llymeluja'^  a  wšak  toliko  we  smyslu  básnickém 
zmínka  se  činí,  budiž  zde  následující  zpráwa  položena.  Asi  1000  let  před 
nar.  .1.  Kr.  powstala  w  Indii  sekta  Budhistuw,  jejížto  hlawní  náboženské 
zásady  jsau  tyto :  Jedna  nejwyšší,  newiditedlná,  wšemohaucí  a  dobrotiwá 
bytnost  wládne  weškerým  swětem;  toliko  cností  dojde  clowěk  wěčného 
spasení;  přísně  se  zakazuje  lež,  pomluwa,  krádež,  msta,  smilslvvo,  též  i 
nestřídmost  se  zapowídá,  aniž  kdo  žiwočicha  jakéhokoli  zabili  smí;  ne- 
ustálým rozjímáním  o  bytnosti  swé  wlastní  člowěku  lze  dojiti  k  poznání 
bytnosti  božské  ;  duše  hříšníka  se  po  smrti  těla  w  duši  zwířecí  promění. 
O!)ěto\vali  Budhisté  nejwyššímu  bohu  a  jiným  nebeským  duchům  toliko 
kwiti  a  ONvoce.  zawrhnjíce  krvvawé  obětí,  zwláště  pak  dědičnost  stawit 
čili  hastij.  o  kteraiižto  se  Brahmauowé  horiiwě  zasazowali.  iXejwice 
z  této  |H)sledni  příčiny  powstalo  kruté  záští  Brahmanu  proti  Budhistum,  až 
konečně  \v  krwawé  boje  wypuklo,  kterými  welký  počet  Budhistuw  do 
sewerních  končin  z  Indické  prawiasti  swé  zahnán  byl.  I  nalézáme  wedlé 
zpráw  čerpaných  ze  spisuw  Herodota,  Ptolomaea,  Pomp.  Mely,  Ammiana, 
Marcellina  a  jiných  starých  spisowatelíjw  národ  Budhtů  již  mnoho  století 
před  J.  Kr.  na  luhách  a  w  lesích  nynější  Wolyni  a  Bělorusy  obýwajíci, 
jejžto  wedlé  piísného  pátrání  našeho  Salaříka  za  Slowanský  pranárod  po- 
wažowati  musíme.  Nebudiž  tedy  skladateli  tohoto  spisu  za  přílišnau  smělost 
pokládáno,  že  okolnosti  té  w  básni  swé  použiw,  k  Slowanským  praotcíjm, 
totiž  k  Budhistiim,  až  do  Indie  se  zabral. 


VIII. 

Str.   188      Stíny  chrámu  Oěwyprije. 

We  wysoké  Indii,  na  |)ře(ihoři  llymelajském  stýkají  se  n  slawného 
chrámu  Dewaproyajtt  řeky  Blaohyrathy  a  Alaknanda.  jenž  pod  názwem 
Ganga  čili  (ianges  do  jižných  luhíi  Indie  wlny  swé  ženau. 
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Str.   188.     Na  než  Žiwa  vvéku-wěčná 
Nejskwostnější  dary  leje. 

Zhva  (Shivva)  též  w  mytIiolo£rii  Indické  znamená  mocnost  w  teple 
čili  ohni  se  tající,  jenž  rozmanité  twory  plodí,  do  wýkwětu  pudí  a  dozralé 
opět  ruší. 

Str.   188.     Slunce,  oko  Parabránia  — 

Brama,  Paruhrama,  jméno  nejwyšší  božské  bytnosti  Indické; 
Parabrama  podnl  ctitelům  swým  wedlé  učeni  w  sanskritu  obsaženého 
Wcdy  (Vedha)  t.  j.  swaté  knihy  božským  swým  Umem  (Gum). 

Str.  18  8.     Amra,  stroin  milosti  — 

Amra.,  strom  překrásně  kwětauci,  jehožto  libě  dýchající  kwět  bohu 
lásky  zaswěcen  jest. 

Str.   189.     Z  kalichu  maddavvy  modré 
Zlaté  ptáče  nyní  letí  — 

Maddawa  (Ipomea  Quamoclit.),  rostlina  skwěle  kwětauci,  do 
pokolení  swiakíi  patřící ,  jižto  básníci  Indičtí,  poněwadž  se  kolem  stromu 
amry  malebně  wine,  newěstau  Amrowau  nazýwají.  Wiz  Sakontala  aneb 
prsten  rozhodující  od  Kalidasa. 

Str.   191.     Ohni  sláwa,  wodám  sláwa!  — 

Aynaye  swaha!  (ohni  sláwa)  wayuwe  swaha!  (wětrowi  sláwa) 
Suryaya  swaha !  (zoii  sláwa)  ozýwá  se  často  w  hymnách  Indických.  Wiz 
Sláwa  bohyně  od  Jana  Koliára,  str.  25  a  168.  Po  bližších  zpráwách  o 
piíbuznosti  Slowanské  mythologie  s  Indickau  dychtící  we  spisu  podotknu- 
tém přemnoho  této  wěci  dukazíj  weikau  pilností  a  učeností  sebraných 
nalezne. 

Str.   191.     Sláwa  wéčná  Parabrániu, 

Jehož  Umem  žiuot  vvsláwá 
Z  lůna  Svvarhy  swěta  chrámu. 

Creuzer  nwádí  we  spisu  swém:  ®i)mbolif  unt)  Wotijologte  í>cr 
alteil  3Sělfer  tato  slowa  z  poswátných  knih  Indických  čer|)aná :  !Dic 
@ottl)etten  fiiiĎ  eiiijtg  uni)  aííetn  nur  E>ret,  it)re  Orte  ftiit)  í)te  (ír* 
fce,  í)ie  niittlere  íNegion  Dřer  řer  ťuřřraiím  unb  řer  -f)tmmel,  fíc 
fiiit)  neni(td)  taé  5>-'"ei"'  ťie  Cuft  unĎ  tie  *5onne.  ®íe  irerĎcn  ein- 
jclit  genonimen  alé  tie  @Dttl)citen  ber  mnllertofen  'Jíamcn  Bhur, 
Bhuvah  iiiiD  Swar  bei^cidjiíct  uiií)  Frajapati,  ber  •í)err  ber  5treaturcn, 
tjl  bte  ířoíteftto--®ottl)cit  oon  i^inen,  b.  t.  tic  fte  aňe  brei  in  fíc^ 
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aU  bie  Sinbeťt  aufnímmt.  "í^ie  (5í(be  Om  (Um.  Oiim)  fpridjt  jebe 
fcicfcr  t»ret  0ottt)eitcn  oué ,  ř.  b.  jeDe  @ottl)ci't  £)cr  tret  'ilíeltcn 
ttirĎ  biircf)  Oiim  be^cidjuct;  fie  qeborí  řcni  an,  n)eld)cr  ben  bodjftcn 
Ort  beit>Dl)iií,  ber  uiicnblicfjeit  (íinl)eit  Farahrama. 

Swarha  (swaríja)  znamená  \v  sanskriin  tolik  co  nebesa  ;  svar  coe- 
Inm,  svarua  coi-him  Indri  (aetlier)  Bopp  Glossar.  sanscr.  Srown.  článek  o 
Swarohowi  od  Šafaiíka  w  Časop.  Mus.  r.  1844.  str.  488. 

Str.  191.     Budho,  swětů  buditeli, 
Zilívvrátce  wěkowěčný. 

Budha  w  Indické  mythologii  tolik  co  slunce  žiwol  budící  wyzna- 
menáwá.  Creuzer  prawi :  Budh  bejetcfjnet  ben  3i'ftoní'  í"^^  (Jrroadjí- 
fciné,  b.  t.  ber  ťniiern  Srroecfung,  uitb  Budha  beí^t  ber  Snuecfte. 
Žittwrátce  (Satiavrata)  syn  slunce  u  Indu.  ©atiaorata  flet)t  im  3"^'' 
fd)en  íJOíptboé,  toenn  eé  aU  ^erfon  aufgcfa^t  roirb,  aíé  ffiieberber-- 
(leííer  beé  U)?en|'cí)enlebené  aué  bcm  3ltteé  oerfcí)lingenben,  aber 
aud)  erjcugcnbcn  ©enjáffer  ba. 

Str.  203.     Sprostým  kowein,  mokem  skropeným 
Zjewí  se  ti  síly  prauieny  — 

Připomeňme  sobě  aučinky  praudu  elektrického  slaupu  Voltowa. 

Str.  203.     Ano  blesk  se  stane  sluhau  twým, 
Jenžto  klínem  ohnivvým 
W  okamžení  zprávvy  ti  napíše 
Ze  wzdálených  končin,  z  cizí  říše, 

Slowa  tato  wztahují  se  bezpochyby  na  elektro-magnetický  dalekopis 
čili  telegraf,  za  dnu  našich  wynalezený. 

Str.  207.     —  —  —  kterak  plémě 

Drobných  čerwQ  novvé  díly  země 
Stawí  z  malicherné  skořepiny. 

.listy  druh  polypu,  bílý  koral,  madrepora  muricata  nazwaný,  roz- 
plodil  se  na  duě  mořském  \v  takowém  nesmírném  množstwí,  že  ze  skoře- 
pin jeho  pokrokem  času  celé  wýsjjy  a  ohromné  ostrowy  z  moře  wystau- 
pily,  jenž  rostlinami  se  pokrywše,  pokolení  lidskému  za  obydlí  slauží. 

XVI. 

Žeby  umění  kníhtiskařské  Cechem  z  Kutné  Hory  rodilým  wynalezeno 
bylo,  nedá  se  ani  přísně  dokázati,  ani  docela  zawrhnauli,  tak  že  tato  du- 
mínka  nám  dosawáde  nic  jiného  neposkytuje,  nežli  skwělau  látku  bá- 
snickau. 
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Str.  2  4  8.     Slovvan,  nňroflři  wšpcIi  powrhel, 
Ani  sJineni  lidské  wzdělanusli 
Nesmí  slauli  —  ald. 

Diwná  wěc,  že  známý  učený  professor  w  Mnichowě  roku  minulého 
weřejně  pronesl  slowa  podobající  se  nemálo  kletbě,  jižto  zlý  duch  Du- 
chíímor  nad  Slowanským  národem  wydal.  Uwádíme  zde  na  př.  následující 
místo:  í>at  eá  ^^oi^^nĎ  aiié  unferer  Tiitte  gercagt,  íien  ©laocn 
CDorĎtntit  mít  uně  etn  uniper|'alge|'c^td)tltd)eé  UJícment  aié  2liifgabe 
an;5ucrfennen/  |'o  gťlt  eě  \n  !Deuífd)laní)  alš  3lbřaíí  oon  tet  ^Ijtloío- 
p^ie,  njo  md)t  gar  alě  oerbommungérourDiger  ÍJerraí^  am  cigenen 
33tute.  2Btc  ÍÍRoéltineti  uiib  Síajat)  ťn  umem  lagen  řaé  ^rogranim 
oon  ©lUbane  jiíglcid)  oerlad}Cii,  eben  fo  toerben  aud)  tnÍJicfem  ©treit 
aíle  33er|Dl)iuiiigéprojecte  tti  Ďer  Xbeorie  deé  Díaítonalt^aJTeé  in  Der 
DřFentltd)eii  IDíetnuiigsurúcfgenjiefen  unĎ  ben  ©lapen  fogar  řte  Díctle/ 
olá  ©djatícn  teá  gro|'en  ítdjtbilřeé  europai)c{)er  5[í?eníd)beít  ju  fígu^ 
riren ,  barínacftg  abgei>rod)en.  |)elpten  fctlen  fte  bleibcn  unř  alt' 
tt)r  Síreben,  ?íTíad)t  uní>  OSebeutung  jii  erlangen  unb  gental  ju  fcin, 
njtrí)  ín  DeiitfdjtanE)  alé  ^SermefTentieťt  bctrad)tet,  ja  alě  ^recel  uní) 
2lufrul)r  gegeii  natúrlidje  iBeltorbnung  tn  Den  33ann  geítjan.  Somme 
jegt  etncr  in  ScutfdjlanD  unt)  rcage  eě  biefer  alé  ÍBefen  geríngerer 
3lrt  proiTrtbtríen  ®la»enrace  taě  2Bort  ju  reben,  er  tctrb  balD  er* 
fennen,  bag  eé  flúger  fet,  3e>'^"'  2etbeníd)aft  unb  felbft  Ungercd)ttg; 
feit  beé  <f)etmatlanbeé  ju  tbeilen,  alé  Jfieííen  mib  33ilítgfetí  ju  pre^ 
bígen,  oon  benen  SKíemanb  Síroaé  ^oren  njtd. 

SJřonatbíatter  jur  Srganjung  ber  Slílgcm.  2íugéb.  3ettung 
1845.  Stprií. 

Mnolio-li  prawdiwého  tato  slowa  w  sobě  obsahují ,  to  prof.  Fall- 
mereyer  sám  nejlépe  wí;  a  wšak  pewně  daufáme,  že  sausedé  naši,  poznawše 
mniwní  následky  našeho  národního  snažení,  déle  se  zpěčowati  nebudau, 
piijmauti  nás  —  alespoň  w  prostomudrcké  systematice  swé  —  do  ohrady 
Hárodů,   wuii  Fáně  k  wyšším  úlohám  powolaných. 


€liiiyl<»^vé. 

Str.       7.   řailrk     7  zdola,   míslo:     Durh,  jenžto  se  snáší,         st"j  ■  I'"<íh,  jen/  plane  ald. 

,.       fi8.        -         4       .  ,.  Psáno  stnji:  rtenau  ohniwaii  „  IVsano  stoji  (tenau  ohniwau: 

,.     136.        ..        10        „  ^  Nade   wřťnVni  wnkii,  „  Na  ueškervcli   w<'kň 

,     174.       ,        Ifi       ,.  „         K  .Vliiiatowi  kroznéinu,  ^  K  Muratowi  hroznému, 
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